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de nucleo o clapeta oscilantes) y valvulas servoasistidas (que emplean valvulas de accion directa como piloto).
pagina 48

A menudo se enfrentan a numerosos requisitos diferentes de multiples aplicaciones. En la tabla que se facilita
a continuacion se muestran valvulas de accion directa (utilizando principios de funcionamiento contrastados

Las electrovalvulas se emplean para cerrar, liberar, dosificar, distribuir o mezclar liquidos o gases.

Guia de seleccion de electrovalvulas




Tabla de presion de vapor de agua

100 1.00 A 14.5 0.02 0.09 9 We make ideas flow.
110 1.40 ol 20.3 0.05 0.57 3
120 2.00 2 29.0 0.11 14.5
130 2.70 3 39.2 0.25 256 6
140 3.60 4 52.2 0.66 87.0
150 4.80 5 69.6 11 0 145.0
160 6.20 6 89.8 1.61 6 232.1
170 7.90 8 114.6 29 0 290.1
180 10.01 .0 145.0 252 5 362.6
190 1251 3 181.3 a4 0 580.2
200 15.51 6 224.8 6.46 4 928.2
210 19.11 9 277.0 10 100 1,450.4
220 25,22 3 336.4 19 120 1,740.5
230 28.02 8 406.0 16 160 2,320.6
240 33.53 .3 4856.8 20 200 2,900.8
250 39.84 .0 577.1 o5 50 3,625.9

Referencia: Vapor saturado

Val

General:

or de caudal

El valor Kv corresponde al caudal del agua a través de una
vélvula (en m®/h) con una diferencia de presién de 1 bar

(exactamente 0,98 bar) y una

temperatura del agua de

5-30°C. Dependiendo del tamafio de la vélvula se puede

indicar también en I/min.

Liquidos:

Materiales de juntas y de membranas

Caucho de etileno
propileno dieno

Caucho de

Polietrafluoretileno

Ver materiales plasticos para cuerpos.

Resistente contra ozono, agua caliente.
No resistente contra aceite y grasa.

Resistente contra aceite y muchos
productos quimicos, calor.

Para liquidos se calcula el valor Kv minimo necesario para una fluorocarbono

valvula con los datos de servicio solicitados de la aplicacién a

. Lo < . P A . Resistente contra aceite.
partir de la siguiente férmula, si la pérdida de presién esta entre

Caucho nitrilo

0,35y 1 bar:

S T —
K= Q35" " 7000 o

Caso especial Agua:

Cuando el medio es agua (p = 1000 kg/m?) se simplifica la

férmula:

= Qua [LDbar
Kv=0Q p

Coeficiente de conversion:

Kv=0.86-c.
Kv=1,078-Q,,

Poliamida

Epoxi

Acero inoxidable

Encapsulacion de bobinas

Kv
Q= coeficiente de caudal
Ap = flujo volumétrico

= diferencia de presién

p= (presién de entrada - presién de salida)

¢,= densidad del fluido

QN"= flujo volumétrico en I/min de aire

Ver materiales pldsticos para cuerpos

Resistente contra casi todos los
productos quimicos.

No resistente contra dcidos organicos
de bajo peso molecular en mayor con-
centracién y sustancias fuertemente
oxidantes.

Resistente contra 4cidos y lejias
suaves.

Elastémero prefluorado

Resistente contra calor extremo,
condiciones climaticas, la mayoria de
productos quimicos

Plasticos para carrocerias

Policloruro de
vinilo, duro

Polipropileno,
polietileno

Poliamida

Politetrafluore-
tileno

Polifluoruro de
vinilideno

Sulfuro de
polifenilo

Polietercetona

Resistente contra la mayoria de acidos y
lejias, soluciones salinas.

Resistente contra muchos disolventes
orgénicos, soluciones acuosas de acidos,
bases y sales.

Resistente contra grasas, aceites, ceras,
combustibles, bases débiles, hidrocarburos
alifaticos y aromaticos.

Resistente contra casi todos los productos
quimicos.

No resistente contra sodio liquido y com-
puestos fluorados.

No resistente contra disolventes calientes
asi como acetona, éter y soluciones fuerte-
mente alcalinas.

Resistente contra dcidos minerales acuosos,
bases, hidrocarburos alifaticos y arométicos,
muchas acetonas, alcholes, hidrocarbu-

ros de halégeno, aceites, grasas, agua e
hidrélisis.

Resistente contra la mayoria de los productos
quimicos.

No resistente contra écido sulfirico y acido
nitrico asi como determinados hidrocarburos
de halégeno.

/ Metalurgia / Regule el aporte de gases para conseguir el afino requerido.

¢ Dispone de un sistema automatico de afino para garantizar la maxima calidad del acero?
La regulacién del aporte de gases de afino de forma precisa y reproducible le asegurara

una continuidad en la calidad de su acero. Los controladores masicos para gases de Burkert
ofrecen un control preciso y reproducible del caudal masico de gases y cumplen los
requisitos de un proceso de produccion moderno y flexible.

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

www.burkert.es



Electrovalvula de 2/2 o 3/2 vias Tabla de cédigos

= = . ” Rango Material del Voltaje/
para ﬂ u |dOS ag resivos FUQCIOP de Conexién Orificio [mm] Valor Kv (agua) de presiones cuerpo de Juntas frecuencia N° de articulo
circuito [pulgadas] [m3/h] i
[bar] valvula [V/Hz]
Valvula con cuerpo de plastico, mando manual y conector (UC con cable de silicona, consulte pie de pagina)
A Valvula G 3/8 4 0,3 0-2 PVC FKM 024/DC 049 654
G 3/8” de 2/2 vias
normalmente 0-4 PVC FKM 024/50 048 940
- Electrovalvula de clapeta oscilante con 2(A) cerrada
mando manual 230/50 047 859
0 . . 1P
+ Accion directa con diafragma de 0-2 PTFE FFKM 024/DC 151 733
separacion 2(A)
n . \ . 0-4 024/UC 130 502
- Diferentes funciones de circuito e
- Adecuadas para fluidos agresivos G3/s 6 0.6 0-1 PVC FKM 024/DC 048 749
2(A) 4(B)
- Material del cuerpo de valvula: plastico 0-2 PVC FKM 024/50 049 348
oG 1(P)
- Conexion roscada 230/50 047 810
G 3/8 8 1 0-1 PVC FKM 024/UC 048 697
Eltipo 0121 es una electrovélvula de alta calidad de accién directa, de Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles) 024/50 052 800
clapeta oscilante, de 2/2 o0 3/2 vias que puede utilizarse en una amplia
variedad de aplicaciones para la apertura, cierre, dosificacién, mezcla y 230/560 052 302
distribucién. La separacién entre el sistema magnético y el paso del fluido
se realiza mediante una membrana. E Valvula G 3/8 4 0,3 ©=2 PTFE FFKM 024/UC 130 933
; . mezcladora de
Datos técnicos 3/2 vias 230/50 130 934
Orificio DN4,0-8,0 mm
Material del cuerpo de  PTFE, (PP, PVDF, acero inoxidable 1.4401 a peticién) F Vélvula G 3/8 0,6 0-1 PVC FKM 024/DC 049 533
valvula PVC (resistente segtin norma DIN 8062, 8061) distribuidora
Material de la bobina Epoxi de 3/2 vias 0-2 PVC FKM 024/50 052 181
Clase de aislamiento de H
la bobina 230/50 047 916
Material de junta, medio FKM, FFKM, (EPDM a peticién)
FKM (caucho fluorado)  Acidos y sustancias oxidantes, aceites, soluciones salinas,
gas de combustién, vacio * con cable de silicona de 1 m
FFKM Resistente a liquidos y gases neutros y agresivos,

(caucho perfluorado)
Temperatura del fluido

consulte la tabla de resistencias quimicas de Biirkert

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Cuerpo + junta
(combinacién de
materiales) _ B
PVC + FKM -10°Ca+50°C Y o T_ p
PTFE+ FKM -10°Ca+90°C XK “ |'h i 'E‘
PTFE + FFKM -10°Ca+90°C L Vista superior Vista inferior
Temperatura ambiente ~ Méx. +50 °C ! E}
Viscosidad Méx. 37 mm?/s | .
Tolerancia de tension +10% 1 I
Ciclo de servicio A B C D m /_l_\ W - +
Funcionamiento 100% con cuerpo acero inoxidable y con corriente 65 35 91 46 1 =%+ ' «4=1 'r
continuo universal (UC) +- _|_Jl-_|_ _ ] —
Funcionamiento con cuerpo de PVC 10% (10 min) D F=++ o Hia ke e
intermitente con cuerpo de PP, PTFE y PVDF 40% (10 min) 1 3
Conexion eléctrica Conector (incluido) 46
Conector segtn la norma DIN EN 175301-803 Forma A . F
Para ver excepciones, consulte el indice en la Tabla de Op@ones L
cédigos = Version ATEX
Tipo de proteccion IP 65 con cable o conector « Detector de posicion éptico o eléctrico
Instalacion Comg’se indique, preferiblemente con el actuador en Matorial del b B £ =
posicién vertical cuerpo de valvula
c - = PTFEy PVC G3/8"| 91 35 65
) onsumo de energia iempos de respues.ta Configuraciones de puerto posibles
Irrupcion Constante Apertura Cierre Funcién de 1 9 3
AC [VA] ucC [wW] AC [VA/W] ucC [W] DC en frio [W] DC [W] [ms] [ms] circuito
30 40 15/8 3 11-12 8 15-20 15-20 A P - A
E P1 P2 A
Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: Aumento de presion de 0 a 90%, Cierre: alivio de presion 100 a 10% F A B P

8 burkert
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Electrovalvula de PVC de 2/2 o 3/2 vias para fluidos agresivos

Conexion encolable 0 G 3/8"- G 1/2”

- Fluido separado

- Insensible a fluidos agresivos

- Funciones universales

- Mando manual blogueable de serie

- Montaje y desmontaje sencillos

El'tipo 0131 es una electrovalvula de 2/2 o 3/2 vias de accién directa

con diferentes funciones de circuito. El actuador esté aislado del fluido

mediante una junta doble de PTFE. El fluido no entra en contacto con los

componentes metélicos.

Datos técnicos
Orificio

Material del cuerpo de
valvula

Material de la bobina

Clase de aislamiento de la
bobina

Material de junta

Medio
EPDM
FKM (caucho fluorado)

Temperatura del fluido
Cuerpo + Junta
(combinacién de materiales)
PVC/EPDM
PVC/FKM

Temperatura ambiente
Viscosidad

Tolerancia de tension
Frecuencia de ciclo

Ciclo de servicio
Conexion eléctrica

Tipo de proteccion

DN10-20 mm
PVC

PVDF a peticién
Epoxi

H

EPDM, FKM

Alcalis, lavado alcalino y lejias blanqueantes
Acidos y sustancias oxidantes, soluciones salinas

-30°Ca+b0°C

-10°Ca +50°C

Max. +50 °C

Méx. 37 mm?/s

+10%

apr. 100-1560/min para AC
Méx. 6/min para UC
100% de forma continua

Conector de @ 7 mm, segtn la norma DIN EN
175301-803 Forma A (se suministra de serie)

IP 65 con cable o conector

Instalacién Como se indique, preferiblemente con el actua-
dor en posicién vertical
Consumo de energia
Irrupcion Constante (bobina caliente)
AC [VA] UcC [W] AC [VA/W] UucC [W]
100-120 100 32/16 9
Opciones

= Aprobaciones UR/CSA

10 burkert

Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

2 (A)

1(P)

2 (A

1(P)

2(A) 4(B)

1(P)

(¢}
129
&
<€
L Prof. 8 50
62
DN | A | D (conexién encolable) D (con rosca) L
10 | 30 16,2 G3/8"yG 1/2" 130
15 | 33 @ 20,2 G 1/2"y G 3/4" 136
20 | 37 9 25,2 G 3/4" 144

Tabla de codigos

Funcion de
circuito

Conexion

Orificio
[mm]

Valor Kv (agua)
[m3/h]

Rango
de presiones
[bar]

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

230/UC

230/50

024/50

024/UC

Juntas EPDM

A Valvula

de 2/2 vias
normalmente
cerrada

G1/2"

Conexion
encolable
@16 mm
Conexion
encolable
@ 20 mm

10

0-3

056 795

023 759

0-3

050 549

046 949

056 791

G 1/2"

Conexion
encolable
@ 20 mm

15

45

054 831

067 832

168 193

055 423

051 028

050 809

Conexion
encolable
@ 25 mm

20

051 257

053 992

045 225

B Valvula

de 2/2 vias
normalmente
abierta

Conexion
encolable
@16 mm

10

017 113

Conexion
encolable
@ 25 mm

20

051 748

F Valvula
distribuidora
de 3/2 vias

Conexion
encolable
@16 mm

10

052 546

064 266

055 770

Conexion
encolable
@ 20 mm

15

052 071

058 279

049 883

Conexion
encolable
@ 25 mm

20

054 564

040 921

067 076

Juntas FKM

A Valvula

de 2/2 vias
normalmente
cerrada

Conexion
encolable
@16 mm
Conexion
encolable
@ 20 mm

10

050 443

052 953

047 915

056 789

055 817

056 060

G 1/2"

Conexion
encolable
@ 20 mm

15

4,5

056 663

047 398

050 787

051 641

053 882

Conexion
encolable
@ 25 mm

20

051 351

050 551

056 495

B Valvula

de 2/2 vias
normalmente
abierta

Conexion
encolable
@16 mm

10

053 221

058 361

F Valvula
distribuidora
de 3/2 vias

G 3/8”

Conexion
encolable
@16 mm

10

065 194

052 619

058 362

Conexion
encolable
@ 20 mm
Conexion
encolable
@ 25 mm

15

050 904

020 687

Conexion
encolable
@ 25 mm

20

066 280

058 363

burkert 11



Electrovalvula de 2/2 vias para fluidos agresivos Tabla de codigos

5 7 - - :
e Orificio Valor Kv (agua) w E?el?gnes Juntas N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
@ [mm] [mm] [m3/h] [bar] 024V DC 024V AC 230V AC
Cuerpo de PVC, encolar
20 15 5 05-6 EPDM 041 980 050 898 041 911
20 15 5 05-6 FKM 041938 050 953 041 934
25 20 6 05-6 EPDM 042 045 050 908 041 986
25 20 6 05-6 FKM 042 008 050 954 042 005
32 25 14 05-6 EPDM 042 047 050 916 042 126
32 25 14 05-6 FKM 042 079 050 974 042 113
50 40 30 05-6 EPDM 042 195 067 693 042 247
50 40 30 05-6 FKM 042 198 067 699 042 245
. . - o . . ) . 63 50 36 05-6 EPDM 042 266 067 705 042 261
Esta vélvula estd especificamente disefiada para fluidos agresivos donde Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
es necesaria una solucién quimicamente compatible. La electrovalvula 63 50 36 05-6 FKM 049 264 054 887 049 262
servopilotada tiene que abrirse y cerrarse con una presién diferencial ‘\B‘

minima de 0,5 bar.

Datos técnicos

Rango de presiones 0,5-6 bar Conector 2508 Forma A
Temperatura del fluido 0°Ca+50°C incluida

Temperatura ambiente max. 0°C a +40 °C (PVC),

(0°C a +55 °C, PVDF a peticién)

Piezas internas de la valvula PVDF

Material del cuerpo de valvula  PVDF (PVDF a peticién)

Material de junta EPDM o FKM

Material de la bobina Epoxi (clase H)

Consumo de energia DC: 5 W, AC: 20 VA (irrupcién), c

11 VA (constante)

Tolerancia de tension +10%

Ciclo de servicio 100% de forma continua

Tipo de proteccién IP65 (con conector)

Conexion eléctrica Conector segun la norma Tamafio [mm] C
Hempos de respuesta DIN EN 175301-803, Forma A (se incluye) 15 148 625 148

Apertura [ms] 100 - 800 20 154 62,5 148
Cierre [ms] 1000 - 4000 25 190 85 174,5

- . o ) 40 254 115 212
" Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C segun la norma ISO 12238.

Apertura: Aumento de presion 0 al 90%, cierre: Caida de presion 100 al 10 % 50 268 115 212

Opciones _ By
Diagrama Presion-Temperatura para el

PVCy el PVDF

= Normalmente abierto
= Detector de posicion eléctrico

= Bobina de impulsos

L. Pressure [bar]
= Conexién roscada [bar]

7
= Gama de juntas adecuadas para fluidos agresivos 6
= Conector con LED y varistor 5 PVDF
= Certificacion CSA . PVC \
\
3
2
1
0

0 10 20 30 40 650 60 70 80
Temperature [°C]




Electrovalvula de 2/2 vias de acoplamiento rigido

Uno de los valores seguros més fiables de la gama de electrovalvulas

Burkert. Esta electrovélvula de émbolo servopilotada de acoplamiento

rigido con membrana reforzada es perfecta para vacio y para liquidos y

gases neutros. Su disefio de alto rendimiento esta disponible en latén

y acero inoxidable, con una amplia gama de materiales de junta y de

diafragma.

Datos técnicos

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Temperatura del fluido "

Temperatura ambiente
Tolerancia de tensién
Ciclo de servicio

Material del cuerpo
de valvula

Material de junta
Material de la bobina
Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

NBR -10°Ca+80°C
FKM 0°Ca+120°C
EPDM -30°Ca+120°C
+55 °C, max.

+10%

100% de forma continua
Latén, acero inoxidable 1.4581

NBR, EPDM o FKM
Epoxi (clase H)
IP65 (con conector)

Conector segtn la norma DIN EN 175301-803,
Forma A (se incluye)

) Méx. temperatura del medio soportada por las versiones con electrénica de alta potencia
(con codificacion... /UC) de 90 °C

Tamafio A B C

G1/2" 74,5 70 95,5
G 3/4” 100 70 122
G1” 115 70 131
G11/4" 126 70 145
G11/2" 126 70 154
G2 164 70 211

12 100 80 25/10 6

20 120 100 | 32/16 9 a a
25 120 100 32/16 9 250 2000
32 120 100 | 32/16 9 300 700
40 120 100 | 32/16 9 a a
50 i 30 : 30 1000 | 4000

2 Medido en la salida de la vélvula a 6 bar y +20 °C,
aumento de presion de 0 a 90%, caida de presion de 100 a 10%

Opciones
= Juntas de EPDM

= Conector con LED y varistor

= Version para oxigeno

= Aprobaciones UR/CSA

= Aprobacion KTW

= Conexion en manifold segun la norma DIN 2501 (DN25-50 mm)

Tabla de codigos

Conexion
[pulgadas]

Cuerpo de laton

Orificio
[mm]

Valor Kv (agua)
[mé/h]

Rango
de presiones
[bar]

Junta

N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
024/UC/DC "

024/50

230/50

G1/2 12 1,8 0-16 EPDM 045 931 049 050 044 816
G 3/4 20 5 065 033 058 427 045 290
G1 25 10 054 245 057 155 045 291
G11/4 32 16 0-12 = = 085 259
G11/2 40 16 = = 087 732
G2 50 38 - - 077 494 ¥
G1/2 12 1,8 0-16 NBR 043816 050 294 044 373
G 3/4 20 5 058 766 049518 045 292
G1 25 10 048 171 053 675 045 293
G11/4 32 16 0-12 085 290 085 291 052513
G11/2 40 16 085 294 085 295 085 297
G2 50 38 = = 085 301
Cuerpo de acero inoxidable

G1/2 12 1,8 0-16 EPDM 045 765 048 606 043 553
G 3/4 20 5 066 460 059 910 065 025
G1 25 10 = 018 348 059 901
G1/2 12 1,8 0-16 FKM 048 708 049 987 042 888
G 3/4 20 5 065 362 066 381 064 701
G1 25 10 018 121 065 542 066 125

" La bobina para el suministro eléctrico de UC se entrega con una electrénica de alta potencia integrada. Compruebe que el suministro eléctrico es suficiente
2 La valvula se entrega con un conector con rectificador integrado




Electrovalvula de 2/2 vias de clapeta oscilante en latén o acero inoxidable Tabla de codigos

Rango
Conexion Orificio Valor Kv [m3/h] de presiones N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
o [pulgadas] [mm] [oar]

DCy 50 Hz 24/50 Hz 230/50Hz

Cuerpo de valvula de laton

G 1/4 3 0,14 0,18 0-10 020 293 022 883 124 909

4 0,17 0,23 0-5 024 019 025 246 124 912

Cuerpo de vélvula de acero inoxidable
G1/4 3 0,14 0,18 0-10 020 292 023 984 024 563

4 0,17 0,23 0-5 018 276 018 857 020 873

‘&\\N" ¥
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Electrovalvula de accion directa que emplea tecnologia Birkert de clape- Dirmensiones [MM] (consulte Ia hoja de datos para obtener detalles)
ta oscilante. Este innovador disefio garantiza un aislamiento hermético.

Se representa la versién roscada. La vélvula también esta disponible con
montaje para colector, como el tipo 0331.

Datos técnicos
Temperatura del fluido 0°Ca+90°C
Temperatura ambiente +55 °C, méx.
Viscosidad Max. 37 mm2/s
Material del cuerpo de valvula Latén o acero inoxidable 1.4401
Material de junta FKM (FFKM, NBR y EPDM a peticién)
Material de la bobina Epoxi (clase H)
Tolerancia de tension +10%
Ciclo de servicio Funcionamiento continuo 100% ED
Consumo de energia DC: 8 W, AC: 30 VA (irrupcién),
15 VA (constante)
Tipo de proteccién IP65 (con conector)
Conexion eléctrica Conector segun la norma
DIN EN 175301-803, Forma A (se incluye)
Tamafo A B C
G 1/4" 46 34 100

2-4 8-15 8-15 10-20 10-20

Tiempos de respuesta [ms]:
Medido a la salida de la valvula a 6 bary +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: alivio de presion de 100 a 10%

Opciones

= Versiones de tres vias

= Detector de posicion eléctrico
= Bobina de impulsos

= Versioén para vacio

= Materiales de junta adicionales
= Conectores

= CSA Clase 1 Div 2

= FM Clase 1 Div 1

= Versién aprobada UL

= ATEX, tipo 0780

= 2 vias, normalmente abierta

= Version para aplicaciones analiticas

= Version con la mas alta pureza y hermeticidad (version para aplicaciones analiticas)




Electrovalvula de 3/2 vias de

en latén o acero inoxidable

Electrovalvulas de 3/2 vias de accién directa normalmente cerrada y nor-
malmente abierta con clapeta oscilante y diafragma aislante. Esta serie
de vélvulas incluye muchas opciones, diferentes materiales del cuerpo de
vélvula, del diafragma y de las juntas, y una amplia gama de conexiones

eléctricas para adaptarse a diferentes aplicaciones.

Datos técnicos

clapeta oscilante
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Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Temperatura del fluido
Temperatura ambiente
Viscosidad

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio

Material del cuerpo de valvula
Material de junta

Material de la bobina
Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

0°Ca+80°C

+55 °C, max.

Méx. 37 mm2/s

+10%

100% de forma continua

Latén (acero inoxidable a peticién)
NBR (FFKM, KM y EPDM a peticién)
Epoxi (clase H)

DC: 8 W, AC: 30 VA (irrupcién), 15 VA
(constante)

IP65, NEMA4 (con conector)
Conector segtin la norma

DIN EN 175301-803, Forma A (se incluye)

Conector 2508
Forma A incluida

G 1/4" 46 34

Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: alivio de presion de 0 a 90%, cierre: alivio de presion de 100 a 10%

Opciones

= Detector de posicion eléctrico
= Bobina de impulsos

= Version para vacio

= Conector con LED y varistor

= Versioén con brida tipo 0331 con montaje para colector

= Aprobacion ATEX

= Version con la mas alta pureza y hermeticidad (modelo para aplicaciones analiticas)

Tabla de codigos

Conexion COrificio
[pulgadas] [mm]

Cuerpo de valvula de laton

DC

Valor Kv [m3/h]
50 Hz

Rango
de presiones
[bar]

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

24/DC

24/50 Hz

230/50Hz

G1/4 2

0,08

041103

042 129

041 105

Cuerpo de vélvula de laton

041107

041108

041116

G1/4 2

0,08

056 984

041 858

041137

0,14

041139

041 141

041 147




Electrovalvula universal de 3/2 vias de clapeta oscilante

en latén o acero inoxidable

Electrovalvulas de funcionamiento universal (E) de 3/2 vias de accién

directa con clapeta oscilante y diafragma aislante. Esta serie de vélvulas

incluye muchas opciones, diferentes materiales del cuerpo de vélvula, del

diafragma y de las juntas, y una amplia gama de conexiones eléctricas

para adaptarse a diferentes aplicaciones.

Datos técnicos

Temperatura del fluido
Temperatura ambiente
Viscosidad

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio

Material del cuerpo de valvula
Material de junta

Material de la bobina
Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

0°Ca+90°C

+55 °C, max.

Max. 37 mm2/s

+10%

100% de forma continua

Latén o acero inoxidable 1.4401
FKM (FFKM, NBR y EPDM a peticién)
Epoxi (clase H)

DC: 8 W, AC: 30 VA (irrupcién),
15 VA (constante)

|IP65, NEMA4 (con conector)

Conector segtn la norma
DIN EN 175301-803, Forma A (se incluye)

Tamario

G 1/4"

46

34

100

8-15 10-20 10-20

Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: alivio de presion de 0 a 90%, cierre: alivio de presion de 100 a 10%

Opciones

= Detector de posicion eléctrico

= Bobina de impulsos

= Gama de juntas adecuadas para fluidos agresivos

= Versioén vacio

= Conector con LED y varistor

= Clase 1,Div2 FMy CSA

= Versién con brida tipo 0331 con montaje para colector

= Aprobacion ATEX

= Version con la mas alta pureza y hermeticidad (modelo para aplicaciones analiticas)

Tabla de codigos

[pulgadas]

Cuerpo de valvula de laton

Conexion Orificio
[mm] DC 50 Hz

Valor Kv [m3/h]

Rango
de presiones
[bar]

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

24/DC

24/50 Hz

230/50Hz

G1/4 2 0,08 0,11 0-12 124 922 138 316 124 925
3 0,14 0,18 0-8 124 927 124 928 124 930

Cuerpo de acero inoxidable

G1/4 2 0,08 0,11 0-12 124 932 124 933 124 935
3 0,14 0,18 0-8 124 937 124 938 124 940




Electrovalvula de 2/2 vias de clapeta oscilante de plastico

Electrovélvula de accién directa que emplea tecnologia Biirkert de clape-
ta oscilante. El diafragma flexible garantiza un aislamiento hermético
frente a sustancias agresivas. Se representa la versién roscada en un
polimero disefiado con un moldeado de precisién. La valvula también esta
disponible con montaje para colector, como el tipo 0331.

Datos técnicos

Temperatura del fluido

Temperatura ambiente

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio
Funcionamiento intermitente
Funcionamiento continuo

Material del cuerpo de valvula

Material de junta

Material de la bobina
Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

-30 °C a +80 °C (EPDM)
0°C a +80 °C (FKM)
+55 °C, méx.

+ 10%

40% ED (30 min) con versién de 8 W
100% ED con version de 5 W (opcional)
PP o PVDF

FKM o EPDM

NBR (caucho de nitrilo butadieno) y FFKM
a peticién

Epoxi (clase H)

DC: 8 W, AC: 30 VA (irrupcién),

15 VA (constante)

IP65 (con conector)

Conector seguin la norma

DIN EN 175301- 803, Forma A (se incluye)

2-4 8-15

8-15 10-20 10-20

Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la vélvula a 6 bary

+20°C

Apertura: aumento de presién de 0 a 90%, cierre: caida de presién de

100 a 10%
Opciones

= 2/2 vias normalmente abierto, versién de 3/2 vias

= Detector de posicion eléctrico

= Bobina de impulsos
= Versién con brida

= Version para vacio
= Acreditaciones CSA, ATEX y UR
= Conector alternativo
* Bobinade 5W

>
:
!
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Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Conector 2508 Forma A incluida

Tamafo A B C
G 1/4" 56 36 104

Tabla de codigos

Conexion Orificio Valor Kv Rango de presiones [bar] T N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [ma/h] DC | AC 024vDC | o02avAC | 230vAC
Normalmente cerrada (otras versiones a peticion)

Polipropileno 3 0,25 0-8 0-10 EPDM 067 214 022 105 062 398
G 1/4

FKM 018 410 088 496 045 653

4 0,3 0-4 0-5 EPDM 021 660 067 731 063118

FKM 062 695 043 005 063116

5 0,4 0-3 0-45 EPDM 061 321 054 261 049 969

FKM 062 624 067 007 022 619

PVDF 3 0,25 0-8 0-10 EPDM 019 224 122 385 086 873
G1/4

FKM 018 188 020 286 069 006

4 0,3 0-4 0-5 EPDM 057 573 _ 125 507

FKM 023 472 069 079 087 837

5 0,4 0-3 0-45 EPDM 120 184 059 802 130 117

FKM 064 512 _ 063 786




Tabla de codigos

Electrovalvula de 3/2 vias, manifold

- Orificio Valor Kv Rango de presiones N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
Conexion -
= [mm] [m*/h] 1) [oar] 1) 024/DC | 024/50 | 230/50
Valvula de 3/2 vias, material de junta NBR, puerto P normalmente cerrado
Brida 2 0,10 0-16 041183 041 184 041 188
3 0,15 0-10 041 195 041198 041 209
Valvula de 3/2 vias, material de junta NBR, puerto P normalmente abierto
Brida 2 0,10 0-16 041 234 041 235 041 242
3 0,15 0-10 041 247 041 248 041 254
Valvula de 3/2 vias, material de junta FKM, cualquier direccion del fluido
Brida 2 0,10 0-16 124 953 124 954 124 956
3 0,15 0-10 124 958 124 959 124 961

1) para versiones con DC, el didmetro nominal se reduce a 0,5 mm.

2) Tenga en cuenta que las valvulas indicadas anteriormente no pueden emplearse con vacio.
Las valvulas se fabrican con diferentes resortes. También pueden aplicarse las valvulas a otras funciones del circuito en lo que respecta a diferentes rangos de presion.

El tipo 0331 es una electrovélvula de 3/2 vias de clapeta oscilante Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)
que se instala en manifold. El sistema magnético y la cdmara del medio

estan separados entre si por un diafragma. La vélvula es de activacion Boca N° de articulo
répida y tiene una larga vida dtil incluso sin lubricacién. 1 valvula 005 043
, . 2 valvulas 005 045
Datos técnicos
Temperatura del fluido 3 valvulas 005 366
NBR 0°Ca80°C
FKM 0°Ca90°C 4 valvulas 005 294
EPDM (opcional) -30°Ca90°C
Tc_empe.ratura ambiente Max. 565 °C 5 valvulas 005 295
Viscosidad Max. 37 mm?/s
Tolerancia de tension +10%
: 005 296
Ciclo de servicio Funcionamiento continuo 100% ED 6 vélvulas
Montaje para colector Utilizar ED reducida o bobina de 5 W vl e
Materiales del cuerpo y del Laton 7 valvulas
asiento (acero inoxidable 1.4401 a peticion)
Material de junta NBR, FKM (EPDM a peticién) 8 valvulas 006 074
Material de la bobina Epoxi (clase H)
Consumo de energia AC: 30 VA, DC: 8 W (irrupcion)
AC: 15/8 VA/W, DC: 8 W (constante)
Tipo de proteccion IP 65 (con conector) Accesorios
Conexién eléctrica Conector segtin la norma DIN EN 175301-
803 Forma-l A (previamer‘1te DIN 43650) para Tamarfo A B C Seen N° de articulo
conector tipo 2508 (se incluye) G 1/4" 46 34 100 - — = —
Tiempos de respuesta Tapa ciega para posiciones de valvula no utilizadas 005 625
AC apertura/cierre [ms] 8-15
AC apertura/cierre [ms] 10-20
' ' Conector 2508
" Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C F Aincluid .
Apertura: Aumento de presion de 0 a 90%, orma A Incluida OpCIOnes
Cierre: Caida d ion 100 al 10% )
o i cepresion TER &L TR c ‘ = Aprobaciones UL, UR, GL, CGA / AGA
onectores = Lugares peligrosos segun UL
Abzv.B G4 Stecknippel 8 = Version para vacio
18 37 /\ .\._. 14 j 5 = Posicionador eléctrico de retroalimentacion
T Ay T L T T \ N1 = Version sin mando manual
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Valvula de pistén, 3/2 vias, servoasistida

8G Ya 12 NPT % 10 3458 W22 G3¥% 12 NPT % 10.3S W222 33 07 65 46 12483 3
12 G%l1 4 NPTV 13.74 7S W27G 3% 16 NPT 3% 14 SW32 31 34 77 64 6 15053 3
20 G%1 6 NPT % 14 63 SW36 G11 8 NPT 1 16.85 W414 24 89 90 63 1865 0
25 G118 NPT 1 16.8 745S W41G 1%2 0 NPT 1% 17.35 44 46 69 1108 2 210.56 O
40 G1% 225 NPT1% 1731 04 SW55 G2 26,5 NPT2 17.67 86 59 31 31 53 1172 64 88
Tabla de codigos
Conexion Orificio Valor Kv (agua) Rango de presiones N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [m3/h] [bar] 024/DC 024/50 230/50
Normalmente cerrada
G 1/4 8 0,95 1-16 351164 357602 357604
G 1/2 12 2,6 1-16 351175 357609 357611
G 3/4 20 6,2 1-16 351235 357615 357617
L.a Vél‘iUIa 6430 eS,Ur.Ia vélvula de.PiStén de 3./2 vias SEW??Sisifida- . Dirmensiones [MM] (consulte la hoja de datos para obtener detalles) G1 o5 10 1-16 351941 357621 357622
Si la valvula no esta pilotada por aire, se requiere una presién diferencial
minima para el funcionamiento. 34 G11/2 40 22,8 1-16 351247 357623 357624
o g 18y _
Datos técnicos ¥ | Normalmente abierto
G1/4 8 0,95 1-16 357601 357603 357605
Temperatura del fluido 0°Ca+80°C !
Temperatura ambiente +55 °C, méx | ! S G1/2 12 26 1-16 357608 357610 357612
Viscosidad ) Méx. 21 mm2/s J—— |
Tolerancia de tension +10% é G1/2 20 6,2 1-16 357614 357616 357618
Ciclo de servicio 100% de forma continua
Material del cuerpo de valvula Latén (DN8..DN20), Bronce (DN25..DN40) ) [ G1/2 25 10 1-16 357619 X 364298
Material de junta NBR PUR, FKM, EPDM =z | B
Material de la bobina Epoxi (clase H) 1 , W G1/2 40 22,8 1-16 364302 X 364299
Consumo de energia DC: 8 W, AC: 30 VA (irrupcién), 15 VA/8 A - '-1-' A A N
W(constante) DN20 B
Tipo de proteccion IP65, NEMA4 (con conector) i N il
Conexién eléctrica Conector de etiqueta segtin DIN EN 175 301- \ | U
803 Forma A para enchufe de cable Tipo 2518 - | | . N
Versién de vacio Conector de etiqueta segin ﬂl' R T N
DIN EN 175 301-803 Forma C para enchufe e | I I |
de cable Tipo 2516 E (';
Tiempos de respuesta [ms] Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C M o
Apertura Aumento de presién de 0 a 90% al.
Cierre Descenso de presién de 100 a 10%
(consulte el gréfico de pedidos)
Configuracién de la valvula piloto
8 25 30 Tipo 6430 WWC Tipo 6430 WWD
12 30 60 Al 1A
20 35 270
25 50 300
40 80 740
" Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C - = - -
Apertura: Aumento de presion 0 al 90% T E Eil | 5
Cierre: Caida de presion 100 al 10% L L L] flad
o] Jo= | Sl o
i gl [
Opciones — —

= Detector de posicion eléctrico
= Bobina de impulsos
= Gama de diafragmas adecuados para fluidos dificiles

= Conector con LED y varistor




Valvula de piston de 2/2 vias servoasistida

Funcién de circuito A DN12...DN25 (no en combinacion con la version MX13 de alta presion)

24 | 14 8 | 8/95
Funcion de circuito B DN12...DN25
24 | 16 7 | 8/95
Version ATEX/IECEx
9 | o | o
Funcion de circuito A DN32...DN50 y DN12 como motores MX13 de alta presion
24 | 16 10 | 12113
El modelo 5404 es una valvula de pistén servoasistida disponible en Dimensiones [mm]
version NC 'y NO. Se necesita una presién diferencial minima para la
funcién de conmutacién de la vélvula. Su cuerpo de vélvula estandar de
latén satisface todos los requisitos europeos con respecto al agua potable. ) e
. ) . R ) Conexién Orificio Valor K\sdel Rango de Rango de N° de articulo
Las bobinas de solenqd_e estan moldga}das con pc_;llamlda de alta calldad. Funcion de circuito [mm] agua [m3/h] presiones presior?es para borvoltaje/Heclendia [V/H]
En el caso de requerimientos energéticos reducidos, todas las bobinas para liquidos gases
ueden suministrarse con reduccién de potencia. Cuando se utilizan con ar bar
pued inist duccién de potencia. Cuand tili [bar] [bar] 024/DC 024/50 230/50
un conector de conformidad con la norma DIN EN 175301-803 Forma
A, las valvulas cumplen con los requisitos de la clase de proteccién IP65. Juntas de PTFE+FKM
Datos técnicos A Gk 12 2 1..50 1...50 308501 177853 308502
| Daosgenerles Electoviinie
Orificio DN12...DN50 servocontrolada G % 20 7 1...25 1...32 308503 - -
Materiales del cuerpo de Latén de 2/2 vias,
vélvula normalmente
Material de la bobina Resina epoxi (poliamida a peticién) cerrada 1...25 1...40 - 308504 308505
Clase de aislamiento de H (B a peticién)
la bobina G1 25 10 1...25 1...32 308506 = =
Elementos internos de la Acero inoxidable, latén
vélvula
Material de junta Junta de asiento de PTFE + FKM 1...256 1...40 = 308507 308508
Junta de asiento de PTFE + versién para vapor de
grafito
Junta de asiento de PTFE + EPDM a peticién Version estandar DN12, 20, 25 G 1'% 32 18 1..16 1...16 122579 - =
Medio Medios neutros, aire comprimido, agua, aceite
hidréulico y vapor G 65 33 965 1..25 1.5 - 085337 085340
Temperatura del fluido G 3 100 60 109
Esiicing -10°C...+ 110°C
v 1 p— —_
Versin para vapor Hasta 160 °C consulte el diagrama de reduccién de G1 115 70 119 G 1% e 18 Usoll® 1...16 g
carga de temperatura (a partir de -40 °C a peticién) Version estandar DN32. 50
Temperatura ambiente -10°C...+ 55 °C (a partir de -40 °C a peticién) . 1...95 1...95 _ 085342 085345
Tolerancia de tensién +10% G 1 126 85 161
Ciclo de servicio 100 % de forma continua
Conexién eléctrica Conector seguin la norma DIN EN 1756301 803 A 126 85 170 G2 50 36 1.8 1.8 307475 - -
Forma A G2 164 115 198
Tipo de proteccién IP65 con conector (IP67 a peticién) 1...20 1...20 — 307476 085350
Tipo de proteccion frente
a la ignicién
ATE)? PTB 14 ATEX 2093 X B G e 12 2 1...32 1...32 309022 301170 295636
112G Ex mb IIC T4 Gb Electrovélvula
11 2D Ex mb IlIC T130 °C Db servocontrolada G % 20 7 1...25 1...25 303209 295276 295651
PTB 15 ATEX 1011U de 2/2 vias,
IECEx IECEx PTB 14,0049 X normalmente G1 25 10 1..25 1..95 295660 308120 301740
Ex mb IIC T4 Gb abierta
Ex mb IIIC T130 °C Db
PTB 15,0037
Instalacién Como se indique, preferiblemente con el

actuador en posicion vertical
et -

DN12...DN25 20...400 100...1500
DN32...DN50 200...1500 1000...3000




We make ideas flow.

Tabla de cédigos (continuacién)
8
Juntas de PTFE+grafito
A G 13 3,7 1...5 Latén 307267 - -
Electrovalvula
servocontrolada 1...12 Latén - 307269 307276
de 2/2 vias,
normalmente G % 20 7 1...5 Latén 307286 = -
cerrada
1...12 Laton - 307284 307326
G1 25 10 1...5 Latén 307342 - -
1...12 Latén - 307343 307351
Brida segun la 25 10 1...5 GG 25 307354 - -
norma DIN EN
1902 -1 1..12 GG 25 - a peticién 307344
G 1V 32 18 1...4 Laton 316584 - -
Vool Laton - 316580 316579 O
Brida segun la 32 18 1.4 GG 25 a peticiéon - -
DIN EN
Moo - 1 1..12 GG 25 - a peticién 316583
G 1% 40 18 1...4 Laton 316592 - -
1...12 Laton - 316586 316588
Brida segun la 40 18 1.4 GG 25 a peticion - -
DIN EN
N - 1 1..12 GG 25 - a peticion 316591
Conexion Orificio Valor K Rango de Rango de N° de articulo
Funcién de circuito [mm] del agua presiones para presiones por voltaje/frecuencia
[m®/h] liquidos [bar] para gases [V/HZ]
[bar] 024/DC 024/50 230/50
Juntas de PTFE+FKM
A G e 12 2 1...80 1...80 304191 304193 304194

Electrovalvul ) N
ecirovaua / Control continuo de los procesos / Circuito de WFI
servocontrolada

de 2/9 vias, (agua para inyeccion) seguro y con bajos costes operativos

normalmente

cerrada . . . .

Para la toma de muestras del circuito de WFI, el circuito de control local,
Juntas de PTFE+FKM gracias a su disefo 6ptimo, le garantiza unos tiempos de reaccién minimos
B G 12 2 1...40 1...40 301723 308781 308783 en su sensor y su valvula reguladora, y la extraccion de unos volumenes

SR de muestra siempre correctos que implican una gran eficiencia energética.

servocontrolada

de 2/9 vias, Descubra cémo ahorrar dinero y ganar en seguridad gracias a nuestras
normalmente soluciones a base de circuitos de control hechas a la medida de sus
abierta

necesidades. ———

1) iPueden producirse altos niveles de apagado con liquidos y alta presién diferencial b u r ke r t

www.burkert.es FLUID CONTROL SYSTEMS




Tabla de codigos (continuacion)

Nota: Los valores de presion para medios liquidos se indican en la placa de caracteristicas.

El conector debe pedirse por separado, consulte el modelo 2508 (se va a sustituir por el modelo 2518)

32 burkert

Conexion Orificio Valor K del Rango de Rango de N° de articulo
Funcién de circuito [mm] a [ V3/h] presiones para presiones para por voltaje/frecuencia [V/Hz]
gua [m o
liquidos [bar] gases

[bar] 024/DC 230/UC
Cable ATEX/IECEXx (otras versiones a peticion)
Juntas de PTFE+FKM
A G 12 2 1...50 1...50 349290 349292
Electrovalvula
servocontrolada G 3 20 7 1...25 1...832 349294 349296
de 2/2 vias,
normalmente G1 25 10 1...25 1...32 349300 349301
cerrada
B G e 12 2 1...82 1...832 349302 349304
Electrovalvula
servocontrolada G % 20 7 1...25 1...25 349307 349309
de 2/2 vias,
normalmente G1 25 10 1...25 1...25 349310 349313
abierta
Caja de bornes ATEX/IECEx (otras versiones a peticion)
Juntas de PTFE+FKM
A G 1 12 2 1...50 1...50 349289 349293
Electrovalvula
servocontrolada G 3% 20 7 1...25 1...32 349295 349297
de 2/2 vias,
normalmente G1 25 10 1...25 1...82 349299 366624
cerrada
B G e 12 2 1...82 1...832 349303 349305
Electrovalvula
servocontrolada G 3% 20 7 1...25 1...25 349306 349308
de 2/2 vias,
normalmente G1 25 10 1...25 1...25 349311 349312
abierta

Valvula de piston de 2/2 vias servoasistida

Valvula de piston servoasistida con
diametro hasta DN5O

= Apertura segura con sisterma de pistéon
de acoplamiento rigido sin presion
diferencial

- Bobina a presion resistente a las
vibraciones

= \Versiones a prueba de explosiones

= Tecnologia de doble bobina y bajo
consumo con electronica «Kick and
Drop»

El modelo 6407 es una vélvula de pistén servoasistida. El acoplamiento
fijo entre la vélvula de pilotaje y el pistdn hace que la vélvula se abra sin
que exista presién diferenciada.

El modelo 6407, como valvula de pistén, es especialmente ideal para
medios como gases y vapores. Ademas de liquidos a baja temperatura
(por debajo de 0 °C). El tapén y el tubo de guia del émbolo estan
soldados juntos para mejorar la resistencia a la presién y la hermeticidad.
Estan disponibles diferentes combinaciones de materiales para las juntas
dependiendo de la aplicacién. Las bobinas estan moldeadas con resina
epoxi quimicamente resistente.

Para reducir el consumo eléctrico durante el funcionamiento, estéan
disponibles bobinas con electrénica «Kick and Drop» (KD, tecnologia de
doble bobina). Cuando se utilizan con un conector de conformidad con
la norma DIN EN 1756301-803 Forma A, las vélvulas cumplen con los
requisitos de la clase de proteccién IP65.

Datos técnicos

Orificio DN13...DN50
Material del cuerpo Laton
Material de la bobina Epoxi

Clase de aislamiento de H

la bobina

Material de junta PTFE/grafito

Medios Gases neutros y medios liquidos (p.ej. aire
comprimido, agua, aceite hidraulico), agua
caliente y vapor

Temperatura del fluido

Estandar
PTFE + grafito -40°C...150°C
PTFE + FKM -10°C...120°C
Version para vapor
PTFE + grafito 0°C...150 °C
PTFE + FKM 0°C...120°C
Version ATEX/IECEx -10°C...90 °C
Temperatura
ambiente
Estandar -40°C...45°C
PTFE + grafito -10°C...55°C
PTFE + FKM
Versién para vapor 0°C...45°C
PTFE + grafito 0°C...55°C
PTF.E’+FKM 10 °C... 40 °C
Version ATEX/IECEx
Viscosidad Max. 21 mm?/s
Tolerancia de tensién +10 %

100% de forma continua:
bobina KD max. 6 ciclos de conmutacion/
minuto

Conector para cable de @ 7 mm, segun la
norma DIN EN 175301-803 Forma A (no
se suministra de serie)

Ciclo de servicio

Conexion eléctrica

e
[t
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Dimensiones [mm)]

=

i

Puerto roscado de laton
DN A B C D

13 65 40 43 1132,7
20 100, 60 43 1357
25 115 70 43 1 146,2
32 126 85 43 | 167,7

Tipo de proteccion IP65 con conector

Instalacion Como se indique, preferiblemente con el

actuador en posicion vertical

Opciones

e QOtras versiones: consulte la hoja de datos o a peticiéon

burkert
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Tabla de cdodigos

Orificio Valor K Rango de Temperatura  Tamano
Funcién de circuito Conexion [mm] del agu presionzes max. del de bobina
[m'/h] [bar] medio [°C] [mm]
DN13...DN32, cuerpo de valvula de latén, junta de PTFE+grafito
A , G % 13 3,7 0...10 150 g
Electrovalvula
servocontrolada G % 20 5,6 0...10 150 42
de 2/2 vias,
normalmente 65
cerrada
G1 25 10,0 0...10 150 42
65
G1% 32 16,0 0...10 150 42
65
G1% 32 16,0 0...10 150 42
65
DN13...DN32, cuerpo de valvula de latén, junta de PTFE+grafito
A ; G % 13 3,7 0...10 150 £
Electrovalvula
servocontrolada G % 20 5,6 0...10 150 42
de 2/2 vias,
normalmente 65
cerrada
G1 25 10,0 0...10 150 42
65
G1% 32 16,0 0...10 150 42
G1% 32 16,0 0...10 150 42

DN13...DN32, cuerpo de valvula de latén, junta hecha con una combinacion de PTFE/grafito

A . NPT %2 13 3,7 0...10 150 =
Electrovalvula
servocontrolada NPT 3% 20 5,6 0...10 150 42
de 2/2 vias,
normalmente NPT 1 25 10,0 0...10 150 42
cerrada
NPT 1% 32 16,0 0...10 150 42
NPT 12 32 16,0 0...10 150 42

Tabla de codigos (continuacion)

Orificio Valor KV Rango de Temperatura Tamario
Funcion de circuito Conexion [mm] del agua presiones max. del medio  de bobina
[m’/h]) [bar]?) rcl [mml

DN13...DN32, cuerpo de valvula de laton, junta hecha con una combinacion de PTFE/grafito

A NPT 12 13 3,7 0...10 140 42

Electrovalvula

servocontrolada NPT 34 20 5,6 0...10 140 65

de 2/2 vias,

normalmente cerrada NPT 1 25 10,0 ©...10 140 65
NPT 11 32 16,0 0...10 140 65
NPT 1142 32 16,0 0...10 140 65

1) Medido a +20 °C, 1 bar2) de presién en la entrada de la vélvula y salida libre.
2) Datos de presién [bar]: Sobrepresion respecto a la presién atmosférica

Orificio Valor K Rango de Temperatura Tamaro
Funcién de circuito Conexion [mm] del agu\é presiones max. del medio  de bobina
(m’/h]") [bar4) rcl [mm]

DN50, cuerpo de valvula de latén, junta hecha con una combinacion de PTFE/FKM

A G2 50 36,0 0...10 150 72
Electrovalvula

servocontrolada G 2" 50 36,0 0...10 150 72
de 2/2 vias,

normalmente cerrada

DN50, cuerpo de valvula de latén, junta hecha con una combinacion de PTFE/FKM

A G2 50 36,0 0...10 150 72
Electrovalvula

servocontrolada

de 2/2 vias,

normalmente cerrada

3) Medida a + 20 °C, 1 bare de presin en la entrada de la valvula y salida libre.
4) Valores de presidn [bar]: Sobrepresion respecto a la presidn atmosférica
5) Para versiones con rectificador externo, el conector se suministra de serie.

e Valor K Rango de Temperatura Tamario
- . - Orificio v ; ) ) .
Funcién de circuito Conexion [mm] delaagtela presiones max. del medio  de bobina
[m*/h]") [bar]) °C] [mm]

Cuerpo de valvula de laton, junta hecha con una combinacion de PTFE/FKM

A G 1 13 3,7 0...10 90 42
Electrovalvula

servocontrolada G 3% 20 5,6 920 65
de 2/2 vias,

normalmente cerrada G1 25 10 0...10 90 65

Cuerpo de valvula de laton, junta hecha con una combinaciéon de PTFE/FKM

A G 13 3,7 0...10 90 42
Electrovalvula

servocontrolada G 34 20 5,6 90 65
de 2/2 vias,

normalmente cerrada GH1 25 10 0...10 90 65

6) Medida a + 20 °C, 1 barn) de presién en la entrada de la valvula y salida libre.
7) Datos de presién [bar]: Sobrepresion respecto a la presion atmosférica




Accesorios We make ideas flow.

Descripcién Voltaje

Conector modelo 2508 (se sustituira por el modelo 2518) de conformidad con la norma DIN 175301-803 Forma A - consulte el modelo 2508

sin sistema de circuitos (estandar), sin cable 0...250 V AC/DC
con LED 12...24 V AC/DC
con LED 200...240 V AC/DC
con LED y varistor 12...24 V AC/DC
Con LED y varistor 200...240 V AC/DC
Con rectificador, LED y varistor 12...24 V AC/DC

Aprobaciones Ex

Descripeion Certificacion Identificacion
Prensaestopas Ex (version en poliamida suministrada de serie / se aplica un recargo en la version en laton niquelado)
Laton niquelado, IECEx PTB 13.0027X, 112 D Extb IlIC Db IP68,
6...13 mm PTB 04 ATEX 1112 X 112 G ExellC Gb
Poliamida, PTB 13 ATEX 1015 X, 12 G ExellC Gb,
7...13mm IECEx PTB 13.0034X 112 D Extb IlIC Db IP68
Descripcion

Herramienta especial para girar la caja de conexiones (no se suministra de serie)

Juego SC02-AC10

Llave especial, manual de servicio

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

/ Microdosificacion / Dosificacion de los sabores a la perfeccion

Un sabor uniforme comienza con una dosificacion exacta y reproducible

de aromas y agentes aromatizantes. Tanto si se trata de una valvula individual
estandarizada o de una solucion de sistema especifica del cliente:
fabricamos soluciones de dosificacion fiables y con escaso mantenimiento
que se integran directamente de forma sencilla en plantas de envasado

0 maquinas.

www.burkert.es




Temporizadores para electrovalvulas

Version digital con pantalla LED brillante

- Version analdgica con iluminacion LED
para indicar el estado de conmutacion

Conector hembra segun norma
DIN EN 175301-803 (forma A)

Clase de proteccion IP65 (NEMA4)

Datos técnicos

Propiedades del producto
Temporizador PCB

Tiempo de indicacion
del ciclo

Material de la carcasa
Funcién de comprobacién

Datos eléctricos

Tension

Corriente de conmutacion

Datos de rendimiento

Ciclo del temporizador
(on/off)

Homologaciones y
certificados

Clase de proteccion
Conexiones del
producto

Conexién de enchufe

Entorno e instalacion

Temperatura ambiente

38 burkert

Version digital
SMT

Pantalla LED brillante

Plastico ABS
Si

10...48 V AC/DC 50/60 Hz
110...240 V AC/DC 50/60
Hz

Max. 2,0 A

Méx. 1,0 A (aprobado por
cURus)

0,01 segundos hasta 99
horas (ON)

0,01 segundos hasta 99
horas (OFF)

IP65 (NEMA 4)

DIN EN 175301-803
(Forma A)

-40 °C..+55 °C (-40
°F..+131 °F)

Version analégica
SMT

Pantalla LED brillante

Plastico ABS
Si

Corriente de conmutacion
10...30 V AC/DC 50/60 Hz
24...240 V AC/DC 50/60
Hz

Max. 2,0 A

Méx. 1,0 A (aprobado por
cURus)

0,5...10 segundos (ON)
0,5...45 minutos (OFF)

IP65 (NEMA 4)

DIN EN 175301-803
(Forma A)

-40 °C...+55 °C (-40
°F..+131 °F)

Version digital

Versidén analdgica

43

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

I

74

(IR

Tabla de codigos

Temporizador A
Analdgico
Analégico

Digital

Digital

Analdgico
Analdgico
Digitalc

Digitalc

probacion

cURus
cURus
URus
URus

Instalacion del producto

Cdédigo del producto
1087-A-BCH-UC- 28
1087-A-BDK-UC-28
1087-A-BFW-UC-29
1087-A-BDX-UC- 29
1087-A-BCH-UC- 28
1087-A-BDK-UC-28
1087-A-BFW-UC-29
1087-A-BDX-UC- 2

Junta

Rosca

—Temporizador

Rango de tension
10...30 V AC/DC
24...240 V AC/DC
10...48 V AC/DC
110...240 V AC/DC
10...30 V AC/DC
24...240 V AC/DC
10...48 V AC/DC
110...240 V AC/DC

N° de articulo
348828
348829
348830
348831
348906
348907
348908
348909
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Tabla de codigos

Conector segun la norma DIN EN 175301 Forma A tipo 2518, 2516
Forma B ti po 2507 y Forma C ti po 2507 Tension Corriente continua ‘ Articulo sin cable ‘ Q;Li::eulo con2m Q;Li::eulo con3m ‘
Sin cableado
0...250 V AC/DCM ax. 6A | 303141 | 303161 | - |
0a 250V AC Con LED
Tipo 2516 12...24 V AC/DCM ax. 3A 303145 303162 -
- Compacto y sencillo de cablear 100...120 V AC/DCM ax.3A 303146 =
. IPB5 / NEMA 4X 200...240 V AC/DCM ax.3 A 303147 —
Con rectificador, varistor y LED
+ También disponible con indicador LED 12...24 \V AC/DCM ax. 1A _ 303142
- Aprobaciones internacionales Tiog 9518 100...120 V AC/DCM ax. TA = 303143
12 200...240 V AC/DCM ax. 1A — 303144
Con LED vy varistor
12...24 V AC/DCM ax. 3 A 303148 —
Tipo 2507 100...120 V AC/DCM ax. 3 A 303149 —
200...240 V AC/DCM ax. 3 A 303150 —
Tipo 2507~ Conector rectangular Dimensiones [MM] (consulte la hoja de datos para obtener detalles) 2507
Diagrama del circuito Tension Corriente nominal Articulo
Tipo 2516 - Conector para vélvulas y sensores pequefios. Las opcio- 2507 w05 " sin cable
nes incluyen LED, rectificador, diodo de supresién y varistor. Su flexible 286 Sin circuito
disefio modular permite una gran flexibilidad en espacios restringidos; 0...250 V AC/DCM ax.6 A 423845
conexién hermética. §
2
Tipo 2518 - Conector para electrovélvulas y sensores. Las opciones (<~}
incluyen LED, rectificador, varistor y versiones con AS-i (2510/2511) 51 *
Su flexible disefio permite una flexibilidad de instalacién de 90°. !
Datos técnicos e
Tipo 2507 2516 2518 Con LED
Material del Poliamida Poliamida Poliamida, ] 24 V AC/DCM ax.6 A 423849
cuerpo o P 250 V AC/DCM ax.6 A 423850
Contactos Latén galvanizado = Latén galvanizado = Latén galvanizado 2516 ° ol 2 =
bafiado en plata bafiado en plata bafiado en plata i -
Junta plana NBR NBR Cable gland Pg7
Salida del cable  recta 2 x 180° 4x90° M (163 350 N
Diametro del 4.5-7Tmm 4.5-6 mm 6-7 mm
cable
Rango de -40°Ca+90°C -40°Ca+125°C +90°C Tightening torque Con LED y el diodo de libre circulacién
temperaturas M (40...60 Nom)
T o o o 24V DC Max. 1.5 A 423851
emperatura +90°C +90 °C +90°C , il P
ambiente max. ! f H
Clasificacion Consulte latabla  sincableado 6 A 6 A . —g ; i) z - :
de cédigos con cableado 1A o B @ d it C+
03A K bl g
Voltaje nominal = 0-250V 0-250V 0-250V a3 E |
Resistenciade <4 mQ <10 mQ <10 mQ ] i
contacto M8, 15.8
158 |\_ sealis not fixed/
Indicador de Opcion LED rojo = Opcién LED Opcion LED (16.8) max. 1)in mounted state, seal lip compressed.
funcionamiento amarillo amarillo 2) on delivery, seal lip is not compressed.
Conexién Terminal roscado ~ Terminal roscado  Terminal roscado 2518 .
eléctrica u
Tipo de IP65 IP65 IP65 / 1P67 _
proteccion Gentral
Numero de 2 pines + tierra 2 polos + protec- Estandar: 2 polos g oraue (0 60 e
terminales de proteccion cién conductor + proteccién
conductor a 485
tierra.
Opcion: 3 polos . (——= ]
+ proteccién @ il E
conductor a tierra
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Tabla de codigos

Enchufe sin cable (version moldeada)

Circuito Tension
Sin circuito
—- 230V AC/DC 250 V (VDE)
1 )—"»bﬂbh
2‘r " by 300 VAC/DC (UL) 300V (UL)
‘ 230 V AC/DC2 50V
> gngergnye
Sin circuito, 3-pins, conductor de proteccion de tierra
> =——"Fbr/bn 230V AC/DC 250V (VDE)
5! ' /by 300 VAC/DC (UL) 300V (UL)
3‘ S sw/bk
L)fl»gnge/gnye
With LED
0 1 24V AC/DC3 owv1
N 120 V AC/DC1 50V
N 230V AC/DC2 50V
o—<2
Con rectificador, LED y varistor
~ c1 24V AC/DC3 owv1
120 V AC/DCAH 50V
Zl S‘Z\\\\ 230V AC/DC2 50V
oO——2
Con LED vy varistor
~ 1 24V AC/DC3 owv1
120 V AC/DCAH 50V
u X‘Z\\\‘ 230 V AC/DC2 50V
2
Con varistor
o 1 24V AC/DC3 owv1
230 V AC/DC2 50V
U
2
Con proteccion de pértiga, diodo de rueda libre y LED
14 E 14 24 VvV DC 30V
&~ W
2-0—| 2-
Con proteccion de pértiga y diodo
140 B 1+ 230V DC 250V

N

2-0——4+—(2-

42 burkert

10 A, (VDE, UL)
8 A, (CSA)

10 A (VDE)2

10 A (VDE)3

0 A2
10A
10A

1A2
1A2

0 A2
10A
10A

0 A2
10A

1A2

Numero de
polos
sin cable

2+PE

+PEI

+PEI

+PEI
2+PE
2+PE

2+PE
+PEI
+PEI

+PEI
2+PE
2+PE

+PEI

2+PE

+PEI

+PEI

Clase dc_e' Articulo segun
proteccion tension/frecuencia [V/Hz]
sin cable

IP65/1P67 314802
P65 314803
P65/IP67 315329
P65 314812
1P65 315330
1P65 315334
IP65 314816
P65 315338
P65 315342
P65 314820
1P65 315346
IP65 314825
P65/IP67 314826
IP65/1P67 315353
P65 315357
P65/IP67 314830

Tabla de codigos

Enchufe con cable (version moldeada)

Circuito Tension Corriente
Nominal
Con rectificador y varistor
230 V AC/DC 250 V1

@u& |

1.) cURus approbada E315587

N Corriente

Continua

umero de
polos
sin cable

2+PE

2.) Sélo disponible como PU de 200 piezas y con tornillo de acero galvanizado y junta de NBR.

Cable plug with cable (moulded version)

Circuito Tension Corriente
Nominal

Sin circuito

1[52——"Fbrfon 230 V AC/DC 250 V AC/DCA

2| —bl/bu

9

+[ L >—————1gnge/gnye

Sin circuito, 3-pins, conductor de proteccién de tierra

1[3=——=—bwbn 0...250 V AC/DC 10 A (VDE)3

S%E‘L bl/bu
3 swibk
G gngerme
Con LED
0O 1 12...24 V AC/DCA1 0 A2
\{\ 100...120 VAC/DC1 0 A2

200...240 VAC/DC1  0A2

N
oO——(2
Con rectificador, LED y varistor
O c 12...24 V AC/DC 1A
100...120VAC/DC 1A
|Zl S‘Z\k\ 200...240 VAC/DC 1A
oO——2
Con LED y varistor
. 1 12...24 V AC/DCA1 0A2
100...120 VAC/DC1 0 A2
u S‘Z\i\ 200...240 V AC/DC1| 0A2
o——
Con varistor
1o 1 12...24 V AC/DCA 0A2
200...240 V AC/DC1 0A2
U
oO——— 2

Corriente
Continua

0A2

+PEI

+2PE
+2PE
+2PE

2+PE
2+PE
2+PE

+2PE
+2PE
+2PE

+2PE
+2PE

Numero de
polos
sin cable

+2PE

P65/IP67

IP65
IP65
IP65

IP65
IP65
IP65

IP65
IP65
IP65

IP65/1P67
IP65/1P67

Clase de
proteccion
sin cable

IP65/1P67

Clase de
proteccion
sin cable

IP65/1P67

IP65/1P67

IP65/1P67
IP65/1P67
IP65/1P67

IP65/IP67
IP65/1P67
IP65/1P67

IP65/1P67
IP65/1P67
IP65/1P67

IP65/1P67
IP65/1P67

Articulo segun
tensién/frecuencia [V/Hz]

314839

Articulo segun
tension/frecuencia [V/Hz]

Con
1 m cable

314806

314809

314813
315331
315335

314817 3
315339 3
315343 3

314821 3
315347 3
315350 3

314827 3
315354 3

Con

3 m cable

314807 3

314810 3

314814 3
315332 3
315336 3

14818 3
15340 3
15344 3

14822 3
15348 3
15351 3

14828 3
15355 3

Con
5 m cable

14808

14811

14815
15333
15337

14819
15341
15345

14824
15349
15352

14829
15356
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Electrovalvula proporcional de 2/2 vias

La electrovélvula de control de accién directa tipo 2871 (20 mm de an-

chura de instalacién), se usa como unidad reguladora en lazos de control.

Debido a su junta de asiento blando, la valvula se cierra herméticamente,
hasta alcanzar la presion nominal especifica correspondiente al DN.

La palanca de funcionamiento de la vélvula se interrumpe sin que exista
rozamiento, lo que le proporciona un ajuste extraordinario. El control de la
véalvula se realiza a través de una sefial PWM (consulte la electrénica de

control, tipo 8605).

Datos técnicos

Material del cuerpo
Medio
Intervalo

Sensibilidad de la
respuesta

Frecuencia PWM

Maxima corriente de
bobina

Temperatura del fluido
Ciclo de servicio
Temperatura ambiente
Material de junta
Tensiones de servicio
Consumo de energia
Conexion eléctrica

Datos de control tipicos”

con control PWM
Histéresis
Repetibilidad
Sensibilidad
Intervalo
Tiempo de respuesta
(10-90%)

Tipo de proteccion

Laton, acero inoxidable
Gases neutros, liquidos a peticién

1:200
Capacidad de respuesta 0,25% de la escala
completa

0,25% de la escala completa

1500 Hz

220 mA
(Valor méximo, el valor dependera de la presion de
funcionamiento)

-10°Ca90°C

100% de forma continua

Max. 55 °C

FKM

24V DC

2 W (hasta DNO,6), 5 W (desde DNO,8)

Conector tipo 25607 segin la Forma B con
estandar industrial (no se incluye)

< 5%

< 0,25% FE?

< 0,25% F.E. - <0,1% F.E. con DN <0,8 mm ?
1:200 (DNO,8-2), 1:500 (DN0,05-0,6)

<16 ms

IP65 (con conector)

" El dato caracteristico del comportamiento del control depende de las condiciones del proceso
2 al medir el caudal

Dimensiones [mMm]

(consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)

Tamano A

G 1/8" 25

20

495

Opciones/accesorios

= Material de junta EPDM

= Bobina de 12V

= Bobina con cables separados de 30 cm
= Versiones para oxigeno

= Piezas sin aceite, grasa y silicona

= Placa base

Curva caracteristica de una electrovélvula proporcional

Recomendacion sobre el tamarfio de las valvulas

En aplicaciones de control continuo, el mucho més importante elegir
E—V 1.0 ——— un tamafio de vélvula adecuado que en el caso de vélvulas de cierre
Y 09 (on/off). El tamafio éptimo serd seleccionado de manera que el
08 caudal resultante no se vea reducido de forma innecesaria por el dia-
07 metro de la valvula en el sistema. Sin embargo, habré una reduccién
' de la presién suficiente a través de la vélvula incluso aunque esté
08 completamente abierta.
0,5
Valor recomendado: Ap .. > 25 % de la caida total de presion en
04 el sistema
0,3 —
02 7 De lo contrario, la curva caracteristica lineal ideal de la vélvula
’ — / cambiara,
o1 / Si la presién diferencial (diferencia entre la presién de entrada y de
0.0 salida) sobrepasa la mitad del valor de la presién nominal, las carac-
0 S oM teristicas podrian variar.
4 12 20 [mA] P :
0 10 20 [mA] iPor eso, aprovéchese de los competentes servicios de ingenierfa de
Birkert durante su fase de planificacién!
Tabla de codigos
Conexién Orifisio Valor Ky Preglon Presion diferencial Maxima co.rrlente N° de articulo
[pulgadas] [mm] [m3/h] nominal méx. de bobina Laton Acero inoxidable
i [bar(i)] [bar] [mA]
G1/8 0,3 0,002 10 10 90 254 451 254 452
G 1/8 0,4 0,004 8 8 90 254 453 254 454
G 1/8 0,6 0,01 6 6 90 254 455 254 457
G 1/8 0,8 0,018 12 6 220 235 994 235 995
G 1/8 1,0 0,027 10 5 220 236 000 236 001
G 1/8 1,2 0,038 8 4 220 236 261 236 262
G 1/8 1,6 0,055 6 3 220 236 267 236 268
G1/8 2,0 0,09 3 1,5 220 236 273 236 274
Accesorios
Descripcion | N° de articulo
Tipo 2871
Electronica de control tipo 8605, version con carril DIN 178 362
Tipo 2507
Tapoén para el conector 423 845




Tabla de coédigos

O O 6] O (] O
Electronica de control para electrovalvulas de control S 2 2 2 2 2 o o o o o
< [a] < N < N o o a o o
Maxima N — N — N - > > > > >
H — — (2] (2] [Te] fo) < < N < (o]
Versién corriente de N° de articulo ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ I - ] -
bob A oo} @ @ @ @ @
e
T b B8 B @ @® « o o o o
e8] oo} oo} oo} o8] @©
N N N N [aN] (o]
Conector con conexion PG 200...1000 316530 - B X X X = - X - X -
- Electréonica controlada Conector con conexion M12 200...1000 316528 - = X X X = - X - X
por microprocesador -
Conector con conexion PG 500...2000 316529 - B - X X X X X X = X
- Sefal de entrada seleccionable
: : Conector con conexion M12 500...2000 316526 - B - X X X X X X - X
- Frecuencia PWM ajustable
oz . Conector con conexion PG sin 200...1000 316521 - = X X x | = - X - X -
- Version conector y carril DIN ;
unidad de control
Conector con conexion M12 sin 200...1000 316522 - B X X x B= - X - X -
unidad de control
Conector con conexion PG sin 500...2000 316523 - B - X X X X X X | = X
unidad de control
Conector con conexion M12 sin 500...2000 316525 - b= - X X X X X x B= X
La electrénica de control digital tipo 8605 sirve para trabajar con vélvulas Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles) unidad de control
dentro del rango de energia de 40 - 2000 mA. La regulacién interna de Carril DIN 40...220 316525 X - - = - = - = - - -
la corriente y la frecuencia de los impulsos PWM como factor de regula-
cién, permiten asignar de forma exacta un valor de corriente de salida a Sl Al 200...1000 816525 e e * - - T R -
. ’ . ) Version con conector M12
la bobina en funcién de cada valor de entrada, independientemente del Carril DIN 500. 2000 316595 _ ;. - B . IE . e < B «
estatus térmico de la bobina. b
En comparacién con el funcionamiento con DC de las electrovélvulas de %\ Notas:
control, el funcionamiento con PWM es mejor debido, entre otras cosas, a ’ — En caso de existir dos posibles rangos de corriente, seleccione el mas bajo
su sensibilidad e histéresis. Su pantalla y sus teclas de funcién permiten _% — Modelos actualizados:
que el sistema electrénico se adapte facilmente a cualquier electrovalvula ¢ / ~ 2861, 2871 con 2822, 2824
— 2863, 2873 con 2833
de control y a las condiciones especificas de una aplicacién. — 9865, 2875 con 2835
B c D Cuando utilice el modelo antiguo, seleccione la electronica de control indicada mas adecuada para el nuevo modelo.
Datos técnicos
69 415 | 32,4 -
Accesorios
Tensién de servicio 12V DC o0 24V DC - -
Tolerancia de tension  +10% i Wb erilizilte
Ondulacién residual  <5% . Unidad de control para médulo conector 582878
Consumo de energia aprox. 1 W (sin vélvula) Version con entrada de
Corriente de salida Méx. 9 A conducto roscada (PG) Conector en angulo recto M12, 4 polos 784301
(valvula)
Temperatura 10°C a 60 °C Conector M12 con cable de 5 m, 4 polos 918038
ambiente ) . .
Sefial de entrada 0-20 mA, 4-20 mA o Cubierta (para unidades de control sin display) 670549
0-5V, 0-10 V (configurable)
Impedancia de <200 Q (con entrada de corriente) B Conector con display
entrada <20 Q (con entrada de voltaje)
Sefial de salida Sefial PWM - frecuencia ajustable de 80 Hz a 6 kHz Al B | Cc| D oo 09
para el control de la 45 | 685 | 41,5 | 32,4 o2 S
valvula H H
Funcién rampa Tiempo variable entre Oy 10's @ % § %
Versién Conector para instalacién directa (con conexién PG o M12) — o =T
Versién de carril DIN (DIN EN 50022)
Tipo de proteccion Conector - IP65 .
Carril DIN — IP40
Material de la carcasa Conector — Poliamida / PC
Carril DIN — Poliamida / PBT Conector sin display
) Carril DIN
Version con conector M12 Version con prensaestopas (PG)
45 aprox. 235 66
[ —
| = ' B
M3
cC | D 3 411
483 | 66 3 ﬁ%**%
|

46 burkert burkert 47



Electrovalvula compacta de 2/2 vias

G1/4"-G1/2"

El tipo 6027 es una electrova

- Accion directa
= Cuerpo de laton y acero inoxidable

- Material de junta de FKM de gran calidad

Ivula de accién directa empleada para cie-

rre, dosificacion, llenado y ventilacién. El sistema electromagnético «push

over tiene un disefio modular y la bobina puede girar 360°.

Datos técnicos

Temperatura del fluido
normalmente cerrado
normalmente abierto

Temperatura ambiente
Viscosidad

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio

Material del cuerpo de valvula
Material de la bobina

Material de junta

Conexion eléctrica

Tipo de proteccion

-10°Ca+140°C
-10°Ca +100°C

-10°Ca+b5°C

Max. 21 mm?/s

+10%

100% ED

Latén o acero inoxidable 1.4404 (316L)
Epoxi (clase H)

FKM, (PTFE/FKM y PTFE/grafito para
las versiones a alta temperatura, EPDM
opcional)

Segtin la norma DIN EN 175301-803
Forma A para conector tipo 2508

(no se incluye)

IP65 con conector

Consumo de energia
Orificio AC AC constante DC
de irrupcion | (bobina caliente) (Bobina fria/caliente)

[mm] [VA] [VA] w] W]
2,0-12,0 105 37 16 16/ 21
Tiempos de respuesta

Orificio Tiempos de respuesta AC | Tiempos de respuesta DC

Apertura Cierre Apertura Cierre

[mm] [ms] [ms] [ms] [ms]
2,0-12,0 10-20 20-30 20-80 20-30

Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C.
Opening: pressure build-up 0 to 90%
Cierre: Alivio de presion 100 al 10 %

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Conector 2508 Forma A
No se incluye

Tamano A B C

G 1/4 55 55,5 98,2

G 3/8" 55 555 | 1012

G1/2" 59 555 | 1032
Opciones

= Aprobacion ATEX

* Presiones mas altas para fluidos gaseosos hasta 100 bar
= Versiones para oxigeno

= Version a alta temperatura hasta +180 °C

Tabla de codigos

Conexion Orificio Valor Kv Rango de presiones [bar] N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [m%/h] DC AC 024/DC 024/50 230/50
Cuerpo de laton
G1/4 3 0,28 0-30 0-25 178 295 178 296 178 297
4 0,54 0-12 0-16 178 299 178 300 178 301
5 0,73 0-6 0-10 178 303 178 304 178 305
G 3/8 6 0,95 0-3 0-6 178 323 178 324 178 325
8 1,60 0-1 0-3 178 327 178 328 178 329
G1/2 8 1,60 0-1 0-3 178 335 178 336 178 337
10 1,80 0-04 0-2 178 339 178 340 178 341
Acero inoxidable 1.4404 (316L)
G1/4 3 0,28 0-30 0-25 178 239 178 240 178 241
4 0,54 0-12 0-16 178 243 178 244 178 245
5 0,73 0-6 0-10 178 247 178 248 178 249
G 3/8 6 0,95 0-3 0-6 178 267 178 268 178 269
8 1,60 0-1 0-3 178 271 178 272 178 273
G1/2 8 1,60 0-1 0-3 178 279 178 280 178 281
10 1,80 0-04 0-2 178 283 178 284 178 285
12 2,00 0-1,2 0-0,2 178 287 178 288 178 289
Normalmente abierto (otras versiones apeficion)
Cuerpo de laton
G1/4 3 0,28 0-16 0-16 211914 228 487 228 488
4 0,54 0-10 0-10 208 623 228 489 228 490
5 0,73 0-8 0-8 228 491 228 492 228 493
G 3/8 5 0,73 0-8 0-8 228 494 228 495 228 496
6 0,95 0-6 0-6 228 497 228 498 228 499
8 1,60 0-3 0-3 228 500 228 501 228 502
G1/2 8 1,60 0-3 0-3 211916 228 503 228 504
10 1,80 0-2 0-2 210 436 219 530 210 438
Acero inoxidable 1.4404 (316L)
G1/4 3 0,28 0-16 0-16 230 243 230 244 230 245
4 0,54 0-10 0-10 230 246 230 247 230 248
5 0,73 0-8 0-8 230 249 230 250 230 251
G 3/8 5 0,73 0-8 0-8 230 252 230 253 230 254
6 0,95 0-6 0-6 230 255 230 256 230 257
8 1,60 0-3 0-3 230 258 230 259 230 260
G1/2 8 1,60 0-3 0-3 230 261 230 262 230 263
10 1,80 0-2 0-2 225 248 230 264 230 265
12 2,00 0-1 0-1 210 441 230 266 210 321




We make ideas flow.

/ Hidrogeno / Ayudando a cuidar el medio ambiente.

¢ Le preocupan las emisiones de los combustibles fésiles? La apuesta por el
hidrégeno como alternativa energética es ya una realidad. Trenes, camiones
y pronto nuestros automoviles podran utilizar esta fuente de energia limpia
y renovable. En Blrkert podemos ayudarle a manejar el hidrégeno de su
fuel-cell, a regular su caudal o a controlar la calidad del agua de su
hidrolizador.

www.burkert.es

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Tabla de codigos

Conexiéon Orificio valor Kv Rango de presiones [bar] Ne de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

[pulgadas] [mm] [m*/h] DC AC 024/DC | o024/50 | 230150

Acero inoxidable 1.4404 (316L)

G 1/4 3 0,28 0-16 0-16 230 243 230 244 230 245
4 0,54 0-10 0-10 230 246 230 247 230 248
5 0,73 0-8 0-8 230 249 230 250 230 251

G 3/8 5 0,73 0-8 0-8 230 252 230 253 230 254
6 0,95 0-6 0-6 230 255 230 256 230 257
8 1,60 0-3 0-3 230 258 230 259 230 260

G1/2 8 1,60 0-3 0-3 230 261 230 262 230 263
10 1,80 0-2 0-2 225 248 230 264 230 265
12 2,00 0-1 0 -1 210 441 230 266 210 321




Tabla de codigos

Electrovalvulas de 2/2 vias servoasistidas y servopilotadas

e Orificio Valor Kv (agua) Rango N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
de presiones Material de junta
[pulgadas] [mm] [m3/h] p[b arl ] 024/DC 024/50-60 230/50-60
Latén
G1/2 13 4 0,2-10 NBR 134 430 134 431 134 433
G 3/4 20 5 0,2-10 NBR 134 434 134 435 134 437
G1 25 10 0,2-10 NBR 134 438 134 439 134 441
G11/4 32 20 0,2-10 NBR 134 442 134 443 134 445
G11/2 40 20 0,2-10 NBR 134 446 134 447 134 449
P G2 50 40 0,2-10 NBR 134 450 134 451 134 453
L Acero inoxidable
G1/2 20 4 0,2-10 FKM 134 514 134 515 134 517
G 3/4 20 5 0,2-10 FKM 134518 134519 134 521
Electrovalvula completamente servoasistida servopilotada tnica con Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
. L . . G1 25 10 0,2-10 FKM 134 522 134 523 134 525
clapeta oscilante. El disefio de esta valvula es mucho menos sensible a la
contaminacién de los fluidos que el de las vélvulas con cierre por nicleo, G11/4 39 20 02-10 FKM 134 526 134 527 134 529
por lo que ofrece muchas ventajas en el entono del proceso. El tramo
pilotado puede girarse sobre el terreno para convertirla en una vélvula G11/2 40 20 0,2-10 FKM 134 530 134 531 134 533
normalmente abierta.
G2 50 40 0,2-10 FKM 134 534 134 535 134 537
Datos técnicos
B Conector 2508 Forma A
Rango de presiones 0,2-10 bar ) no incluida
Temperatura del fluido 0°Ca+90°C
Temperatura ambiente +55 °C, max. [of
Tolerancia de tension +10%
Ciclo de servicio 100% de forma continua
Material del cuerpo de valvula Latén segin la norma DIN EN 50930-6 o @ ’ A
acero inoxidable 1.4581 El plano muestra
Material de junta NBR, FKM (EPDM opcional) la versién de latén
Material de la bobina Epoxi (clase H)
Consumo de energia DC: 8 W, AC: 24 VA (irrupcién), 14 VA DN Tamafio A B ©
(constante) 13 G1/2" | 65 40 123
Tipo de proteccién IP65 (con conector) 20 G 3/ 100 60 131
Conexion eléctrica Conector seguin la norma DIN EN 175301-803 ,,
tipo 2508 Forma A (no se incluye) 22 = L2 [0 L
32 G11/4" 126 85 147
Se necesita una diferencia de presion de 0,5 bar para una apertura completa. ™
Los tiempos de conmutacion pueden cambiarse girando el tornillo de regulacion del servo. 40 G1i/2 li26 85 156
50 2" 164 115 177,5

0,1-0,8

1,0-4,0

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10%

Opciones

= Normalmente abierta

= Detector de posicion eléctrico

= Bobina de impulsos
= Clase 1, Div2 FMy CSA
= Versién Ex disponible




Electrovalvula de 2/2 vias servoasistida para altas presiones Tabla de codigos

Conexion Orificio Valor Kv (agua) Rango de presiones [bar]
[pulgadas] [mm] [m3/h] para liquidos |  para gases
Normalmente cerrada (otras versiones a peticion)
G1/2 12 2 1-50 1-50
G 3/4 20 5 1-25 1-32
1-25 1-40
G1 25 10 1-25 1-32
1-25 1-40

Electrovélvula servoasistida con obturador de pistén. Para uso donde sea Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
necesario un control fiable y estable de gases neutros a presién.

Para la conmutacion, es necesaria una diferencia de presiéon minima de
1 bar.
Datos técnicos
Temperatura del f!mdo -10°Ca +’90 “C Conector 9508 Forma A no
Temperatura ambiente +55 °C, méx. ) )
Tolerancia de tensiéon +10% incluida
Ciclo de servicio 100% de forma continua
Material del cuerpo de Latén
vélvula
Material de junta PTFE, junta de asiento de PTFE + NBR
(FKM opcional)
Material de la bobina Poliamida
Consumo de energia DC: 8 W, AC: 24 VA (irrupcién),
14 VA (constante)
Clase de aislamiento Bobina B (H opcional)
Tipo de proteccién IP65 (con conector)
Conexion eléctrica Conector segtn la norma DIN EN 175301-803 G 3/4" 100 60 109
tipo 2508 Forma A (no se incluye) G1 e — 192

20-400 100-1500

(dependiendo del orificio y la presion diferen-
cial)

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10%

Opciones

= Normalmente abierta

= Conector con LED y varistor
= Aprobaciones UL, URy CSA
= Aprobaciones ATEX




Electrovalvula de 2/2 vias con cierre por nucleo

Electrovélvula en miniatura de accién directa con cierre por nicleo para

gases neutros, liquidos y vacio técnico. Disponible en versién auténoma o

con montaje para placa base; también hay una versién «para aplicaciones

analiticas», fabricada en condiciones de sala limpia.

Datos técnicos

Temperatura del fluido
Temperatura ambiente
Material del cuerpo de valvula
Material de junta

Material de la bobina
Viscosidad

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio
Vélvula sencilla
para el montaje de bloques en la
subbase

Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

-10°C a +100°C

+55 °C, méx.

Latén o acero inoxidable 1.4305
FKM

Epoxi (clase H)

méx. 21 mm2/s

+10%

100% de forma continua
Intermitente 60% (30 min)

DC: 4 W, AC: 9 VA (irrupcién),

6 VA (constante)

IP65 (con conector)

Conector tipo 2607 Forma B
Estandar industrial (no se incluye)

1.2 7-10 10-15
1,6
2,0

7-12 7-12
2,4

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10%

Opciones

= Version para aplicaciones analiticas

= Versién de 2 vias

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Conector 2507 Forma B no
incluida

Tamario

G 1/8"

Tablas de codigos

Conexion Orificio Valor Kv Rango de presiones [bar] N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] (mm] [m3/h] DC AC 024/bC | oe4a50 | 230/50
Latén
subbase 1,2 0,045 0-12 0-21 163 521 - 163 524
G 1/8 1,6 0,06 0-6 0-12 163 499 163 500 163 502
subbase 163 525 163 526 163 528
G 1/8 2 0,11 0-45 0-8 163 503 163 504 163 506
subbase 163 529 163 530 163 532
G 1/8 2,4 0,13 0-3 0-6 161 193 163 507 161 194
subbase 163 533 163 534 163 536
Acero inoxidable
G 1/8 1,6 0,06 0-6 0-12 163 509 163510 163512
subbase 163 537 - -
G 1/8 2 0,11 0-45 0-8 163513 163514 163516
subbase 163 541 - -
G 1/8 2,4 0,13 0-3 0-6 163517 163518 163 520
Accesorios
Material N° de conexiones de valvula | N° de articulo
Placa base
Aluminio anodizado 1 005 312
2 005 355
3 005 313
4 005 314
5 005 315
6 005 316
7 005 893
8 005 166
9 005 241
10 005 819
11 005 242
12 005 222
Accesorios para la placa base
Descripcion Caracteristica N° de articulo
Tapoén ciego con anillo obturador, 005 041
G 1/8"
Placa de cierre Para valvulas sin uso 005 100




Electrovalvula de 3/2 vias en miniatura con cierre por nucleo

Tabla de codigos

= Funcién de Conexién Orificio Valor Kv (agua) Rango Ne de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
S de presiones
circuito [pulgadas] [mm] [m3/h] p[ba:] 024/DC 024/50 230/50
Version roscada, cuerpo de latén sin mando manual
C normalmente G 1/8 1,2 0,045 0-10 161 904 163577 163579
G 1/8" o placa base cerrado
1,6 0,06 0-6 163 580 163 581 163 583 e
. . . {J
- Doble asiento fiable, actuador mediante — -
Alcleo Version roscada, cuerpo de laton con mando manual
C normalmente G 1/8 1,2 0,045 0-10 163 584 163 585 163 587
- Junta de FKM de alta calidad de serie cerrado
1,6 0,06 0-6 163 588 163 589 163 591
- Bobina deslizante, puede girarse
4x90 grados NC de articulo N° de articulo N° de articulo
mi ) . s Valor Kv Rango de Voltaje/ . cuerpo de acero cuerpo de PA
///// Funcién de Conexion de Orificio - . cuerpo de laton A
/) Gireuito puerto [mm (agua) presiones frecuencia i e momdable con
[m3/n] [bar]® [V/Hz] sin mando mando
manual
manual manual
Version con brida
C normalmen- Placa base 1,2 0,045 0-10 024/DC 163 600 - 161 063
te cerrado
024/50 163 601 - 163616
Electrovélvula de 3/2 vias de accidn directa, normalmente cerrada Dirmensiones [MiM] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
(normalmente abierta opcional). Placa base o vélvula roscada para liquidos 230/50 163 603 _ 163618
y gases neutros; también adecuada para vacio técnico.
El puerto es un fitting M5. 1,6 0,06 0-6 024/DC 163 604 163 612 163 619
Datos técnicos
024/50 163 605 163613 163 620
Temperatura del fluido -10°Ca+100°C
Temperatura ambiente +55 °C, méx. 230/50 217 634 163 615 163 622
Viscosidad Max. 21 mm2/s
Tolerancia de tension +10% " Valores de presion [bar]: Medidos como sobrepresion respecto a la presién atmosférica
Ciclo de servicio
Valvula sencilla 100% de forma continua - - - - —
para el montaje de bloques en  Intermitente 60% (30 min) Conector 9507 Materia | IV de emplazamientos de vaula | IV de arioulo
la subbase Forma B no incluida Placa base
Material del cuerpo de valvula  Latén, poliamida (PA), acero inoxidable Aluminio, anodizado 1 005 312
1.4305
Material de junta FKM 2 005 355
Material de la bobina Epoxi (clase H)
Consumo de energia DC: 4 W, AC: 9 VA (irrupcién), Tamafio A B © 3 005 313
6 VA (constante) G1/8" 20 o5 57 1
Tipo de proteccion IP65 (con conector) 4 005 314
Conexién eléctrica Conector tipo 2607 Forma B con estandar
industrial (no se incluye) 5 005 315
Consumo de energia Tiempos de respuesta” 6 005 316
Orificio Irrupcion Constante Apertura Cierre
Al L. i 7 005 893
1,2 9 VA 6 VA (4 W) 7-10 9-12
1,6 4 W 4 W 7-12 7-12
: 8 005 166
" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10% 9 005 241
Opciones 10 005 819
= Cuerpo de acero inoxidable 11 005 242
= Conexion P, normalmente abierta
= 3/2 vias con direccion del fluido definida por el usuario 12 005 222
= Version de 2 W

Accesorios para la placa base

Descripcion Caracteristica N° de articulo
Tapon ciego con anillo obturador, 005 041

G 1/8"
Placa de cubierta Para valvulas sin uso 005 100




Electrovalvula de 2/2 vias con cierre por nucleo

Electrovélvula pequefia de accién directa con cierre por nicleo para ga-

ses neutros, liquidos y vacio técnico. También hay disponibles versiones

especiales para vapor.

Datos técnicos

Temperatura del fluido
Temperatura ambiente
Viscosidad

Tolerancia de tension
Ciclo de servicio

Material del cuerpo de
valvula

Material de junta

Clase de aislamiento
de la bobina

Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

Tiempos de respuesta”
apertura
Cierre

-10°C a+100°C

+55 °C, méax.

Max. 21 mm2/s

+10%

100% ED

Latén o acero inoxidable 1.4305

FKM
Poliamida clase B (epoxi clase H opcional)

AC: 24 VA (irrupcién), 17 VA (constante)
DC: 8 W

IP65, NEMA4 (con conector)

Conector segtn la norma DIN EN 175301-803 tipo
2508 Forma A (no se incluye)

20 ms
30 ms

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10%

Opciones

= Normalmente abierta

= Version de impulsos

= Conector con LED y varistor
= Junta de PTFE/grafito a 180 °C

= Versién ATEX
= Certificado SIL

= UL/UR/CSA/FM/CSA-EX Div 1/2,

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Conector 2508 Forma A no
incluida (consulte la pagina 32)

Tamafio A B C
G 1/8" 32,6 35 65,8
G 1/4" 49 35 71,8

Aprobaciones segun Directiva Europea para Artefactos a Gas Clase A, Grupo 2

Tabla de codigos

Conexion Orificio Valor Kv Rango de presiones [bar] N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

[pulgadas] [mmi [ma/h] DC | AC 024DC | 024550 | 230/50
Laton
G 1/8 2 0,12 0-12 0-25 134 237 132 865 134 239
G 1/8 2,5 0,16 0-10 0-16 134 240 134 241 134 243
G 1/8 3 0,23 0-6 0-10 126 091 126 092 126 094
G1/4 3 0,23 0-6 0-10 125 301 125 302 125 304
G1/4 4 0,3 0-15 0-4 125 306 125 307 125 309
Acero inoxidable
G1/8 2 0,12 0-12 0-25 134 233 134 234 134 236
G 1/8 3 0,23 0-6 0-10 126 078 126 079 126 081
G1/4 3 0,23 0-6 0-10 125317 126 082 126 084
G1/4 4 0,3 0-15 0-4 125 318 125 319 125 320




Electrovalvula de 3/2 vias compacta con cierre por nucleo

G1/8"yG1/4"

- Doble asiento fiable, actuador mediante
ndcleo

- Version roscada o con brida
- Junta de FKM de alta calidad de serie

- Bobina deslizante, puede girarse
4 x 90 grados

Electrovélvula de 3/2 vias de accién directa, normalmente cerrada o nor-
malmente abierta. Es adecuada para liquidos y gases neutros, y también
para vacio técnico.

Datos técnicos

8
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Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Temperatura del fluido -10°Ca+100°C
Temperatura ambiente -10°Ca+5b5°C
Viscosidad Maéx. 21 mm2/s
Tolerancia de tension +10%

Ciclo de servicio
Vélvula sencilla 100% de forma continua
para el montaje de bloques en la  Intermitente 60% (30 min)
subbase
Latén, poliamida (brida), (acero inoxidable
opcional)
Material de junta FKM (EPDM opcional)

Clase de aislamiento de la Poliamida clase B
bobina (epoxi clase H opcional)

Material del cuerpo de valvula

Poliamida (clase B)
IP65, NEMA4 (con conector)

Conector segtn la norma DIN EN 1756301-803
tipo 2508 Forma A (no se incluye)

Material de la bobina
Tipo de proteccion
Conexion eléctrica

Consumo de energia Tiempos de respuesta
Orificio AC AC Apertura Cierre [ms]
mm] irrupcion constante [ms]
1,5 24 VA 17 VA (8 W) 10-15 15-20
2,0 24 VA 17 VA (8 W) 10-15 15-20
25 24 VA 17 VA (8 W) 15-20 10-22

Tiempos de respuesta [ms]: Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C.
Apertura: Aumento de presion de 0 a 90%,
Cierre: Alivio de presion 100 al 10 %

Opciones

= Conector con LED y varistor

= Versién de impulsos

= Version para oxigeno

= Version para vacio

= Version para aplicaciones analiticas
= Aprobaciones para zonas peligrosas
= Version a prueba de explosiones

= Further circuit functions

= Certificado SIL

= Aprobaciones UL y CSA

Conector 2508
no incluido
Tamafio A B C
G 1/8" 82 85] 7858
G 1/4” 46 35 78,3
17 8
3 25
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Tabla de codigos

P > ” - -
Funcion de Conexion Orificio Valor Kv (agua) Sf‘e’;?gnes Gonsumo de | 1\ de articulo segin voltaje/frecuencia [V/Hz]
circuito [mm] [m3/h] lbar] energia [W] 024/DC 024/50 230/50
Sin mando manual
C Valvula subbase 1,5 0,07 0-16 8 126 154 126 165 125 366
de 3/2 vias
normalmente 2,0 0,11 0-10 8 125 367 125 368 125370
cerrada
G 1/8" 2,0 0,11 0-10 8 125 333 125 334 125 336
2,5 0,19 0-6 8 125 341 125 340 125 342
D Electroval- subbase 2,0 0,11 0-10 8 126 161 126 162 125 383
vula de 3/2
vias normal-
mente abierta
Con mando manual
C Electroval- subbase 1,5 0,07 0-10 5 126 403 126 404 126 406
vula de 3/2
vias normal- 1,5 0,07 0-16 8 126 157 126 158 126 160
mente cerrada
2,0 0,11 0-6 5 126 407 126 408 126 410
2,0 0,11 0-10 8 125 371 125 372 125 374
G 1/8" 2,0 0,11 0-10 8 125 349 126 147 126 149
ﬁ 5 " ” n _
Funcion de Coneion Orificio Valor Kv (agua) w I;re;r;gijgnes ogigg% e N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
circuito [mm] [m3/h] 1) lbar] 2) W] 024/DC 024/50 230/50
Sin mando manual
C Electroval- subbase iiE5) 0,07 0-10 5 126 390 126 391 126 393
vula de 3/2
vias normal-
mente cerrada
Con mando manual
C Electroval- subbase 1,5 0,07 0-10 5 126 396 126 397 126 399
vula de 3/2
vias normal-
mente cerrada

1) Medido a +20 °C, diferencia de presion de 1 bar
2) Medido como sobrepresion respecto a la presion atmosférica

Caracteristicas | Ne de articulo
Un manifold
De aluminio negro anodizado 005 020
Multiples manifolds
de aluminio Espacio entre orificios A [mm] Longitud total B [mm] Espacio entre orificios C [mm]
2 vélvulas 57 65 - 005 023
3 valvulas 90 98 - 005 286
4 valvulas 123 131 - 005 287
5 vélvulas 156 164 57 005 035
6 valvulas 189 197 57 005 038
8 valvulas 255 263 57 005 386
10 valvulas 321 329 90 005 764
Placa de cubierta con tapones y junta tdrica, para el cierre de posiciones de valvula no usadas. 005 630




Electrovalvula de 2/2 vias para liquidos y gases

- Sistema de diafragma mas nudcleo

+ Sin golpes de ariete y con poco ruido

- Cuerpo optimizado para mayores
caudales

Eltipo 6213 EV en una electrovalvula de 2/2 vias normalmente cerrada

con un sistema de diafragma mas nicleo. Se usa universalmente para

liquidos. Se necesita una presién diferencial de 0,6 bar para una apertura

completa.

Datos técnicos

Orificio
Material del cuerpo
de valvula
Parte interior
de la valvula
Cuerpo de latén
Cuerpo de acero
inoxidable
Material de junta
Medio
NBR
FKM (caucho
fluorado)
EPDM

Temperatura
ambiente
Temperatura del
fluido

NBR

FKM

(caucho fluorado)

EPDM

Tensiones

Tolerancia de tension

Ciclo de servicio
Conexion eléctrica

Tipo de proteccion
Instalacion

Tiempos de
respuesta”

DN10-40 mm estandar

Latén segun la norma DIN EN 50930-6, acero inoxida-
ble 1.4408 (316)

Latdn, acero inoxidable y PPS
Acero inoxidable y PPS

NBR, FKM, EPDM

Fluidos neutros, agua, aceite hidraulico, aceite sin
aditivos

Soluciones permeables, aceites calientes con aditivos
Fluidos y gases sin aceites ni grasas

Méx. +55 °C

-10°Ca +80°C

0°C a +90 °C con bobina de poliamida

0°C a +120 °C con bobina de epoxi

-30 °C a +90 °C con bobina de poliamida

-30 °C a +100 °C con bobina de epoxi

024/DC estandar, 024/50, 230/50

+10%

100% de forma continua

Conector segtn la norma DIN EN 1756301-803
Forma A

(previamente DIN 43650) para conector tipo 2508
(no se incluye)

IP65 con conector

Como se indique, preferiblemente con el actuador en
posicién vertical

0,1-4 segundos

(dependiendo del orificio y la presién diferencial)

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura:  aumento de presion de 0 a 90%
Cierre: Caida de presion 100 al 10%

64 burkert

Dimensiones
(bobina AC, 32mm)

DN A B C i -
10 | 50 | 784 36 A
78,4
50/55 | 82,9
13 | 58/65 | 92,4 | 445
65 96,9
20 80 1094 65 o
116,4
Dimensiones
(bobina AC, 42mm /
bobina DC, 65mm) Dimensiones
DN | A B C (bobina DC, 40mm)
40 132 | 193,3|104,5 DN A B C
126 | 182,3 10 50 78,4 36
25 95 166,3 77 78,4
95 156,8 50/55 | 82,9
40 132 1 193,3|/104,5 13 | 58/65 | 92,8 | 445
126 | 182,3 65 | 97,3
25 95 166,3 | 77 20 80 109,8 65
95 156,8 116,8

DN Consumo de energia " Clase de aislamiento de la bobina ?
orificio Irrupcién Constante (bobina caliente) Material de junta Material de junta
AC [VA] AC [VA/W] DC [W] FKM NBR y EPDM

10 34 14/8 10(11) H B

10 34 14/8 10 (11) H B

13 36 14/8 10 (11) H B

13 36 14/8 10 (11) H B

20 38 14/8 10 (11) H B

20 38 14/8 10 (11) H B

25 150 37/16 28 (29) H H

25 150 37/16 28 (29) H H

40 190 37/16 28 (29) H H

40 190 37/16 28 (29) H H

" Los valores entre paréntesis se aplican a temperaturas de bobina de 20 °C
2 H bobina de epoxi, B bobina de poliamida

Tabla de codigos

Rango de pre-

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]

T e iy e Conexion Orificio Valor Kv (agua) .
[pulgadas] [mm] [m3/n] [oar] 024/DC 024/50 230/50
Cuerpo de laton, diafragma de FKM, bobina de epoxi, temperatura del medio 0 a +120 °C
A Electrovalvula G 1/4 10 1,9 0-10 221 678 221 679 221 681
de 2/2 vias
normalmente G 3/8 10 1,9 0-10 221610 221 611 221613
cerrada
G1/2 10 1,9 0-10 221614 221615 221616
G1/2 13 3,6 0-10 221 622 221 623 221 625
G 3/4 13 3,6 0-10 221 626 221 627 221 629
G 3/4 20 8,3 0-10 221638 221 639 221 641
G1 20 8,3 0-10 221 642 221 643 221 645
G1 25 11,0 0-10 227 537 221 733 221 736
G11/4 25 11,0 0-10 227 538 221 737 221 740
G11/2 40 30 0-10 227 544 227 724 227 726
G2 40 30 0-10 227 545 227 728 227 730
Cuerpo de laton, diafragma de EPDM, bobina de poliamida, temperatura del medio -30 a +90 °C
A Electrovalvula G 1/4 10 1,9 0-10 221 670 221 671 221673
de 2/2 vias
normalmente G 3/8 10 1,9 0-10 221 646 221 647 221 649
cerrada
G1/2 10 1,9 0-10 221 650 221 651 221 653
G1/2 13 3,6 0-10 221 654 221 655 221 657
G 3/4 13 3,6 0-10 221 658 221 659 221 661
G 3/4 20 8,3 0-10 221 662 221 663 221 665
G1 20 8,3 0-10 221 666 221 667 221 669

Cuerpo de laton, diafragma de EPDM, bobina de epoxi, temperatura del medio -30 a +100 °C

burkert 65




Tabla de codigos

- 5 > > - :
Fomcion do areuito Conexién Orificio Valor Kv (agua) Rangi% rz]j:spre N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [m3/h] [oar] 024/DC 024/50 230/50
A Electrovalvula G1 25 11 0-10 227 535 221 717 221720
de 2/2 vias
normalmente G11/4 25 11 0-10 227 536 221 721 221724
cerrada
G11/2 40 30 0-10 227 542 221 741 221 745
G2 40 30 0-10 227 543 221 746 221 749
Cuerpo de latén, diafragma de NBR, bobina de poliamida, temperatura del medio -10 a +80 °C
A Electrovalvula G1/4 10 1,9 0-10 221 674 221675 221677
de 2/2 vias
normalmente G 3/8 10 1,9 0-10 221 598 221599 221 601
cerrada
G1/2 10 1,9 0-10 221 606 221 607 221 609
G1/2 13 3,6 0-10 221 602 221603 221 605
G 3/4 13 3,6 0-10 221618 221619 221 621
G 3/4 20 8,3 0-10 221 630 221 631 221 633
G1 20 8,3 0-10 221634 221635 221 637
Cuerpo de latén, diafragma de NBR, bobina de epoxi, temperatura del medio -10 a +80 °C
A Electrovalvula G1 25 11 0-10 227 533 221725 221728
de 2/2 vias
normalmente G11/4 25 11 0-10 227 534 221729 221 732
cerrada
G11/2 40 30 0-10 227 539 221 750 221 753
G2 40 30 0-10 227 541 221 754 221 757

Tabla de codigos

- 5 7 7 : ;
. o Conexién - Valor Kv (agua) Rangf) de pre Ne de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
Funcién de circuito Orificio [mm] siones
[pulgadas] [m3/h] bar] 024/DC 024/50 230/50
Cuerpo de acero inoxidable, diafragma de FKM, bobina de epoxi, temperatura del medio 0 a +120 °C
A Electrovalvula G 3/8 10 1,9 0-10 221 758 221 759 221 761
de 2/2 vias
normalmente G1/2 13 3,6 0-10 221 762 221 763 221 765
cerrada
G 3/4 20 8,3 0-10 222122 222123 222 125
GH1 25 11 0-10 227 550 228 430 222 143
G11/4 25 11 0-10 227 551 228 433 222 145
G11/2 40 30 0-10 227 557 228 436 222 147
G2 40 30 0-10 227 558 228 439 222 149
Cuerpo de acero inoxidable, diafragma de NBR, bobina de poliamida, temperatura del medio -10 a +80 °C
A Electrovalvula G 3/8 10 1,9 0-10 222 150 222 151 222 152
de 2/2 vias
normalmente G1/2 13 3,6 0-10 222 156 222 157 222 158
cerrada
G 3/4 20 8,3 0-10 222 168 222 169 222170
GH1 20 8,3 0-10 222171 222172 222173
Cuerpo de acero inoxidable, diafragma de NBR, bobina de epoxi, temperatura del medio -10 a +80 °C
A Electrovalvula GH1 25 11 0-10 222193 228 429 227 546
de 2/2 vias
normalmente G11/4 25 11 0-10 222 197 228 432 227 547
cerrada
G11/2 40 30 0-10 222 201 228 435 227 552
G2 40 30 0-10 222 205 228 438 227 554
Cuerpo de acero inoxidable, diafragma de EPDM, bobina de poliamida, temperatura del medio -30 a +90 °C
A Electrovalvula G 3/8 10 1,9 0-10 222 153 222 154 222 155
de 2/2 vias
normalmente G1/2 13 3,6 0-10 222 159 222 160 222 161
cerrada
G 3/4 20 8,3 0-10 222174 222175 222176
GH1 20 8,3 0-10 222177 222178 222179
Cuerpo de acero inoxidable, diafragma de EPDM, bobina de epoxi, temperatura del medio -30 a +100 °C
A Electrovalvula GH1 25 11 0-10 227 548 228 431 222 195
de 2/2 vias
normalmente G11/4 25 11 0-10 227 549 228 434 222 199
cerrada
G11/2 40 30 0-10 227 555 228 437 222 203
G2 40 30 0-10 227 556 228 440 222 207




Electrovélvula de 2/2 vias en tres versiones Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

-
.2;
l
G 1/4", G 3/8", G 1/2"
- Gran rendimiento — pequeno tamano s H
] $1./§ ]
« Version a alta presion hasta 40 bar T T
- Version a alta temperatura hasta 180 °C | 9 Conexién del | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
cuerpo
- Activacion réapida “ G1/4 12 | 40 | 573|673 | 37 | 32 | 450 | 205
G1/4’ 12 | 40 | 573|673 37 | 40 | 510 | 235
« Version ATEX opcional {F < G 3/8" 12 | 50 | 583|703 | 37 | 32 | 450 | 205
. . . : G3/8 12 | 50 | B83 | 703 | 37 | 40 | 510 | 235
. 4B»I B i y ) ) y
Se conmuta sin presion diferencial D & 12 [ 55 | 890 1080 75 | 42 | 565 | 270

Tabla de codigos
El tipo 6240 es una electrovalvula con acoplamiento rigido. La vélvula se Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

abre sin presién diferencial a partir de cero bar. Su disefio especial hace

posible su uso con fluidos gaseosos secos a alta presién y vapor hasta

180 C. Furjcic’)p de Conexion Orificio Valor Kv (agua) o Efel?:nes Ta:oagﬁade N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
circuito [pulgadas] [mm] [m3/h] [bar] 1) [mml 024/DC 024/50 230/50

Datos técnicos AElectioval-  Temperatura del flido 102 +120°C, juntade FKM

Conexiones de puerto G1/4,G3/8,G1/2" vula de 2/2 Cuerpo de latén

Orificio DN6,0 mm, DN12,0 mm vias normal- G1/4 6 0,6 0-16 32 177 800 177 801 177 802

Material del cuerpo de Latén, acero inoxidable mente cerrada

valvula G 3/8 6 0,6 0-16 32 177 803 177 804 177 805

Material de la bobina Epoxi

Clase de aislamiento de la  Clase H Cuerpo de acero inoxidable

bobina G1/4 6 0,6 0-16 32 177 806 177 807 177 808

Partes interiores de la Latén/acero inoxidable, PEEK, PTFE relleno de carbdn,

valvula FKM (EPDM opcional) 1.4113, 1.4303

Material de junta

Medio
Versién a alta temperatura

FKM, PTFE/FKM y PTFE/PEEK para las versiones a
alta temperatura y presién (EPDM opcional)

Liquidos y gases neutros, como por ejemplo aire com-
primido, agua, aceite hidraulico

Vapor y fluidos calientes B X Funcion de Conexion Orificio Valor Kv (agua) o Rraer;gi;:nes Ta;woa;zade Ne de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
Viscosidad Méx. 21 mm2/seg circuito [pulgadas] [mm] [m3/h] [’l))ar] 1) (mm] 024/DC 024/50 230/50

Temperatura del fluido

FKM (caucho fluorado) ~ -10°C a +140°C Conexiéndel A | B | C A FIZC";EI- uisfo
PTFE/PEEK DN6-40°C a +180 °C,DN12-40°C a +140°C cuerpo VEJ ade Cuerpo de acero inoxidable
EPDM -30°C a +120 °C (opcional) G1/4" | 450 | 40 | 673 YIEES t"O"“a"d G1/4 6 0,6 0-16 32 184 739 184 740 184 741
Temperatura ambiente méx. 55 °C G 1/4" 51,0 | 40 | 673 IMEE Eitek
Tension de servicio 24V DC, 24V/50Hz, 230/50Hz G3/8" | 450 | 50 | 703 G1/2 12 2,2 0-16 42 238 638 238 639 238 640
(otras a peticion) G 3/8" 510 | 50 | 703
Tolerancia de tension +10% G1/2" 555 | 55 |1030

Ciclo de servicio

Conexion eléctrica

100% de forma continua

Conector segtn la norma DIN EN 175 301-803
Forma A

Funcion de Conexion Orificio Valor Kv i bobina
para conector tipo 2508 circuito [pulgadas] [mm] (agua) [m3/h] medio liquido ~ MoC'© 987 024/DC 024/50 230/50
(no se incluye) EERED (mm]
Tipo de proteccion IP65 con conector A Electro-
Peso AC 8W, DC 10W (300g); AC 18W, DC 16W (800g) ;é/‘gl:);: ) Cuerpo de latén
Instalacion Cor.ng’se indilque, preferiblemente con el actuador en renmelmEmE G1/4 6 0,6 0-25 0-40 40 184 742 184 743 184 744
posicién vertical .
- G 3/8 6 0,6 0-25 0-40 40 184 745 184 746 184 747
Consumo de energia Tiempos de respuesta
Ouinsie Ta'gg‘ﬁo |rru£8i()n Cor:AStCa iz (bobina c?a(Ii:ente ffria) e Cierre 1) Sobrepresion respecto a la presion atmosférica
bobina
[mm] [mm] [VA] | [VA/W] | [W] W] [ms] [ms]
6 32 32 18 8 10/12 10-20 40-50
6 40 40 23 10 12/14 10-20 40-50
12 42 105 37 18 16/21 20-40 80-100

Tiempos de respuesta [ms]: Medidos en la salida con presion de entrada de 6 bar a +20 °C
Cierre: Disminucion de presion 100 al 10 %

Apertura: Aumento de presion de 0 a 90%

Rango de presiones [bar] 1)  Tamafo de

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
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Electrovalvula de 2/2 vias con servodiafragma

Electrovélvula servoasistida con servodiafragma para el control de fluidos

liquidos o gaseosos. Se necesita una diferencia de presién de 0,5 bar

para una conmutacién completa.

Datos técnicos

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

J

Rango de presiones

Temperatura del fluido
NBR
FKM (caucho fluorado)

Temperatura ambiente
Tolerancia de tension
Ciclo de servicio

Material del cuerpo de
valvula

Material de junta
Material de la bobina
Consumo de energia

Tipo de proteccion
Conexioén eléctrica

Tiempos de respuesta?

0,2-16 bar méx.

-10°Ca+80°C

0°C a +120 °C (con bobina de poliamida +90 °C)
+55 °C, max.

+10 %

100% de forma continua

Latén segun la norma DIN EN 50930-6

Acero inoxidable

NBR, FKM, (EPDM opcional)

Poliamida o epoxi (clase H)

DC: 8 W, AC: 24 VA (irrupcién),

Funcién de circuito A -14/8 VA (constante)
Funcién de circuito A -16/7 VA (constante)

IP65 (con conector)

Conector segn la norma DIN EN 175301-803
Forma A (previamente DIN 43650) para conector
tipo 2508 (se suministra de serie)

0,1-4 segundos

(dependiendo del orificio y la presion diferencial)

2 Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C.
Opening: pressure build-up 0 to 90%, Closing: Alivio de presiéon 100 al 10 %

Opciones

= Version de EPDM hasta +100 °C con bobina de epoxi
= Aprobacion europea sobre gases, EPDM con KW W270

= Laton libre de zinc

= Version Ex disponible

Conector 2508 Forma A

No se incluye
Cii)
: G
B
DN Tamaiio A B C
13 G1/2" 65 42 100,7
20 G 3/4" 80 60 111,7
20 G1" 80 60 118,7
25 G1" 95 70 123,2
25 G11/4" 95 70 132,7
40 G11/2" 126 99 151,7
40 G 2" 132 99 162,7

Tabla de codigos

Conexion
[pulgadas]

Orificio
[mm]

Valor Kv (agua)
[ms/h]

Rango de presiones
[bar]

Cuerpo de laton, material de junta NBR, bobina de poliamida, temperatura del medio -10

024/DC

a +80°C

N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
024/50-60

230/50-60

G1/2 13 3,8 0,2-16 221 844 221 845 221 846
G 3/4 20 8,5 0,2-16 221 850 221 851 221 852
G1 25 12 0,2-16 221 856 221 857 221 858
G11/4 25 12 0,2-16 221 859 221 860 221 861
G11/2 40 30 0,2-16 221 862 221 863 221 864
G2 40 30 0,2-16 221 865 221 866 221 867
Cuerpo de acero inoxidable, material de junta FKM, bobina de epoxi, temperatura del medio 0 a +120 °C

G1/2 13 3,8 0,2-16 221989 221990 221 991
G 3/4 20 8,5 0,2-16 221992 221993 221 994
G1 20 8,5 0,2-16 221 995 221 996 221 997
G1 25 12 0,2-16 221998 221999 222 000
G11/4 25 12 0,2-16 222 001 222 002 222 003
G11/2 40 30 0,2-16 222 004 222 005 222 006
G2 40 30 0,2-16 222 007 222 008 222 009
Conexion Orificio Valor Kv (agua)  Rango de presiones N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [m*/h] [bar] 024/DC 024/50 230/50
Cuerpo de latdn, material de junta NBR, bobina de epoxi, temperatura del medio -10 a +80 °C

G1/2 13 3,8 0,2-16 221926 221928 221929
G 3/4 20 8,5 0,2-16 221934 221 935 221936
G1 25 12 0,2-16 221 940 221 941 221 942
G11/4 25 12 0,2-16 221943 221 944 221 945
G11/2 40 30 0,2-16 221 946 221 947 221 948
G2 40 30 0,2-16 221 949 221 950 221 951
Cuerpo de acero inoxidable, material de junta FKM, bobina de epoxi, temperatura del medio 0 a +120 °C

G1/2 13 3,8 0,2-16 228 387 228 388 228 389
G 3/4 20 8,5 0,2-16 228 390 228 391 228 392
G1 25 12 0,2-16 228 393 228 394 228 395
G11/4 25 12 0,2-16 228 396 228 397 228 398
G11/2 40 30 0,2-16 228 399 228 400 228 401
G2 40 30 0,2-16 228 402 228 403 228 404




Electrovalvula de balancin de 2/2 y 3/2 vias

Para aplicaciones analiticas

DN1,5 mm o DN1,6 mm

- Con diafragma aislante

- Para fluidos agresivos

- Volumen muerto igual a cero

- También adecuada para vacio

- 16 mm de anchura

- Hermeticidad a contrapresion alta

La electrovélvula de balancin de accién directa tipo 6606 (2/2 y 3/2 vias),

tiene un volumen muerto minimo y baja holgura, y un contorno interior

facil de limpiar. EI medio solo esta expuesto al material de la carcasay a

la junta. La transferencia de calor hacia el medio es minima, puesto que

la carcasa también esté separada de la bobina por una placa de acero

inoxidable. La vélvula es especialmente adecuada para la dosificacién, el

llenado, el mezclado y el despacho de pequefas cantidades de fluidos

COrrosivos.

Datos técnicos

Rango de presiones
Temperatura del fluido
Temperatura ambiente
Tolerancia de tension
Ciclo de servicio

Material del cuerpo de
valvula

Material de junta
Consumo de energia
Tipo de proteccion

Conexion eléctrica

Tiempos de respuesta

Apertura

Cierre
Volumen interno

en G/NPT 1/8

con brida

en cuerpo UNF

opcional

burkert

Vac - 2 bar
0°Ca+50°C

Méx. +55 °C

+10%

100% de forma continua
PEEK, PVDF, ETFE

FFKM

34 W

IP65 con cables separados o con conector

IP40 con conector rectangular

- Conector rectangular tipo 2505

- Conexién segun la norma DIN EN 1756301-803
(previamente DIN 43650) para conector, Forma C

- 2 cables separados FEP, AWG24, 500 mm de
longitud

- Conector circular y conexién por terminales planos
en el lateral opcional

segun la norma ISO 12238:2001; medido a la salida

de la vélvula a 2 bary +20 °C

apr. 25 ms (aumento de presién de 0 a 10%)

apr. 25 ms (caida de presién de 100 a 90%)

Dependiendo del cuerpo

85 pl

68 ul

30 ul (2/2), 55 ul (3/2)

<10l

2(A)

1(P) 3(R)

2 (A)

0,2

S
~
W
N
N
S
b
&
>

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

= B &2

Conexion UNF

Conexién manifold Burkert
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Conexién por terminales

Conexién por terminales No se aplica el puerto intermedio en

planos en la parte superior la funcién 2/2 vias

planos en el lateral

Tamario A B C

G 1/8" 45 21,8 61,1

UNF 1/4-28 37,8 23,8 60,1

Tubo 39 16 54,8

Brida 27 16 51,9
018 018

o =
S
& 9|
12 L \’,\ o)
N |
pany
\N%% ]!
2.75 18
13 215
275

33

233

Vélvula con racores y Vélvula con G 1/8 o NPT 1/8 y conexién

por terminales planos en la parte

Vélvula con UNF 74-28 y cable separado
conector rectangular

superior
27 P

ﬁw

85
9,7

346

34,7

346

20,2

3
5
265
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39 3 32 - 33
. 35 45

Para la versién de 2/2 vias no es Para la versién de 2/2 vias no es aplicable el Para la versién de 2/2 vias no es

aplicable el puerto NO puerto NO aplicable el puerto intermedio

burkert 73



Tabla de codigos

” e Valor Kv Valor Kv Valor QNn Rangode  Material » Voltaje/fre- o
Funcioén de " Orificio . - Conexion . N
R Conexién [mm] (agua) (agqa) (alrg) presiones  del cuerpo et cuencia Bertale
[m3/h] 1) [I/min] [I/min] [bar] 2) de valvula [V/HZ]
A Electrovalvu- UNF 1/4-28 1,5 0,039 0,66 42 Vac. - 2 ETFE Cables sepa- 024/DC 137 759 We make ideas flow.
la de 2/2 vias rados, 500
normalmente mm
cerrada G 1/8" 1,6 0,060 1,02 65 Vac. - 2 PVDF Conector 024/DC 139 146
rectangular
Conector 024/DC 137 746
hacia los lados
Espiga para 1,6 0,039 0,66 42 Vac. - 2 PVDF Cables sepa- 024/DC 137 764
tubos rados, 500
mm
Conector 024/DC 139 147
rectangular
Conexion brida 1,6 0,039 0,66 42 Vac. - 2 PEEK Cables sepa- 012/DC 137 744
Burkert rados, 500
mm 024/DC 137 745
Conector 024/DC 137 741
hacia los lados
B Electrovalvu- G 1/8" 1,6 0,060 1,02 65 Vac. - 2 PVDF Conector 024/DC 137 747
la de 2/2 vias hacia los lados
normalmente
abierta
T valvula de UNF 1/4-28 1,5 0,025 0,43 27 Vac. - 2 ETFE Cables sepa- 024/DC 137 779
3/2 vias fun- rados, 500
cion universal mm
G 1/8" 1,6 0,047 0,80 51 Vac. - 2 PVDF Cables sepa- 024/DC 137 771
rados, 500
mm
Conector 024/DC 139 149 O
rectangular
Conector 024/DC 137 769
hacia los lados
Espiga para 1,6 0,025 0,43 27 Vac. - 2 PVDF Cables sepa- 012/DC 137 782
tubos rados, 500
mm 024/DC 137 783
Conector 024/DC 139 150
rectangular
Conector 012/DC 137 781
hacia los lados
Conexion 1,6 0,032 0,54 35 Vac. - 2 PEEK Cables sepa- 024/DC 137 768
de manifold rados, 500
Birkert mm
Conector 024/DC 139 148
rectangular
Conector 012/DC 137 766
hacia los lados
024/DC 137 765
1) Medido a +20 °C , 2 bar de presién a la entrada de la véalvula y 1 bar a la salida
2) Presion manométrica con respecto a la presion atmosférica predominante / Transporte neumatico / El aire bajo control_
Nuimero de estaciones de vélvulas Dimensiones A [mm] de a,:‘t;culo
Bocas ¢Quiere saber como hacer mas sencillo su sistema de control de aire
2 37,50 651 506 de impulsién? Un sistema de transporte a presién requiere un control
3 5375 e del caudal de aire de transporte, bien para proteger las tuberias de la
obstruccion, bien para preservar la calidad de los materiales a granel
4 70,25 651 507 . . . .
y sus propiedades, o incluso para proteger el medio ambiente de la
5 86,75 651 508 contaminacién. Por ello regular con precisidon los caudales de aire de
6 10330 T impulsidon es sumamente importante. Hagalo mas facil con Birkert.
7 119,80 651 521 —
; T RIEY burkert
WWwWWw. bu rke rt' es FLUID CONTROL SYSTEMS

Distribuidor/colector estandar: convencional de entrada/salida, de salida/entrada individual (todos ellos UNF1/4-28) suministrado sin valvulas; material: PEEK

74 burkert



Electrovalvula de 2/2 y 3/2 vias para aplicaciones analiticas

Nuestra revolucionaria tecnologfa Twin-power emplea dos bobinas. Su
innovador concepto de actuador se combina con el demostrado principio
del balancin. Su reduccién integrada de potencia disminuye el consumo
energético en un 75 %, y tiene las mismas caracteristicas que una unidad
de 16 mm. En combinacién con otras caracteristicas de disefio, la trans-
ferencia de calor al interior del medio puede reducirse al minimo.

En el disefio de la 6624, sus principales beneficios estéan en su gran faci-
lidad de limpieza en su alta fiabilidad. Puesto que se utilizan materiales de
alto rendimiento, la 6624 se adapta a la perfeccién al manejo de fluidos

agresivos. La valvula esta disponible en versién de 2/2 y 3/2 vias.

Datos técnicos

Orificio

Material del cuerpo de
valvula

Material de junta
Medio

Temperatura del fluido
FFKM
FKM
EPDM

Temperatura ambiente
FFKM
FKM
EPDM

Volumen interno
Conexion
Conexion eléctrica

Tensiones de servicio

Tolerancia de tension
24V
12V

Potencia nominal

Ciclo de servicio
Instalacion

Tipo de proteccion
Frecuencia de conmu-
tacion

Tiempos de respuesta

Apertura
Cierre

DNO,8 mm (Vac-5 bar),
DN1,6 mm (Vac-2 bar)

PEEK/ PPS

FFKM / FKM / EPDM

Resistente a fluidos y gases neutros y agresivos; consulte
la tabla de resistencias de Biirkert

+15°Ca+50°C
-5°Ca+50°C
-5°Ca+560°C

+16°Ca+55°C
-10°Ca+b56°C
-10°Ca+55°C

<100 pl

Brida / UNF / espiga para tubos

Cables separados, conector rectangular tipo 2505
(no se incluye)

24V

+10%?

+10% / -5%2

Potencia de irrupcién de 4 W
Corriente constante nominal 1 W
(reduccion interna de potencia)

Funcionamiento continuo 100% ED
SegUn sea necesario

P40

Méx. 5 Hz?

Segin la norma ISO 12238
aprox. 10 ms (aumento de presion de 0 a 10%)
aprox. 13 ms (caida de presién de 100 a 90%)

" Voltaje de bateria, compruebe la polaridad (rojo= +, negro= -)
2 Ondulacién max. permitida
9 a temperatura ambiente de 20 °C

Dimensiones [Mmm]
(consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)

Conexiones eléctricas: cables separados
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Conexiones eléctricas: conector rectangular
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44,4

Cuerpo para manifold para la conexién de 3/2 vias

max. & 2.4

- |

28

Conexién roscada preferente

Cuerpo para manifold para la conexién de 2/2 vias

max. & 2.4
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Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)

Tabla de codigos

. Valor Kv Rango de o . . Material del ”
Orificio . - Max. diferencia  Material de Conexion . o .
Conexién (agua) presiones L ) cuerpo de o Tension N° de articulo
[mm] g de presion [bar] junta . eléctrica
Cuerpo con acople a tubo Cuerpo con acople a tubo y base [m*%h] 1) [bar] 2) valvula
20,9 20,9 Funcion de circuito A, valvula de 2/2 vias, normalmente cerrada
) 0,8 Subbase 0,01 Vac.-5 EPDM PPS Conector 24 241 399
01 | T ol j rectangular 3)
e = | 0,8 UNF 0,01 Vac.-5 FFKM PEEK Cables 24 241 346
separados
1,6 Subbase 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 227 814
' é— | separados
Q :» 1,6 Subbase 0,04 Vac.-2 FKM PEEK Conector 24 247 043
| © N o rectangular 3)
gl 1 1,6 UNF 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 241 361
= separados
231 | | — 1 1,6 UNF 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Conector 24 241 418
NO -45— NC NO - NG rectangular 3)
| 1,6 Tubo 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 237 705
| separados
1,6 Subbase 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 242 530
3 3 separados
] ~ Funcion de circuito T, valvula de 3/2 vias, funciones universales
0,8 Subbase 0,01 Vac.-5 EPDM PPS Conector 24 241 429
rectangular 3)
0,8 UNF 0,01 Vac.-5 FFKM PEEK Cables 24 241 375
separados
931 1,6 Subbase 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 227 815
23,1 . separados
| \ 1,6 UNF 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Conector 24 241 448
: J/_\ rectangular 3)
O o| ©
] 1 - - T & - 1,6 UNF 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 241 389
\ separados
20,6 1,6 Tubo 0,04 Vac.-2 FFKM PEEK Cables 24 241 387
38 29.6 separados
455 38 1) Medido a +20 °C, 1 bar de presion en la entrada de la valvula y salida libre.
455 2) Medida como sobrepresion respecto a la presion atmosférica.
* 3) Cable rectangular, tipo 2505 (pidase por separado; para ver las opciones de seleccion, consulte los accesorios
Accesorios Caracteristicas N° de articulo
Conector tipo 2505 con cable de 3 m 133 486
Cuerpo UNF 1/4"-28 de fondo plano
208 Conector tipo 2505 con cables separados de 300 mm | 644 068
|
‘01 ’I_ | W Conector tipo 2505, contacto sencillo para montaje 644 067
| | individual
Junta para la union del conector de tubo EPDM, espuma 685 294
o con el apantallamiento
°l2 Accesorios Caracteristicas N° de articulo
| o Conector rectangular tipo 2505 con cable de 3 m 133 486
o ©
231 £ -
| NO - NC
o Conector rectangular tipo 2505 con cables separados de 300 mm 644 068
S|
23,1
= Conector rectangular tipo 2505, contacto sencillo para montaje 644 067
individual
29,6
38
455
Junta para la unién del conector de tubo con el soporte EPDM, espuma 685294




Electrovalvulas ATEX para entornos explosivos Tabla de codigos

Puerto Orificio Valor Kv Material de junta N° de articulo
[pulgadas] [mm] [m3/h] 24V AC&DC | 230V AC&DC
Laton
= G1/2 13 4 NBR 307168 307171
8 G 3/4 20 5 NBR 307188 307192
0 G1 25 10 NBR 307204 307212
0 G11/2 40 20 NBR 307236 307237
ﬁ G2 50 40 NBR 307243 307245
= Acero inoxidable
! G1/2 20 5 FKM 308677 308708
G 3/4 20 5 FKM 308706 308709
G1 25 10 FKM 308688 308733
G11/2 40 20 FKM 313857
G2 50 40 FKM 312632

Datos técnicos

Rango de tamafios 1/2"a2" 1/8"y 1/4 1/2"a2"
Temperatura del fluido 0°Ca+70°C -10°Ca+100°C FKM 0 °C a +90 °C,NBR-10°C a +80 °C
Temperatura superficial T5=+100°C T4=135°C T4=135°C
Material del cuerpo de valvula Latdn o acero inoxidable 1.4581 Latdn o acero inoxidable 1.43056 Latén o acero inoxidable
Material de junta NBR o FKM FKM NBR o FKM
Consumo de energia DC: 40 W (irrupcién) 3 W (constante) DC:9W DC:9W Di X )
Tipo de proteccion P65 IP65, NEMA4 P65 imensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
Conexion eléctrica Con cable moldeado de 3 m de longitud o con cajade | Con cable moldeado de 3 m de longitud Con cable moldeado de 3 m de longitud ., . . .,
) o Versién con caja de conexiones Version con cable moldeado
conexiones (sin fusible)
Acreditaciones PTB 03 ATEX 1030X 11 2G, Il 2D, IEC Ex PTB PTB 00 ATEX 2129X Ex m |1 T4, PTB 00 ATEX 2129X Ex m |1 T4,
05.0026X, Ex ed lIC T5 0 Ex es mb IIC T5 0 Ex ed ia 112G, 1 2D IP65, Tu -30 °C hasta +60 °C 112G, 11 2D IP65, Tu -30 °C a +60 °C ‘L
IICT5 0 Exed mbiallC T5,ExtD A211P65 T +100 °C 32 | 12
Mando Mando manual de serie Opcional Opcional I
Opciones E | : =
T 1
= Tipo 6013 ATEX — normalmente abierta g 1 ! g |
= Tipo 6281 EV ATEX - normalmente abierta P I | @ .
= Tipo 5282 ATEX — normalmente abierta T : ' . |
= Tipo 6014 ATEX - normalmente abierta o | | o~
- ZERN * VN
Datos técnicos = [ =<1 S
| | | I
o emE ol ' | = TA v Ny HEL L
Orificio DN 1,5 - 20mm DNOSmm 6 r 6 r
Material del cuerpo de vélvula = Latdn, acero inoxidable 1.4305 Placa base/rosca — R B
Material de junta FKM Laton, acero inoxidable 14305 E1 L1 - E1 - Lt | 3490,
Temperatura del fluido -10°C a + 65°C Latén, acero inoxidable 1.4305
Temperatura ambiente FKM
Montaje sencillo -10°Ca +55°C
Ensamblaje del colector -10°Ca + 40°C
Tolerancia de tension + 10% Aire comprimido lubricado y no lubricado, nitrégeno 13 G1/2 123,0 40 14 65 180,0 123,0
Ciclo de servicio 100% -10°Ca+ 100°C 20 G1i/2 131,0 60 14 100 188,0 131,0
Conexion eléctrica Ca‘blede3mr.noldeado‘ -10°C a + 55°C 20 G 3/4 131,0 60 16 100 188,0 131,0
Caja de conexiones opcional
Tipo de proteccién IP65 Conectores segun la norma DIN EN 175301-803 25 G1 141,0 70 18 115 198,0 141,0
(previamente norma DIN 43650), Forma A para 32 G11/4 147,0 85 20 126 204,0 147,0
conector tipo 2508 (no se incluye). iAsegurese de que 40 G11/2 156,0 85 22 126 213,0 156,0
la polaridad sea la correctal 50 G2 1775 115 24 164 2345 1775
65 G21/2 185,0 115 27 180 242,0 185,0
Tipo de proteccion 112 G Exm Il T4 PTBOO ATEX 2129 X IP65 con conector
112D IPB5 T135°C
Acreditaciones PTB 03 ATEX 1030X II 2G, Il 2D, IEC Ex PTB PTB 00 ATEX 2129X Ex m Il T4,
05.0026X, Ex ed IICT5 0 Exes mb ICT6 0 ExediallC | 112G, Il 2D IP65, Tu-30°Ca +60 °C
T50ExedmbiallC T5, ExtD A21 IP65 T +100 °C
Mando Mando manual de serie Opcional

Esta pagina solamente muestra un pequefio ejemplo de la gama completa.




Tabla de codigos

Puerto Orificio Valor Kv Rango de presiones N° de articulo
[pulgadas] [mm] [m3/h] [bar] 024V AC&DC | 230V AC&DC
Laton
G 1/8 2 0,12 0-10 351895 =
3 0,23 0-5 - -
G1/4 2 0,12 0-10 351909 351920
3 0,23 0-5 351896 351925
Acero inoxidable
G 1/8 2 0,12 0-10 351900 351926
3 0,23 -5 351933
G1/4 2 0,12 0-10 351901 351914
3 0,23 -5 351899 351936
Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
& @
N
4 x M4
Prof. 8
24
32
68,8
A 46,05
L B B )

66,2
62,2

20,8

Tabla de codigos

Conexion Orificio Valor Kv (agua) N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
[pulgadas] [mm] [m3/h] 024/UC ATEX | 230/UC ATEX
Cuerpo de laton, material de junta NBR
G1/2 13 3,8 349690 349696
G 3/4 20 8,5 349717 349719
G1 25 12 349731 349734
G11/4 25 12 349737 349739
G11/2 40 30 349756 349758
G2 40 30 349760 349762
Cuerpo de acero inoxidable, material de junta FKM
G1/2 13 3,8 349707 349708
G 3/4 20 8,5 349724 349727
G1 25 12 349742 349744
G11/4 25 12 349747 349750
G11/2 40 30 349765 349767
G2 40 30 349770 349771
Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
@©
[e2]
®
|
<
— m
i I
== 1
=
— “ {
F Fo
L
Tamario de: G
bobina | DN A B © D E F1 G1 H J K L | SW | N
49.5 13 | 87,2 | 100,7 | 42 | 545 27,25 | 12 G3/8 | 32 | 205 | 45 | 58 | 27 | -
. 87,2 | 100,7 32,5 14 G1/2 65 | 27
. 89,2 | 1052 32,5 16 G 3/4 65 | 32
|: o) 20 | 957 | 111,7 | 60 | 74 37 16 G3/4 | 32 205 45| 80 | 32 | 10
98,2 | 1187 37,5 18 Gi1 80 | 41
| 5 25 | 102,7 | 1232 | 70 | 85 46 18 G1 32 | 205 | 45 | 95 | 41 | 15
' 107,7 | 132,7 46 20 G11/4 95 | 50
| (D] 40 | 121,7 | 151,7 | 99 | 114 | 61 22 G11/2 | 382 | 205 | 45 | 126 | 60 | 23
o N 127,7 | 162,7 64 24 G2 132 | 70
—> \ 50 | 116,1 | 151,1 | 115 | 132 | 82 24 G2 32 | 205 | 45 | 164 | 70 | 37
Iﬂ 1158 | 158,33 89,5 27 | G21/2 179 | 85
| 13 | 87,2 | 100,7 | 42 | 545 27,25 | 12 G3/8 | 40 | 235 | 51 | 58 | 27 | -
' = 7)) 87,2 | 100,7 325 14 G1/2 65 | 27
By 89,2 | 1052 325 16 G 3/4 65 | 32
H 20 | 957 | 111,7 | 60 | 74 37 16 G3/4 | 40 | 23551 | 80 | 32 | 10
D 98,2 | 1187 37,5 18 G1 80 | 41
6 25 | 102,7 | 1232 | 70 | 85 46 18 G1 40 | 235 | 51 | 95 | 41 | 15
107,7 | 132,7 46 20 | G11/4 95 | 50
40 | 121,7 | 151,7 | 99 | 114 | 61 22 | G11/2 | 40 | 235 | 51 | 126 | 60 | 23
127,7 | 162,7 64 24 G2 132 | 70
50 | 116,1 | 151,1 | 115 | 132 | 82 24 G2 40 | 235 | 51 | 164 | 70 | 37
1158 | 158,3 89,5 27 | G21/2 179 | 85




Tabla de codigos

” ” . Valor Kv Rango de Material del Consum9 o \oltaje/ N° de articulo | N° de articulo
Funciéon de  Conexion de Orificio - energia . .
. (agua) presiones cuerpo de ) frecuencia sin mando con mando
circuito puerto [mm] . nominal
[m3/h] [bar] valvula W] [V/HZ] manual manual
Version segun EEx m Il T4, valvulas con conexion de subbase, salida de cable hacia abajo, aprobada para el montaje de colector
C Electro- Subbase 1,5 0,07 0-10 Laton 7 024/UC - 351967
valvula de 230/UC - 364570
3/2 vias Subbase 2 0,11 0-6 Laton 7 024/UC - 351981
normalmente 230/UC - 351990
cerrada
Version segun EEx m Il T4, valvulas con puertos roscados, salida de cable hacia abajo, solamente para montaje sencillo
C Electro- G 1/8" 2 0,11 0-10 Laton 9 024/UC 351966 351979
valvula de 230/UC 351982 352034
3/2 vias Acero inoxi- 9 024/UC 351988 =
normalmente dable 230/UC 352026 -
CEIELE G1/4 2 0,11 0-10 Latén 9 024/UC 351969 351970
230/UC 351978 352006
Acero inoxi- 9 024/UC 351963 -
dable 230/UC 352002 -
Nota respecto a la version con brida: Colectores: consulte tipo 6014
Dimensiones [mm]
Puerto de subbase
D 38.5 45 '
D, < »le . e
3 | \ T '
1
fa = i =
({ —1— = ! 1 A - 1
i i | | 7
! " | p 1] ﬁ ' - L
Versi corI ros E':-‘ " | ﬂ‘ o
| mrrr , I Ef
1 4x 8 de prof. | 0 2t y
A
1 | 2 (LI 2
= J == | W u
-t <« 4 15— 3
Lo 1 e (| Il
1 ITHAT
| 1
Mi
B ;
Ly Btief
02
32
35 Version A B C D
- - Versién con G1/8"| 32 | 208 | 40
rosca G1/4"| 46 | 268 | 40
Subbase 32 14,3 32

Tabla de codigos

- 5 >
L Orificio Valor QNn (aire)  Material de HETES Material del . NPeBaieu
Funcién de circuito ) . de presiones cuerpo de Conexion sin
[mm] [I/min] junta .
[bar] valvula mando manual
C Electrovalvula 0,9 30 FKM Vacio hasta 10 Acero inoxi- Subbase Biirkert 20003982
de 3/2 vias dable Puerto G 1/8” 394532
normalmente roscado
cerrada Laton Subbase Biirkert 394531
Puerto G 1/8” 394530
roscado
Accesorios
Descripcion N° de articulo
Tuerca de acero inoxidable, para una proteccion adicional del canal 649 554
Conector tipo 2508 segun la norma DIN EN 175301-8083 (previamente DIN 43650) 314802
con tuerca prensaestopas azul

Valvula con conexion en placa base

-——p

A B @
51 40 55,3
”l 51 » =
1 E 2
©

20,8

Subbase Biirkert

©

= _?? S
@ ||

[

MJL&é

24

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Tuerca ciega

de acero
inoxidable




Electrovalvula NAMUR de 3/2 y 4/2 vias para sistemas

neumaticos

DN4 mm

- Fiabilidad de commutacion extrema
- Version en plastico
- Consumo de energia reducido

- Con mando manual

Las electrovélvulas NAMUR tipo 5470 NAMUR y tipo 5470 NAMUR Ex i,
estan equipadas con una placa NAMUR esténdar para un montaje directo
sencillo en un actuador de proceso. Los dispositivos de esta serie estén
fabricados con plésticos de alta calidad.

Datos técnicos

Rango de presiones 2-10 bar estandar, 2-8 bar Ex i

Temperatura del fluido -10°Ca +50°C

Temperatura ambiente +55 °C max.
Material del cuerpo Poliamida
Conexiones G1/4"
(Laton niquelado para las conexiones 1y 3)
Orificio 4 mm
Material de junta NBR
Tolerancia de tension +10%

100% de forma continua

Conector segun la norma DIN EN 175301
(previamente DIN 43650) para conector Forma C
(no se incluye)

IP65 (NEMA4) con conector

Ciclo de servicio
Conexion eléctrica

Tipo de proteccion

Tiempos de respuesta ”
Estandar Apertura 50 ms, cierre 12 ms
Exi Apertura 60 ms, cierre 50 ms

" Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C segun la norma ISO 12238.
Apertura: Aumento de presion 0 al 90%,
cierre: Caida de presion 100 al 10%

Nota

Las unidades solo pueden utilizarse en atmésferas explosivas tal y como
ha sido aprobado por el Institute of Physics and Technology (Instituto de
Fisica y Tecnologia, PTB), es decir, deben respetarse los valores eléc-
tricos maximos permisibles. Existen barreras y médulos de aislamiento
adecuados disponibles a tal efecto.

+ = Imin .
Barrera/

PLC 124 VDC |componente = Umin
aislante

La vélvula esta prevista para funcionar con salidas de 24V DC mediante
la conmutacién intermedia del correspondiente recurso intrinsecamente
seguro (barrera 0 médulo aislante). En caso necesario, solicite la hoja de
datos «Barrera y Médulo aislante recomendados».

Opciones

= Sin mando manual
= Certificado SIL

86 burkert
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Dimensiones [mMm]
(consulte la hoja de datos adjunta para obtener mas detalles)

Tamano
G 1/4"

Datos eléctricos - bobina AC10 Ex i

Tipo de proteccion

Valvulas funcionales para la fun-
cion de conmutacion de valvulas

Corriente de conmutacién minima

Resistencia nominal de la bobina
Tensién del terminal minima

Valores maximos permitidos seguin

el certificado de conformidad
Ui
li
Pi/Tumg. max.

112G Exia lICT6 PTB 01 ATEX 2175

a +20°C a +55 °C
29 mA 29 mA
320 Q 360 Q
93V 104V
35V

09A

09 W/+55 °C

Tabla de codigos

N° de articulo
Orificio Valor QNn Presion I
[mm) [/min] oar] Conexion 024/DC 110-120/DC | 220-240/DC
[2W] BW] BW
3/2 vias con placa NAMUR, WWC (servopilotada, salida 4 normalmente ventilada, salida 2 recirculada)
4,0 300 2-10 G 1/8" (conexiones 1y 3) 136 761 136 762 136 763
(aExi2-8)
Conexion «push-in» & 6 mm (conexiones 1y 3) 136 764 - 136 766
4/2 vias con placa NAMUR, WWG (servopilotada, salida 4 normalmente presurizada, salida 2 ventilada)
4,0 300 2-10 G 1/8" (conexiones 1y 3) 136 767 136 768 136 769
(aExi2-8)
Conexion «push-in» @ 6 mm (conexiones 1y 3) 136 770 136 771 136 772
G 1/8" (conexiones 1y 3), placa NAMUR con 136 773 136 774 136 775
limitador de caudal de una via (conexiones 2 y 4)
Electrovalvulas 3/2 y 4/2 vias apilables
Estructura con conexionado eléctrico arriba de la bobina
12 34 5 'No .Element
1 | Mddulo conexién izquierdo
2  Electrovalvulas apilables
3 | Alimentacion intermedia
(para diferentes presiones)
4 | Electrovalvulas apilables
5 | Moddulo conexion derecho

“iv

iy

Descripcion Informacién técnica N° de aticulo

G1/8" 133175

G1/4" 132512
Modulo conexion neumatica izquierda

Enchufe rapido 88 mm 623755

Enchufe rapido 810 mm 623762

G1/8" 133177

G1/4” 132514
Modulo conexion neumatica derecha

Enchufe rapido 8 mm 623770

Enchufe rapido 10 mm 623784

G1/8" 627742

G1/4" 631288
Modulo alimentacion intermedia

Enchufe rapido 88 mm 631287

Enchufe rapido 810 mm 631290

Sin antirretorno 132516
Médulo base para 2 electrovalvulas

Con antirretorno en R 132518

Sin antirretorno 132517
Modulo base para 3 electrovalvulas

Con antirretorno en R 132519

Tapa ciega para espacios sin electrovalvula | 643223

burkert 87
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Lo siguiente se aplica a todas las variantes enumeradas a continuacion:

e (Orificio: 4.0 mm
* Q,,aire: 300 I/m

e Rango de presion 2...10 bar

Funcion de circuito Puertos 2 y4V oltaje/Frecuencia Consumo eléctrico  N°de articulo N° de articulo
[V/Hz] [wi bobina CC bobina CC/CA
Tipo: C, valvula Enchufe rapido @ 6 mm en la 24/DC/UC2 136872 -
solenoide base convélvula antirremoto 110...120/DC 3 136873 145970
3/2 vias (Variante A)
Servo-asistida 220...240/DC 3 136874 145971
Normalmente cerrada
2(A)
BT
1P 18R
Tipo: D, valvula Enchufe rapido @6 mmenla 24/DC 2 136875 =
solenoide base convalvula antirremoto | 110...120/DC 3 136876 _
3/2 vias (Variante C)
Servo-asistida 220...240/DC 3- -
Normalmente cerrada '
2(B)
10 f Egg,
1P 13R)
Tipo: G, valvula Conexion roscada de la 24/DC/UC2 136878 -
solenoide manguera al lado 6/4 110...120/DC/UC3 -
4/2 vias (Variant D) _
Servo-asistida 220...240/DC/UC3 136880
Normalmente abierta | G ¥ al lado (Variant E) 24/DC/UC2 136881 =
110...120/DC/UC3 136882
14 ;éB 4@ 220...240/DC/UC3 136883 145980
LD LALYES? G allado con la 24/DC/UC2 136884 -
comprobacion del acelerador 110...120/DC/UC3 _ 145982
valvula antirremoto (Variant B) 220...240/DC/UC3 136886 145983
Enchufe rapido @ 6 mm al lado  24/DC/UC2 136887 -
(Variant F) 110...120/DC/UC3 136888 ~
220...240/DC/UC3 136889 145986
Enchufe rapido @ 6 mm en el 24/DC/UC2 136890 -
fondo (Variant C) 110...120/DC/UC3 136891 145988
220...240/DC/UC3 136892 145989

88 burkert

We make

ideas flow.

B ———

/ Medicion del caudal y la concentracion / Relaciones de mezcla

optimas gracias al control continuo de los procesos

Control permanente de la calidad durante el proceso de produccion:

gracias a FLOWave podra calcular de forma continua el valor de caudal y de

los grados Brix. Ademas, detectara de forma rapida y fiable cualquier

cambio de fluido, para evitar que se produzcan residuos. FLOWave es

compacto y ligero, lo que le permitira su integracion de forma sencilla en

todo tipo de maquina o disefio de planta. Optimice sus maquinas gracias a

nuestra solucion inteligente.

www.burkert.es

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS
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Electrovalvula piloto con montaje directo para actuadores

neumaticos

Accidn directa, 3/2 vias, electrovalvula normalmente cerrada con cierre

por nicleo y disefiada para acoplarse de forma facil y segura a las vélvulas

de proceso.

El tipo 6012 P tiene un disefio compacto y un orificio de 1,2 mm.

El tipo 6014 P tiene mayor capacidad de aire gracias a su orificio de 2 mm.

Datos técnicos

Rango de presiones

Temperatura del
fluido

Temperatura
ambiente

Material del cuerpo
de valvula

Material del perno
banjo

Material de junta

Material de la
bobina

Tolerancia de
tension

Consumo de
energia

Tipo de proteccion
Conexion

eléctrica

Tiempos

de respuesta "
Apertura DC
Cierre DC
Apertura AC
Cierre AC

0-10 bar méx.
-10°Ca+60°C

-10°Ca+40°C
Poliamida
Latén niquelado

Tornillo banjo: NBR
Vélvula: FKM

Epoxi (clase H)
+10%

DC: 4 W, AC: 9 VA (irrup-
cién), 6 VA (constante)
IP65 (con conector)
Conector tipo 25607 Forma
B segun el estandar indus-
trial (no se incluye)

7-12 ms
7-12 ms
7-10 ms
9-12ms

0-10 bar méx.
-10°Ca+60°C

-10°Ca+40°C
Latén y aluminio
Latén niquelado
FKM

Poliamida
+10%

DC: 8 W, AC: 24 VA (irrupcién),
17 VA (constante)

IP65, NEMAA4 (con conector)

Conector tipo 2608 Forma
A segun la norma DIN EN
175301-803 (no se incluye)

apr. 18 ms
apr. 22 ms
apr. 18 ms
apr. 22 ms

" Medido en la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C
Apertura: aumento de presion de 0 a 90%, cierre: caida de presion de 100 a 10%

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

i ‘,\"~\\\\\\
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Conector 2507
Forma B (no incluida)

Conector 2508
Forma A (no incluida)

Tipo 6014 P

Tipo 6012 P
Tipo A B C
6012 P 47 20 52
6014 P 45 36 79

Opciones

6012 P
= Normalmente abierta

= Conector con LED y varistor

= Otras tensiones a peticion

6014 P
= Normalmente abierta

= Conector con LED y varistor

= Aprobaciones para zonas peligrosas

Tablas de codigos

Fuqciép de Conoxion Conoidn Orificio QN.” w Eraensgi;c?nes N° de articulo seguin voltaje/frecuencia [V/Hz]
circuito [mm] [I/min] [bar] 024/DC 024/50 230/50
Tipo 6012 P
(@ Tubo de 6 mm G 1/8 1,2 48 0-10 552 287 552 288 552 290
Configuracion  Tubo de 6 mm G1/4 1,2 48 0-10 552 283 552 284 552 286
con 3 vias G 1/8" G1/8 1,2 48 0-10 552 299 552 300 552 302
normalmente G 1/4" G1/8 1,2 48 0-10 552 205 552 296 552 298
sl G 1/4" G1/4 1,2 48 0-10 552 291 552 292 552 294
Fuqoic’)p de Conoion Conoitn Orificio QN.” I;?er;gijgngg N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
circuito [mm] [I/min] [oar] 024/DC 024/50 230/50
Tipo 6014 P
© G1/4 G1/4 2 120 0-10 424 103 424 104 424 107
Configuracion
con 3 vias,
normalmente
cerrada
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Electrovalvula convertible de 5/2 y 3/2 vias para sistemas

neumaticos, version NAMUR

La electrovalvula tipo 6519 NAMUR esté dotada de una placa estandar

NAMUR para un montaje directo sencillo en un actuador neumético. Estéa

fabricada con materiales sintéticos de alta calidad.

Datos técnicos

Dimensiones

[mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Orificio
Materiales del cuerpo de
valvula
Valvula piloto y vélvula
principal
Material de la insercion
roscada
Material de junta
Conexiéon neumatica

Puertos de alimentacién 1,35

Puertos de servicio 2 y 4
Conexion eléctrica

Consumo de energia

Proteccion

Tension de servicio
Tolerancia de tension
Ciclo de servicio
Temperatura ambiente
Medios

Condiciones ambientales
Tiempos de respuesta "

Apertura
Cierre

DN6,0 mm

Poliamida (PA)

Latén niquelado o acero inoxidable
NBRy PUR

Puerto G 1/4” roscado
placa NAMUR

Conector segtn la norma DIN EN 175301-803
Forma A, tipo 2508 (no se incluye)

AC 11 VA (irrupcién), 6 VA (constante)
DC2W

IP65 con conector

024/DC, 024/230 V, 50-60 Hz

+10%

100 % de forma continua

-25°Ca +b5°C

Aire comprimido, nitrégeno, aire instrumental
Ligeramente agresivas, también al aire libre

20 ms
40 ms

G1/8
~
~N T
b
o
=
~N 1
N t
N
b |
4
3
3 O
Nl -
] YWl =
1
|52
32

45

1

]

164,5

" Medido a la salida de la véalvula a 6 bar y +20 °C segun la norma ISO 12238.
Apertura: Aumento de presion 0 a 90%
Cierre: Caida de presion 100 al 10%

Tabla de codigos

5 - ” : :
Material de la Conoxion Orificio QNn w E?er;gi;gnes N° de articulo segun voltaje/frecuencia [V/Hz]
insercion roscada [mm] [/min] loar] 024/DC 024/AC 230/AC
Tipo 6519 version NAMUR, 5/2 vias convertible a 3/2 vias

laton niquelado G1/4 6 900 2-8 131 421 131 422 131 424
acero inoxida- G1/4 6 900 2-8 131 425 131 426 131 428
ble

" Si los conectores son de acero inoxidable, los tornillos de montaje también seran de acero inoxidable
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Electrovalvula neumatica convertible de 5/2 a partir de

3/2 vias, version NAMUR Ex i

El tipo 6619 NAMUR Ex i se emplea para el control neumético de actua-
dores de doble o simple efecto con una placa adaptadora NAMUR. La
funcién de circuito puede cambiarse facilmente usando una placa adap-
tadora. En la funcién de 3/2 vias, la retroalimentacion del aire de escape
tiene lugar en la zona del resorte del actuador de la vélvula. Los asientos
de vélvula controlados por la membrana funcionan con un rozamiento
muy reducido, garantizando una conmutacién fiable de la vélvula incluso
tras largos perfodos de apagado a temperatura ambiente por debajo de
0 °C. Las valvulas funcionan sin consumo continuo de aire.

Datos técnicos

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Orificio DN6,0 mm
Materiales del cuerpo de
valvula

Valvula piloto Acero inoxidable 1.4305 o latén

Valvula principal
Material de la insercion
roscada
Materiales de junta

Conexiéon neumatica
Puertos de alimentacién 1,3,5
Puertos de servicio 2 y 4

Conexion eléctrica

Tipo de proteccion
Temperatura ambiente
Medio

Condiciones ambientales
Tiempos de respuesta "

Apertura
Cierre

Poliamida, fibra de vidrio reforzada

Acero inoxidable o latén niquelado
FKM, NBR y PUR

Puerto G 1/4" roscado
Brida NAMUR segun VDI/VDE 3845

Conector segun la norma DIN EN 175301-803
Forma A (previamente DIN 43650) para conec-
tor tipo 2508 (no se incluye). iAseglrese de que
la polaridad sea la correctal

IP65 con conector

-25°Ca+b5°C

Aire comprimido lubricado o no lubricado,
aire instrumental, nitrégeno

Aire libre, atmésfera quimica

75 ms
115 ms

G1/8 29 51 o
: e
N 40 I5r=|=:;|‘— |
S , !
T : e T
z |
< | .
S o o7} o
O] o
' d 1, &
&
o] <
< [a\]
1
I 5 o
1 I
4 I == Y
32 53
37

" Medido a la salida de la valvula a 6 bar y +20 °C segun la norma ISO 12238.
Apertura: Aumento de presion 0 al 90%
Cierre: Caida de presion 100 al 10%

Opciones

= Con mando manual

= Bobina de ata impedancia

» Nota

Las unidades solo pueden utilizarse en atmésferas explosivas tal y como
ha sido aprobado por el Institute of Physics and Technology (Instituto de
Fisica y Tecnologfa, PTB), es decir, deben respetarse los valores eléc-
tricos maximos permisibles. Existen barreras y médulos de aislamiento
adecuados disponibles a tal efecto.

+  =Imin
+
Barrera/
PLC 24V DC |componente 2 Umin
v aislante

La vélvula esté prevista para funcionar con salidas de 24 VDC mediante
la conmutacién intermedia del correspondiente recurso de funcionamien-
to intrinsecamente seguro (barrera o médulo aislante). En caso necesario,
solicite la hoja de datos «Barrera y Médulo aislante recomendados».

Tabla de codigos

Aprobacion

I12G ExialICT6 PTB 01 ATEX 2101
112D Ex ia D21 T 80°C

Conmutacién de valvulas”
Corriente de conmutacion a +20°C a +55°C
minima 29 mA 29 mA
Resistencia nominal de la
bobina 3100 360 Q
Tensién del terminal minima
9,0V 10,4V
Valores maximos permitidos
segun el certificado de
conformidad
Ui 35V
li 09A
Pi 11w

» Con bobina de ata impedancia opcional

Material de la insercion Conexién Orificio QNn Rango de presiones N° de articulo
roscada [mm] [I/min] [bar]

Tipo 6519 version NAMUR, Ex i, 5/2 vias convertible a 3/2 vias 1)

acero inoxidable G1/4 6 900 2-8 20000899
laton niquelado G1/4 6 900 2-8 20000907
laton niquelado G1/4 6 900 2-8 20000900

6519 NAMUR Ex i




Unidad neumatica modular

AIrLINE y AirLINE Quick

- Disefo compacto
- Configuracion modular

- Ahorro en costes en el armario eléctrico
con AiIrLINE Quick

- Intercambio de valvulas sencillo

La versétil capacidad de operacién del terminal de vélvula tipo 8640,
permite el uso de nuevas conexiones para aplicaciones higiénicas en

la industria de los alimentos y las bebidas gracias a la placa adaptadora
AIrLINE Quick con acero inoxidable. Los tiempos de instalacién y puesta
en marcha se reducen al minimo. Para aplicaciones generales, AirLINE
Quick esta disponible en aluminio.

Datos técnicos

Material del cuerpo de PA (poliamida)

valvula

Material de junta FKM, NBR

Medio Aire seco lubricado y no lubricado;
gases neutros (filtro de 5 pm)

Mando manual Si

Tension 24V DC

Tolerancia de tension +10%

Potencia nominal 1 W por vélvula

Ciclo de servicio Funcionamiento continuo (100% ED)

QNn 300 I/min

Método de pilotaje Vdlvula piloto tipo Flipper

Funcion de circuito 3/2 vias, normalmente cerrada,
5/2 vias

Rango de presiones 2,5-10 bar

Anchura/estacion 11 mm

Temperatura ambiente 0°Ca+b5°C

Tipo de proteccion 3 seguin VDE 0580

Tipo de proteccion IP20 con terminal

Orificio 4 mm

Conexion neumatica 6 mm «push-in»

Nuestros médulos de bus de campo (Profinet |0, Profibus DP, Modbus
TCP) se pueden combinar mediante una direccién de bus cada uno hasta
7 médulos esclavo RIO. Terminales de vélvula TCP opcional.

96 burkert

Tipo 8640 con
AirLINE Quick

4(B) 2(A)
wasmi AR
56)[3R)
1(P)
2(A)
EOR

B

cgeeeEs s

Funcién de la vélvula

Tipo 8640 estandar con funcion de 3/2 y 5/2 vias

8x3/2

8x5/2

8x2x3/2

12x5/2

12x2x3/2

16 x 3/2

16 x 5/2

24 x 3/2

24 x 5/2

Funcion de la
valvula

tipo 8640 estandar con funcion de 3/2 y 5/2 vias incluyendo funciones de seguridad del proceso, HotSwap neumatico y valvulas de retencion

8x3/2

8 x5/2

8x2x3/2

12x2x3/2

Tabla de codigos

Entrada digital

16

16

24

24

24

32

24

Interruptor
manual/
automatico

Entrada digital

Si

Profinet 10

253 644

253 651

253 767

253 769

253 679

253 683

253 770

253 771

253 703

253 706

253 656

253 666

253 773

253 774

253 672

253 675

253 776

Profinet 1O

253 646

253 648

253 652

253 654

253 589

253 595

253 599

253 681

253 684

253 705

253 708

Profibus DP

216 223

230 792

210 182

224 071

189 667

237 110

710 531

710 046

208 176

218 307

189 291

178 229

709 711

234 195

710 320

215 422

182 710

Profibus DP

218 900

218 898

219 041

218 894

218 906

218 902

218 904

236 022

230 105

235 781

230 102

N° de articulo

Esclavo RIO

187 663

237 091

253 242

253 245

237 096

237 097

253 251

253 247

218 304

218 308

235 597

174 333

710317

253 253

710 457

214 681

253 258

N° de articulo

Esclavo RIO

236 139

237 057

229 922

237 092

237 093

237 094

237 095

237 071

164 850

173 388

236 014

Conector comun
negativo

203 956

227 951

208 382

189 279

235 702

708 042

708 751

202 871

181 735

Conector comun
negativo

208 250

213 074

226 084

226 086

Multipolo

706 532
231 603
706 854
253 244
224 404
237 073
708 412
207 607
182 089
173 571
706 713
177 419
169 891
253 254
169 920
707 368

182 716

Multipolo

219010
237 069
237 075
219572
707 131
237 076
229 577
179 369
237 077
226 360

179 368
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Tabla de cédigos (continuacién)

Tabla de codigos (continuacion) - N° de articulo
Hirgomesi Entrada digital  AirLINE Quick Comeeh g
ro— s aeis vélvula Profinet 10 Profibus DP Esclavo RIO °”§:;;t§/‘;m“” Multipolo
Funcion de la -
) Entrada digital manual/ Y ; ; i i i
valvula o automl;tioo Profinet 10 Profibus DP Esclavo RIO Conectortpomun Multipolo Tipo 8640 AIrLINE Quick con funcion de 3/2 y 5/2 vias
negativo 4x2x3/2 Aluminio - - - 243 003 247 995
tipo 8640 estandar con funcion de 3/2 y 5/2 vias incluyendo funciones de seguridad del proceso, HotSwap neumatico y valvulas de retencion anodizado
16 x 3/2 253 658 219 042 236 140 219 386 217779 8x2x3/2 253 359 230 189 233 843 230 292 230 619
16 253 670 212 180 227 905 - 237 079 16 253 495 230 195 233 933 - 230 543
16 Si 253 676 212179 237 099 - 237 080 12x2x3/2 253 539 230 196 233 953 230 295 230 616
32 253 664 212182 220612 - 237 083 24 253 544 230 198 236 050 - 230 620
32 Si 258 669 212 181 220 611 - 237 081 16 x 5/2 253 556 247 613 247 571 247 621 247 887
16 x 5/2 253 601 218 956 237 100 225 861 237 084 32 253 560 247 618 247 625 - 247 895
Si 253 603 218 955 237 101 - 237 085 4x2x32 L, cesm = = - 247 986 247 997
inoxidable
16 253 606 212 184 237 104 - 237 089 8x2x3/2 1.4301 253360 230 183 233 886 230290 230617
16 Si 253 608 212183 237 102 = 237 088 16 253 496 230193 233936 - 230 542
39 253 627 212187 230 230 - 229 588 12x2x3/2 253 540 230197 233954 230293 230615
32 Si 253 628 215 840 215 841 - 237 090 24 253552 230200 236 041 - 230 622
24 x 3/2 253 680 213 292 214 416 183 055 171 115 16 x 5/2 253 557 247615 247 587 247 622 247 892
Si 253 674 213 291 213 491 - - 32 253 561 246 868 247 628 - 247 896
24 253 677 212109 212115 - 707 369
Funcion de la N* de articulo
. - - ) Entrada digital AirLINE Quick i6
24 Si 250 280 207 661 212111 vélvula 9 Profinet 10 Profibus DP Esclavo RIO %‘;’mgp Multipolo
24 x 5/92 253 629 172 040 237 106 213 280 217 482 Tipo 8640 AirLINE Quick con funcion de 3/2 y 5/2 vias incluyendo funciones de seguridad del proceso, HotSwap neumatico y valvulas de retencion
4x2x3/2 Aluminio - - - 247 987 247 998
Si 253 631 237 108 237 107 - - anodizado
8x2x3/2 253 362 230 711 233 865 231117 230 860
24 253 638 213 459 213 503 = 707 370
16 253 535 230 712 233 935 - 230 871
24 Si 253 641 213 458 213 493 - -
12x2x3/2 253 541 230 749 233 957 230 846 230 506
24 253 553 230 876 236 047 - 230 841
16 x 5/2 253 558 247 616 247 603 247 624 247 893
32 253 562 247 619 247 629 = 247 899
4x2x3/2 Laton, acero - - - 247 991 248 000
inoxidable
8x2x3/2 1.4301 253 444 230 709 233 794 231113 230 859
16 253 538 230714 233 930 = 230 870
19x2x3/2 253 543 230 808 233 955 230 845 230 840
24 253 555 230 154 235 991 - 230 842
16 x 5/2 253 559 247 617 247 605 247 626 247 894
39 253 563 247 620 247 630 - 247 900




Sistema de Actuaciéon Remota de Proceso, Sistema AirLine

Tipo 8175 Tipo 8032 Tipo 6213

El Sistema AirLINE integra vélvulas solenoides piloto de gran desempe-
fio, 170 remoto electrénico y compactacién por Bus de campo dentro de
un sistema de proceso de actuacién y control extremadamente flexible y
compacto.

Tipo 2012 Tipo 8630 Tipo1062

Su disefio modular permite soluciones totalmente personalizas, premon-
tadas y probadas, para satisfacer plenamente todas las necesidades de
aplicacién, lo que incluye la integracién de un Mini CLP local. Debido a la
completa integracién electrénica y mecanica, el bloque de vélvulas puede
agregarse en funcién de la necesidad de herramientas o cableado.

Datos técnicos

Tipos de valvulas piloto

0460, 6524, 6525

0461, 6526, 6527

Dimensiones de montaje 11 mm

16,5 mm

WAGO 1/0 System 75 O

Caudal 300 I/m (200 I/min para funciones impulso H, L y N)

700 I/min (500 I/min para funciones impulso H, L y N)

Rango de presion Vac. hasta 10 bar

Vac. hasta 10 bar

Tipo de Bus de campo
pedido.

PROFIBUS DP, INTERBUS, DeviceNet, CANopen, Ethernet, otros por PROFIBUS DP, INTERBUS, DeviceNet, CANopen, Ethernet, otros por

pedido.

Médulos eléctricos

WAGO 1/0 System 750

WAGO I/0 System 750

Funciones de circuito

3/2 (C) 3/2 (D)2 5/2 (H) 5/2 (H) Inzpulso 5/3 (L) 5/3 (N)

4 2 4, 2
Bl s 4 e e Ollle wnlime  wolliiinw
Tly T T
1 3 51 513 513

Sistemas AirLINE

v

WAGO I/0 System 750

= Totalmente compatible con
sisterna WAGO de entradas y
salidas modelo 750

Ejermplo de aplicacion
Sistemas de Automatizacion de Procesos

Automatizacion con AirLINE

Sensores/switches Electrovalvulas Valvula de control con Vélvulas de Proceso

Software de configuracion

Control neumético de valvulas
de proceso

boocoood

Entrada digital y analégica para
sensores e interruptores

Salida digital y analégica

posicionador y salida
binaria

AIrLINE es un sistema de disefio modular y adaptado con precisién a los requi-
sitos especificos del cliente. Biirkert ofrece un software que genera de forma
simple y precisa las configuraciones necesarias para cada sistema AirLINE.

El Configurador Biirkert define

=Ndmero y tipos de vélvulas

=Tipo de suministros (intermedios)

=Combinacién de Bus de Campo, valvulas de pilotaje y médulos de E/S

Resultados suministrados por el Configurador
=Lista de materiales, incluyendo precios
=llustracion

=Dibujos

Para obtener mas informacion, consulte la hoja de datos independiente que se encuentra disponible en www.burkert.com




Tabla de codigos

Sistema de automatizacion eléctrico/neumatico

H H N° de articulo
AirLINE Qu ICk Funciones de la valvula AirLINE Quick S ET 2008 Wago I/0 Rockwell Phoenix
lemens System 750 Point /O Contact INLINE
Tipo 8644 AirLINE Quick con funcion de 3/2 y 5/2 vias
8 x 3/2 Aluminio anodizado 239 952 239 982 254 389 254 323
8x5/2 239 956 239 987 254 428 254 334
8x2x3/2 239 948 239 978 245 818 254 282
12x5/2 252 396 253 757 254 437 254 432
12x2x3/2 246 849 248 097 254 340 254 242
16 x 5/2 239 958 239 990 254 554 241610
16 x2x3/2 239 950 239 980 254 560 240 906
16 x2x3/2 - - 254 571 254 606
24 x 5/2 248 090 248 104 254 564 254 610
El sistema AirLINE proporciona una interfaz universal entre el proceso y el control del sistema. Integra dispositivos eléctricos y neumaticos en un dnico
. . . . . . ) 24 x 2 x 3/2 248 099 248 094 264 575 254 614
bloque que permite obtener una estructura modular y flexible compuesta por médulos de bus de campo, vélvulas de pilotaje y médulos de E/S mediante
una sencilla tecnica de encaje. Tipo 8644 AirLINE Quick con funcion de 3/2 y 5/2 vias
La placa adaptadora AirLINE Quick, con conexiones de fluido integradas (conectores de manguera), puede unirse directamente a la pared del armario. 8x3/2 Acero inoxidable 1.4301 239941 239970 254 390 254 331
Esto disminuye los costes de instalacién, y.el arrrTarlo puede ser de menor tamafio. Su disefio higiénico permite que el armario pueda colocarse mas 8x5/2 e Y RO ST IR
cerca del proceso. Se pueden acortar las distancias a las mangueras.
, . 8x2x3/2 239 937 239 967 254 330 254 283
Datos técnicos
Anchura/estacién 11 mm
Funcién de circuito CG/2) 12x2x 3/2 248 117 248 100 254 329 254 275
H (5/2)
Velocidad de caudal 300 I/min 16 x 5/2 239 946 239 975 254 555 241 586
Rango de presiones 2,5a 10 bar
Tipos de médulo 9y 8x 16 x 2 x 3/2 239 939 233 301 254 561 254 586
(vélvula de retencién integrada y de blogueo por presion
opcional) 16x2x3/2 = — 254 572 254 607
Bus de campo PROFIBUS DP, INTERBUS, DeviceNet / Ethernet,
CANopen, Ethernet, més a peticién 24 x5/2 248 091 248 105 254 565 254 611
Médulos eléctricos WAGO 1/0 System 750
PHOENIX INLINE 24 x2x3/2 246 870 248 095 254 577 254 669
Siemens ET200S
Rockwell Point 170
Tension de servicio 24V DC
Ondulacién residual 1Vss

Potencia nominal por
valvula

Corriente nominal por
valvula

Temperaturas
Ambiente
Almacenamiento

Tipo de proteccion

Aprobaciones

1 W (05 W de potencia nominal al cabo de 120 ms)

43 mA (28 mA de corriente constante al cabo de 120 ms)
41 mA (si se emplea el tipo 0460)

0°Ca+b5°C

-20°C a +60 °C

P20

IP65 en armario cerrado

Zona 2




AIrLINE SP - Sistema de automatizacion electroneumatico

- Conexion directa con el sisterma
de E/S SIMATIC ET 200SP

- Combinacion de bus de campo, valvulas

de pilotaje y modulos de E/S

+ Diagnodstico sencillo gracias a la pantalla

LCD

- Posibilidad de cierre de valvulas en caso

de emergencia

Elislas de valvulas neumaticas tipo 8647
AIrLINE SP es un sistema de automatiza-

cién electroneumético modular que consiste
en médulos de conexién y de vélvulas. Estd
perfectamente disefiado para integrarse de
forma seguray completa en el sistema perifé-
rico descentralizado «SIMATIC ET 200SP» de
Siemens. El tipo 8647 se utiliza para integrar
vdlvulas neumaticas pilotadas directamente

en el SIMATIC ET 200SP y para controlarlas a
través del ET 200SP. Las vélvulas de proce-
so accionadas neumaticamente, los cilindros
neumaticos u otros componentes neuméticos
pueden conectarse a las salidas neumaticas. Si
los componentes neumaticos estan instalados
con realimentacién digital, la posicién de los
componentes accionados neuméticamente
puede indicarse en la vélvula piloto asociada.
Esto puede suponer un ahorro de tiempo en la
puesta en marcha y el mantenimiento.

Datos técnicos

Valvula de pilotaje tipo 0460, 6524, 6525

Anchura/estacion 11 mm

Funcién de circuito C (3/2 vias)
D (3/2 vias)
H (5/2 vias)

H (5/2 vias) de impulso

Datos técnicos (continuacién)

Ambiente
Almacenado

Tipo de proteccion
Certificados

Material

Medium

-10°C...+55°C
-10°C...+60 °C
P20

ATEX & IECEX, Zone 2 & Zone 22 (en preparacion)
FM Div2 Class 1 & Class 2 (en preparacion)
cULus Class 2 (en preparacion)

PA (Poliamida
NBRy PUR

Aire comprimido, sin aceite, seco;
Gases neutros (5 ym Filtro recomendado)

Tabla de codigos

Conexidn de puerts Brida para MP15
Conexién suministro de aire Brida para MP15

Accionamiento manual  Si/ Si
disponible / bloqueable

Instalacion La requerida

Montaje 1 tornillo M4x1 0

Caudal: Q nmvalor del aire Medido en +20 °C, 6 bar de presion en la entrada
[I/min] de la valvula'y 1 bar de diferencia de presion

Valores de presion par]  Sobrepresion con respecto a la
presién atmosférica

Tiempos de respuesta [ms] Measured according to ISO 12238

1) El caudal maximo depende de la funcion de la vélvula

2) Para la puesta en marcha, el software de Biirkert "Communicator", asi como el correspondiente
Se requiere el USB-buS Interface Set 1 con el articulo no. 772426.

Electrovalvulas dobles 3/2 vias

Velocidad del fluido

300 I/min (200 I/min para funciones H de impulso)

Rango de presiones

Vac. hasta 10 bar

Numero max. de médulos

Dependiendo de la aplicacion

Numero max. de funciones de
la valvula

64

Tipo de bus de campo

PROFIBUS DP, PROFINET I/O

Mddulos eléctricos Siemens ET200SP
Tension de servicio 24 \//DC
Tolerancia de tension +10%
Ondulacioén residual 2,4V,

Potencia nominal por valvula

0,8 W (0,5 W de potencia nominal al cabo de 120 ms)

Corriente nominal por
valvula

40 mA (28 mA de corriente constante al cabo de 120 ms)
20 mA (utilizando el tipo 0460)

Temperaturas
Ambiente 0°Ca+55°C
Almacenamiento -20°C a +60 °C
Tipo de proteccion 1P20

IP65 en un armario cerrado a la intemperie

Aprobaciones

ATEX e IECEX, Zona 2 (en preparacion)

Tipo 8032

Interruptor de caudal

Tipo 6212

Electrovélvula

Tipo 2012

Vélvula de proceso

Tipo 8692

Posicionador

Tipo 0498

Vélvula de retencién
doble con servocontrol

Electrovalvulas 5/2 vias

n° EVs Id.no.
4 309818
8 309868
12 309869
16 309870
20 309872
24 309874
28 327027
32 319937
36 313770
40 20012588
44 374541
48 338497

n° EVs Id.no.

4(8) 309847
8 (16) 309865
12 (24) 309866
16 (32) 309867
20 (40) 313686
24 (48) 313884
28 (56) 313885
32 (64) 313452




AIrLINE - La isla de valvulas optimizada
para la automatizaciéon de procesos

Disefio compacto

Diagndstico en texto claro en la pantalla LC

Fiabilidad del proceso con funciones
neumaticas

Optimizado para su instalacion
en el interior del armario

La isla de valvulas neumaticas tipo 8652 AirLINE esta especialmen-
te desarrollado para aplicaciones en la automatizacion de proce-
sos. Las nuevas funciones de diagndstico pueden ser visualizadas
en el LC-Display. Tanto el texto claro como los simbolos muestran
informacioén que facilita la relacion con el diagnéstico mostrado.
Esto ahorra tiempo durante la instalacion y la puesta en marcha.
Ademas, la informacion de diagndstico también esta disponible en
el PLC lo que permite una rapida vision del estado de la planta.

El hardware esta optimizado para su instalacion en el interior del
armario. Por supuesto, también es posible fijar el AirLINE en el
carril DIN. Ademas de importantes funciones neumaticas que
garantizan una mayor seguridad del proceso.

Por ejemplo, las valvulas de retencion garantizan que no se
produzca un accionamiento imprevisto debido a picos de presion.
imprevisto debido a picos de presion.

Datos técnicos
Datos Generales
Anchura 11 mm
Funciones del circuito C 2x3/2 vias (NC/NC)
D 2 x3/2 vias (NO/NO)
H (5/2 vias)

Z (5/2 vias) impulso / biestable
L (5/3 vias) Posicion intermedia bloqueada

Placa ciega
Caudal 310 I/min"
Rango de presion Vac. 10 bar

Puerto de salida Diametro del acoplamiento enchufable 6 mm,D %"
Conexion suministro de aire Diametro del acoplamiento enchufable 10 mm, D %"
Nimero maximo de médulos 6

Numero de posiciones 4 posiciones de la valvula
de valvulas por médulo  (max. 8 funciones de la valvula)

Numero maximo de 48
funciones de la valvula
Interfaces PROFIBUS DP

de comunicacién Industrial Ethernet (PROFINET 1/O, EtherNet IP,
Modbus TCP, EtherCAT)

CANopen / biS? (when networking with Blrkert

devices)
Médulos eléctricos Tipo ME43
Tension 24V DC
Tolerancia de voltaje +10%

Potencia nominal por valvula 0.7 W (0.175 W tras la reduccién de potencia)
Corriente nominal por valvula 29 mA (10 mA tras la reduccién de potencia)
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Dimensiones [mm]

144 + (n x 44)
- 110.5 + (n x 44) -
D
9.8
Version A B (o] D m m' n
16 secciones| 112 224 10xM5 | 114.3 7 7 4
20 secciones, 134 268 10xM5 1583 | 11| 7 | 5
24 secciones 156 312 10xM5 1583 11 11 6

Tabla de codigos:
Tipo 8652 estandar, con base AirLINE Quick en aluminio, con manémetro integrado en médulo
izquierdo. Cabecera ME43 Ethernet Industrial (Profinet 10, Ethernet IP, Modbus TCP, EtherCAT)

Electrovalvulas 5/2 vias Electrovalvulas dobles 3/2 vias

n° EVs Id.no. n° EVs Id.no.

4 371161 4(8) 371130
6 20007776 6 (12) 371164
8 322923 8 (16) 371096
10 337471 10 (20) 371172
12 371144 12 (24) 371111

16 371163 16 (32) 371120
20 328935 20 (40) 371175
24 371170 24 (48) 371122

burkert 107



Valvula de asiento inclinado neumatica de 2/2 vias

de todo/nada para vapor y gases o

[a] - —
N.SW
E CcM
LM
La vélvula de asiento inclinado consiste en un actuador de pistén 15 11 4 13,7 13,22 46 52 7
neuma-tico y un cuerpo de vélvula de 2/2 vias. Dependiendo de la 20 %1 6 14,0 14,52 7 53 4
temperatura ambiente, el actuador estd disponible en dos materiales % " 8 168 168 29.589 04 !
i ’ ] 2@) SF: A, valvula neumatica de todo/nada 32 1% 16 17,3 19,13 61 10 50
diferentes: PA y PPS. Su doble empaquetadura garantiza un buen D:[‘;W\: 2/2 vias 40 1% 18 17,3 19,13 51 20 55
. . . . b Flujo de entrada por debajo del asiento
aislamiento entre el fluido y el actuador. El cuerpo de vélvula de 2/2 TR En estado de reposo, cerrada mediante una fuerza de resorte 50 22 4 17,6 23,44 51 50 70
P . . L L € 65 2V 26 23,7 26,75 71 85 85
vias de bronce o acero inoxidable de fundicién de alta precisién per- 80 32 s H 12 20 100
mite alcanzar altas velocida-des del fluido. Estas vélvulas, resistentes y 2(P) Sh B, valvula neumdtica de todo/nada
ina- H : B Flujo de entrada por debajo del asiento
robustas, pueden ser equipa-das con una amplia gama de accesorios T®) En staclo do reposo. 2biarta madiants una fuerza de resort
para la indicacién de la posicién la limitacién de la carrera o para el €
control manual. Conexiones de proceso.
2 SF: A, valvula neumatica de todo/nada
2/2 vias
L, . b Wy Flujo de entrada por debajo del asiento
Datos técnicos 1P En estado de reposo, cerrada mediante una fuerza de resorte
>
Rango de presiones Consulte la tabla de cédigos
Temperatura del fluido -40°C a +230 °C
Viscosidad max. 600 mm?/s
Doble empaquetadura Anillos en V de PTFE con compensa- 2
con grasa de silicona, cién por muelle Q
(cong . ) . P [] En contacto con alimentos
Temperatura ambiente max. Materiales en contacto con el fluido de conformidad con el Reglamento de la UE 1935/2004
Actuador de PA -10°Ca+60°C (opcional)
Actuador de PPS @ 40-80 +140°C Materiales en contacto con el fluido de conformidad con la FDA (opcional) g ES cs
Actuador de PPS @ 100-125 +90°C Agua potable
. . H o Apto para aplicaciones con agua potable para una temperatura del fluido hasta 85 °C segun
Material del cuerpo de valvula Bronce o acero inoxidable 316L 2 KTW, W270 s
Material de junta (cierre) PTFE £°pf"°”a')
Material del actuador Poliamida o PPS O Aptg para aplicaciones con oxigeno gas para una temperatura del fluido hasta 60 °C y
Medio de control Aire instrumental a 6 bar 2 E;i??;odgg:a??é%cional)
Direccion del fluido Por encima del asiento para minimizar
el tamafio del actuador Proteccion frente a explosiones
Restetn ceep T — ig;l;)o de categoria 2 apto para zona 1/21 y zona 2/22 (opcional)
T
Tamafio del actuador @ 40-80  PAyPPS 10 bar :'EQCDEXEX NIIC T135 °C Db o 2 P 1 e . 2 pt 1302 o .
. w : 3 , )
Tamarjo del actuador @ 100 PA 10 bar IE{E., Ex h IIC T4 Gb 3 26 5 145 42,42 o 26 T 1453 51 5
Tamarfio del actuador @ 100 PPS 7 bar Ex h llIC T135 °C Db 40 26 49 160 48,32 0 26 29 1604 1 5
Tamario del actuador @ 125 PAy PPS 7 bar 50 26 50 175 60,32 0 26 50 1755 31 5
Puerto de aire de pilotaje 1/4" (Actuador @ 40 = 1/8") 65 26 50 210 76,12 3 26 50 2107 02
Opciones
P Gases de combustion
= Normalmente abierta ,‘@ ?;rt)l/ﬁg?(\:llon segun el Reglamento sobre los aparatos de gas (UE) 2016/426, DVGW DIN EN
= Doble accion byew EN 16678, clase A o clase D, para temperatura del fluido de 0...60 °C,
Pilotaie bani Apto para una temperatura ambiente de -10...140 °C y presiones de trabajo de 0...16 bar(g)
liotaje banjo (opcional) %3 05 21 45 19,05 1,65
= Version para vacio 13 05 1 52 25,41 65
Requisi.t,os de seguridad ) ’ ) L 1% 30 60 182 38,11 65
Estimacion de la seguridad funcional seguin la norma IEC 61508 (bajo peticion) 23 06 4 210 50,81 65
L, 2% 26 56 230 63,51 ,65
= Detectores de posicion

= Aptas para trabajar con oxigeno

= Limitador de carrera
= Material de junta NBR, FKM, EPDM




Valvulas con flujo de entrada por debajo del asiento

A Conexion roscada G (DIN ISO 228-1) Cuerpo de bronce Cuerpo de acero inoxidable
f _ SF: A, % 40(C) 3,7 4,0 15 344651 15 342352 344649
3\ \\\ cons:ulte las 1, 40(C) 3,8 4,0 15 342508 15 345487 344645
ol g h“\ ) S ;u:gfr?t?;w 50(D) 4,2 4,1 16 344665 16 341191 344663
s s s - % 50(D) 8,5 4,1 11 344662 11 344660 344659
)/ 63(E) 9,0 4,5 16 344654 20 342666 344652
cc . 1 63(E) 18 4,5 11 344658 11 344656 344655
3 80(F) 18 5,0 16 344768 25 342693 344822
© 1Va 80(F) 27 5,0 14 344680 14 340789 344676
1% 80(F) 38 5,0 9 344675 9 343142 344673
125(H) 40 3,2 16 343138 16 342695 Previa soli-
citud
125(H) 40 4,1 - = 25 344989 Previa soli-
citud
2 100(G) 55,0 4.4 7,2 183193 7,2 344381 344382
6 5 125(H) 55,0 3,2 10 344411 10 Previa Previa soli-
20 1505 6,55 0,52 6,91 6 1505 7,02 33 4,01 5 solicitud citud
25 1605 8,05 0,53 3,72 0 1605 8,52 95 0,51 5 - -
32 2005 7,55 0,54 2,42 0 1805 8,03 55 0,51 5 125(H) 55,0 5,7 - = 24(20%) 20001172 Previa soli-
40 2006 9,06 4,04 8,32 0 2006 9,54 15 0,51 5 citud
50 2307 7,57 7,56 0,32 6 2307 8,05 36 4,01 5 215 125(H) 90,0 32 52 344384 52 344385 344432
125(H) 90,0 57 - - 12 Previa 361565
solicitud
3 125(H) 140 5,7 - - 7,5 350628 Previa soli-
citud
SF: B, % 40(C) 3,7 Consulte 16 344510 16 344517 344647
%1 50 565 250 19051 | .65 %’:;g:z;as Y 40(C) 3,8 Ig;)rsaglzgz-) 16 344641 16 344642 344643
11 60 58,0 50,5 25,4 1,65
17 2006 9,05 0,53 8,11 65 de control™ 50(D) 4.2 16 344672 16 344670 344669
22 30 775 64,0 50,8 1,65 % 50(D) 8,5 16 344668 16 344667 344666
1 50(D) 10 16 344685 16 344683 344682
Limites de aplicacion de la temperatura del fluido y la presion de trabajo : :f 2223 i: : : 2:222; 2: 2:222; 2::222
El intervalo de aplicacion de las vélvulas de proceso Blrkert esta limitado, ademas de la maxima presion de trabajo, por el diametro N
nominal que marque la correspondiente norma. 2 63(E) 49,0 13 342965 13 344386 344433
& 20 80(F) 52 16 344412 25(20%) 344413 344459
]
g 0 1 2> 80(F) 77,0 15 439038 15 344387 344434
g a0 : Necesaria version para alta temperatura 3 _1 25(H) 140 _ _ 1 4(1 2’5&)) 370263 Previa SO"-
E 1o ;__ 1 _L L. citud
E ] T aa““aéf‘f’f.‘. ............... Valvulas con flujo de entrada por encima del asiento
g te0 | 4+ 08 Lo
140 i 1 c,\xf“‘aﬁ: ......
[
I
120 : +
I
100
a0 I i Conexion roscada G DIN ISO 228-1 Cuerpo de bronce Cuerpo de acero
' ) inoxidable
o &+ =0 = Eetinder SF: A, % 40(C)3 7 16 344782 344516 Previa soli-
w© Dl consulte las citud
' funciones . V25 0(D) 4,21 6 344734 344761 344765
20T de control'’ o4 0(©) 7,01 6 344803 344820 Previa soli-
o Ik : : : : citud
-10 E-— e S = S Qe S YO S SR SO S s i 50(D)8 ,5 16 344741 344740 344709
= : Necesaria version para baja temperatura J-_ 1 5 O(D) 1 an 1 6 344763 344793 344827
gp ottt ettt bttt 63(E)1 8,01 6 344694 344693 344692
oo ° e 0 " 14 63(E)2 5,01 6 344691 344700 344699
Presion de trabajo [bar(gll 194 63(E)3 5,01 6 344703 344702 344701
B o ) 26 3(E) 49,0 16 344383 344395 344454
— lefte de aplfcac!c'm para Pltl25 segun la rjorma DIN EN 12516-1 2.y2 80(F)7 7,01 4 344394 344396 344457
== | imite de aplicacién para bridas 10K segun la norma JIS B 2220 " .
Limite de aplicacion para la clase 150 segun la norma ASME B16.34 1 OO(G) 90’0 15 344485 344487 Previa soli-
°°°°°°°°° Curva de vapor de saturacién para el agua CitUd




Valvulas con flujo de entrada por debajo del asiento Valvulas con flujo de entrada por debajo del asiento

FunciéSnde Didmetro  Tamafio del Conexién de Presién de  Presion de N.° de articulo Indicacién:
control nominal de actuador @ tuberia control min. trabajo max. Las siguientes tablas se refieren a valvulas con cuerpo de acero inoxidable
conexion Tuberia - @ Actuador PA Actuador PPS
NPS [mm] [mm] [bar(g)] [bar(g)] Funcionde  Diametro Tamano del Conexién de Presiéon de  Presion de N.° de articulo
EN ISO 1127 / ISO 4200 control :zrr::)r:iaélnde actuador @ tguz‘)e(:’:ior control min. trabajo max. s
Actuador PA Actuador PP
consiitess 25 oo Janots 8 1? S | o o ol barg]  Doarig]
funciones de ’ ’ ’ ISO 2852
control! 25 63(E) 33,7x2,0 45 i 344390 344475 SF: A, 15 50(D) 34,04 1 16 345128 Previa solicitud
32 80(F) 42,4x2,0 5 14 344391 SAARl consulte las 20 50(D) 50,54 A 11 345129 Previa solicitud
40 80(F) 48,3x2,0 5 9 344392 344483 funcion1es de o5 63(E) 50,54 2 11 345130 344574
50 100(G) 60,3x2,0 44 7.2 345012 356461 control” 32 80(F) 50,55 14 345131 Previa solicitud
65 125(H) 76,1x2,3 3,2 5,2 344588 Previa solicitud 40 80(F) 64,05 9 345132 Provialsolicitud
76,1x2,3 57 12 20001505  Previa solicitud 50 100(G) 77,54 4 7,2 345133 Previa solicitud
SF: B, 15 50(D) 21,3x1,6 Consulte . 16 345485 344478 SF: B, 15 50(D) 34,0C onsulte 16 363929 Previa solicitud
?L?n”;g:zs'aje 20 50(D) 26,9x1,6 Diagrama® 14 344405 344479 consultelas 20 50(D) 50,51 Diagrama® g 345134 Previa solicitud
controf™ 25 63(E) 33,7x2,0 25 344406 Previa solicitud fc Lgﬂni'r%';e)s de o5 50(D) 50,51 6 363930 Previa solicitud
32 63(E) 42,4%x2,0 25 344407 Previa solicitud 32 63(E) 50,51 6 363933 Previa solicitud
40 63(E) 48,3x2,0 25 344408 353580 40 B63(E) 64,01 6 363940 Previa solicitud
50 B63(E) 60,3%2,0 13 345013 Previa solicitud 50 63(E) 77,51 3 363942 Previa solicitud
65 80(F) 76,1x2,3 15 344609 Previa solicitud ASME BPE
DIN 11850 2 SF: A, 2 50(D) 25,04 A 16 344632 Previa solicitud
SF: A, 15 50(D) 19x1,5 4,1 16 344267 344557 consultelas 3 50(D) 25,04 A 11 344633 Previa solicitud
consulte las 20 50(D) 23x1,5 4,1 11 344522 344559 funciones de 4 63(E) 50,54 2 11 344634 Previa solicitud
funciones de 5 63(E) 29x1,5 4,5 11 344523 344540 control* 1% 80(F) 50,55 0 344635 Previa solicitud
control™ 32 80(F) 35x1,5 5 14 344524 352462 2 100(G) 64,04 4 7,2 344636 Previa solicitud
40 80(F) 41x1,5 5 9 344525 352468 SF: B, V2 50(D) 25,0C onsulte el 16 Previa solicitud  Previa solicitud
50 100(G) 53x1,5 4,4 7,2 344526 352467 consultelas 3 50(D) 25,01 Diagrama® 6P revia solicitud  Previa solicitud
65 125(H) 70%2,0 32 52 344614 Previa solicitud ::Li)nan[LC:)r;(?S de 50(D) 50,51 6P revia solicitud  Previa solicitud
70x2,0 57 12 20015086 Previa solicitud 1% 63(E) 50,51 6P revia solicitud | Previa solicitud
SF: B, 15 50(D) 19%15 Consulte 16 344527 s 2 63(E) 64,01 3P revia solicitud  Previa solicitud
consulte las 20 50(D) 23x1,5 Diagrama® | 16 344528 344558
fcté)nnilrzf;fs de op 63(E) 29%1,5 25 344530 366314
32 63(E) 35%1,5 25 344531 352385
40 B63(E) 41%x1,5 25 344532 352387
50 63(E) 53x1,5 13 344533 154903
65 80(F) 70x2,0 15 344617 Previa solicitud
ASME BPE
SF: A, Yo 50(D) 12,7x1,65 4,1 16 344549 344547
consulte las 34 50(D) 19,05x 1,65 4,1 11 344726 Previa solicitud
fU”C'Onjs de 4 63(E) 25,4x1,65 45 11 345476 344879
control® 1% 80(F) 38,1x1,65 5 9 344553  Previa solicitud
2 100(G) 50,8x 1,65 4,4 7,2 344727 Previa solicitud
SF: B, 2 50(D) 12,7x1,65 Consulte 16 344550 364483
consulte las 3 50(D) 19,05x1,65 Diagrama® 16 344583 Previa solicitud
f unciones de 4 63(E) 25,4x1,65 25 183280 Previa solicitud
control* 11 63(E) 38,1x1,65 25 344554  Previa solicitud
2 B63(E) 50,8x1,65 13 344630 Previa solicitud
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Valvula de asiento neumatica de 3/2 vias CLASSIC Tabla de codigos

Presion de
Tamafio Valor K| del agua funcionamiento N° de N° de
s 3 Presion max. hasta 180 °C
Funcion de control Conexion %’:fﬁ:]clo actugceilor o [m/h] de pilotaje [bar] E’(e?o articulo PA ezt
mm min. [bar] ¢ actuador o
1-->2 | 2-->3 1-->0 278 actuador
G1/2"-G 2" 2-->1
Conexion roscada segun la norma EN ISO 228-1
L .. . A
- Para la mezcla o distribucion de fluidos Actuador de accién G 15 50 7 4,5 4.4 1 16 1.3 2D | 2R
= ] " simple para una
- Controlada por una valvula de pilotaje valvula neumatica 63 8 45 4,7 16 16 1,6 287192 | 287203
o, de forma centralizada, por una isla de de todo/nada,
valvulas normalmente cerrada G 3% 20 50 9 6,2 4.4 11 16 1,3 287193 287204
por accién de un
- Cuerpo de valvula de acero inoxidable muelle. 63 U o 47 U e 1.6 AR | Asredes
Optlmlzado para el caudal G1 25 63 17 11 49 10 16 21 287195 287206
- Larga vida util y funcionamiento sin ne-
. . G1a 32 80 32 21 6 9 16 4.3 287196 287207
cesidad de mantenimiento.
125 35 24 3,4 14 16 8,1 287197 287208
G 1'% 40 80 35 24 6 9 16 4.3 287199 287210
La valvula de asl'e'nto de 3 vias Blrkert modelo 21006 ConS'St,e enun Dimensiones [MM] (consulte Ia hoja de datos para obtener detalles) 195 35 24 34 14 16 8.1 287200 287211
actuador neumatico CLASSIC y un cuerpo de valvula de 3 vias. El
actuador esté disponible en dos materiales diferentes, PA o PPS, Conexién del aire de control ¥4” G2 50 125 51 35 43 10 16 9,5 287201 287212
dependiendo de la temperatura ambiente. La combinacién de los
puertos de presion y servicio posibilita diferentes funciones para Conexién A B c D Prosion de
fluidos, como la mezcla o la distribucién de medios. El cuerpo de GYs ER BRI R Tamafio Valor Kv del agua Presion funcionamiento P Ned
. . . . . ; o e e
vélvula tipo 2006, optimizado, proporciona unas velocidades de Gu 35 | 80 | 220 | 54 Funcion de control Conexion  Orificio del [m’/h] de pilotaje ~ M® ha[it:rf 80°C  pego articulo PA | articulo PPS
caudal excelentes. La empaquetadura autoajustable, de eficacia a1 105 80 220 | 52 [l aCtt'na:crﬁr @ {bar] o3 kgl actuador | actuador
comprobada, garantiza un alto nivel de estanqueidad, lo que posibi- G1% 130 | 158 | 345 | 68 1-->2 1 2-->3 1g9--> 2-->1
lita un funcionamiento fiable a lo largo de los afios. La valvula de 3 G 1% 130 | 158 | 345 68 Conexion con rosca NPT segun la norma ANSI B 1.20.1
vias modelo 2006 esta controlada por una vélvula de pilotaje o por G2 150 @ 158 | 352 | 72 A 1
un sistema de automatizacién centralizado que emplea una isla de Actuador de accion NPT Ve = 50 u AhD 44 U e 1.3 292542 292553
valvulas. Puede equiparse facilmente con un indicador eléctrico de simple para una
o . valvula neumatica 15 63 8 4.5 4,7 16 16 1,6 292543 292554
posicion. Por eso, para el usuario, el modelo 2006 compacto resulta de todo/nada
una alternativa econémica a dos valvulas de cierre. normalmente ,cerrada NPT 34 20 50 9 6,2 4,4 11 16 1,3 292544 292555
por accién de un
Datos técnicos muelle. 20 63 11 5,6 4,7 16 16 1,6 292545 292556
Orificio DN15...DN50 g . . .
: , = Gréfico de presiones de pilotaje (CFA, direccion del flujo 3 g 2) NPT 1 25 63 17 " 49 10 16 21 292546 | 292557
Materiales del cuerpo de valvula Acero inoxidable 316L
Presion nominal PN16 (cuerpo de valvula) o 1 ™ o NPT 114 32 80 32 21 6 9 16 4,3 292547 292558
Material del actuador PA (PPS opcional) Taman g8 & 8 8
amano del actuador Q
Material de junta PTFE « o ° 32 125 35 24 3,4 14 16 8,1 292548 292559
Medios Agua, alcohol, aceites, combustibles, igii e o I
flixdo hidraulico, solucion salina, Orificio g © g 8 NPT 172 40 80 35 24 6 9 16 43 202550 | 292560
soluciones organicas, agua caliente, 16 E E E E
vapor ° 40 125 35 24 3,4 14 16 8,1 292551 | 292561
Viscosidad Max. 600 mm?2/s S 14
Empaquetadura Anillos en V de PTFE con compensacién .g ® 12 NPT 2 50 1925 51 35 4.3 10 16 95 29925592 2992562
(con grasa de silicona) por muelle S :5 10 ' '
Temperatura del fluido -10°C...+ 180°C S § 8
Temperatura ambiente "z § 6 Accesorios
Actuador de PA -10°C...+ 60 °C °c 4
Actuador de PPS °c °c 2 , Conexion N° de articulo
ctuador de +57°C...+ 140 8% 2 Valvula para un Presion de  Puerto de e Valor Q Rango de  eléctrica de Consumo f f
Tamafios de actuador @ 50...80 +5°C...+ 90 °C, (hasta 140 °C al 0 tamafo de actuador Ti entrada P servicio  Orificio aor ] 9 bobi v léctri ol ReEens
f ) (I 0128345678910 PO (cuerpode A f(tonillo  [mm] P& gle  presones - oopina segun - eleoico [V/Hz]
Tamarios de actuador @ 125 durante un breve periodo, [@ mm] va’lv‘l),lla) banjo) I/min [bar] estandar indu- [w]
Instalacion Como se indique, preferiblemente con el Presién de pilotaje [bar] 024/DC 230/50
actuador en posicion vertical Accesorio
Medio de control Gases neutros, aire 50...63 eo1op 9 “t”';’" G a 1,2 48 0...10 Forma B 4 552283 | 552286
Presién max. de pilotaje 10 bar para tubos
7 bar con actuador @ 125 @6 mm
Conexiones EﬁslcSaOGQSQ%gt:nRI,a norrﬁeizn_r 50...125 6014P G a G 120 0...10 Forma A 8 424103 424107
- osca

Aprobacion y conformidad

segun la norma ANSI B 1.20.1
(Rosca Rc a peticion)

EGV 1935/2004 (opcional)
FDA (opcional)

Con variable px51: Certificada ATEX zona 1/21

Tenga en cuenta que el conector se debe pedir por separado.




Valvula neumatica Element de globo de 3/2 vias

+ Funciones mezcla o distribucion de fluidos

- Automatizacion descentralizada con
cabezal de control

« Cuerpo de valvula de acero inoxidable
optimizado

+ Larga vida util y funcionamiento sin necesidad
de mantenimiento

- Conexiones sin tubos entre cabezal
y actuador

La vélvula de asiento de 3/2 vias de Burkert tipo 2106 consiste en actuador ELEMENT

neuméatico un cuerpo de valvula de 3 vias de acero inoxidable. La combinacién de los puertos de presién
y servicio posibilita diferentes funciones para fluidos, como la mezcla o la distribucién de fluidos. El cuerpo
de valvula tipo 2106, optimizado, proporciona unas velocidades de caudal excelentes. La empaqueta-
dura autoajustable, de eficacia comprobada, garantiza un alto nivel de estanqueidad, lo que posibilita un
funcionamiento fiable a lo largo de los afios. El disefio de la valvula de 3/2 vias tipo 2106 ofrece todas las
ventajas de una automatizacién moderna y descentralizada: El cabezal de control y el actuador, directamen-
te conectados, ofrecen un disefio compacto y suave, con tubos neumaticos integrados, tipo de proteccion
IP65/67, NEMA tipo 4X, y alta resistencia quimica. La opcién de bus de campo o ATEX son algunas de
las ventajas adicionales de la valvula de cierre (todo/nada) de 3 vias. Por eso, para el usuario, el tipo 2106
compacto resulta una alternativa econémica a dos valvulas de 2/2 vias.

Datos técnicos
Orificio

Conexiones de puerto

DN15 a DN50

Rosca G segun la norma EN ISO 228-1
NPT segun la norma ANSI B 1.20.1
(Rosca RC opcional)

Fundicion de acero inoxidable 316L
PN16 (Cuerpo)

Material del cuerpo
Presiéon nominal

Material del actuador

Actuador / Cubierta PPS / acero inoxidable 1.4561 (316Ti)
Material de junta PTFE
Medio Agua, alcohol, aceites, combustibles, fluidos hidraulicos, solu-
cion salina, soluciones alcalinas, disolventes organicos, vapor
Viscosidad max. 600 mm?/s

Doble empaquetadura
Temperatura del fluido
Temperatura ambiente

Anillos en V de PTFE con compensacion por muelle
-10a+ 185 °C

-10 a +60°C (cabezal de control integrado)
-10 a +100°C (puertos de aire «Push-in»)

Gases neutros, aire
max. 10 bar; tamafio de actuador 130 mm, 7 bar

Medio de control

Presion max. de pilotaje
Puertos de aire de pilotaje

Conector «Push-in» para tubo de @ externo 6 mm o 1/4”,
rosca G1/8 (opcional)

Instalacion Como se indique, preferiblemente con el actuador en posicion
vertical
Aprobacion y conformidad EGV 1935/2004 (estandar)
FDA (opcional)
Grafico de presiones de pilotaje
15D
18 15MJ20M VA i 71200
16 / Posv 40N
/ / /
14 [ / 32M
12 | / // 40M
[ V4
[sorg 1/ 25D
10 1 7
° 1 717 50N
8 8 1717/
RN I 9/ 4%/
8 4 7
c I 1L/
s, /.
3 |V /74
o 0 14 /
o1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Presion pilotaje [bar]

Consulte el significado de los tamarios del actuador D, M, N, P en la primera columna de la tabla de la pagina 4

(]
EDA

Dimensiones [mm]

A A
T
o
< ipara determinar las dimensiones
bésicas para las versiones
con opcién de montaje
- Tamanio del actuador | K
D (50) 97
M(70)
N(90) 11
A P(130)
T I
SW1
—_——— 202
i3 2 k b
I} I}
T e
G2 SwW2
o) T
Conector *Push-in para i\
tuberfas de pléstico con
conexién de 6/4 mm o G1/8
DN Tamafodel @A H
actuador @ Al T G1
15| D(50) | 64,5 202,4| 85| 58,3 G 1/2
M(70) 91 | 202,4| 85| 583| G 1/2
20 D(50) 64,56 202,4, 85| 58,3| G 3/4
M(70) 91 | 202,4| 85| 58,3| G 3/4
25| D(0) | 64,5 227,4| 105 549| G1
M(70) 90 | 227,4| 105 54,9 G 1
32 M(70) 91 | 234,7 130 67,8/ G 1 1/4
N(90) 120 294,4) 130/ 78,1 G 1 1/4
P(130) | 159 346,7| 130 68,0 G 1 1/4
40, M(70) 91 | 234,7| 130 68,0/ G 1 1/2
N(90) 120 294,4) 130/ 68,3| G 1 1/2
P(130) 159 | 346,7) 130/ 68,0, G 1 1/2
50 M(70) 91 | 2455/ 160 72,0 G2
N(90) 120 310,7| 150 72,0/ G2
P(130) | 159/ 353,7| 150/ 72,0, G2

Tabla de cédigos tipo 2106, direccion del fluido por debajo del asiento (para gases y liquidos)

Rosca G segun la norma EN ISO 228-1

g Valor Kv Presién de funcionamiento i
= - (agua) [m®/h] max. hasta 180 °C [bar] —g 3
° c o £ 3 3 = 23
£ St ° o g Sow = 53
25 33 G S5 (Sl (] Rl = Sl ™~ o o &
o c Q = D .= o 3
S o 3o = §3 1 T eOE g 1 T 8 o B
L © oo (@) A — o~ oaeER — SN o z<
A 3/2 vias, G2 15 50 7 45 55 16 16 15 282 698
normalmente cerra- 70 7 45 45 16 16 2,2 282 701
do (NC) (puerto 1) -, 20 50 9 6,2 55 16 16 14 | 282702
70 9 6,2 45 16 16 2.1 282 704
G1 25 50 17 11 5,5 9 11 1,9 282 705
70 17 11 4.5 16 16 2,6 282 706
G11/4 32 70 32 21 4.5 8 11 3,9 282 707
90 32 21 5,1 11 16 54 282 709
G 11/2 40 70 35 24 4.5 7 11 3,7 282 711
90 35 24 5,1 12 16 5,2 282 712
G2 50 90 51 85 5,1 9 8 7,3 282 715
130 51 35 4,9 16 16 10,4 282 716
Rosca NPT segun la norma ANSI B 1.20.1
g Valor Kv Presion de funcionamiento E
i = (agua) [m®/h] max. hasta 180 °C [bar] 2 2
o c o € 3 3 —_ ©°
c = ot — I > to
:gg xS 2 .gg o~ ™ :5-%2 o~ - éo 38
o c = N == o 3
S o S o = ES T T PO0C T ) 2 25
IL © Oo (@) -Q — o~ oo El - o o z<
A 3/2 vias, NPT 1/2 15 50 7 45 55 16 16 15 292 478
normalmente cerra- 70 7 45 45 16 16 2,2 292 531
N 1
do (NC) (puerto 1) —(or o/ 50 50 9 6.2 55 16 16 14 | 202532
70 9 6,2 4.5 16 16 2.1 292 533
NPT 1 25 50 17 11 5,5 9 11 1,9 292 534
70 17 11 4.5 16 16 2,6 292 535
NPT 1 32 70 32 21 4.5 8 11 3,9 292 536
174 90 32 21 5.1 11 16 5.4 292 537
NPT 11/2 40 70 35 24 4.5 7 11 3,7 292 538
90 35 24 5,1 12 16 5,2 292 539
NPT 2 50 90 & 35 5,1 9 8 7,3 292 540
130 51 85 49 16 16 10,4 292 541
Con variable px51: Certificada ATEX zona 1/21
Funcién de contro ID escripcion
SF: C, valvula de proceso de accionamiento neumatico

2
1P 13

3/2 vias

Cuando esta sin tensién, la conexion de presion 1 esta cerrada, la conexién de servicio 2 esta agotada

2

y
W
o

SF: D, valvula de proceso de accionamiento neumatico

3/2 vias

Cuando esta sin tension, la conexion de presion 3 esta conectada a la conexién de servicio
2, la conexién de escape 1 esta cerrada

1
2
-

1(P1) 3(P2)

SF: E, valvula mezcladora de accionamiento neumatico

3/2 vias

Cuando esta sin tension, la conexion de presion 3 esta conectada a la conexién de servicio
2, la conexion de presion 1 esta cerrada

1 |8
2(P)

SF: F, valvula distribuidora de accionamiento neumatico

3/2 vias

Cuando esta sin tension, la conexion de presion 2 estéd conectada a la conexién de servicio
3, la conexién de servicio 1 esta cerrada




Valvula de diafragma neumatica de cierre de 2/2 vias Graficos de presiones de pilotaje para normalmente abierto

Material de junta EPDM

Grafico 1 — orificio 15-25 Grafico 2 — orificio 32-560
e am A o B8l g )
2% g28 @ Seg ¢ S
83 883 8 B Tamafio del orificio [SESESENS) IS
Tamafio del orificio & 1o Lo o 9 del actuador: LY 2 2
del actuador: % g g% g % — % % % % %
= 10 il 810 T -
8 [ / 1/ 1/ = /4 //
R );/ A / <8 /
5 7 / g /// / // p
§ N1/ 1 /1 / 3 6
g 6 Y/ vV .5 V7 ) 7 pd
o / / 94 V474,
2 /1 /1 / =} (/1 ~
) - 7
2 / /Y 89 /A
s 2 77/ - I/
/ %0
a0 o
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 a 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Presién de pilotaje [bar] Presién de pilotaje [bar]
Vélvula de diafragma neumatica quimicamente resistente para control Material de junta PTFE/EPDM
todo/nada. A la funcién de seguridad de la vélvula en zonas criticas hay
que afiadirle una amplia gama de accesorios, mientras la opcién de incor- Grafico 3 - orificio 15-25 Grafico 4 — orificio 32-50
porar un cabezal de control le afiade un control proporcional preciso.
Py —~ ) S oo [S)
Tamano del orificio § % % §§ § Tamafio del orificio g g gg g
Datos técnicos del actuador: :Q: \L‘(_)/ L\‘(_)/gzm; C;\I; del actuador: < 12 éé :O;
Rango de presiones Consulte la tabla de cédigos = Z8855 g _ z Z 5% z
Temperatura del fluido -10°C a +60 °C % 10 /' /’ ’ / 810 /’ "
Temperatura ambiente -10°C a +60 °C S g JATAN |74 23 / // I
Viscosidad hasta viscosos £ / / / 2 // /
Material del cuerpo de PVC-U é 6 [ 1/ g 6 7 7
valvula S 4 Vi /// II Sy 4 / ,/'
Material de junta (cierre) ~ EPDM, PTFE/EPDM (FKM opcional) 3 ) 717711 i YV /,/
Material del actuador Poliamida 5 /7 -g 2 7
. ) A / :© =
Medio de control Gases neutros, aire DN R A B fo) uq‘:) 0 .g 0
Direccién del fluido Bidireccional 15 50 128 | 64 | 1923 o 1 2 3 45 P?e Sié:de silotajge [b;?] &£ 0 1 2 3 4 5 . 6 7d gsl t 9 N 1(])
Funcion de control Normalmente abierta o normalmente cerrada 63 128 80 139 reston de piiotaie thar
20 63 152 80 148
Opciones/accesorios 80 152 | 101 | 178
25 80 166 101 176
- Cuerpo PP ,PVC,PVDF, 32 100 192 127 231
= Actuador de PPS 40 100 222 127 239
= Actuador de doble efecto 125 222 153 277
« Feedback 1062 50 |125 266 | 153 | 284

= Limitacion de carrera
= Aprobaciones FDA/KTW

Instalacion para el autodrenaje

Temperatura del fluido a = 15° hasta 30° mas 3° hasta 5° de
Gréficos de compatibilidad presién/temperatura inclinacién respecto al eje de la tuberia
12 - -

10

acc. to DIN EN ISO 16138

Presién de trabajo [bar]
[ee]
T

0
-200 20 40 60 80 100 120

ilmportante al hora de elegir el material!
Temperatura [°C] Tenga en cuenta que la presién de funcionamiento
e P\/C-J e PP e P\V/DF permisible dependerd de la temperatura del medio.
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Valvulas de globo neumaticas de 2/2 vias

La valvula de globo de pilotaje externo consiste en un actuador de

pistén neumatico y un cuerpo de vélvula de asiento recto de 2 vias. Su

doble empaquetadura autoajustable garantiza la integridad del sellado.

Estas robustas vélvulas, que no necesitan mantenimiento, pueden ser

reequipadas con una completa gama de accesorios para la indicacién de

la posicién, la limitacién de carrera o el mando manual.

Datos técnicos

Rango de presiones
Presiéon nominal
Temperatura del fluido

Temperatura ambiente
Tamarfio del actuador
hasta @ 125
Tamarfio del actuador
@ 175-225

ELEMENT

CLASSIC

Material del cuerpo de
valvula

Viscosidad

Material de junta
(cierre)

Material del actuador
Medio de control
Direccion del fluido
Conexion

Puerto de aire de
pilotaje

Consulte la tabla de cédigos
PN25 (cuerpo)

-40 °C a +240 °C (CLASSIC) /
+185 °C (ELEMENT)

-10°Ca+60°C

-10°Ca+50°C
0°C a +55 °C (con control integrado)
0°C a +60 °C (suministro de aire manguera conectora)

-10°Ca +60°C
Fundicién de acero inoxidable 316L

Max. 600 mm?/s
PTFE

PPS y ac. inox. 316L (ELEMENT), PA (Classic)
Gases neutros, aire

Bajo el asiento, anti golpe de ariete

Brida / Clamp / Rosca / Soldar

Conexién directa con cabezal
tubo neumético 6/4 mm
para Classic, G 1/4"

Opciones

= Normalmente abierta

= Doble accion
= Pilotaje banjo
= Versién para vacio

= Detectores de posicion

= Actuador de alta temperatura

= Actuador de alta resistencia quimica

= Limitador de carrera

= Bridas JIS y ANSI

= Tipo 2101 con conexién de aire roscada

para temperaturas ambiente hasta +100 °C

1(8)

NEIN

2/2 vias
e T8 Direccidn del flujo por debajo del asiento
Normalmente abierto por fuerza de muelle
2 (P) CF: B, Valvula de encendido/apagado de accionamiento neumatico

2/2 vias
Direccién del flujo por debajo del asiento

Normalmente abierto por fuerza de muelle

2/2 vias

Direccion del flujo por debajo del asiento

Normalmente abierto por fuerza de muelle

En contacto con alimentos
Materiales en contacto con el fluido de conformidad con el Reglamento de la UE 1935/2004 (opcional)
Materiales en contacto con el fluido de conformidad con la FDA (opcional)

Agua potable
Apto para aplicaciones con agua potable para una temperatura del fluido hasta 85 °C segun KTW, W270
(opcional)

Oxigeno
Apto para aplicaciones con oxigeno gas para una temperatura del fluido hasta 60 °C y presién de trabajo
hasta 20 bar(g) (opcional)

Proteccion frente a explosiones

Equipo de categoria 2 apto para zona 1/21 y zona 2/22 (opcional)
ATEX:

112G Ex h IIC T4 Gb

112D Ex h [lIC T135 °C Db

IECEX:

ExhIIC T4 Gb

Ex h lIC T135 °C Db

Gases de combustién

Certificacion segun el Reglamento sobre los aparatos de gas (UE) 2016/426, DVGW DIN EN
161y DIN

EN 16678, clase A o clase D, para temperatura del fluido de 0...60 °C,

Apto para una temperatura ambiente de -10...140 °C y presiones de trabajo de 0...16 bar(g)
(opcional)

Requisitos de seguridad
Estimacion de la seguridad funcional seguin la norma IEC 61508 (bajo peticion)

CF: A, Valvula de encendido/apagado de accionamiento neumatico

CF: A, Valvula de encendido/apagado de accionamiento neumatico




Valvula forjada de diafragma neumatica todo/nada de 2/2 vias 2. Certificaciones

Indicacion:
En caso de necesitar alguno de estos certificados, dirijase a su socio en Blrkert.

0 0
le) ATEX/IECEx? (o)
N EPS 18 ATEX 2 008 X g
‘\_ 112G Ex h IIC T4 Gb/Il 2D Ex h llIC T135 °C Db -
(v} IECEx EPS 18.0007X ()
8 Ex h 1IC T4 Gb/Ex h IlIC T135 °C Db 8
~ TA-Luft TA-Luft ® ~
) (]
o o
- -
N N

ﬁ& 3-A (3-A Sanitary Standards Symbol Administrative Council)*)

GYLON®/EPDM laminado (ER) son, por su composicion, apropiados para uso con alimentos y bebidas (segun

[] Las membranas fabricadas con los materiales EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y
el Reglamento de la CE 1935/2004/UE).

Las membranas fabricadas con los materiales EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y
US'QJ GYLON®/EPDM laminado (ER) han sido probados de acuerdo con Clase VI de la USP.

us. phormacopial B
Convention

La vélvula de diafragma para automatizacién descentralizada esta
formada por un actuador de neumético, un diafragma y un cuerpo de val- FDA Las membranas fabricadas con los materiales EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y

. . . GYLON®/EPDM laminado (ER), con respecto a su composicién, cumplen con el Code of Federal Regulations
vula de 2 vias . Su actuador de alta calidad ELEMENT, inox o CLASSIC publicado por la FDA (Food and Drug Administration, USA).

garantiza un uso adecuado en ambientes higiénicos o agresivos.
El disefio optimizado, sin zonas muertas permite unas velocidades de

caudal y una versatilidad elevadas. Cuerpo forjado (VS)

Datos técnicos

Rango de presiones consulte la tabla de cédigos
Temperatura del fluido -10°C a +150 °C)
Conexiones Soldar, clamp, rosca, brida (otras conexexiones)
Temperatura ambiente -10°C a 140°C. 8 6 % - - 1,1- -
Material del cuerpo Forjado, microfusién, TVB (otras conexexiones 88 a 1,5- 0,71 7 0,5-
opcionales) 8 10 %" 1,5 1,51 6 -1 4 -
Acabado interno desde Ra < 0,25um, estandar SF1 y SF4 81 5% '— -1 5 — -
Acabado externo 15 10 %" 55 3,5- — -
Material de junta EPDM EPDM/ PTFE/ 15 15 V" 6,56 5 3,1- 3,7-
15 20 %" — 6,5- —
Material del actuador ELEMENT, Inox 316 o CLASSIC (PPS) 20 20 ;%ll 125 12.48 4 -8 9 _
Medio de control Aire 5,5 a 7bal 25 25 ” 18 20 15.5- 15,51 6
Ire y r 1_ _ _
Direccioén del fluido Bidireccional :g 2§ :11 5'"4 14 333 7 37 38
Certificad FDA, uSP, 3.1 materiales (otras opciones) 2 -
50 50 2" 66 66 66 -6 66 6
50 65 2V2"— -6 6- 66 66
Opciones

= Cualquier acabado superficial estandar
= Actuador Classic para tamafios por encima de 2"

= Cabezales de Control/Posicionador
= Advanced de PTFE/EPDM (hasta 142 °C/ 150 °C --> 60 min)
= Funcion de control B (normalmente abierto) e | (doble accion)
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Tipo 2030 X

Tipo 2031 Tipo 2063 X

CLASSIC con cuerpo =~ CLASSIC con cuerpo INOX con cuerpo de

de plastico

de acero acero inoxidable

Tipo 2103 X Tipo 3232 ¥ Tipo 3233 X
ELEMENT con cuerpo = Operacién manual con Operacién manual
de acero inoxidable o cuerpo de plastico con cuerpo de acero

plastico inoxidable

Tipo 2032 X Tipo 2064 X
CLASSIC INOX
Vélvulaen T Vélvulaen T

Tipo 2104 X
ELEMENT
Vélvulaen T

Tipo 3234 X
Valvula en T de operacién manual

Tipo 2033 X
CLASSIC
Valvula de vaciado

Tipo 2065 X
INOX

Tipo 2105 X
ELEMENT
Valvula de vaciado

Tipo 3235 K
Vélvula de vaciado de operacion
manual

We make ideas flow.

Vélvula de fondo de depdsito

.

B
=

4

N.° de clave >

Tipo 2030 CLASSIC 2030 A 20,0 AD PV | KM26 - C E - -

Tipo 2031 CLASSIC 2031 A 20,0 AD VS | SA93 - C E - - NK52 = NO14
Tipo 2063 INOX 2063 A 20,0 AD VS | SA93 - H M - - NK52 = NO14
Tipo 2103 ELEMENT 2103 A 20,0 AD PV | KM26 - G M FAO1 .

Tipo 2103 ELEMENT = 2103 A 20,0 AD VS | SA93 - G M FAO1 - NK52 = NO14
Tipo 3232 3232 - 20,0 AD PV | KM26 - - - - D050

Tipo 3233 3233 - 20,0 AD VS | SA93 - - - - D051 NK52 = NO14
Tipo 2032 CLASSIC 2032 A 20,0 AD VH | SODH SA93 D E - - NK52 = NO14
Tipo 2064 INOX 2064 A 20,0 AD VH | SODH SA93 - M - - NK52 = NO14
Tipo 2104 ELEMENT = 2104 A 20,0 AD VH | SODH SA93 - M FAO1 - NK52 = NO14
Tipo 3234 3234 - 20,0 AD VH | SODH | SA93 - - - D050 NK52 = NO14
Tipo 2033 CLASSIC 2033 A 20,0 AD VH | SA93 - D F - - NK52 = NO14
Tipo 2065 INOX 2065 A 20,0 AD VH | SA93 - - M - - NK52 = NO14
Tipo 2105 ELEMENT | 2105 A 20,0 AD VH | SA93 - - M FAO1 - NK52 = NO14
Tipo 3235 3235 - 20,0 AD VH | SA93 - - - - D050 NK52 = NO14

Procesos estériles / Separacion de fluidos eficiente y precisa.

Minimizando el espacio muerto, podra reducirse el riesgo de
contaminacién cruzada de productos, obteniendo asi la maxima
cantidad de producto final y aumentando la velocidad del proceso y
minimizando tramos de tuberia. De este modo ahorrara tiempo y dinero,
aumentando la eficiencia de su produccion gracias a las soluciones
inteligentes de Blrkert.

www.burkert.es

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS




Valvula forjada manual de diafragma de 2/2 vias

Valvula manual de diafragma de 2/2 vias

Vélvula manual de diafragma disefiada especificamente para trabajos

con fluidos en aplicaciones asépticas con requisitos de calidad 3A/FDA.
El cuerpo de acero inoxidable forjado 316L puede suministrarse con el
acabado superficial que desee con una gama de materiales de diafragma
que se adecue al control de fluidos ultra puros, abrasivos y/o agresivos.
El caudal se puede ajustar gracias al volante manual. Las vélvulas tienen
un volumen muerto igual a cero y pueden instalarse para autodrenaje.
Las vélvulas pueden esterilizarse en autoclave.

Datos técnicos

Rango de presiones Consulte la tabla de cédigos

Temperatura del fluido -10°C a +130 °C (para esterilizacién con

vapor hasta +150 °C)
Hasta +130 °C, a corto plazo hasta 150 °C
Material del cuerpo de valvula  Acero inoxidable forjado 316L/1.4435/BN2

Temperatura ambiente

Fe < 0,6% / C <0,03% Tamario A B C
Material de junta (cierre) EPDM (aprobacién FDA y KTW) o [rml g;”_"
PTFE/EPDM (aprobacién FDA) das]
Viscosidad Ver ficha técnica 15 1/2" 110 80 92
Superficle 20 |3/4 | 119 | 80 | 104
pulido mecanico Ra < 0,6 um (rugosidad media) 25 1" 129 80 106
(superficie exterior forjada) 40 11/2" | 161 114 135
electropulido interno (superficie  Ra < 0,4 pm (rugosidad media) 50 2" 192 114 158

exterior forjada electropulida)

(otras a peticion)
Materiales del actuador Op0|0hes
Volante y accesorio DN8-50 PPS, acero inoxidable

Volante y accesorio DN65-100  Acero inoxidable = Todos los acabados son mecanicos y electropulidos de serie

= Funcion de bloqueo

Instalacion para la operacion de autodrenaje

Marca del g |

angulo de autodrenaje

a = 15 hasta 35° (la marca deberd apuntar hacia arriba, sefialando las 12 horas en el reloj) mas 1° a 5° de inclinacion respecto al eje de la tuberia.
Las marcas de drenaje marcadas en ambos laterales del cuerpo de la vélvula indican la posicién de montaje correcta para optimizar una capacidad de drenaje dptima.

Vélvula manual de diafragma para productos quimicos agresivos. Pro-
porciona una larga vida Util incluso con fluidos agresivos, sucios o muy
viscosos. El diafragma entre el actuador y el cuerpo afsla herméticamente
el fluido del actuador y proporciona un resistente sellado sobre el asiento
de la vélvula. EI marco manual ofrece la posibilidad de corte y control de
fluido.

Datos técnicos

Temperatura del fluido Consulte el diagrama Presién/Temperatura
Temperatura ambiente -10°C a +60°C
Viscosidad hasta viscosos

Material del cuerpo de PVC, PP o PVDF

valvula

EPDM (aprobacién FDA y KTW) o
PTFE/EPDM (aprobacién FDA)
Volante / Bonete PPS / PPS

Unién verdadera

Material de junta (cierre)

Conexion de proceso

Diagrama Presion/Temperatura

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

3
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20 40 60 80 100 120 140
Temperatura [°C]

B
El plano muestra las
dimensiones de la
conexién con enlace

. tres piezas.

Para otras conexio-

nes consulte la hoja
A de datos.
DN Tamafio A B C
15 1/2" 128 | 86 92
20 3/4" 152 | 86 102
25 1" 166 | 86 | 108
32 11/4" 192 | 114 | 139
40 11/2" 222 | 114 | 149
50 2" 266 | 114 | 170

Instalacion para la operacion de autodrenaje

A = 15°a30° mas 3°a 5° de inclina-
\ cién respecto al eje de la tuberfa

a

|

Opciones

= Accionamiento neumatico
= Bloqueo de seguridad




Datos técnicos

Rango de presiones

Temperatura del fluido

Temperatura ambiente

Material del cuerpo de valvula

Material de junta (cierre)

Material del actuador
Medio de control

Direccioén del fluido

Certificados

Consulte la tabla de cddigos
-10°Ca+150°C

-10°Ca+140°C
316L (otros opcional)

EPDM, PTFE/EPDM

Element (3161 - PA), Classic (PPS)
Gases neutros, aire

Bidireccional

FDA / 3.1 materiales

Opciones

= Cuerpo otros materiales
= Actuador de PPS

= Actuador de doble efecto
= Feedback

= Limitacion de carrera

La vélvula de membrana con control externo modelo 2032 se compone de
un actuador de émbolo de accionamiento neumatico, una membrana y un
cuerpo de vélvulaen T.

El actuador de alta calidad con cuerpo de plastico garantiza su uso bajo
condiciones ambientales higiénicas o agresivas. El cuerpo de valvula sin
espacios muertos y que facilita el flujo permite obtener altos valores de
caudal y se puede utilizar en mdltiples dmbitos. El cuerpo de vélvula y la
membrana estan disponibles en los materiales y versiones méas habitua-
les. El actuador tiene un disefio compacto que puede esterilizarse en
autoclave (version en PPS). La integracion de las unidades de automati-
zacién 8690/8691/8697 se puede realizar en cualquiera de sus fases
de ampliacién (reequipable). Estd disponible una versién con proteccion
frente a explosiones ATEX/IECE. El cuerpo esta opcionalmente disponible
en pldstico o acero inoxidable.

El actuador estd equipado de serie con un indicador de posicién éptico
integrado, y opcionalmente se le puede instalar una limitacién de carrera
min./max.

. Cuerpo de vélvula y membrana disponibles en diferentes materiales
y versiones

. Superficies en contacto con el producto con Ra < 0,38 ym - 1,6 pm
(electropulido a eleccién)

- Disponible con los tamafios de conexién y variantes mas frecuentes

Las membranas han sido desarrollados para satisfacer las restrictivas condiciones higiénicas y de esterilidad. Biirkert ofrece mem-

branas con una composicion de material precisa y una gran exactitud. Las membranas Biirkert estan disponibles en una amplia gama

de materiales que han demostrado su idenoidad en aplicaciones dentro de la industria alimentaria, biotecnologica, farmacéutica y

cosmética. Las membranas son probadas durante su desarrollo y la produccion para garantizar su fiabilidad bajo unas condiciones de

proceso exigentes.

Datos técnicos

Rango de presiones

Temperatura del fluido

Temperatura ambiente

Material del cuerpo de valvula

Material de junta (cierre)

Material del actuador
Medio de control

Direccion del fluido

Certificados

Consulte la tabla de cédigos
-10°Ca+150°C

-10°Ca+140°C
316L (otros opcional)

EPDM, PTFE/EPDM

Element (3161 - PA), Classic (PPS)
Gases neutros, aire

Bidireccional

FDA / 3.1 materiales

Opciones

= Cuerpo otros materiales
= Feedback
= Limitacién de carrera

La vélvula de membrana con accionamiento manual modelo 3234 se compone de un
actuador de accionamiento manual, una membrana y un cuerpo de vélvula en T.

El actuador de alta calidad con volante de pléstico o acero inoxidable a eleccién, garan-
tiza su uso bajo condiciones ambientales higiénicas o agresivas. El cuerpo de vélvula
sin espacios muertos y que facilita el flujo permite obtener altos valores de caudal

y se puede utilizar en mltiples &mbitos. El cuerpo de vélvula y la membrana estan
disponibles en los materiales y versiones mas habituales. El actuador tiene un disefio
compacto que puede esterilizarse en autoclave y es compatible con otras vélvulas de
membrana de Biirkert. Esta disponible una versién con proteccién frente a explosiones
ATEX/IECE. El cuerpo de vélvula y el volante estan disponibles a eleccién en plastico o
acero inoxidable, y estan equipados con un indicador de posicién 6ptico integrado.

El actuador manual puede equiparse opcionalmente con un limitador de carrera, senso-
res indicadores de la posicién y una funcién de apagado.

. Cuerpo de vélvula y membrana disponibles en diferentes materiales y versiones

. Superficies en contacto con el producto con Ra < 0,38 pym - 1,6 pm (electropulido
a eleccién)

= Disponible con los tamafios de conexién y variantes més frecuentes
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Datos técnicos

Rango de presiones

Temperatura del fluido

Temperatura ambiente

Material del cuerpo de valvula

Material de junta (cierre)

Material del actuador
Medio de control

Direccioén del fluido

Certificados

Consulte la tabla de cddigos
-10°Ca+150°C

-10°Ca+140°C
316L (otros opcional)

EPDM, PTFE/EPDM

Element (3161 - PA), Classic (PPS)
Gases neutros, aire

Bidireccional

FDA / 3.1 materiales

Opciones

= Cuerpo otros materiales
= Actuador de PPS

= Actuador de doble efecto
= Feedback

= Limitacion de carrera

La vélvula de membrana con control externo modelo 2105 se compone de un actuador
de émbolo de accionamiento neumético, una membrana y un cuerpo de vélvula de
escape de fondo. El actuador de alta calidad con cuerpo de acero inoxidable garantiza
su uso bajo condiciones ambientales higiénicas o agresivas. El cuerpo de vélvula sin es-
pacios muertos y que facilita el flujo permite obtener altos valores de caudal y se puede
utilizar en multiples ambitos. El cuerpo de vélvula y la membrana estén disponibles en
los materiales y versiones mas habituales.

El actuador tiene un disefio compacto que puede esterilizarse en autoclave con una
funda de acero inoxidable de gran superficie y juntas sin holguras. La integracién de
las unidades de automatizacién del modelo ELEMENT se puede realizar en cualquiera
de sus fases de ampliacién (reequipable), y puede equiparse con una interfaz de bus
de campo integrada. Estd disponible una versién con proteccién frente a explosiones
ATEX/IECE. Se trata de un sistema compacto, liso y altamente integrado compuesto
por valvula y unidad de automatizacién con canales de aire de control integrados (no
hay succién del aire ambiental). El cuerpo esta opcionalmente disponible en plastico
o acero inoxidable (puede girar 360°). La vélvula cuenta con una clase de proteccion
IP65/67 y NEMA tipo 4X, y tiene una gran resistencia quimica.

. Cuerpo de vélvula y membrana disponibles en diferentes materiales y versiones

. Superficies en contacto con el producto con Ra < 0,38 pym - 1,6 um (electropulido
a eleccién)

. Disponible con los tamafios de conexién y variantes mas frecuentes

ATEX/IECEx

EPS 18 ATEX 2 008 X
I12G Ex h IIC T4 Gb/Il 2D Ex h llIC T135 °C Db
IECEx EPS 18.0007X

Ex h 1IC T4 Gb/Ex h llIC T135 °C Db

TA-air TA-air®

3.

3-A (3-A Consejo Administrativo del Simbolo de Normas Safitarias)

Datos técnicos

Rango de presiones

Temperatura del fluido

Temperatura ambiente

Material del cuerpo de valvula

Material de junta (cierre)

Material del actuador
Medio de control

Direccion del fluido

Certificados

Consulte la tabla de cédigos
-10°Ca+150°C

-10°Ca+140°C
316L (otros opcional)

EPDM, PTFE/EPDM

Element (3161 - PA), Classic (PPS)
Gases neutros, aire

Bidireccional

FDA / 3.1 materiales

Las membranas de EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y GYLON®/EPDM laminado (ER)
son aptas para su uso con alimentos y bebidas (segun el Reglamento CE 1935/2004/CE).

5
Use

wopeial l .
e sntion

"
Conwe

Los diafragmas de EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y GYLON®/EPDM laminado (ER)
se someten a la prueba USP Clase VI.

FDA

Los diafragmas de EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y GYLON®/EPDM laminado (ER)
cumplen con el Cédigo de Regulaciones Federales publicado por la FDA (Food and Drug Administration, USA).

Opciones

= Cuerpo otros materiales
= Feedback
= Limitacién de carrera

La vélvula de membrana con accionamiento manual modelo 3235 se compone de un
actuador de accionamiento manual, una membrana y un cuerpo de vélvula de escape
de fondo. El actuador de alta calidad con volante de plastico o acero inoxidable a elec-
cién, garantiza su uso bajo condiciones ambientales higiénicas o agresivas.

El cuerpo de vélvula sin espacios muertos y que facilita el flujo permite obtener altos
valores de caudal y se puede utilizar en mltiples &mbitos. El cuerpo de vélvula y la
membrana estan disponibles en los materiales y versiones més habituales.

El actuador tiene un disefio compacto que puede esterilizarse en autoclave y es com-
patible con otras valvulas de membrana de Birkert. Esté disponible una versién con
proteccién frente a explosiones ATEX/IECE. El cuerpo de valvula y el volante estan dis-
ponibles a eleccién en pléstico o acero inoxidable, y estdn equipados con un indicador
de posicién éptico integrado. El actuador manual puede equiparse opcionalmente con
un limitador de carrera, sensores indicadores de la posicién y una funcién de apagado.

. Cuerpo de vélvula y membrana disponibles en diferentes materiales y versiones

. Superficies en contacto con el producto con Ra < 0,38 pym - 1,6 pm (electropulido
a eleccién)

= Disponible con los tamafios de conexién y variantes més frecuentes




Project name [
Reference / Position / TAG:

Number of pieces

Required delivery date

Match the connection assignment and valve designation with the
table below.
Diaphragm valve - seat
Area with minimum volume e
Self-draining -
Flow direction of the medium —>
C1, C2, ... Connections - system / block C1...Cn
A1, A2, ... Actuators (valves on block) Al...An
Optional indication of entries and exits (V/H)
. . L . Please sketch scheme (horizontal or vertical required)
Datos técnicos Las membranas han sido desarrollados para satisfacer las restrictivas condicio-
Rango de presiones Consulte la tabla de cédigos nes hlglelnlcas y de esterilidad. Burll(ert ofrece membranas f:on una c'om;?osmlon
Temperatura del fluido -10°Ca+150°C d.e material premsa.y unagran exaCt'.tUd' Las membranas Brkert festan .dISPO' Process medium L 1 Medium O Liquid Osteam O cas O cip O sip
nibles en una amplia gama de materiales que han demostrado su idenoidad en i i .
L . L - . e Medium temperature T L 1 Medium pressure P 1 (absolute / relative)
" ) ) aplicaciones dentro de la industria alimentaria, biotecnologica, farmacéutica y med med
Conexiones Soldar, clamp, rosca, brida (otras conexiones) Ambient t t T [ 1 control [ 1
) cosmética. Las membranas son probadas durante su desarrollo y la produccion mbient temperature med ontrol pressure min. max.
Material del cuerpo Bloque 316L, Hastelloy (otros) . e . . .
para garantizar su fiabilidad bajo unas condiciones de proceso exigentes.
Acabado interno lels Ras 02 esfianely 71 1 SR - EPDM (AD) Surface quality O standard: O Ra0.5internal O Ra0.38 e-pol internal
- PTFE/EPDM (EA) o) I I
Material de unt EPDM. PTEE/EPDM x - PTFE/EPDM avanzado (EU) O Non standard: internal e xternal
siena ce luma ’ B - Cylon®/EPDM laminado (ER) Body material O 1.4535/316L O 1.4435BN2/ASMEBPE O 1.4539/Uranus B6 O Hastelloy C22
a ! - laminado de PTFE/EPDM avanzado (EK) . . . Yy
Material del actuador ELEMENT, Inox 316 o CLASSIC (PPS) - O others
Certificados FDA, uSP (3.1 materiales, otros opcionales) Type of actuator O cLassic O ELEMENT O INOX O Robolux Oothers [ ]
, i L ]
Opciones Seal material O EpbMm O PpTFE O avon®  Oo thers
. - Welded connection O ENISO 1127 / DIN 11866 B O DIN 11850/ DIN 11866 A O ASME BPE DIN 11866 C
= Cualquier acabado superficial
« Cabezales de control / Feedback Clamp connection O DIN 32676 B (tube 1ISO4200) O DIN 32676 A (tube DIN11850) O ASME BPE

= Cabezales de control / Posicionador
= Funcion de control B (normalmente abierto) el (doble accion)

ATEX/IEGE 2 ct 1 O O am [ 10O O O O O O O
X 2
EPS 18 ATEX 2 008 X Cc2 I:l O O A2 I:l O O O O O O O
Il 2G Ex h IIC T4 Gb/Il 2D Ex h IIIC T135 °C Db cs [ 1 O O a [10 O O @) O O O
IECEx EPS 18.0007X
Ex h IIC T4 Gb/Ex h IlIC T135 °C Db c« L1 O O mo L1O O o O O O O
TA-air TA-air) cs [1 O O as [ 10 O O O O O O
il Las membranas de EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y GYLON®/EPDM laminado (ER) cé L1 O @) AB L 10 O @) O O O @)
son aptas para su uso con alimentos y bebidas (seguin el Reglamento CE 1935/2004/CE). cc 1 O O A7 10O O O O O O O
(3 Los daagms de EPDM (AD) PTFEIEPDM (), PTFE/EPDM avanzado (EL)y GYLONGEPDM lainad (€ Additional Requirements / Comment
= ) =/  sesometen a la prueba USP Clase VI. | |

Los diafragmas de EPDM (AD), PTFE/EPDM (EA), PTFE/EPDM avanzado (EU) y GYLON®/EPDM laminado (ER)

FDA cumplen con el Cédigo de Regulaciones Federales publicado por la FDA (Food and Drug Administration, USA).

- Certificado de prueba de materiales segun EN10204 3.1
- Prueba de rugosidad de la superficie segun EN10204 3.1
- Prueba de fractura segun EN10204 3.1

- Informe de ensayo segun EN10204 2.2

- Certificado de la membrana segun EN10204 2.1

- Certificado de procedimiento de soldadura




Sistemas de valvulas todo/nada ELEMENT con automatiza-
cion descentralizada

- Automatizacion integrada con
tecnologia de vanguardia

- Larga vida util y funcionamiento sin

mMantenimiento w 7 T
- Extraordinaria precision de control, :
fundamentalmente para valvulas de
asiento inclinado y recto .
‘%
AR <
S u

El disefio de la serie de sistemas todo/nada (On/Off) ELEMENT Tipo 8801 permite la integracion
sencilla de unidades de automatizacién en todos los niveles de ampliacion: desde la indicacion
optica/eléctrica de la posicion, pasando por el control neumatico, una interface de bus de campo
integrada opcionalmente, hasta un cabezal de control protegido frente a explosiones.

El sistema altamente integrado de la valvula y la unidad de automatizacién se caracteriza por su
disefio compacto y la alta calidad de sus superficies lisas, canales de aire de control integrados,
tipo de proteccion IP65/67/NEMA4X y alta resistencia quimica

Valvula de asiento

Puede utilizarse en combinacion con: inclinado Sistemas de control
Tipo 2100 »

' 0 Tipo 8801-YE T = <>
Eg%% Tipo 2100+ 8690/8697/ i i
b7 8691/8695 I ’

?ﬁ % Tipo 8801-GC /_\
JTT T  Tipo 2101+8690/ >
e

o &

8697/8691/8695 DeviceNet™ .
@ DeviceNat
!Eé Tipo 8801-DF @
‘ Tipo 2103 +8690
‘ Tipo 8690 » Tipo 8697 » Tipo 8691 » Tipo 8695 »
E /8697/8691/8695 *Gontro “Gontro Gabezal de control  Gabeval de control
neumatico neumatico
v v v v
Sistema de valvulas de asiento inclinado todo/nada (On/Off) ELEMENT
(e J -

wy
¢ 4
Tipo 8801-YE-K Tipo 8801-YE-U Tipo 8801-YE-H Tipo 8801-YE-M
2100+8690 2100 +8697 2100+8691 2100+ 8695
(Tamano del actuador ~ (Tamano del actuador ~ (Tamano del actuador ~ (Tamano del actuador
@ 70/90/130 mm) @ 50 mm) @ 70/90/130 mm) @ 50 mm)

Valvula de asiento recto
Tipo 2401 » Sistemas de control
’I r ‘-‘i : - -l '
L]
{1
“% [ @ ) gi
v DeviceNet " o
@ OeviceNet
Tipo B690 » Tipo B6AT » Tipo B691 » Tipo 8695 »
Control Control Cabezal de control Cabezal de control
neumatico neumdtico
v v v v
Sistema de valvulas de asiento recto todo/nada (On/Off) ELEMENT
i «>

Tipo B801-GC-K Tipo B801-GC-U Tipo 8804-GC-H Tipo 8801-GC-M
2101 + 8690 2101 + 8697 2101 +8681 2107 + 8685
(Tamano del actuador  (Tamano del actuador  (Tamano del actuador  (Tamano del actuador
@ 70/90/130 mm) © 50 mm) @ 70/90/130 mm) © 50 mm)
L Sistemas de control

f s8¢

Tipo 8690 » Tipo 8697 » Tipo 8691 » Tipo 8695 »
Control Control Cabezal de control Cabezal de control
neumatico neumatico
v v v v

Sistema de valvulas de membrana todo/nada (On/Off) ELEMENT

=
£ ey
e

Tipo 8801-DF-K Tipo 8801-DF-U Tipo 8801-DF-H Tipo 8801-DF-M
2103+ 8650 2103 + 8697 2103+ 8691 2103 + 8695

(Tamano del actuador  (Tamano del actuador  (Tamano del actuador  (Tamano del actuadar
& 70/90130 mm) @ 50 mm) @ 70/90/130 mm) & 50 rmm)




Sistemas de valvulas todo/nada ELEMENT con automatiza-

gt

cion descentralizada

Automatizacion integrada con
tecnologia de vanguardia

Larga vida util y funcionamiento sin
mantenimiento

« Extraordinaria precision de control,
fundamentalmente para valvulas de
asiento inclinado y recto

El disefio de la serie de sistemas Continuous ELEMENT Tipo 8802 permite la integracion
sencilla de unidades digitales de automatizacién en todos los niveles de ampliacion.
Desde el sencillo posicionador Basic, pasando por el potente posicionador con interfaz
de bus de campo opcional, hasta el regulador de proceso digital con manejo a través
de una pantalla grafica retroiluminada.

El sistema altamente integrado de la valvula reguladora y la unidad de automatizacion

se caracteriza por su disefio compacto y la alta calidad de sus superficies lisas, canales
de aire de control integrados, clase de proteccion IP65/67/NEMA 4Xy alta resistencia quimica.

Puede utilizarse en combinacion con:

@ Tipo 8802-YG
éiig ! Tipo 2300 +8692/8693/ Valvula reguladora
S0 T 8694/8696/8792/8793 :ﬁm Sistemas de control

Tipo 2300 b

ii ? i fﬁ‘ Tipo 8802-GD |
TI¥ Tipo 2301 +8692/8693/ = fc - 2. ‘
SRR g604/8606/8792/8793 o m
- Tipo 8802-DF - ‘ ' ‘
ﬂﬂﬂﬁ Tipo 2103 +8692/8693/ 1%

8694/8696/8792/8793
Tipo 8602 » Tipo 8693 » Tipo 2604 » Tipo 8606 » Tipo 8792 »
Regulador da Regulador de Ragulador de Regulador da Regulador da
posicion proceso posicidn Basic posician Basic posicion
Tipo 8793 »
Regulador da procaso
v A J v v v

Sistemna de valvulas reguladoras de asiento inclinade ELEMENT

AR

77 /4
Tipo 8202-YG-1 Tipo 8802¥G-J  Tipo 8302¥G-L  Tipo 8202-YG-N Tipo 8802-YG-P
2300 + 8692 2300+ 8683 2300+ BE04 2300 + BE%E 2300+ 8792
(Tamafio da (Tamafio de (Tamafio de (Tamafio de
actuador actuador actuador actuador Tipo 8202-YG-Q
@70/00/130 mm) @7090M130 mm) @ 705904130 mm) @50 mm) 2300+ 8793
(Tamafio de actuador
@ TOa0130 mmj

Sistema de regulacién ELEMENT Continuous - Vision general

Vélvula reguladora
d‘i mil Sistemas de control
Tipo 2300 »
) 2
/ >
Tipo 8692 » Tipo 8603 » Tipo 8694 » Tipo 8686 » Tipo 8792 »
Regulador da Regulador de Ragulador de Regulador da Regulador da
posicion proceso posicién Basic posicion Basic posicion
Tipo 8793 »
Begulador da procaso
A J v v v A J
Sistoema de valvulas reguladoras de asiento inclinado ELEMENT
P4 i
Tipo 8802-¥G-1 Tipo 8802¥G-J  Tipo 8802¥G-L  Tipo B202-YG-N Tipo 8802-YG-P
2300 +8592 2300+ 8693 2300+ Boa4 2300+ 869G 2300+ 8792
(Tamafio da (Tamafic de ({Tamafio de (Tamaiic de
actuador actuador actuador actuador Tipo B802-YG-Q
@7o/e0130 mm)  @70e0M130mm) @ 70/80/130 mm) @50 mm) 2300+ 8793
(Tamafic de actuadar
B T0/90/130 mm)
Vilvula reguladora
de membrana Sistamas de control
Tipo 2103 »
>
Tipo 8602 » Tipo 8693 » Tipo 2604 » Tipo 8606 » Tipo 8792 »
Regulador da Regulador de Raguilador de Regulador de Regulador da
posicion proceso posicidn Basic posicion Basic posIcion
Tipo 8793 »
Regulador da procaso
v A J v v v

Sistema de valvulas reguladoras de membrana ELEMENT

33510

Tipo 8802-DF-1 Tipo 8802-DF-J  Tipo 8802-DF-L  Tipo 8802-DF-N Tipo 8802-DF-P

2103+ 8692 2103+ 8603 2103+ BE04 2103 + 8606 2103+ 8792
(Tamafio da (Tamario de (Tamafio de (Tamafio da
actuador actuador actuador actuador Tipo 8802-DF-Q
@70/80/130 mm)  @7080/130mm) @ 70/80/130 mm) @50 mmj 2103+ 8733
{Tamafio de actuador

@ 70/a0/130 mm)




Control neumatico para la automatizaciéon

3.2. Indicador para montaje en valvulas de proceso CLASSIC Tipo 20xx

descentralizada de valvulas de proceso ELEMENT Indicacion:
(m‘.,;’:&i‘ T ©65.4
_—

¥

- Diseno compacto

- Valvula de pilotaje integrada con
accionamiento manual

89,9

105,9

- Conduccion de aire de control
integrada en el actuador

6,2

|
| B

L] ]

(I
.©_

12,2

- Ajuste automatico de la indicacion de la
posicion final

+ Con certificacion ATEX |l cat. 3G/D vy

cat. 2D/G
El control neuméatico Tipo 8697 esta concebido para la automatizacion descentralizada de valvulas de proceso neumaticas 6.3. Tabla para la realizacién de pedidos
ELEMENT Tipo 21xx. ) o ) ) _
Los interruptores de fin de carrera, tanto mecanicos como inductivos, registran la posicion de la valvula. Control neumatico para la automatizacion descentralizada de valvulas de proceso todo/nada ELEMENT Tipo 21xx
La valvula de pilotaje integrada controla los accionamiento de accion simple. El disefio del direccionamiento y del actua- Indicacién:
dor permite una circulacion interna del aire de control sin necesidad de tubos neumaticos externos. Ademas de la indi- Certificacion cULus vélida Unicamente para versiones sin certificacién ATEX.
cacion de posicion eléctrica, el propio control neumatico muestra el estado del equipo a través de LED indicadores.
El cuerpo de vélvula, de material quimicamente resistente, se limpia facilmente y ofrece una proteccion IP muy util en la Indicacién de la posicion final Cone-  ATEX/ ATEX/ ATEX/  cULus Conexio-  N.de
préactica para su aplicacion en la tecnologia de procesos higiénicos dentro de la industria de los alimentos, las bebidas y Interruptores inductivos Microinterruptorl | ndica- ’é'g:e E;E;D . :E;E;‘D . E;E;‘G :zscgzt?gf U
los productos farmacéuticos. Cuando se combina con actuadores Biirkert de la serie ELEMENT, el sistema de posicion 3hilos2 | hilos LED de | Xion Zona 22/2"  Zona21/1® Zona1® Conexién
neumatico permite la ventilacién de la camara de muelle, lo que evita la contaminacion de las camaras del actuador por BNENESIEAMURE24lVICC 3‘6‘2 ‘5,00550 estado con man-
parte del entorno. - e guito
s . .. " . Control neumatico (valvula de pilotaje de 3/2 vias, accion simple NO/NC)
CPlOsze tilizarse en combinacton :-1 DI(r:)er:'illt::j:a'ticollndicador ara montaje en valvulas de proceso ELEMENT Tipo 21xx 2 — -S P ren- - St G% 248816
. Tipo 2100 In.di.cacién: i j i ° 2 - -S is ’S)aa:StO— i~ — G 255847
. Valores en mm " ”
Vélvula de asiento 2 — -S i Mi2 s — - G% 255849
E inclinado de 2/2 vias e 2 — -s i Multipin | __ Si G% 248818
con accionamiento -2 — -S iP ren- -S - - G% 248822
neumatico T~ -2 — - i saesto- | _g i- G% 255862
ELEMENT para " —2 — si pas — si G 248814
una automatizacion | —2 | = Si Si - - G% 255845
descentralizada Sin indicacién de la posicién final m;ﬁipin — Si G 260278
Tipo 2101 ‘é Pren- — Si G% 260279
‘g Vélvula de asiento saesto- | g — _ G % e
recto ELEMENT de 1 r pas
2/2 vias accionada ] N Indicador eléctrico (sin valvula de pilotaje)
h 4 neumaticamente I S 2 — -S iP ren- — Si G% 248812
: 2 — -S is  saesto- i — G 255843
Tipo 2103 406 366 pas
Vélvula de membrana 2 — -S i M12 S — - G 255857
z de 2/2 vias con 2 — -S i Multipin | __ si G 250471
actuador neumatico - 2— — Si Pren- -S - - G¥s 248820
m de acero inoxidable -2 — -S i zizsm‘ —S - G% 255860
(Tipo ELEMENT) para —2 - Si — Si G% 248810
una automatizacion —2 - Si Si — - G% 255841
descentralizada —2 - — Si G% 248824
_ o — Si G% 248808
1.) 113D Ex tc IIC T135/1l 3G Ex ec [IC T4 Gc
2.) 112D Ex ia lllC T135 °C /Il 2G Ex ia IIC T4 Gb
3.) 112G ExiallC T4 Gb




Tabla de codigos: (continuacion) We make ideas flow.

Indicador eléctrico para combinar con valvulas de proceso de todo/nada con automatizacion centralizada CLASSIC Tipo

20xx

Indicacion de la posicion final Conexion ATEX/IE- ATEX/IE- ATEX/ cULus Cone- N.° de

Inte- Inte- Inte- Microin- Microin- | Indica- Conexion  CEx CEx IECEx xionde | articulo

rrup- rrup- rrup- terrup-  terrup- | cién Cat. 3D/G Cat. 2D/G Cat. 2G aire de

tores tores tores tor tor LED de Zona 22/2" Zona 21/1*)  Zona 1% control

inducti- inducti- | inducti- 0...48  50...250  estado Cone-

vos vos vos VCA/ VCA/ >Aleli] (el

PNPde NAMUR 24VCC CC CcC A

3hilos | de2 de 2 guito

hilos hilos

Indicacion de la posicién final

2 - - - - Si Prensaes- - - - Si Sin 248827

2 - - - - Si topas Si - - - Sin 255851

2 - - - Si M12 Si - - - Sin 255858

2 - - - - Si Multipin - - - Si Sin 250472

- 2 - - - Si Prensaes- - Si - - Sin 248831

- 2 - - - Si topas - - Si - Sin 255863

- - 2 - - Si - - - Si Sin 248826

- - 2 - - Si Si - - - Sin 255850

_ _ - 2 - - - - - Si Sin 248833

_ _ _ _ 2 - - - - Si Sin 248825
1.) 11 3D Ex tc lIC T135/1 3G Ex nA IIC T4 Gc e
2.) 11 2D Ex ia IC T135 °C /Il 2G Ex ia IIC T4 Gb
3) 112G Exia llC T4 Gb
6.4. Tabla para la realizacion de pedidos de accesorios
Accesorios estandar ELEMENT

Indicacion:

Deben pedirse por separado

Denominacion N.° de articulo

Conectores hembra M12 de 8 pines con cable de 5 m para la fuente de alimentacion y las sefales de 919267

entrada y salida

G Vs del silenciador 780779

Conexién rapida del silenciador 902662
Accesorios estandar CLASSIC

Indicacion:

Deben pedirse por separado

Denominacion N.° de articulo / Automatizacion de procesos / Procesos optimizados gracias a la

Conectores hembra M12 de 8 pines con cable de 5 m para la fuente de alimentacion y las sefales de 919267 comunicacion digital.

entrada y salida

G Vs del silenciador 780779

Limitador de carrera: Actuador CLASSIC con @ 50/63 mm 689353 ¢ Desea automatizar sus procesos y controlar sus valvulas neumaticas de

Limitador de carrera: Actuador CLASSIC con @ 80 mm 689354 forma inteligente? Automatice con islas neumaticas o cabezales de

Limitador de carrera: Actuador CLASSIC con @ 100/125 mm . . P P

Einiis control sobre las véalvulas, gracias a nuestros conocimientos técnicos,

Juegos de montaje ELEMENT encontraremos juntos la solucién de automatizaciéon especifica mas
Indicacién: adecuada a cada instalacion. Monitorizacion, diagndstico y control, con
Deben pedirse por separado nuestras soluciones inteligentes, sus procesos seran mas eficientes y
Encontrara juegos de montaje para actuadores de otros fabricantes en la ficha técnica Adaptacién para actuadores de otros fabri- seguros. Hable con nosotros y desarrollemos la solucion ideal —
cantes, KKO1 X o dirijase al correspondiente representante comercial de Birkert. conjuntamente. b u r ke r t

Denominacion Tamafho del actuador Funcion de control N.° de articulo FLUID CONTROL SYSTEMS

Juego de montaje para ELEMENT Tipo 21xx @ 50 mm Universal 682259 www.burkert.es




Opciones de cabezales de control y feedback para

Valvulas neumaticas

El cabezal de control Tipo 8690 esté concebido para la automatizacion
descentralizada de vélvulas de proceso neuméticas ELEMENT Tipo 21xx. Los
detectores de fin de carrera, tanto mecénicos como inductivos, registran la po-
sicién de la vélvula. La vélvula de pilotaje integrada controla los accionamiento
de efecto simple o doble.

El disefio del direccionamiento y del actuador permite una circulacién interna
del aire de control sin necesidad de tubos neuméticos externos. Ademas de la
indicacién de posicién eléctrica, el propio control neumatico muestra el estado
del equipo.

El cuerpo de valvula, de material quimicamente resistente, se limpia facilmente
y ofrece una proteccién IP muy dtil en la practica para su aplicacién en la
tecnologia de procesos higiénicos dentro de la industria de los alimentos, las
bebidas y los productos farmacéuticos. La proteccién IP del cuerpo de vélvula
favorece especialmente la limpieza de la instalacién aplicando una sobrepre-
sién en el cabezal de control.

Cuando se combina con actuadores Blrkert de la serie ELEMENT, el sistema
de posicién

neumético permite la ventilacién de la cdmara de muelle, lo que evita la conta-
minacién de las cdmaras del actuador por parte del entorno.

Puede utilizarse en combinacién con:

Tipo 2100

Vélvula de asiento
inclinado ELEMENT
de 2/2 vias accionada
neumaticamente para
una automatizacion
descentralizada

Tipo 2101

Vélvula de asiento
recto ELEMENT de

2/2 vias accionada
neumaticamente

Tipo 2103

Valvula de membra-

na de 2/2 vias con
actuador neumatico de
acero inoxidable (tipo
ELEMENT) para una
automatizacién descen-
tralizada

Dimensiones
1.1. Montaje en valvulas reguladoras ELEMENT Tipo 21xx

Indicacion:
Valores en mm

862

Datos técnicos generales

Dimensiones Obtendra informacion mas detallada en el capitulo «3. Dimensiones» en la
pagina 5.

Material

Cuerpo PPS

Juntas EPDM

Cubierta PC

Puesta en marcha

Ajuste de las posiciones finales de la valvula Manual

Valvula de pilotaje de accionamiento manual Si

Indicador de estado

Indicacion del estado del equipo y de la valvula Optica

Indicacion optica de posicion (mecanica) Si

Retroalimentacion de posicion
Microinterruptor
Detectores inductivos

1 0 2 microinterruptores (24 V CC)

1 0 2 iniciadores de 3 hilos (24 V CC)
1 0 2 iniciadores NAMUR (8 V CC) (ATEX Il 2G Ex ia lIC T6)

Intervalo de carrera para actuadores lineales
Carrera de valvula - microinterruptor
Carrera de vélvula - Iniciadores

7...28 mm
2...28 mm

Tension de trabajo
Valvula de pilotaje
Microinterruptor
Iniciadores

24V CC +10 %, rizado residual 10 % CC; potencia absorbida 1 W
Méax. 24 V CC, max. 2 A
10...24 V CC; méax. 100 mA ext. Carga por cada iniciador

Clase de proteccion

3 segun la norma DIN EN 61140

Potencia absorbida <1W

Conexionado eléctrico

Multipin M12, 8 pines

Prensaestopas M16 x 1,5 (& del cable 5...10 mm) con terminales atornillados para

secciones de tuberia de 0,14... 1,5 mm?

Fluido de control
Contenido de polvo
Densidad de particulas
Punto de rocio a presion
Concentracién de aceite

Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Clase 7 (tamafio de particulas < 40 pm)

Clase 5 (<10 mg/m?)

Clase 3 (<-20 °C)

Clase X (<25 mg/m?)

Filtro de entrada de aire Reemplazable
Luz de malla ~0,1 mm
Presion de suministro 3...7 bar"

Conexiones de aire de control

Conexion roscada G ¥s de acero inoxidable o conector de manguera
(D de tuberia 6 mm / ¥4")

Modo de accion

Simple y doble efecto

Serie y tamafio del actuador

Tipo 21xx, @ del actuador 70/90/130 mm




Accesorios para el tipo 8690

Clase de proteccion 3 segun la norma DIN EN 61140 Tabla para la realizacién de pedidos
Conformidad Directiva CEM 2014 / 30 / UE P P
Proteccion frente a la ignicion 11 3D Ex tc IC T135 °C Dc Cabezal de control para la automatizacion descentralizada de valvulas de proceso ELEMENT On/Off Tipo 21xx
IsaEes ot ce o
1 2D Ex ia IIIC T135 °C Db IP64 Todas las versiones que no son ATEX cuentan con certificaciéon UL. o
uL Certificado cULus; E238179 ©
ATEX 113D Ex tc lIC T135 °C Dc

113G Ex ec lIC T4 Ge

Certificado; BVS 14 ATEX E 008 X
11 2D Ex ia llIC T135 °C IP64

Il 2G Ex ia lIC T* Gb

Certificado; BVS 14 ATEX E052 X

2 - - Conector Accion G¥s 227222 264968 -
IECEX Ex tc lIC T135 °C Dc/ Ex ec lIC T4 Gc Mi2 simple
Certificado; IECEx BVS 14.0009 X p
Ex ia IllC T135 °C IP64 / Ex ia IC T* Gb 2 - - ggg('fn G¥ LRRRRl ZBRED -
Certificado; IECEx BVS 14.0035 X -
‘Entornoeinstalacien 2 B B Sin G 227190 - 264949 -
Lo P 2 - - Prensaesto- | Accién G 227220 264967 -
Instalacion y datos mecanicos )
Posicion de montaje Cualquiera; preferiblemente con el actuador hacia arriba pas simple
. . ~ = ~ 2 - - Doble G% 264941 264956 -
Actuador de la valvula (tipo, tamano) ELEMENT Tipo 21xx (Tamafo de actuador @ 70/90/130 mm) accidn
Juegos de montaje Obtendré _informacic’)n mas detallada en el capitulo «Juegos de montaje» 2 _ _ Sin G% 297189 264948 _
en’apagina 11, 1 - - Conector  Accion G % 207218 264964 -
Condiciones de funcionamiento M12 simple
Temperatura ambiente (max.) 1 - - Doble G 264940 264953 -
Con valvula de pilotaje -10...+55°C accion
Sin véalvula de pilotaje -20...+60°C 1 - - Sin G¥% 265151 264945 -
Tipo de proteccién IP65/IP67 segun la norma EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250 1 - - Prensaesto- Accién G 227216 264963 -
Altitud de utilizacién Hasta 2000 m sobre el nivel del mar pas simple
— - 1 —
1.) La presion de alimentacion existente debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presion de control minima que requiere el actuador de la valvula. 1 5;:(';1 G% 264942 264952
1 - - Sin G 265154 264944 =
- 2 - Accion G - - 265143
1. Materiales simple
- 2 - Doble G - - 265144
1.1. Datos sobre el material accion
- 2 - Sin G - - 265142
] i N° Element Materal - - 2 Conector  Accion G % 207234 - :
oo 1 | Tapa transparente PC M12 simple
2 | Juntas EPDM - - 1 Accion G % 227230 - -
. 2 3  Tornillos Acero inoxidable simple
| 4  Conector rapido POM/acero inoxidable - - 2 Prensaesto-  Accion G 227232 - -
Manguito roscado G Acero inoxidable pas simple
5  Cuerpo principal PPS - - 2 Sin G% 227195 = =
6  Prensaestopas PA Sin indicacion de la posicion final Prensaesto- | Accién G¥s 225883 264961 -
6 | Conector Acero inoxidable M12 pas simple
[ Q Doble G 265156 265935 -
) accion




Cabezal de control para la automatizacién integrada en valvu-
las de proceso ELEMENT

El cabezal de control Tipo 8691 estéd concebido para la automatizacién descentralizada de vélvulas de proceso
neumaticas ELEMENT Tipo 21xx. El registro de la posicién de la vélvula se produce sin contacto a través de un
elemento sensor analégico, que detecta y memoriza automaticamente la posicién final de la vélvula durante su
puesta en funcionamiento a través de una funcién Teach. La vélvula de pilotaje integrada controla los acciona-
miento de accién simple o doble. Opcionalmente se puede seleccionar una interface de comunicacién AS-Inter-
face, DeviceNet, I0-Link o biiS (basada en CANopen).

El disefio del cabezal de control y del actuador permite una circulacién interna del aire de control sin necesidad
de tubos neumaticos externos. Ademas de la indicacién de posicién eléctrica, también puede identificar visual-
mente de forma clara el estado del equipo en el cabezal de control gracias a sus luces LED de colores de alta

potencia visibles incluso con condiciones ambientales desfavorables.

El cuerpo de valvula, de material quimicamente resistente, se limpia facilmente y ofrece una proteccién IP

muy Util en la préctica para su aplicacién en la tecnologia de procesos higiénicos dentro de la industria de los
alimentos, las bebidas y los productos farmacéuticos. La proteccién IP del cabezal favorece la limpieza de la
instalacién debido a la presién positiva aplicada en su interior. Cuando se combina con actuadores Biirkert de la
serie ELEMENT, el sistema de posicién neumético permite la ventilacién de la cdmara de muelle, lo que evita la

contaminacién de las cdmaras del actuador por parte del entorno.

Puede utilizarse en combinacion con:

Tipo 2100

Valvula de asiento in-
clinado de 2/2 vias con
actuador neumatico
ELEMENT

Tipo 2101

Valvula de asiento
recto de 2/2 vias con
actuador neumatico
ELEMENT

Tipo 2103

Valvula de membrana
de 2/2 vias con
actuador neumatico de
acero inoxidable

(Tipo ELEMENT)

Tipo 2104

Vélvula de membrana
en T con actuador
neumatico de acero
inoxidable

(Tipo ELEMENT)

Tipo 2105

Valvula de membrana
de escape de

fondo con actuador
neumatico de acero
inoxidable (Tipo
ELEMENT)

Tipo 2106

Valvula de asiento
recto de 3/2 vias con
actuador neumatico
ELEMENT

Datos técnicos generales
Cabezal de control Tipo 8691

Dimensiones Obtendréa informacién mas detallada en el capitulo «3. Dimensiones» en la pagina <?>.
Material

Cuerpo PPS, acero inoxidable

Juntas EPDM

Cubierta PC

Funcionamiento

Teclas de control

Interface de servicio
Herramienta de configuracion

Una tecla para accionar la funcién Teach
Conexién con un PC mediante USB
Birkert Communicator

Puesta en marcha

Ajuste de las posiciones finales de la
vélvula

Vélvula de pilotaje de accionamiento
manual

De forma automatica mediante la funcién Teach

Si

Indicador de estado

Indicacion del estado del equipo y de
la valvula

LED de alta potencia (colores ajustables individualmente)

Comunicacion
Bus de campo
Digital

AS-Interface, DeviceNet, 10-Link
Bus de sistema de Burkert (blS) (basado en CANopen)

Datos de rendimiento
Visién general del funcionamiento

Obtendra informacioén mas detallada en el capitulo

Sistema de deteccién de posicion
analégico

Inductivo (sin contacto) con puntos de conmutacién de ajuste automatico (PNP) (NPN bajo
peticion)

Intervalo de carrera para actuador-
es lineales

Carrera de valvula

2,5...45 mm

Tension de trabajo

24V CC +£10%
UL: NEC clase 2

Clase de proteccion

3 segun la norma DIN EN 61140

Rizado residual

10 %

Potencia absorbida

<2 W

Conexionado eléctrico
Multipin
Prensaestopas

M12, 8 pines, o 4/5 polos segun la version del equipo (consulte

M16 x 1,5 (rango de apriete 5...10 mm)
Con terminales atornillados para una seccién de cable de 0,14...1,5 mm?

Fluido de control
Contenido de polvo
Densidad de particulas
Punto de rocio a presién
Concentracion de aceite

Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Clase 7 (tamafo de particulas < 40 ym)

Clase 5 (=10 mg/m?)

Clase 3 (<-20 °C)

Clase X (<25 mg/m?®)

Filtro de entrada de aire Reemplazable
Luz de malla ~0,1 mm
Presiéon de suministro 3...7 bar®

Conexiones de aire de control

Conexioén roscada G s de acero inoxidable

Modo de accién

Simple y doble efecto

Caudal del aire

250 |, /min (para la ventilacion y el purgado)
(Valor de Q,,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)

Serie y tamafio del actuador

Tipo 21xx, @ del actuador 70/90/130 mm




8691

Conformidad

Directiva CEM 2014 / 30 / UE

Proteccion frente a la ignicion

113D Ex tc lIC T135 °C Dc
113G Ex ec IIC T4 Gc

UL Certificado cULus: E238179
ATEX I 3D Ex tc lIC T135 °C Dc

I 3G Ex ec IIC T4 Gc

Certificado: BVS 14 ATEX E 008 X
IECEX Ex tc llIC T135 °C Dc

Instalacion y datos mecanicos
Posicién de montaje

Ex ec lIC T4 Gc
Certificado: IECEx BVS 14.0009 X

Cualquiera; preferiblemente con el actuador hacia arriba

Actuador de la valvula (tipo, tamafo)

ELEMENT Tipo 21xx (Tamafo de actuador @70/90/130 mm)

Juegos de montaje
Condiciones de funcionamiento

Temperatura ambiente
Con vélvula de pilotaje
Sin valvula de pilotaje

Obtendra informacién mas detallada en el capitulo

-10...+55°C
-20...+60 °C

Tipo de proteccion

IP65/IP67 segun la norma EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250

de utilizacion

Hasta 2000 m sobre el nivel del mar

1.) La presion de alimentacion existente debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presion de control minima que requiere el actuador de la valvula.

Con comunicacion con el bus de campo: AS-Interface

Perfil

Tension de trabajo
Mediante linea de bus
Separado de la sefal de bus

S-B.A.E (esclavo A/B, max. 62 esclavos/maestro) N.° de certificado 77601 segun la especificacion
V3.0

Clase de maestro: M3, M4

S-B.F.F (esclavo estandar, max. 31 esclavos/maestro) Clase de maestro: M0, M1, M2, M3, M4

26,5...31,6 V CC, UL: NEC clase 2
Segun especificaciones
Previa solicitud

Clase de proteccion

3 segun la norma DIN EN 61140

Potencia absorbida
Méax. Consumo de corriente

Consumo de corriente con
funcionamiento normal

120 mA
90 mA (tras una reduccion de la corriente; la valvula alcanza la posicion final + 1)

Equipos con fuente de alimentacién
externa

Max. Consumo de corriente

Fuente de alimentacion externa (El equipo debe contar con una desconexién segin
|IEC 364-4-41 - PELV o SELV)

55 mA (tras una reduccion de la corriente <30 mA)

Max. Consumo de corriente 55 mA
procedente del ASI
Conexionado eléctrico M12, 4 pines

Salidas
Potencia de conmutacién
Funcién perro guardian (Watchdog)

< 1 W mediante AS-Interface
Integrada

Entrada

Tension de funcionamiento del sensor
Intensidad de corriente admisible
Nivel de sonido alto

Corriente de entrada alta

Corriente de entrada baja

24V £10 % (a través de una AS-Interface)
A prueba de cortocircuitos <50 mA
=10V

Limitada a 6,5 mA

<1,5mA

Datos de programacion

Ver manual de instrucciones

Con comunicacion digital: 10-Link

Conexionado eléctrico

M12 x 1, 4 pines

Especificacion 10-Link

V1.1.2

Modo SIO

Si, a eleccion 2 x DO posiciones finales) o 1 x DI + 1 x DO (conmutacion de la valvula +
una posicion final)

VendorlD 0x0078, 120

DevicelD Consulte archivo I0DD (el archivo IODD se puede descargar de nuestro sitio web K,
consulte Software > Device Description Files A.04)

Velocidad de transferencia 230,4 kbit/s

Almacenamiento de datos Si

Méx. longitud del cable 20 m

Port Class A

Fuente de alimentacion

Mediante |0-Link

Tension de trabajo

18...30 V CC (segun especificaciones)

Max. Consumo de corriente

135 mAa18V

Consumo de corriente con
funcionamiento normal

110 mA a 18 V (una vez la reduccién de la corriente en la valvula de pilotaje alcanza la
posicion final +1)

Tipo de frame en el Operate

TYPE_2_V

Tiempo de ciclo minimo

1ms

Tensién de trabajo

Con comunicacion digital: Bus de sistema Biirkert (biiS)

18...30 V CC (segun especificaciones)

Conexionado eléctrico

M12x 1, 5 pines, codificacién A

Consumo de corriente

Max. 150 mA

Perfil

Con comunicacion con el bus de campo: DeviceNet

Dispositivo esclavo solo del grupo 2; MAC-ID y velocidad de transmisién ajustable
mediante interruptor DIP

Potencia absorbida

<80 mA

Tensién de trabajo

11...25V DC
UL: NEC clase 2

Conexionado eléctrico

M12-Micro Style - conector plano de 5 pines (asignacion segun especificaciones de

DeviceNet)
Entradas
«0» 01,5 V
«l1» =8V
Salidas
Corriente de arranque <50 mA
Corriente de mantenimiento <30 mA




. Tabla para la realizacion de pedidos
Materiales P P

Indicacion:
Todas las versiones estandar tienen certificacion UL (IO-Link cuenta con la certificacién UL, mientras que el bus de sistema de Burkert (blS)
estd en preparacion)

1.2. Datos sobre el material

Cubierta PC

h ° 1
2 Juntas EPDM

Camisa de carcasa

Acero inoxidable

Juntas

EPDM

a hON =

Conector rapido

Manguito roscado G

POM/acero inoxidable
Acero inoxidable

6  Cuerno principal PPS AS-Interface Conector M12 Accioén simple G 227254 264988
7 Tomiﬁosp ° Acero inoxidable Perfil de esclavo: S-B.A.E Doble accién G % 227240 264975
Conector macho M12 Acero inoxidable (ES(I:IEW0 VB max. 62 Conector M12/ Accion simple G % 227258 264990
esclavos) TeLTin;I de cable plano/ Doble accién G % 227244 264977
4 cable de 80 cm
:3 DeviceNet Conector M12 Accién simple G% 227255 264989
8 ] Doble accion G 227241 264976
l( 10-Link Conector M12 Accién simple G¥s 307371 321927
Doble accion G 307368 321925
Bus de sistema Burkert Conector M12 Accién simple G 307375 321931
(bas) Doble accién G 307373 321929
Sin G 307379 321935
. . Sin comunicacién con el | Conector M12 Accién simple G% 227262 264992
2. Dimensiones bus de campo Doble accion G % 227248 264979
2.1. Montaje en valvulas de proceso ELEMENT Tipo 21xx Sin G% 246211 264972
Indicacion: Prensaestopas Accién simple G% 227260 264991
Valores en mm Doble accion G% 227246 264978
Sin G 264943 264971
Otras versiones a peticion
o1 Adicionalmente
bliS/CANopen

Tabla de pedido de accesorios

Accesorios estandar

119

Conector hembra M12, 8 pines con cable de 5 m para la fuente de alimentacion y las sefiales de 919267
N entrada y salida
—— Nl ————— Terminal de cable plano de la ASI con conector hembra de VA M12 (pieza de recambio) 799646
@ém 54,1 Juego de interface biS USB (biS-Stick + cable de conexion con conector M12 + cable de conexion 772551
103 M12 con micro USB para la interface de servicio biS) para conexién con la herramienta para PC
Burkert Communicator
Alargador de cable biS M12, longitud 1 m 772404
Alargador de cable biS M12, longitud 3 m 772405
Alargador de cable biS M12, longitud 5 m 772406
Alargador de cable biS M12, longitud 10 m 772407
G Vs del silenciador 780779
Puck sensor (pieza de recambio) 682240
Software Biirkert Communicator ENLACE

Juegos de montaje

Encontrara juegos de montaje para actuadores de otros fabricantes en la ficha técnica Adaptaciones para actuadores de otros fabrican-
tes, KKO1 o dirijase al correspondiente representante comercial de Blrkert.

@ 70/90/130 mm

Juego de montaje para la serie de actuador- Universal 679917

es Tipo 21xx




Posicionador electroneumatico para una instalacion integrada
Datos técnicos generales

en valvulas de control
Regulador de posiciéon electroneumatico digital Tipo 8694

Dimensiones Obtendra informacién mas detallada en el capitulo <
Material 8
Cuerpo PPS, acero inoxidable o
Juntas EPDM

Cubierta PC

Funcionamiento

Teclas de control 2 teclas

Interruptor DIP Integrada

Interface de servicio Conexién con un PC mediante USB

Herramienta de configuracion Biirkert Communicator

PACTware (solo para las versiones del equipo con AS-Interface o para la version analdgica con
interface en serie)

Puesta en marcha
Inicializacién del regulador de posicion Automatica a través de la funcion X.TUNE (ajuste automatico del posicionador)

Valvula de pilotaje de accionamiento Mecaénico
manual

Posicionador compacto para una instalacién integrada en vélvulas de Materiales

o . Indicacion de estado
proceso controladas neuméticamente. La especificacién del valor de . Indicacion del 4o del . d L LED multicol
consigna se realiza a través de una sefial estandar de 4...20 mA o de Datos sobre el material ndicacion del estado del equipo y de uces multicolor

. ! . la valvula
una AS-Interface. Un elemento sensor que funciona sin contacto registra r_’__ﬁ_l,[\\—' 1
[ - ] 2 Comunicacion

la posicién del eje de vélvula. Puesta en marcha sencilla gracias a la
funcién TUNE automatica y al ajuste a través de un interruptor DIP:

o3 Bus de campo AS-Interface
Digital 10-Link, bus de sistema de Birkert (biS) - basado en CANopen

1

Funcién de cierre estanco |
Seleccion de la curva caracteristica i Principio de medicion Inductivo

1

T

Médulo para el célculo de la posicion ~ Sensor de posicién analdgico sin contacto (no hay desgaste)
Rango de carrera del eje de la vélvula ~ 3...45 mm

Inversion de la direccién efectiva
Conmutaciéon modo manual/automatico
Entrada binaria

IS

s . (5 Tension de trabajo 24V CC +10%
Hay otras posibilidades adicionales para la parametrizacion a través del -t 6 UL: NEC clase 2
DTM del equipo. Una interface de software se puede utilizar, entre otras ; 3 T 7 Clase de proteccion 3 segun la norma DIN EN 61140
cosas, para linealizar la curva caracteristica de operacién a través de Rizado residual Max. 10 %
una curva caracteristica de programacién libre. La indicacién de estado Potencia absorbida <35W
sefal de posicién analdgico. Entradas digitales 1 entrada binaria
. . Dimensiones Salidas analégicas 1 salida (opcional)
Puede utilizarse en combinacion 4..20 mA
con: Montaje en valvulas reguladoras ELEMENT Tipo 23xx
Valvula de asiento - .
L . Senal del valor de consigna
; inclinado de 2 vias con e )
. ) . | Especificacién del valor de consigna 4...20 mA
g gcmonamlento heuma- ‘ 0...20 mA (ajustable a través de la interface de comunicacion)
tico ELEMENT | % Impedancia de entrada 75Q
Tipo 2301 X . L
Valvula de control de \1 COnfe)fnonado eléctrico . . . .
asiento inclinado de - i :@,- Multipin M12, 8 pines, o 4/5 polos segun la version del equipo (consulte
2 vias de operacion . L ] ” Prensaestopas M16 x 1,5 (@ del cable 5...10 mm) con terminales atornillados para secciones de tuberia de
= 0,14...1,5mm?
neumatica ) ,
Tipo 2103 X
Valvula de membra- 1  Cubierta PC
na de 2/2 vias con 2 | Juntas EPDM
actuador neumatico de 3  Camisa de carcasa Acero inoxidable
acero inoxidable (tipo 4 | Juntas EPDM
ELEMENT) para una 5  Tomillos Acero inoxidable
automatizacion descen- 6  Conector rapido POM/acero inoxidable
tralizada Manguito roscado G ¥ Acero inoxidable
Valvulas para 7  Cuerpo principal PPS
ﬂ procesos higiénicos 8 | Conector macho M12 Acero inoxidable
9  Tornillos Acero inoxidable




Fluido de control Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Contenido de polvo Clase 7 (tamafo de particulas < 40 ym)

Densidad de particulas Clase 5 (=10 mg/m?)

Punto de rocio a presion Clase 3 (<-20 °C)

Concentracion de aceite Clase X (<25 mg/m?®)

Filtro de entrada de aire Reemplazable
Luz de malla ~0,1 mm

Presion de suministro

Cabezal con bajo caudal 0...7 bar"

Cabezal con gran caudal 3...7 bar

Conexiones de aire de control Conexién roscada G s de acero inoxidable

Sin rendimiento de aire

Accién simple 7 l,/min (para la ventilacién y el purgado
(valor de Q,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)

Serie y tamafo del actuador Tipo 23xx, @ del actuador 70/90 mm

Gran rendimiento del aire

Accién simple 130 I /min (para la ventilacion y el purgado

(valor de Q,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)
Tipo 23xx, @ del actuador 130 mm

Tipo 27xx, @ del actuador 175/225 mm

Serie y tamafo del actuador

Conformidad Directiva CEM 2014 / 30 / UE
Proteccion frente a la ignicion 113D Ex tc llIC T135 °C Dc

113G Ex ec lIC T4 Gc
UL Certificado cULus: E238179
ATEX 113D Ex tc IIC T135 °C Dc

113G Ex ec IIC T4 Gc

Certificado: BVS 14 ATEX E 008 X
IECEXx Ex tc IC T135 °C Dc
Ex ec lIC T4 Gc
Certificado: IECEx BVS 14.0009 X

Instalacion y datos mecanicos

Posicién de montaje Cualquiera; preferiblemente con el actuador hacia arriba

Actuador de la valvula (tipo, tamano) ELEMENT Tipo 23xx, @ del actuador 70/90/130 mm
CLASSIC Tipo 27xx (@ del actuador 175/225 mm)

Obtendra informaciéon mas detallada en el capitulo

Juegos de montaje

Temperatura ambiente (max.) -1...+60°C
Tipo de proteccion IP65/IP67 segun la norma EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250
Altitud de utilizacién Hasta 2000 m sobre el nivel del mar

1.) La presion de alimentacion existente debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presién de control minima que requiere el actuador de la valvula.

Sin comunicacién con el bus de campo

Tensién de trabajo 24V CC +10%
UL: NEC clase 2

Rizado residual 10 %

Potencia absorbida <35W

Conexionado eléctrico

Multipin M12, 8 pines

Prensaestopas M16 x 1,5 (@ del cable 5...10 mm) con terminales atornillados para secciones de tuberia de 0,14...
1,5 mm?

Con comunicacion con el bus de campo: AS-Interface

Perfil

Tension de trabajo
Mediante linea de bus

S-7.3.4 Salida: Valor de consigna 16 bits/N.° de certificado 87301 después de la version 3.0
S-7.A.5 Salida: Valor de consigna 16 bits; Salida: Valor de consigna 16 bits/N.° de certificado
95401 después de la Version 3.0

29,5...31,6 V CC segun especificaciones
UL: NEC clase 2

Potencia absorbida
Méx. Consumo de corriente

Equipos sin fuente de alimentacion externa
150 mA

Conexionado eléctrico

M12, conector de acero inoxidable de 4 pines, posibilidad de fabricaciéon con cable de hasta
80 cm y terminal de cable plano

Con comunicacion digital: 10-Link

Conexionado eléctrico

M12x 1, 5 pines, codificacién A

Especificacion 10-Link V1.01.2

Modo SIO No

VendorlD 0x0078, 120

DevicelD Consulte archivo I0DD (el archivo IODD se puede descargar de nuestro sitio web K, con-

sulte Software > Device Description Files A.04)

Velocidad de transferencia

230,4 kbit/s (COM 3)

Almacenamiento de datos Si
Max. longitud del cable 20m
Port Class B

Fuente de alimentacion

Mediante 10-Link

Tension de trabajo
Alimentacién del sistema (pin 1 + 3)

Alimentacion del actuador (pin 2 +
5) aislada galvanicamente

24V CC +25 % (segun especificaciones)
24V CC +25 % (segun especificaciones)

Consumo de corriente

Alimentacién del sistema (pin 1 + 3) Max. 50 mA
Alimentacioén del actuador (pin 2+ 5) Max. 100 mA
Potencia absorbida total Max. 3,5 W

Con comunicacion digital: Bus de sistema Biirkert (biiS)

Tensién de trabajo

18...30 V CC (segun especificaciones)

Conexionado eléctrico

M12 x 1, 5 pines, codificacién A

Consumo de corriente

Max. 150 mA

Potencia absorbida total

Max. 3,5 W




Tabla para la realizacion de pedidos

. e . Indicacion:
Descrlpcmn de las funciones Las variantes estandar tienen homologacion UL

Diagrama de flujo de las senales

Circuito de control de la posicion

Z1
/ ------------------------------------ ‘ _"""1:Apertura
B1 1 dela Bajo rendimiento - Conector M12 - G% 227405 265046
PK_ 1 Vélvula de aire, efecto Si G% 227406 265047
: E1 : simple Prensaestopas - G% 227401 265044
Valor de X Regulador de Sistema de control  Valvula X Si G% 227402 265045
consigna X posicién de posicion continua ! AS-Interface = Conector/terminal de cable | 16 bits G 239615 265043
de posicidn ! ! S-7.A5 plano M12/ mediante
! ! cable de 80 cm bis
! POS / ! I0-Link M12 multipin Mediante G % 323232 -1
! ! bls
i Circuito de control Sistema de medicién i bas M12 multipin M.fadiante G% Sy -
R P ‘Sore do acuadores ELEMENT Tpo Zom Tamafo deactuador 0 00mm
Gran rendimien- - Conector M12 - G 227426 265059
to de aire, efecto Si G% 227427 265060
simple Prensaestopas - G% 227422 265057
Funciones adicionales del software del posicionador TopControl Tipo 8694 (extracto) Si G 227423 265058
L, L. AS-Interface = Conector/terminal de cable | 16 bits G 239616 265056
e Funcion X-TUNE para puesta en marcha automatica S-7.A5 plano M12/ mediante
e Curva caracteristica lineal cable de 80 cm biS
e Funciodn cierre estanco 10-Link M12 multipin Mediante G 323233 =1
bis
| i6 la di ion efecti | Aal del val i
e Inversién de la direccion efectiva de la sefal del valor de consigna biS M12 multipin Mediante G % 303037 _a
e Conmutacién modo manual/automatico biuS
1.) La certificacion ATEX/IECEx para IO-Link y biiS esta en preparacion

e Entrada binaria . .
] Tabla de pedido de accesorios
e Parametrizacion del equipo mediante PACTware/DTM

e Seleccion del valor de consigna de posicién (0/4...20 mA) Accesorios estandar

e Parametrizacion del regulador de posicion

e Intervalo de carrera parametrizable Casquillos M12, 8 pines con cable de 5 m para sefiales de entrada y salida 919267
e Limitacién del tiempo de apertura/cierre Terminal de cable plano de la ASI con conector hembra de VA M12 (pieza de recambio) 799646
L L . G Y del silenciador 780779
*  Definicion de la posicion de seguridad Interface USB para una comunicacion en serie (solo para versiones del equipo con AS-Interface o 227093
Deteccion de errores en la sefial version analdgica con interface en serie)
Configuracién de la entrada binaria Juego de interfaz buS USB (biS-Stick + cable de conexién con conector M12 + cable de conexion 772551
) L . L . - " M12 con micro USB para la interface de servicio biS) para conectarse mediante la herramienta para
Configuracion de salida analdgica: Valor de consigna/indicador de posicion PC Burkert Commun:z:ator (solo para versiones del ec)n'j)ipo con |O-Link, bus de sistema de BUrkgrt o
Ajuste del valor de consigna y de la direccién de movimiento del actuador (hacia arriba/hacia abajo) versién analdgica con interface de servicio biiS)
Restablecimiento del equipo a sus ajustes de fabrica Alargador de cable biS M12, longitud 1 m 772404
Alargador de cable biS M12, longitud 3 m 772405
Alargador de cable biS M12, longitud 5 m 772406
Alargador de cable biS M12, longitud 10 m 772407
Puck sensor (pieza de repuesto) 682240
Software Biirkert Communicator ENLACE




Posicionador electroneumatico para una instalacion integrada

en valvulas de control

El posicionador compacto Tipo 8692 esta concebido para la instalacién integrada en actuadores
neumaticos de la serie de vélvulas reguladoras de proceso Tipo 23xx/2103y, especialmente, para
las condiciones de proceso de las aplicaciones higiénicas. La circulacién del aire de control en el

actuador se produce de forma integrada sin necesidad de mangueras en la parte exterior. A través de

su gran pantalla grafica retroiluminada y el teclado de membrana o del COMMUNICATOR se maneja
de forma sencilla y se puede realizar una amplia seleccién de funciones adicionales de software.

El posicionador de posicién registra la posicién de la vélvula sin desgaste mediante un sensor de
posicién analdgico sin que exista contacto. Gracias a las funciones de diagndstico, pueden monitori-
zarse las condiciones de funcionamiento de la vélvula de control. Se generan mensajes de diagnésti-
co de las valvulas mediante sefiales de estado NE107 (NAMUR), y se registran como entradas en el
historial.

El cuerpo de vélvula, de material quimicamente resistente, se limpia facilmente y ofrece una pro-
teccién IP muy Util en la préctica para su aplicacién en la tecnologia de procesos higiénicos dentro
de la industria de los alimentos, las bebidas y los productos farmacéuticos. Cuando se combina con
actuadores Blrkert de la serie ELEMENT, el sistema de posicién neumatico permite la ventilacién de

la cdmara de muelle, lo que evita la contaminacién de las cdmaras del actuador por parte del entorno.

Puede utilizarse en combinacion

Tipo 2301 X
Valvula control de
asiento inclinado de

2 vias de operacion

Dimensiones
Version multipin

Indicacion:
Valores en mm

15

&
-
ul
@

El
126
171
Ji

=
[+
s,
4

8

Datos técnicos generales

Dimensiones Obtendra informacién mas detallada en el capitulo

Material

Cuerpo PPS, acero inoxidable

Juntas EPDM

Cubierta PC

Funcionamiento

Pantalla Pantalla grafico con retroiluminacion y sistema de menus intuitivo

Teclas de control
Interface de servicio
Herramienta de configuracion

Teclado de membrana con 4 teclas
Conexién con un PC mediante USB

Birkert Communicator
PACTware (solo para versiones del equipo con PROFIBUS; la respectiva version analégica
tiene interface serie)

Puesta en marcha
Inicializacion del regulador de posicion

Vélvula de pilotaje de accionamiento
manual

Automatica a través de la funcion X.TUNE (ajuste automatico del regulador de posicién)
En funcionamiento manual pulsando la tecla en el teclado de mando

Indicacion de estado

Indicacion del estado del equipo y de
la valvula

Luces LED (colores segin NAMUR); aplicable Unicamente a las versiones Ethernet y buS)

Comunicacion
Bus de campo

EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP, PROFIBUS DP-V1

Digital Bus de sistema de Blirkert (buS) - basado en CANopen
Principio de medicion Inductivo

Modulo para el célculo de la posicion  Sensor de posicion analégico sin contacto (no hay desgaste)
Rango de carrera del eje de la valvula ~ 3...45 mm

Tension de trabajo

24V CC +10%
UL: NEC clase 2

Version del prensaestopas

Indicacion:
Valores en mm

neumatica
Tipo 2300 X

91

Valvula de asiento
inclinado de 2 vias con
accionamiento neuma-
tico ELEMENT

Tipo 2103 X
Valvula de membra-

156

na de 2/2 vias con
actuador neumatico de
acero inoxidable (Tipo

ELEMENT) para una

automatizacién descen-
tralizada

Valvulas para
procesos higiénicos

g
!
¢
:

Clase de proteccion

3 segun la norma DIN EN 61140 (VDE 0140 - 1)

Rizado residual

Max.10 %

Potencia absorbida

<5W

Entradas digitales

1 entrada binaria, 0...5V = log «0» 10...30 V = log «1»

Salidas digitales

2 salidas binarias (opcional), aisladas galvanicamente

Limitacién de corriente

100 mA, la salida se sincroniza en caso de sobrecarga

Salidas analégicas

1 salida (opcional)
0/4...20 mA, 0...5/10 V

Senal del valor de consigna
Especificacion del valor de consigna
Impedancia de entrada

0/4...20mAy 0...5/10 V

0/4...20 mA: 180 Q
0...5/10 V: 19 kQ

Multipin

M12, 8 pines, o0 4/5 polos segun la version del equipo (consulte

Prensaestopas

2 xM16 x 1,5 (J del cable 5...10 mm) con terminales de conexién para secciones de linea
de 0,14... 1,5 mm?




Tabla para la realizacion de pedidos

Datos neumaticos Indicacion:

Las variantes estandar tienen homologacion UL

Medio de control
Contenido de polvo
Densidad de particulas

Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Clase 7 (tamafo de particulas < 40 pym)

Clase 5 (<10 mg/m?) Modalidad Comunicacién Conexiona- Respuesta Respuesta Diag- En- Conexion N.° de articulo

Punto de rocio a presion Clase 3 (<-20 °C) d_e accion do eléctrico analdgica analégica n61s)ti- tr_ada de airede Estandar ATEX Il cat. 3G/
Concentracion de aceite Clase X (<25 mg/m?) S|’stema de 0/4...20 mA  0/4...20 co'" §|na- control_ ) D, IECEx, CCC?)
valvulas de mA + 2 ria (conexion
Filtro de entrada de aire Reemplazable pilotaje salidas roscada)
Luz de malla ~0,1 mm binarias
Presién de suministro Serie de zflctua.dores Tipo 23xx Tamano de actuador @ 70/90 mm ’
Posicionador con bajo caudal 0...7 bar® i?é%tfgcz' glgm icacion P;esnsaesto- - - - Si G% SRR sk
_ . . . T
Posicionador con bajo caudal 3...7 bar ! unicaci P Si Si Si G% 307005 306983
aire, efecto | por bus de Conector _ _ _ Si G ¥ 307012 307095
Conexiones de aire de control Conexién roscada G ¥s de acero inoxidable i 8
simple campo M12 _ Si Si Si G % 307123 307096
Sistema de control de posicion (modalidad de accién y rendimiento del aire) 8
Si dimiento de ai PROFIBUS DP-V1 Mediante bus - - - G 233348 265019
e . - ventlacion v ol ouraad EtherNet/IP Mediante bus  — si - G 306849 306847
ccién sencilla y doble /min para la ventilacién y el purgado . N . . b
(valor de Q,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar) PROFINET Med!ante bus S', G% 306854 306851
. - ) Modbus TCP Mediante bus - Si - G¥s 306859 306856
Serie y tamafio del actuador Tipo 23xx, @ del actuador 70/90 mm : . .
Bus de sistema Mediante bus - Si - G 306863 306861
Gran rendimiento del aire Biirkert (bGiS)
Accion simple 130 |/min para la ventilacién y el purgado Bajo rendi-  Sin Prensaesto- - - - Si G% 306905 306977
(valor de Q,,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar) miento de | Comunicacion pas _ Si Si Si G % 307006 306978
Serie y tamafio del actuador T?po 23xx, @ del actuador 70/90 mm aire, doble  por bus de Conector _ _ _ Si G% 307124 307091
Tipo 27xx, @ del actuador 175/225 mm efecto campo M12 Si Si Si G % 307125 307092
T : - 8
Certlflcalclones y homologaciones - PROFIBUS DP-VA1 Mediante bus - - - G 265172 265004
Conformidad Directiva CEM 2014 /30 / UE . : z
. o Serie de actuadores Tipo 23xx Tamano de actuador @ 130 mm
Proteccion frente a la ignicion 113D Ex tc lIC T135 °C Dc ; ; ;
Gran rendi-  Sin Prensaesto- - - - Si G% 306922 306986
Il 3G Ex eclIC T4 Ge miento de  Comunicacioén as i i 1 1
uL Certificado cULus: E238179 . P - Si St__|S |G% 807007 306987
aire, efecto | por bus de Conector _ _ _ Si G% 307084 307099
ATEX 113D Ex tc lIC T135 °C Dc i
simple campo M12 i i i 1 307126 307100
Il 3G Ex ec IIC T4 Ge - Si Si Si G%
Certificado: BVS 14 ATEX E 008 X PROFIBUS DP-V1 Mediante bus | - - - G 233349 265033
IECEx Ex tc IC T135 °C Dc EtherNet/IP Mediante bus - Si - G% 306850 306848
Ex ec lIC T4 Gc PROFINET Mediante bus | - Si - GV 306855 306853
Certificado: IECEx BVS 14.0009 X Modbus TCP Mediante bus - Si - G 306860 306857
CCC (China Compulsory Certificate) Para equipos con certificacion Ex Bus de sistema Mediante bus  — Si _ G 306864 306862
Entorno e instalacion Blirkert (bUS)
Instalacion y datos mecanicos Serie de actuadores Tipo 27xx Tamafio de actuador @ 175/225 mm
Posicién de montaje Cualquiera; preferiblemente con el actuador hacia arriba Gran rendi- | Sin Prensaesto- — - - Si G % 306925 306988
Actuador de la valvula (tipo, tamafo) ELEMENT Tipo 23xx (Tamafo de actuador @70/90/130 mm) miento de  comunicacién por pas — Si Si Si G% 306927 306989
CLASSIC Tipo 27xx (Tamafio de actuador @175/225 mm) aire, efecto  bus de campo Conector _ _ _ Si G 307041 307101
Juegos de montaje Obtendra informacién mas detallada en el capitulo simple M12 _ si si si G % 307043 307102
Condiciones de funcionamiento PROFIBUS DP-V1 Mediante bus - _ _ G% 233350 265041
Temperatura ambiente -10...+55°C , EtherNet/IP Mediante bus | - si - G% 313266 313265
TIPO de prot.elcmo.rrl IP65/IP67 segun la normé EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250 PROFINET Mediante bus | — Si _ G % 313269 313268
Altitud de utilizacion Hasta 2000 m sobre el nivel del mar Modbus TCP Mediante bus | — Si _ G 313271 313270
1.) La presion de alimentacion existente debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presion de control minima que requiere el actuador de la valvula. Bus de sistema Mediante bus | — Si - GW% 313274 313272
Biirkert (bS)

Juegos de montaje

Indicacion:
Los accesorios para los juegos de montaje deben pedirse por separado. Denominacion N.° de articulo
Casquillos M12, 8 pines con cable de 5 m para sefiales de entrada y salida 919267
Encc_)ntraré juegos de mgr}taje para actuador_es de otros fabricantes en I_a ficha tfécnica Adaptaciones para actuadores de otros Conector hembra M12, 4 pines con cable de 5 m para la fuente de alimentacién 918038
fabricantes, KKO1X o dirijase al correspondiente representante comercial de Birkert. . .
G ¥ del silenciador 780779
Interface USB para una comunicacioén en serie (solo para versiones del equipo con PROFIBUS o ver- 227093
Denominacién ' Tamaio del actuador ' Funcién de control N.° de articulo sién analégica con interface en serie)
Juego de montaje para la serie de actuado- @ 70/90/130 mm Universal 679917 Juego de interface USB biiS (buS-Stick + cable de conexion en el conector M12 + cable de conexién 772551
res Tipo 23xx/2103 M"12 en conector_micro USB para la in_terfaz de servjcio blS) para conexién con la herramienta para PC
Juego de montaje para la serie de actuado- | @ 175/225 mm A (NO), B (NC) 679935 Burkgrt Commurpcator (s"olo para versiones d_el equipo con EtherNet/I_P,_ PRE)FINET, Modbus TCP y bus
res tipo 27xx de sistema de Burkert (bUS) o version analdgica con interface de servicio buS)
Alargador de cable biS M12, longitud 1 m 772404
Alargador de cable biS M12, longitud 3 m 772405
Alargador de cable biS M12, longitud 5 m 772406
Alargador de cable biS M12, longitud 10 m 772407
Puck sensor (pieza de repuesto) 682240
Software Birkert Communicator ENLACE
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Controlador electroneumatico digital para montaje en valvulas

de control de procesos

Datos técnicos generales

Caracteristicas del producto

Dimensiones

Obtendra informacién mas detallada en el capitulo

- Disefo compacto y robusto en acero Material
inoxidable Cuerpo PPS, acero inoxidable
Juntas EPDM
- Sencilla puesta en marcha gracias a su Cubierta PC

funcion Tune (ajuste) para controladores
de proceso

+ Sisterma de deteccion de posicion sin
contacto

- Conduccion aire de control integrada en
el actuador

- PROFIBUS DP-V1, DeviceNet, EtherNet/

Funcionamiento

Display

Teclas de control

Interface de servicio
Herramienta de configuracion

Puesta en marcha

Display grafico con retroiluminacién y sistema de menus intuitivo
Teclado de membrana con 4 teclas
Conexién con un PC mediante USB

Biirkert Communicator
PACTware (solo para las versiones del equipo con PROFIBUS, DeviceNet o para
la version analdgica con interface en serie)

Inicializacion del controlador de proceso Automatica a través de la funcion P.TUNE (optimizacion automatica de los
parametros PID)

En funcionamiento manual pulsando la tecla en el teclado de mando

IP, PROFINET, Modbus TCP o buS (Bur
kert System Bus)

Valvula de pilotaje de accionamiento manual

Indicacion de estado

Indicacioén del estado del equipo y de la valvula Luces LED (colores segiun NAMUR); aplicable Unicamente a las versiones Ether-

El controlador de proceso compacto Tipo 8693 esta concebido para la instalacién Puede utilizarse en combinacion net y bis

integrada en actuadores neumaticos de la serie de vélvulas reguladoras de proceso
Tipos 23xx/2103 y, especialmente, para las condiciones de proceso de las aplicaciones
higiénicas. El valor real de la magnitud de proceso es enviada directamente al equipo
como 4...20 mA, PT100 o sefal de frecuencia. A partir de la comparacién del valor real
con el de consigna, el controlador de proceso calcula el valor de consigna para el regula-
dor de posicién. Por medio del indicador analégico, se pueden transferir todos los valores
analdgicos al nivel de control.

Gracias a las funciones de diagnéstico, pueden monitorizarse las condiciones de
funcionamiento de la valvula reguladora. Se generan mensajes de diagndstico de las
vélvulas mediante sefiales de estado NE107 (NAMUR), y se registran como entradas en
el historial. La parametrizacién del controlador y de posicién puede realizarse de forma
automatica. A través de su gran pantalla gréfica retroiluminada y el teclado de membra-
na o del COMMUNICATOR se maneja de forma sencillay se puede realizar una amplia
seleccién de funciones adicionales de software.

El controlador registra la posicién de la valvula sin desgaste mediante un sensor de
posicién analégico sin contacto. El control de los actuadores de simple o doble efecto
se realiza sin consumo de aire interno. actuadores de efecto simple o doble se produce
sin consumo de aire. Estan disponibles opcionalmente las interfaces de comunicacién
PROFIBUS DP-V1, DeviceNet, EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP y buS (basada en

CANopen), con indicacién tanto analdgica como binaria.

Prensaestopas o1

Indicacion:

con:

Tipo 2301

Vélvula reguladora de
globo 2 vias de opera-
cién neumatica

Tipo 2300
Valvula de asiento
inclinado de 2 vias con

accionamiento neuma-
tico ELEMENT

Tipo 2103

Valvula de membra-

na de 2/2 vias con
actuador neumatico de
acero inoxidable (Tipo
ELEMENT) para una
automatizacién descen-
tralizada

Tipo 8202

Medidor de pH o de
potencial redox

Tipo 8400

Detector/transmisor de
temperatura con indica-

Comunicacion
Bus de campo
Digital
\ Sistema de deteccion de posicion

EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP, PROFIBUS DP-V1, DeviceNet
Bus de sistema de Birkert (bS) - basado en CANopen

Principio de medicién

Inductivo

Méodulo para el calculo de la posicion
Rango de carrera del eje de la valvula
| Datos eléctricos

Sensor de posicion analdgico sin contacto (no hay desgaste)
3...45 mm

Tensién de trabajo

Clase de proteccién

Rizado residual

Potencia absorbida
| Entradas/salidas

24V CC+10%
UL: NEC clase 2

3 segun la norma DIN EN 61140 (VDE 0140 - 1)
10 %, no utilizar corriente continua.
<5W

Entradas digitales
Salidas digitales
Limitacion de corriente
Salidas analégicas

Datos de entrada de los valores de consigna

y real

1 entrada binaria, 0...5 V = log «0», 10...30 V = log «1»
2 Salidas binarias (opcional), aisladas galvanicamente
100 mA, la salida se sincroniza en caso de sobrecarga

1 salida (opcional)
0/4...20 mA, 0...5/10 V

Senal del valor de consigna
Especificacién del valor de consigna

Impedancia de entrada

0/4...20 mA
0...5/10V

0/4...20 mA: 180 Q
0...5/10 V: 19 kQ

Valores en mm dor y rosca de tornillo
- Tipo 8045 Senal del valor real
4‘ Caudalimetro magnéti- Ajuste 4...20 mA Impedancia de entrada 180 Q

@;@@ co inductivo Ajuste de frecuencia Impedancia de entrada 17 kQ, 0...1000 Hz

= ‘ ; \ Ajuste Pt 100 -20...+220 °C, resolucién<0,1 °C

pymcivall i

[ Valvulas para Conexionado eléctrico
procesos higiénicos Multipin M12, 8 pines o 4/5 pines segun la version del equipo (consulte
Prensaestopas 2 xM16 x 1,5 (J del cable 5...10 mm) con terminales de conexion para sec-
ciones de tuberia de 0,14... 1,5 mm?

Instalacion en valvulas de regulacion de la L

serie de actuadores Tipo 23xx con tamano

de actuador 70/90/130 mm

Indicacion:

Valores en mm

162 burkert
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Fluido de control Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Contenido de polvo Clase 7 (tamafo de particulas < 40 ym)

Densidad de particulas Clase 5 (=10 mg/m?)

Punto de rocio a presion Clase 3 (<-20 °C)

Concentracion de aceite Clase X (<25 mg/ m?)

Filtro de entrada de aire Reemplazable

Luz de malla ~0,1 mm

Presion de suministro

Posicionador con un bajo caudal 0 hasta 7 bar™

Posicionador con un gran caudal Desde 3 hasta 7 bar

Conexiones de aire de control Conexién roscada G s de acero inoxidable

Sin rendimiento de aire

Accién sencilla y doble 7 |,/min para la ventilacion y el purgado

(Valor de Q,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)
Serie y tamafo del actuador Tipo 23xx, @ del actuador 70/90 mm
Gran rendimiento del aire
Accién simple 130 | /min para la ventilacion y el purgado

(Valor de Q,,, por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)
Serie y tamafo del actuador Tipo 23xx, @ del actuador 70/90 mm

Tipo 27xx, @ del actuador 175/225 mm

Conformidad Directiva CEM 2014 /30 / UE

Proteccion frente a la ignicion 113D Ex tc lIC T135 °C Dc
113G Ex ec lIC T4 Gc

UL Certificado cULus: E238179

ATEX 113D Ex tc IIC T135 °C Dc

113G Ex ec lIC T4 Gc

Certificado: BVS 14 ATEX E 008 X
IECEX Ex tc llIC T135 °C Dc

Ex ec lIC T4 Gc

Certificado: IECEx BVS 14.0009 X

Instalacion y datos mecanicos

Posicién de montaje Cualquiera; preferiblemente con el actuador hacia arriba
Actuador de la valvula (tipo y tamano) ELEMENT Tipo 23xx (Tamafio de actuador @70/90/130 mm)
CLASSIC Tipo 27xx (Tamafio de actuador @175/225 mm)
Juegos de montaje Obtendra informacion mas detallada en el capitulo
Condiciones de funcionamiento | |
Temperatura ambiente (méx.) -10...+55°C
Tipo de proteccion IP65/IP67 segun la norma EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250
Altitud de utilizacion Hasta 2000 m sobre el nivel del mar

1.) La presion de alimentacion existente debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presién de control minima que requiere el actuador de la vélvula.

Especificaciones de rendimiento

Circuito de control del proceso

7 - , Apertura
I Circuito ' dela Magnitud de
) Xd2 CMD | de control | Vélvula proceso
!
+l , dela i

| posicion

Valor de consigna Reguladorde ~ """ 7777 Proceso

del proceso procesos

Transmisor

Diagrama de flujo de las sefales

Circuito de control de la posicion

Z1
T ¢ """" ]
7 X ! Apertura
CMDE Xd1 Bl o PK ! de la valvula
- E1 !
1 1
1 1
Valor de | Regulador de Sistema de Valvula X
consigna H posicién control de continua i
de posicion ! posicién !
1 1
| POS / |
1 —t 1
1 1
1 1
1 1
: ircuito de control Sistema de medicién :
Ldelaposicion _______ derecomido _______________!

Funciones adicionales de software del regulador de proceso TopControl Tipo 8693

e Puesta en marcha automatica del sistema de valvulas reguladoras
e Parametrizacién automatizada del circuito de control del proceso
e Seleccion automatica o manual de la curva caracteristica

e Ajuste de un umbral de hermeticidad o de recorrido maximos

e Parametrizacion del regulador de posicion

e Parametrizacion manual del regulador de proceso

e Limitacion del margen de recorrido

e Limitacion de la velocidad de posicionamiento

e Ajuste de la direccidon de movimiento

e Configuracién de la entrada binaria

e Distribucion del rango de sefal entre varios reguladores

e Configuracién de una salida analdgica o dos binarias

e Deteccion de errores en la sefial

e Posicion de seguridad




3. Informacion sobre pedidos

Tabla para la realizacion de pedidos

Indicacion:

e Las variantes estandar tienen homologacién UL

e Todas las versiones que se mencionan a continuacion cuentan con: Conexién de aire de control: conexién con manguito G s

Serie de actuadores Tipo 23xx Tamaio de actuador @ 70/90 mm

Biirkert (biS)

Bajo ren- | Sin comuni- Prensaesto- | - - - Si 306936 306990
dimiento de ' cacion por bus pas - Si Si Si 306965 306991
ajre, efecto | de campo Conector - - - Si 307082 307103
simple M12 _ Si Si Si 307105 307104
PROFIBUS Mediante bus - - - 311800 311801
DP-V1
DeviceNet Mediante bus - - - 265092 265094
EtherNet/IP Mediante bus  Si Si - 306867 306865
PROFINET Mediante bus  Si Si - 306871 306869
Modbus TCP Mediante bus  Si Si - 306876 306874
Bus de sistema  Conector Mediante bus | — Si - 306881 306878
Burkert (bUS) M12
Bajo ren- Sin comuni- Prensaesto- - - - Si 306931 306992
dimiento de ' cacion por bus pas - Si Si Si 306994 306993
aire, doble  de campo Conector _ _ _ Si 307107 307109
efecto M12 - si Si si 307108 307110
PROFIBUS Mediante bus | - - - 311802 311803
DP-V1
DeviceNet Mediante bus - - - 265104 265106
Serie de actuadores Tipo 23xx Tamano de actuador @ 130 mm
Granren-  Sin comuni- Prensaesto- - - - Si 306946 306995
dimiento de ' cacion por bus pas - Si Si Si 306973 306997
aire, efecto  de campo Conector - - - Si 307112 307114
simple M12 _ Si Si Si 307113 307115
PROFIBUS Mediante bus - - - 311804 311805
DP-V1
DeviceNet Mediante bus - - - 265113 265115
EtherNet/IP Mediante bus - Si - 306868 306866
PROFINET Mediante bus - Si - 306872 306870
Modbus TCP Mediante bus - Si - 306877 306875
Bus de sistema Mediante bus - Si - 306882 306880
Burkert (bUS)
Serie de actuadores Tipo 27xx Tamaio de actuador @ 175/225 mm
Granren-  Sin comuni- Prensaesto- - - - Si 306950 307003
dimiento de cacién con el pas _ Si Si Si 306952 307004
ajre, efecto | bus de campo Conector _ _ _ Si 307068 307121
simple M12 - Si Si Si 307070 307122
PROFIBUS Mediante bus - - - 233356 265138
DP-V1
DeviceNet Mediante bus - - - 265141 265140
EtherNet/IP Mediante bus - Si - 313276 313275
PROFINET Mediante bus - Si - 313269 313268
Modbus TCP Mediante bus - Si - 313271 313270
Bus de sistema Mediante bus - Si - 313283 313282

Tabla de pedido de accesorios

Accesorios estandar

Conector hembra M12, 8 pines con cable de 5 m para sefnales de entrada y salida 919267
Conector hembra M12, 4 pines con cable de 5 m para la fuente de alimentacion 918038
Conector hembra M8, 4 pines con cable de 5 m para el valor real de proceso del sensor 264602
Juego de interfaz USB buS (biS-Stick + cable de conexién en el conector M12 + cable de conexién 772551

M12 en conector micro USB para la interfaz de servicio biS) para conexion con la herramienta para PC
Birkert Communicator (solo para versiones del equipo con EtherNet/IP, PROFINET, Modbus TCP y bus
de sistema de Birkert (bliS) o version analdgica con interface de servicio buS)

Alargador de cable buS M12, longitud 1 m 772404
Alargador de cable biS M12, longitud 3 m 772405
Alargador de cable buS M12, longitud 5 m 772406
Alargador de cable buS M12, longitud 10 m 772407
G Vs del silenciador 780779
Puck sensor (pieza de repuesto) 682240
Interface USB para una comunicacion en serie (solo para versiones del equipo con PROFIBUS, Devi- 227093
ceNet o versidn analodgica con interface/regulador de fluidos en serie Tipo 8750)

Software Birkert Communicator ENLACE

Juegos de montaje

Indicacion:
Los accesorios para los juegos de montaje deben pedirse por separado.

Encontrard juegos de montaje para actuadores de otros fabricantes en la ficha técnica Adaptaciones para actuadores de otros fabrican-
tes, KKO1 o dirijase al correspondiente representante comercial de Blrkert.

Juego de montaje para la serie de actuador- @ 70/90/130 mm Universal 679917
es Tipo 23xx/2103

Juego de montaje para la serie de actuador- @ 175/225 mm A (NO), B (NC) 679935
es tipo 27xx

8693




Posicionador electroneumatico digital

El robusto y compacto regulador de posicién esta concebido para su instalacién en actuadores lineales y rotativos con estanda-
rizacién de acuerdo con la norma IEC 65034-6-1 o VDI/VDE 3845 (IEC 60534 -6-2). La variante con sistema de deteccién
de posicién incorporado también se puede utilizar para regular las valvulas de proceso de Birkert. La especificacién del valor de
consigna para el regulador de posicién electroneumético digital/posicionador SideControl BASIC se produce a través de una
sefial sin corriente de 4...20 mA o bien opcionalmente a través de bus. Adicionalmente, esta disponible una entrada analégica y
un indicador analégico opcional. La abertura de la vélvula se sefializa cualitativamente mediante un elemento indicador mecénico,
y el estado del equipo mediante 3 luces LED de colores. La puesta en marcha se produce de forma automatica, y en el propio
equipo se activan las siguientes funciones mediante un interruptor DIP:

Existen otras posibilidades adicionales para la configuracién y parametrizacién, como por ejemplo la linealizacién de la curva
caracteristica de operacién, a través de una curva caracteristica de correccién de programacién libre mediante un software de
comunicacién. El sistema de control de posicién neumético puede utilizarse igualmente para actuadores de accién simple y doble

Datos técnicos generales
Posicionador SideControl Tipo 8791

Dimensiones Obtendra informaciéon mas detallada en el capitulo «2. Dimensiones» en la pagina 103.
Material

Cuerpo Aluminio plastificado

Juntas EPDM, NBR, FKM

Funcionamiento

Teclas de control 2 teclas

Interruptor DIP Integrada

Interface de servicio Conexién con un PC mediante USB

Herramienta de configuracion Biirkert Communicator

PACTware (solo para versiones del equipo con AS-Interface)

Puesta en marcha

Inicializacién del regulador de posicion Automatica a través de la funcion X.TUNE (ajuste automatico del regulador de
posicion)

Indicacion de estado

Indicacion dptica de posicion (mecanica) Integrada (en version NAMUR)

Comunicacion

Bus de campo AS-Interface

Digital 10-Link, bus de sistema de Birkert (biS) - basado en CANopen

Sistema de deteccion de posicién integrado Potenciémetro giratorio de plastico conductivo
(NAMUR)

Sistema de deteccion de posicion remoto Lineal o giratorio
externo

Rango de medicién para actuadores giratorios Angulo de giro entre 30° y 150°

Intervalo de carrera para actuadores
lineales

Carrera de valvula ..130 mm, dependiendo de la palanca del juego de montaje

Puede utilizarse en combinacién con:

Sistema de valvulas
de regulacion
Actuador de elevacion
de membrana

Sistema de valvulas
de regulacion
Actuadores rotativos

Sistema de valvulas
de regulacion
Actuadores rotativos
con posicionador
remoto

Sistema de valvulas
de regulacion
Valvulas reguladoras
con posicionador
remoto

Sistema de valvulas
de regulacion
Vélvulas reguladoras
de procesos higiénicas
con posicionador
remoto

Tensién de trabajo 24V CC +10%

Rizado residual Max. 10 %

Clase de proteccion Il segun la norma DIN EN 61140
Potencia absorbida <3,5W

Entradas digitales

1 entrada binaria, 0...5 V =log «0», 10...30 V = log «1»

Salidas analdgicas

1 salida (opcional)
0/4...20 mA

Senal del valor de consigna
Especificacion del valor de consigna

Impedancia de entrada

4...20 mA (0...20 mA ajustable mediante software de configuracion)
0/4...20 mA: 180 Q

Version multipin

Conector circular: M12, 4 pines u 8 pines segun la versién del equipo (consulte
Descripcidn de las conexiones)

Version prensaestopas

2 x M20x 1,5 (cable de @ 6...12 mm) con terminales atornillados (0,14...1,5 mm?

Version remota

1xM12x1,5 (cable de @ 3...6,5 mm)

Fluido de control
Contenido de polvo
Densidad de particulas
Punto de rocio a presién
Concentracién de aceite

Gases neutros, aire, clases de calidad segun la norma ISO 8573 - 1
Clase 7 (tamafo de particulas < 40 ym)

Clase 5 (=10 mg/m?)

Clase 3 (<-20 °C)

Clase X (<25 mg/m?)




Filtro de entrada de aire Reemplazable

Luz de malla ~0,1 mm

Presion de suministro 1,4...7 bar"?
Conexiones de aire de control Conexién roscada G %

Con un gran caudal
Accién sencilla y doble 50 I /min (con 1,4 bar?) para la ventilacién y el purgado
150 |, /min (con 6 bar?) para la ventilacién y el purgado
Q,,=1001/min

Con un bajo caudal

Accién simple Q. =71 /min (Q por definicion cuando la presion absoluta desciende de 7 a 6 bar)

Conformidad Directiva CEM 2014 / 30 / UE

UL CAN/CSA-C22 2 N.° 139
UL 429

CSA Class 3221 82-VALVES - Actuadores - Cert. De acuerdo a los estandares de
EE.UU.
Class 3221 02-VALVES - Actuadores

ATEX 113G Ex ecic lIC T4 Gc

113D Ex tc IlIC T135 °C Dc
Certificado: BVS 16 ATEX E 118 X
IECEX Ex ecic lIC T4 Gc
Ex tc IlIC T135 °C Dc
Certificado: IECEx BVS 16.0091 X
CCC (China Compulsory Certificate) para equipos con certificacion Ex

CCC (China Compulsory Certificate) Para equipos con certificacion Ex

Variantes de montaje NAMUR segun la norma IEC 60534 -6-1y la norma VDI/VDE 3845
(IEC 60534 -6-2), Remoto
Posicion de montaje Cualquiera, con el display arriba o en un lateral
Actuador (clase y tamafio) Actuadores rotatorios y lineales segun NAMUR, ELEMENT Tipo 2301, 2300

(tamafo del actuador @70/90/130 mm) y CLASSIC (tamafo del actuador
@175/225 mm) en combinacion con la version remota

Juegos de montaje Obtendra informacion mas detallada en el capitulo «6.4. Tabla de pedido de
accesorios» en la pagina 153.

Temperatura ambiente (max.)

Con certificacion ATEX/IECEx 0...+60°C

Sin certificaciéon Ex -10...+60°C

Tipo de proteccion IP65/IP67 segun la norma EN 60529, 4X segun la norma NEMA 250
Altitud de utilizacion Hasta 2000 m sobre el nivel del mar

1.) La presién de alimentacion debera estar entre 0,5 y 1 bar por encima de la presion de control minima que requiere el actuador.
2.) Datos de presion: Sobrepresion respecto a presion atmosférica

3.1. Con comunicacion con el bus de campo: AS-Interface

Perfil S-7.3.4 Salida: Valor de consigna 16 bits/N.° de certificado 87301 después de la versién
3.0
S-7.A.5 Salida: Valor de consigna 16 bits; Salida: Indicador de
16 bits/N.° de certificado 95401 después de la version 3.0

Tension de trabajo 29,5...31,6 VDC

Mediante linea de bus Segun especificaciones

Max. Consumo de corriente 150 mA (sin fuente de alimentacion externa))

Conexionado eléctrico M12, conector de acero inoxidable de 4 pines, posibilidad de fabricacién con cable de
hasta 80 cm y terminal de cable plano

Funcién perro guardian (Watchdog) Integrada

Instalaciéon de productos
Posibilidades de montaje
Version NAMUR

Indicacion:
Posicionador con sistema de deteccion de posicién integrado, montaje segin NAMUR/ |IEC 60534 -6-1 y VDI/VDE 3845 (IEC 60534 -6-2)

La version NAMUR del regulador de posicién SideControl esta equipada con un sistema de deteccién de posicién integrado
(lineal o giratorio). Dispone de una interface estandarizada para montaje directo en actuadores lineales/rotativos segun
NAMUR/IEC 60534 -6-1y VDI/VDE 3845 (IEC 605334 -6-2).

Actuadores lineales Actuador rotativo

Ver manual de instrucciones Ver manual de instrucciones

Juego de montaje | 787215 ‘ Juego de montaje 787338

Puente de montaje 770294

Kit de montaje para actuadores rotativos Puente de montaje del actuador rotativo
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Kit de montaje para actuadores 787338
rotativos
Version remota




Montaje en pared con soporte para accesorios Instalacién de una unidad indicadora con interruptores de proximidad

Indicacion:

Indicacién:
ndicacion Para un reequipamiento posterior en el SideControl NAMUR

e Valores en mm
e 2 posibilidades de montaje

Indicador de posicidl

La version remota del regulador de posicion SideControl se utiliza para regular las vélvulas de proceso en combinaciéon con un externo
sistema de deteccion de posicidn incorporado. Dicho sistema de deteccion de posicidn se instala directamente en la vélvula para

registrar la posicién de la valvula. El regulador de posicion remoto se puede montar en la pared o sobre un carril DIN dentro de un

armario eléctrico. Cubierta
para un elemento
i i indicador
Montaje en pared con soporte para accesorios estandar
33 ‘JS_’SS
s
o[ TGEp | 5h
S . Tapa de carcasa
30
Colocacion de un indicador de posicién externo
L i
1T T
S Unidad indicadora 677218
)
\ Soporte para montaje en pared | 675715 \ ==
fP _»[ J:é_ 3.2. Posibilidades de combinacion con valvulas de proceso neumaticas
5
3 i Indicacién:

Obtendra informacion mas detallada sobre la realizacién de pedidos en el capitulo «6. Informacion sobre pedidos» en la pagina 103.

Montaje sobre carril DIN 8791 NAMUR 8791 Remote 8791 Remote

Indicacion:
e El adaptador puede girarse con angulos de 90° una vez colocado en el carril.
e Valores en mm

073 14,
48 6

JZNY 7> o
\\= & 8
n n Actuadores lineales Actuadores lineales Sistema de valvulas
a IEC 60534-6-1 IEC 60534-6-1 de regulacion
L | ai.
] @ L Actuadores rotativos Actuadores rotativos
N i VDI/VDE 3845 VDI/VDE 3845
Soporte para montaje 675702 ' (IEC 60534-6-2) (IEC 60534-6-2)
en carril DIN 36.3 103
Tipo 8805 K Tipo 8798 X Tipo 2300 X
Valvula de bola/véalvula de paso Sensor remoto para valvulas Valvula de asiento inclinado
con accionamiento rotativo de proceso neumaticas de 2 vias con accionamiento
Actuador rotativo neumatico ELEMENT
+
Tipo 8798 KX

Sensor remoto para valvulas de

proceso neumaticas
P20 para montaje en armario eléctrico




Tabla para la realizacion de pedidos

Regulador de posicion SideControl Tipo 8791
Version NAMUR

Indicacion:
e Montaje segun NAMUR IEC 60534 -6-1y VDI/VDE 3845 (IEC 60534-6-2)
e La certificacion ATEX/IECEx para |O-Link y buS esta en preparacion

Sistema de deteccion de posicion remoto para la version remota del SideControl Tipo 8791

Montaje de valvulas de regulacion

Tipo 8798 K Vélvulas Prensaestopas - cable redondo de 10 m  Si - 212360
reguladoras Prensaestopas - cable redondo de 10 m | — Si 226860
Tipo 23xx

Instalacion NAMUR
NAMUR Prensaestopas -cable redondode2m  Si - 211536
(giratorio) (prolongable como max. hasta 10 m)

De accion Universal Sin Prensaestopas — Si - 323214
simple y Analégico Si - 323217
dle aoble - si si 391979
Analdgico Si Si 391981
Multipin - Si - 323213
Analdgico Si - 323216
AS- Digital - - 239617
Interface Digital - Si 310305
10-Link Digital - - 323207
Bus de sistema Digital - - 323210

de Birkert

(bUsS)

Regulador de posicion SideControl BASIC Tipo 8791 Version remota

Indicacion:
La certificacion ATEX/IECEx para |O-Link y bUS esta en preparacion

Remote  ©70/90 mm Accion Pequefio Sin Prensaes- - Si 323220
simple topas Analégico | Si 323225
@130 mm  Accion Universal - Si 323219
simple Analégico  Si 323224
y doble
accion
@70/90 mm  Accion Pequefio 10-Link Multipin Digital - Previa solicitud
simple
@130 mm  Accion Universal Digital - Previa solicitud
simple
y doble
accion
@70/90 mm  Accion Pequefio Bus de Digital - 323212
simple sistema de
@130 mm  Accién Universal ~ Brkert Digital - 323211
simple (bas)
y doble
accion
Remoto  ©70/90 mm Accion Pequefio Sin Prensaes- - Si Previa solicitud
IP20 simple topas Analégico  Si Previa solicitud
@130 mm  Accion Universal - Si Previa solicitud
simple Analégico | Si Previa solicitud
y doble
accion
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Cabezal de control para valvulas de proceso higiénicas

- Accesorio universal para valvulas de
proceso higieénicas

- Sistema de medicion de la posicion
sin contacto con tres puntos de
conmutacion (funcion Teach-In)

- Indicador de estado LED en color

- Mando manual magnético sin
necesidad de apertura del dispositivo

- Interfaz de comunicaciones
AS-i (opcional)

El cabezal de control tipo 8681 estd optimizado para la automatizacién

de vélvulas de proceso higiénicas. Gracias a su interfaz de acople, puede
combinarse con cualquier vélvula de mariposa, de bola, de asiento simple o
doble disponible en el mercado. Con su concepto de automatizacién des-
centralizada, el cabezal de control asume todas las funciones de actuador
neumético, feedback y diagnéstico, incluyendo la comunicacién por bus de
campo. La carcasa es facil de limpiar y consta de proteccién IP probada y
de materiales quimicamente resistentes para su uso en tratamientos higié-
nicos y en las industrias de alimentacién, bebidas y farmacéutica.

Datos técnicos

Material
Cuerpo PA, PPO, VA
Cubierta PC
Junta CR, EPDM

Medio de control Gases neutros, aire DIN ISO 8573-1
(se recomienda un filtro de 5 um)
Concentracién de polvo clase 5 (tamafio de particula <40 pm)
Densidad de particula clase 5 (<10 mg/m?)

Punto de condensacién de presién  clase 3 (<-20 °C)

Concentracién de aceite clase 5 (<25 mg/m?)
Presion de suministro 2,6 a8 bar
Capacidad de aire de la electro- 1101, /min - para presurizacion y escape, dispositivo de
vélvula® elevacion
(aire de suministro y de escape 1101, /min - condiciones de suministro
ajustables en cada electrovélvula) 200 |, /min - velocidad del fluido méxima tipica (estran-
gulador)
Puertos de aire de pilotaje
Entrada y salida de aire G1/4
Puertos de servicio G1/8"

Sensor de posicion Sensor de posicién sin contacto, 3 puntos de conmuta-
cién autorregulados (funcién Teach-In) cerrado (normal-
mente abierto), salida PNP a prueba de cortocircuitos,
con proteccién frente a cortocircuito.

Corriente de salida Méax. 100 mA por sefial de feedback

Carrera 0280 mm
Resolucién <0,1 mm
Error total + 0,5 mm - cuando se utiliza un objetivo para el plano

con las dimensiones, material 1.4021 y un véstago del
pist6n (@ 22 mm, material 1.4301) (el error se refiere ala
repetibilidad de una posicién de programacién)

Temperatura ambiente -10°Ca +55 °C
+5°C a +55 °C (ATEX 11 3G Ex nA IIC T4; ATEX 11 3G
Ex tD A22 T135°C)

Instalacion Como se indique, preferiblemente con el actuador en

posicién vertical

" Valor QNn segun la definicion con una disminucion en la presion absoluta de 7 a 6 bar
con 20°C.

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Datos técnicos (continuacisn)

Tipo de proteccion
Tipo de proteccion

Comunicacion de bus de
campo

Conformidad CE
Proteccion contra
ignicion

IP 65/67 segdn la norma EN 60529

3 (AS-i, 24 VDC, DeviceNet / Ethernet); 1 (120
VAC) segun la norma DIN EN 61140

AS-i, DeviceNet / Ethernet

EMV2004/108/CE ATEX 94/9/CE

ATEX Il 3G Ex nA IC T4
ATEX |1 3G Ex tD A22 T135°C

Datos técnicos (continuacién)

Sin comunicacion de bus de campo: 24V DC

Tensiones de servicio
Ondulacion residual con DC
Consumo de energia

Entradas de control de la valvula (Y1 - Y3)
Nivel de sefial - activo
Nivel de sefial - inactivo
Impedancia

Salidas / sefales de feedback binarias
Disefio
Corriente de salida conmutable
Tension de salida -activa
Tensién de salida -inactiva

Interruptores de entrada / proximidad
(iniciador externo: S4 in)

Suministro eléctrico

Capacidad de transporte de carga, suministro

eléctrico del sensor

Disefio

Sefial corriente de entrada 1

Sefal voltaje de entrada 1

Sefial corriente de entrada O

Sefial voltaje de entrada O

Conexion eléctrica

Multipolo
Prensaestopas

12228 VDC
max. 10 %

< 5'W (segun la versién y el estado operativo, consulte el manual de instrucciones)

U > 10V, max. 24V DC + 10%
U<bv
U > 30 kOhm

S1out-S4 out

Contacto normalmente abierto, salida PNP a prueba de cortocircuitos con proteccién de circuito sincrénica frente a
cortocircuitos

méx. 100 mA por sefial de feedback

> (tensién de servicio - 2 V)

méx. 1V sin carga

Tensién presente en el cabezal de control - 10 %

proteccién frente a cortocircuito max. 90 mA

DC con 2y 3 conductores, NA o NC (ajuste de fabrica: NA), salida PNP
| > 6,5 mA, limitado internamente a 10 mA
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Sensor

USenscr > ]O \
ISensor < mA
Upry <5V

Sensor

M12 12 polos con cable de 8 cm, 1 x Prensaestopas M16 x 1,5 para detector externo (intervalo de sujecién 3 .. 6 mm)
M16 x 1,5 (cable con @ 5 .. 10 mm, terminales roscados 0,14 .. 1,5 mm?),
1 x M16 x 1,6 Prensaestopas para detector externo (intervalo de sujecién 3 .. 6 mm)

Con comunicacion de bus de campo; AS-i

Perfil

Tensiones de servicio
por encima de la linea de bus
independiente de la sefial de bus

S-7.A.E (A/B esclavo, max. 62 esclavos/maestro)
S-7.FF (méax. 31 esclavos/maestro)

como se indica en las Especificaciones
reversible (puente)

Equipo para el consumo de energia sin suministro eléctrico externo

Consumo de corriente méx.

240 mA (incl. iniciador externo con 90 mA)

Consumo de corriente con funcionamiento normal <150 mA
(segun la reduccién de la corriente eléctrica; valvula alcanzando la posicién 3 valvulas activadas, 1 detector de posicién con pantalla LED, sin iniciador externo
final + 1)

Equipo para el consumo de energia con suministro eléctrico externo

19,2V DC hasta 31,6 VDC

La unidad de suministro eléctrico deberd incluir una desconexién segurade < 100 mA 24V DC
conformidad con la norma IEC 364-4-41. Debera cumplir con la norma SELV. <150 mA.
El potencial de tierra puede carecer de conexién a tierra.

Salida
Capacidad de contacto
Funcién perro guardian (Watch-dog)

Interruptores de entrada / proximidad
(iniciador externo: S4 in)
Suministro eléctrico

Capacidad de transporte de carga, suministro eléctrico del sensor

Disefio

Sefial corriente de entrada 1
Senal voltaje de entrada 1
Sefial corriente de entrada O
Sefial voltaje de entrada O

Conexion eléctrica

(clip de cable plano ASI en un cable de 80 cm de serie)

0,8 W con AS-j, para electrovalvula (0,9 W de potencia de encendido)
integrada

Tensién de AS-i presente en el cabezal de control - 10 %

proteccién frente a cortocircuito méx. 30 mA

DC con 2y 3 conductores, NA o NC (ajuste de fabrica: NA), salida PNP
lsneor > 6,5 MA, limitado internamente a 10 mA

USensor > 10 v

| <4 mA

5V

Sensor

Sensor

M12 de 4 polos en cable de 8 cm (cable de 0,3 m de longitud segun las especificacio-
nes de la AS-i)

1 x Prensaestopas M16 x 1,5 para detector externo, intervalo de sujecién 3 .. 6 mm.
M12 de 4 polos en cable de 80 cm (cable de 1,0 m de longitud segun las especificacio-
nes de la AS-i)

1 x Prensaestopas M16 x 1,5 para detector externo, intervalo de sujecién 3 .. 6 mm.

Configuracion de bit

Data D3 D2 D1 DO
Entrada iniciador externo S4 posicién 3 posicién 2 posicién 1
Salida sin configurar electrovalvula 3 electrovalvula 2 electrovalvula 1
Parameterbit D3 D2 D1 DO
Salida sin configurar sin configurar sin configurar sin configurar




Datos de programacion Conexiones

Data Datos de programacion con 62 esclavos Datos de programacion con 31 esclavos AS-i ) o
AS-i - aparato para direccionamiento de esclavos A/B (opcional) Sin comunicacién de bus de campo 24VDC
(dispositivo estandar)
Configuracion E/A 7 hex (4 entradas / 4 salidas) 7 hex (4 entradas / 4 salidas) ) )
consulte el grafico de configuracion de bit consulte el grafico de configuracion de bit Prensaestopas Prensaestopas con conexion multipolo
Codigo ID A hex F hex Versién con conector de 12 polos (24 V)

Coadigo ID combinado 1 7 hex (F hex)
Coadigo ID combinado 2 E hex (F hex)

perfil S-7.A.E S-7.FF

Dimensiones [Mmm]

Version Feedback (sin vélvulas de pilotaje)
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Conexién izquierda: Tensién, sefiales Conexion izquierda: Tensién, sefiales

} — — —B- Conexién derecha:  iniciador externo Conexién derecha:  iniciador externo
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=l £ " Conector M12 segun la norma IEC 61076-2-101, 12 polos en un cable de 8 cm
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77 :,1 $43,55+0,1 con conexion multipolo
©106,7 - (Conector M12 segdin la norma IEC 61076-2-101, 4 polos)
con clip de cable plano montado en un cable de 80 cm
N~
Tapa colocada: M16x1,5 (2x) Clip de cable plano ASI con conector de acero inoxidable M12
- Precinto de plomo 4
@2 méx.
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<
)
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izquierda: AS-i
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Tabla de codigos

Comunicacion Tension Conexion ATEXCZ;hg 2122 e el(;i?rt(i)(\jglc\j/ulas Feedback N° de articulo

sin 12-28VDC Prensaestopas sin 0 3int. + 1 ext. 196 410
sin 1 3int. + 1 ext. 196 411

sin 2 3int. + 1 ext. 196 412

sin 3 3int. + 1 ext. 196 413

con 1 3int. + 1 ext. 196 415

sin 12-28VDC M12, 12 polos, sin 0 3int. + 1 ext. 196 420

cable de 8 cm

sin 1 3int. + 1 ext. 196 421

sin 2 3int. + 1 ext. 196 422

sin 3 3int. + 1 ext. 196 423

con 1 3int. + 1 ext. 196 425

AS-i (62 esclavos)  29,5-31,6 VDC  Version con terminal sin 0 3int. + 1 ext. 196 430

de cable plano ASly

cable de 80 cm sin 1 3int. + 1 ext. 196 431

sin 2 3int. + 1 ext. 196 432

sin 3 3int. + 1 ext. 196 433

con 1 3int. + 1 ext. 196 435

Accesorios
Version N° de articulo

Silenciador PE G 1/4" 780 780
Tapon ciego de PP G 1/8" 770 901
Fitting banjo de latén niquelado G 1/4" para tubo de @ 8/6 mm 780 084
Fitting banjo de latén niquelado G 1/8” para tubo de & 6/4 mm 780 082
Brida de VA universal con junta térica 196 495
Destinado al tipo 8681 hecho de 1.4021 196 494
Herramienta de control magnético/manual 196 490
Cable de 27 cm (8 cm en el exterior) con conector M12 de 12 polos para 24 V DC 217 574
Cable de 99 cm (80 cm en el exterior) con conector M12 de 4 polos para AS-i 217 572
Cable de 27 cm (8 cm en el exterior) con conector M12 de 4 polos para AS-i 217 573
Clip de cable plano ASI con conector hembra de acero inoxidable M12 799 646
Cable de 99 cm (80 cm en el exterior) con conector M12 de 5 polos para DeviceNet / Ethernet 218 187
Kit adaptador para USB PC-communicator 227 093

Kit adaptador para Bluetooth Smartphone-communicator

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener mas detalles)

Tipo 8685 Tipo 8686
2908
2908
I
! < z
o E 9
8 L] -
=
- @ i
i
©
Tabla de codigos
Tipo Comunicacion Conexion eléctrica Funmonqmento Detector de posicion Puertog delawe N° de articulo
neumatico de pilotaje
8685 sin Prensaestopas sin 2 puntos de Puertos roscados G 231 306
deteccion 1/8"
AS-i A/B Prensaestopas con cable de sin 2 puntos de Puertos roscados G 231 307
1m deteccion 1/8"
en un clip de cable plano
Exi (NAMUR) Prensaestopas sin 2 puntos de Puertos roscados G 242 249
deteccion 1/8"
8686 sin M12 (8 polos) 2 x accion simple DN 2 puntos de Puertos roscados G 231 292
3,0 mm deteccion 1/8"
AS-i A/B Prensaestopas con cable de 2 x accion simple DN 2 puntos de Puertos roscados G 231 293
1m 3,0 mm deteccion 1/8"
en un clip de cable plano
Exi NAMUR) Prensaestopas 2 x accion simple DN 2 puntos de Puertos roscados G 242 250
3,0 mm deteccion 1/8"
Accesorios
Especificaciones para un tamafo de actuador N° de articulo
Kit adaptador para el tipo 8685 RV50, RV70, RV110 684 267
Kit adaptador para el tipo 8686 RV50, RV70, RV110 684 268
Especificaciones N° de articulo
Conector M12, 8 polos, cable de 5 m ensamblado 919 267
Conector M12, 8 polos, cable de 2 m ensamblado 919 061
Clip de cable ASI con conector de VA M12 (pieza de sustitucion) 799 646
Silenciador con puertos roscados G 1/8" 780 779
Herramienta piloto para el montaje de la tapa 674 077

©
0
©
0
~
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0
©
0




Unidad de control neumatico con detector de posicién Dimensiones [Mmm]

integrado :
Unidad de control para montaje en valvula de proceso CLASSIC tipo 20xx
@ 65.4
i
- Diseno compacto
« valvula piloto integrada con mando
manual
<
- Suministro de aire de control integrado =) .
- LED brillante como indicador de ﬂzl\,,f§ 1 .=3L_\ @3“ /—‘L
posicion TN 2 g\
2ls 2:& 2 S
- Ajuste automatico de posicion final S g H H 8
8.4 8.4 402 a4
19 |19 :
La unidad de control neumético 8697 esta optimizada para un montaje Dirmensiones [MM] (consulte la hoja de datos para obtener mas detalles)
en la vélvula de proceso de las series ELEMENT 21 XXy CLASSIC 20xx.
Los interruptores mecénicos o inductivos registran la posicién de la valvu-
la. La valvula piloto integrada controla los actuadores de accién simple.
El disefio de la unidad de control y el actuador Element ofrecen una Para valvulas ELEMENT
conduccién de aire de control interno sin necesidad de tubos exter-
nos. Ademas de la sefial eléctrica de detector de posicién, en el propio ?65.4
cabezal de control se muestra directamente el estado del dispositivo por
medio de LEDs.
La carcasa se limpia facilmente y dispone de proteccién IP probada y de | =
materiales quimicamente resistentes para el uso en procesado higiénico I
y en la industria alimentaria, las bebidas y farmacéutica. En combinacién |
con los actuadores ELEMENT de Blirkert, incorpora un sistema exclusivo < | |
de gestién/reciclado de aire en las camaras del actuador, lo que evita que e |
el ambiente contamine las camaras del actuador.
_{ '
Datos técnicos g @-@ @ ]
~ o~ 3 1 S
Materiales N ¢ ! | ®
Cuerpo PPS Y
Cubierta BE
40.6 36.6
Sellado EPDM 654 56,3 1104 19,119
Tensién de servicio
Valvula piloto 24V DC +10% - ondulacién residual 10%,
consumo 1 W
Microinterruptor Version de 24 V: 0-48 V AC/DC, méx. 2 A
Versién de 230 V: 50-250 V AC/DC, max. 2 A 2 H
Iniciador 10-30 V DC - max.100 mA por iniciador Datos tecnicos (nt)
Medio de control gases neutros, calidad del aire clase DIN ISO Temperatura ambiente
Concentracién de polvo 8673-1 con/sin valvula de pilotaje 0 °C a +55°C
Densidad de particula Clase 5: tamafio max. de particula 40 um (18D Ex tc lIC T135 °C Dc, 11 3G Ex nA lIC T4 Gc) Feedback para montaje en valvula de proceso CLASSIC tipo 20xx
Punto de condensacién de  Clase 5: tamafio méx. de particula 10 mg/m? con/sin vélvula de pilotaje 0 °C a +55 °C ©65.4
presién Clase 3: max. -20 °C o min. 10 °C por debajo de la (12D Ex llIC ia T135°C Db, Il 2G Ex ia IC T4 Gb)
temperatura de funcionamiento més baja con vélvula de pilotaje -10°C a +55 °C (Il 2G Ex ia IIC T4 Gb)
Concentracién de aceite Clase 5: méx. 25 mg/m? sin vélvula de pilotaje -20°C a +60 °C (Il 2G Ex ia lIC T4 Gb) | o
Presion de suministro 3-7 bar " Instalacién como se indique, preferiblemente con el actuador |
Puertos de aire de pilotaje  Puertos roscados G 1/8” 0 en posicion vertical ‘
conector «push-in» (tubo de @ 6 mm / 1/4") Tipo de proteccién IP65 e IP67 seguin la norma EN 60529 o
Detector de posicion 2x microinterruptor (0-48 V AC/DC, méx. 2 A) Tipo de proteccion 3 segidn VDE 0580 @ g !
2x microinterruptor (50-250 V AC/DC, max. 2 A) Conformidad segun la CE de conformidad con EMV =t | |
2x iniciador (24 V DC), obturador PNP de 3 hilos 2004/108/CE « ! I
2x iniciador NAMUR (82V DC) (2 hilos) =~ Proteccion contra ignicion 1| 3D Ex tc IC T135 °C Dc © @:E &
9x iniciador (24 V DC), obturador PNP de (2 hilos) (ATEX) 113G Ex nA IIC T4 Gc ! 2
Carrera del husillo de la ~ 2-36 mm 1l 3D Ex tc lliC T135 °C Dc ~TLl = -
valvula Il 2G Ex nA IIC T4 Ge | !
Conexién eléctrica t
Multipolo M12, 8 polos 40.2
Prensaestopas M16x1,5 SW22 (didmetro de cable 5-10 mm),
tornillos terminales 0,14-1,5 mm2
" La presion de suministro debe ser de 0,5-1 bar por encima de la presion de pilotaje minima

necesaria para el actuador de la valvula.




Tabla de codigos

Detector de posicion final N° de articulo
g = =
5§ 5. B 3
f— — D . .
= 35 | 3 Q ‘?10 85 Serie de Serie de
C C C i 0
So | 53 £5 | go g% HilCTs e Puertos de aire de pilotaje ga e sz
S| 82| 89| 2> | 23 eléctrica proel ELEMENT tipo | CLASSIC tipo
28| e8| 8|8V g% 21 20%
[ols o T [olE] o ! o !
Es Eq Ea | 3% S8
Unidad de control neumatico (vélvula piloto de 3/2 vias, accién simple NA/NC)
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8" 248 816 248 829
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 815 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
Conector M12 Puertos roscados G 1/8" 248 818 248 830
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 817 -
(tubo @ 6 mmy 1/4")
2 Si Prensaestopas Puertos roscados G 1/8" 248 822 248 832
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 821 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8” 248 814 248 828
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 813 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
Feedback (sin valvula de pilotaje)
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8" 248 812 =
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 811 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin = 248 827
Conector M12 Puertos roscados G 1/8" 250 471 =
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 250 469 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin - 250 472
2 Si Prensaestopas Puertos roscados G 1/8" 248 820 -
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 819 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin = 248 831
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8” 248 810 =
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 809 -
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin = 248 826
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8” 248 824 =
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 823 -
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin = 248 833
2 Prensaestopas Puertos roscados G 1/8” 248 808 =
Puertos de aire de pilotaje «Push-in» 248 807 =
(tubo @ 6 mmy 1/4")
sin = 248 825

Accesorios

Especificaciones Tamano del actuador Funcion de Ne° de articulo
control
Kit adaptador ELEMENT Para unidad de control neuma- @ 50 mm accion simple / 682 259
tipo 21xx tico / universal
Feedback
Kit adaptador CLASSIC Para unidad de control neu- @ 40 mm accion simple 698 573
tipo 20xx matico
Para unidad de control neu- Valvulas de asiento de & 50 mm tipo 2000 / 2012 accion simple 682 255
matico
Para unidad de control neu- Valvula de diafragma de @ 50 mm tipos 2030 / 2031 accion simple 682 258
matico
Para unidad de control neu- @ 63 mm accion simple 682 256
matico
Para feedback @ 40 mm universal 698 573
Para feedback @ 50/63/80mm universal 682 264
Para feedback @100/ 125 mm universal 682 265
Para feedback @175/ 225 mm universal 683 265
Especificaciones N° de articulo
Conector M12, 8 polos, cable ensamblado de 2 m 919 061
Conector M12, 8 polos, cable ensamblado de 5 m 919 267
Silenciador G 1/8" 780 779
Silenciador, conector «push-in» 902 662
Actuador CLASSIC con limitacion de carrera 551 868
@ 50/ 63 mm
Actuador CLASSIC con limitacion de carrera 557 043
@ 80 mm
Actuador CLASSIC con limitacién de carrera 552 360
@100/ 125 mm

8697




Caudalimetros para la medida de caudal continuo

- Integracion econdmica y sencilla en
sistemas de tuberias sin necesidad de
tubos adicionales

- Principio de medicion magnetico
(paletas con sensor Hall)

- Salida: salida de transistor
(sefal de pulsos de frecuencia)

El caudalimetro con rueda de paletas para la medida de caudal continuo
esta especialmente disefiado para usarse con liquidos neutros o lige-
ramente agresivos libres de sélidos. El tipo 8011 consiste en un fitting
(S012) y un médulo electrénico (SE11) conectados entre si mediante
tornillos. El sistema de fittings disefiado por Birkert garantiza un montaje
sencillo en cualquier tuberia, desde DNOG hasta DNG5. También se
puede instalar en sistemas de bloques para fluidos.

Eltipo 8011 genera una sefial de pulsos de frecuencia proporcional a la
velocidad del fluido, que se puede tratar con un transmisor/controlador
remoto Birkert.

El tipo 8011 esta disponible en dos versiones:
= Con una salida de pulsos: transistor NPN
= Con dos salidas de pulsos: transistor NPN y PNP.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad con fittings SO12
Materiales
Carcasa / Junta PPS / EPDM
Conector M12 fijo, prensaestopas  PA
cable de 1 metro PvC

Materiales de las piezas en
contacto con el fluido Latén, acero inoxidable 1.4404/316L,
Fitting PVC, PP

PVDF azul / PVDF
Ceramica (AL,0,) / FKM (opcién EPDM)

Conector M12 fijo de 5 polos (o con cable
de 1 m opcional)

Rueda de paletas / Soporte
Eje y cojinete / Junta

Conexion eléctrica

Cable de conexion 1,6 mm? de seccién maxima
Datos del dispositivo completo (fitting + médulo electrénico)
DNO6 a DN50 (DN65 opcional)

Rango de medida 0,3a10m/s

Diametro de tuberia

Elemento medidor Sensor magnético Hall

Temperatura del fluido con
fitting de PVC 0°Ca+60°C
fitting de PP 0°Ca+80°C
fitting de acero inoxidable, latén -15°C a +100 °C (si T* ambiente < 45 °C) 0
-15°Ca+90°C (si45°C <T*ambiente <60 °C)

PN 10 (con fitting de plastico)
PN 16 (con fitting de metal)

Méx. 300 cSt. /méx. 1% (tamafio de las
particulas 0,5 mm max.)

Presion max. del fluido

Viscosidad / Contaminacion

Precision con factor K estandar

+(0,5% de FS* + 2,5% de la lectura)”
Linealidad +0,5% de FS.* (a 10 m/s)
Repetibilidad +0,4% de la lectura”
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DN25

A D L
[mm] [mm] [mm] [pulgadas] [mm]
25 552 104,0 G 1 235
NPT 1 18,0
Rc 1 18,0

Datos técnicos (continuacién)

Datos eléctricos

Tension de servicio (V+)
Versién con una salida de 4,5 - 24 V DC, filtrado y regulado
pulsos
Version con dos salidas 6 - 36V DC, filtrado y regulado

de pulsos
Consumo de corriente < 5 mA (sin carga)

Polaridad inversa de la CC Protegido

Pico de tension Protegido

Cortocircuito Protegido para salida de transistor

Salida
Version con una salida de  Transistor NPN, colector abierto, max. 20 mA,
pulsos Salida NPN: 0,2 - 24 V DC, frecuencia hasta

300 Hz (Frecuencia [Hz] = factor K [pulsos/litro]
x velocidad del fluido [I/s])

Versién con dos salidas Transistor NPN y PNP, colector abierto, méx.

de pulsos 700 mA,
Salida NPN: 0,2 - 36 V DC,
Salida PNP: tensién de servicio, frecuencia hasta
300 Hz (Frecuencia [Hz] = factor K [pulsos/litro]
x velocidad del fluido [I/s])

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la
salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

Datos técnicos (continuacisn)

Entorno

Temperatura ambiente -15°C a +60°C

(funcionamiento y almacenamiento)
Humedad relativa < 80%, sin condensacion
Nomas, directivas y aprobaciones
Tipo de proteccion IP67 con M12 multipolo (IP65 con cable)

Normas y directivas

Aprobacion/Certificado Certificado 3.1; certificado 2.2; certificado de

opcional acabado superficial; certificado de calibracién;
FDA (solo para dispositivos con junta de EPDM y
fitting de acero inoxidable)
KTW (solo para dispositivos con junta de EPDM y
fitting de acero inoxidable o latén)

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo

las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia
y del fluido).

EMC EN 61000-6-3, EN 61000-6-2
Presion De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la
directiva 97/23/CE.* . . o
Vibracién EN 60068-2-6 Tipo de fluido Condiciones
Chogue EN 60068-2-27 Grupo de fluidos 1, Solo DN < 25
parr.1.3.a
Grupo de fluidos 2, DN <32,0DN > 32y PN*DN < 1000
parr.1.3.a
Grupo de fluidos 1, PN*DN < 2000
parr.1.3.b
Grupo de fluidos 2, DN <200
i i consulte la hoja de datos para obtener detalles s
Dimensiones [MimY] (consulte la hoja de datos para obtener detalles) Par1-32
DN P A D L 8011 con conexién de
[mm]  [mm] [mm] [pulgadas]  [mm] ol rosca externa
15 575 840 G1/2 16,0
NPT 1/2 17,0 T% G,NPToRc
Re /2 (0 _L de acero inoxidable
20 550 940 G3/4 17,0
NPT 3/4 18,3 A Li (316L - 1.4404),
Re 3/4 16,3 > latén (CuZn39Pb2) o PVC
25 552 1040 G 23,5
NPT 1 18,0
8011 con conexion de R® i G
. 32 588 1190 G11/4 235 DN P A D
rosca interna NPT 1 1/4 210 [mm]  [mm]  [mm] [pulgadas] [mm] [mm]
G. NPT o Re Rc 1 1/4 21,0 06 525 900 G1/2 - 14,0
' o 40 62,6 1290 G11/2 23,5 08 525 900 **1/2 M16x15 14,0
de acero inoxidable NPT 1 1/2 200
Rc11/2 19,0
(31 6L-1 4404) o - ** G, NPT, RC segun la version del fitting
. 50 687 1485 G2 27,5
laton (CuZn89Pb2) NPT 2 24,0
Rc 2 24,0
Tabla de codigos
Para el tipo 8011, 4,5 - 24 V DC, 5 polos M12, salida NPN
Conexion de ) ) Ne de articulo  N° de articulo  N° de articulo N, o N, 6z N, e N, o N, ez N, o
——. Estandar Salida DNOG - /4" DNOG-1/2”  DNOS - 1/2" articulo articulo articulo articulo articulo articulo
P DN15 DN20 DN25 DN32 DN40 DN50
Laton - Temperatura max. del medio 100 °C, PN16
Rosca G NPN-Pulsos = = = 559 918 559 919 559 920 559 921 559 922 559 923
interna (ISO 228)
Rosca G NPN-Pulsos 559 915 559 916 559917 = = = = = =
externa

Acero inoxidable - Temperatura max. del medio 100 °C, PN16

Rosca G NPN-Pulsos - = =
interna (ISO 228)

Rosca G NPN-Pulsos 559 936 559 937 559 938
externa (ISO 228)

Accesorios

Especificaciones

559 939 559 940 559 941 559 942 559 943 559 944

N° de articulo

4 tornillos cortos (M4 x 35 - A4) + 4 tornillos largos (M4 x 60 - A4) 555 775
Conector hembra M 12 de 5 polos moldeado en un cable (de 2 m, apantallado) 438 680
Conector hembra M 12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico 917 116
Kit de junta tdrica para fitting de metal - FKM - DN 06 a 50 426 340
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Caudalimetros para la medida de

+  Integracion econdmica y sencilla en
sisternas de tuberias sin necesidad de
tubos adicionales

- Principio de medicion optico

- Salida configurable: 1 salida analogi-
ca4 -20 mA y/o 1 salida de transistor
(frecuencia o comnmutacion)

- Salidas configurables (mediante inter-
faz en el puerto USB con un software
para PC)

El caudalimetro de paletas es especialmente Util en la versién 6ptica para
uso con lfquidos transparentes a la radiacién infrarroja.

El tipo 8012 estd formado por un fitting (S012) y un médulo electrénico
(SE12) conectados entre si mediante tornillos. El sistema de fittings
disefiado por Biirkert garantiza un montaje sencillo en cualquier tuberia,
desde DNO6 hasta DN65. También se puede instalar en sistemas de
bloques para fluidos.

El tipo 8012 genera una sefial de pulsos de frecuencia programable
proporcional a la velocidad del fluido, que se puede transmitir y procesar
facilmente con un transmisor/controlador remoto Blrkert, o mediante
una sefial de 4 - 20 mA o una salida de frecuencia programable.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad con fittings S012
Materiales
Carcasa / Junta PPS / EPDM
Conector M12 fijo, PA
(Prensaestopas opcional)
cable de 1 metro PVC
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido
Racor Latdn, acero inoxidable 1.4404/316L
Rueda de paletas / Soporte ~ PVDF

Eje y cojinete / Junta Ceramica (A1,0,) / FKM (opcién EPDM)

Conector M12 fijo de 5 polos de libre coloca-
cién (o con cable de 1 m de longitud opcional)

Conexion eléctrica

Cable de conexion 1,6 mm? de seccién maxima
Datos del dispositivo completo (fitting + médulo electrénico)
DNO6-50 mm (DN65 mm opcional)
0,3a10m/s

Optico - infrarrojos

(o rueda de paletas magnético, opcional)

Diametro de tuberia
Rango de medida
Elemento medidor

Temperatura del fluido con

Fitting de PVC 0°Ca+60°C

Fitting de PP 0°Ca+80°C

Fitting de acero inoxidable -15°C a +100 °C (sila T* ambiente < 45 °C) 0
o latén -15°C a +90 °C (si 45 °C < T* ambiente < 60 °C)

Presion max. del fluido PN 10 (con fitting de plastico)

PN 16 (con fitting de metal)

Viscosidad / Contaminaciéon 300 cSt. méx./max. 1%
(tamario de las particulas 0,5 mm max.)

Precision con factor K estandar

+(0,5% de FS.* + 2,5% de la lectura)”
Linealidad +0,5% de FS.* (a 10 m/s)
Repetibilidad +0,4% de la lectura”
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A D L
[mm] [mm] [mm] [pulgadas] [mm]

25 552 104,0 G 1 23,5
NPT 1 18,0
Rc 1 18,0

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)
" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del

agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la salida

correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Tension de servicio 12 - 36V DC, filtrado y regulado

(V+)

Consumo de corriente < 60 mA (a 12 V DC para la version actual - sin
carga)

Polaridad inversa de Protegido

laCC

Pico de tension Protegido

Cortocircuito

Salida
Versién de transistor  Transistor NPN (ajuste por defecto) / PNP (confi-
gurable a peticién), colector abierto, max. 700 mA,
Salida NPN: 0,2 - 36 V DC (ajuste por defecto)
Salida PNP: tension de servicio
modo frecuencia o conmutacion

Protegido para salida de transistor

Versién analdgica 4 - 20 mA, «sinking» (ajuste por defecto), imagen de
(configurable a velocidad del fluido (ajuste por defecto),
peticion) configurable a peticién (modo «sourcing»);
Impedancia de lazo méx.: 1125 W a 36 V DC;
650W a 24 VDC; 140 Wa 12V DC
4... Error de medida +1%
20 mA
Entorno
Temperatura ambiente  -15 °C a +60 °C (funcionamiento y almacenamiento)
Humedad relativa < 80%, sin condensacién
Nomas, directivas y aprobaciones
Tipo de proteccién IP67 con M12 multipolo (IP65 con cable)

Normas y directivas

EMC EN 61000-6-3, EN 61000-6-2

Presién De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la directi-
Vibracién va 97/23/CE*

Choque EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

Aprobacién / Certificado Certificado 3.1;

opcional certificado 2.2;
certificado de acabado superficial;
certificado de calibracion;
FDA (solo para dispositivos con junta de EPDM y
fitting de acero inoxidable)
KTW (solo para dispositivos en su versién magnética
con junta de EPDM y fitting de acero inoxidable o

latén)
Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, Solo DN < 25
parr.1.3.a
Grupo de fluidos 2, DN <32,0DN > 32y PN*DN < 1000
parr.1.3.a
Grupo de fluidos 1, PN*DN < 2000
parr.1.3.b
Grupo de fluidos 2, DN <200
parr.1.3.b

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo
las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia
y del fluido).

Diagrama Presion/Temperatura

Presién (bar)
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sl | | | AN |
N — 1 N :
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sl 5
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N
o
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A: Rango de aplicacién para el dispositivo completo (fitting + médulo electrénico)

Dimensiones [Mim] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

4 o q DN P A D
| | [mm] [mm] [mm] [pulgadas]
* G
- 15 57,5 84,0 1/2
mr ] NPT 1/2
Rc 1/2
i 20 550 940 G3/4
A NPT 3/4
Rc 3/4
25 552 104,0 G 1
8012 con conexion de g(‘j L
rosca interna 32 588 1190 G11/4
G,NPT o Re SR
de acero inoxidable 40 626 1290 G11/2
(316L - 1.4404) o gﬂ 11/12/2
latén (CuZn39Ph2) 50 687 1485 G2
NPT 2
Rc 2
= 8012 con conexion de
o ., rosca externa

EI G, NPT o Rc

de acero inoxidable
(316L - 1.4404),
latén (CuZn39Pb?2) o PVC

-
=

DN A D
[mm] [mm] [mm] [pulgadas] [mm] [mm]
06 52,5 90,0 G1/2 = 14,0

08 525 90,0 **1/2 M16x15 14,0

** G, NPT, RC segun la version del fitting
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[mm]

16,0
17,0
15,0

17,0
18,3
16,3

23,5
18,0
18,0

235
21,0
21.0

235
20,0
19,0
27,5
24,0
24,0



Caracteristicas principales Tabla de codigos

Para el tipo 8012, 12 - 36 V DC, 5 polos M12

8012 con principio optico (estandar) 0 magnético (opcional) N° de N° de N° de N° de N° de N° de

dgorliziggo Estandar Salida N°de articulo | N°de artieulo | N° de articulo articulo  articulo  articulo  articulo  articulo  articulo
Version con salida transistor i DNO06-1/4" DNO06-1/2" DNO8-1/2" DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Laton - Temperatura max. del medio 100 °C, PN16
) ) . . . ) Rosca G Pulso + = = = 556 012 556013 556014 556015 556016 556017
~~ Salida de transistor: Funcionamiento NPN (estandar) o PNP (opcional) interna (IS0 228) 4 - 20 mA
Rosca G Pulso + 556 009 556 010 556 011 - = = = = =
~ Tipos de salida configurados para un transistor (4 posibilidades) externa (SO 228) 4-20mA
= Frecuencia bruta (estandar) - (2 pulsos por cada rotacién de paletas) Frecuencia bruta Pulsos Acero inoxidable - Temperatura max. del medio 100 °C, PN16
Rosca G Pulso + = = = 556 054 556 055 556 056 556 057 556 058 556 059
ergione] Gl ooy interna (SO 228) 4-20mA
-50% ON Rueda de paletas
- 50% OFF 1 2 3 4 rotacién Rosca G Pulso + 556 051 556 052 556 053 - - - - - -
externa (SO 228) 4-20mA
u Frecuencia proporcional (configurable) - (p.ej. 5 pulsos por litro) Frecuencia proporcional  pyjsos
Longitud del pulso: Dosificacién
- ON 1 1 .
oo o 1 2 cantidad Accesorios
ionami Especificac N° de articul
= Modo de conmutacién Funcionamiento modo Histéresis, Histéresis specilicaciones © Elneio
. . s s A e = 4 tornillos cortos (M4 x 35 - A4) + 4 tornillos largos (M4 x 60 - A4) 555 775
- 2 modos de conmutacién para la salida, bien sea modo de histéresis o histéresis cblerdle On
de ventana, invertida o no invertida, dependiendo de la version de salida NPN Conector hembra M 12 de 5 polos moldeado en un cable (de 2 m, apantallado) 438 680
i off
de transistor TRl Off T . . .
o o Conector hembra M 12 de 5 polos con anillo de retencién roscado de plastico 917 116
Contacto H'SFeres'Sﬁ Contacto mi‘;{ie;:r
b| d on no invertida on - - — —
cableado Kit de junta toérica para fitting de metal - FKM - DN 06 a 50 426 340
NPN
. . ff off
Funcionamiento modo © Low High Low  High
ventana Contacto ~ Ventana,  Contacto  Ventana,
cableado on | = mveﬂda on invertida
NPN
off off
Low High Low High
Contacto \{entang, Contacto }/entapa,
I on no invertida on invertida
NPN
off
off Low High Low High
w Deteccién de la direccién del fluido - solo con principio 6ptico
Versién con salidas transistor y corriente
Salida de transistor:
~ Mismas caracteristicas descritas més arriba
Salida de corriente:
~~ con cableado «sinking» (estandar) o «sourcing» (opcional)
8012 con salida de corriente configurable Frecuencia de la ruedade s
paletas 20
= corriente de 4 - 20 mA correspondiente a la frecuencia de la ruedade ~ yQ=fK
. donde Q: velocidad del fluido [I/s] B
paletas (0 - 250 Hz) - (estandar) - freouoncia [Hz] 4 : (H2)
: Z
K: Factor K [pulsos/lit
= corriente de 4 - 20 mA correspondiente a un rango de caudal - (opcional) CEEpe e
Rango de caudal mA
Caudal
(I/min.,
por ejemplo)

= Amortiguacion de las fluctuaciones de la salida de corriente mediante la funcién de filtrado

= Generacién de una corriente de alarma (22 mA) - cuando la circulacién del fluido es opuesta a la direccién indicada por la flecha situada en
el lateral de la carcasa (solamente en versiones con principio éptico) o cuando se ha sobrepasado la escala completa (versiones con principio 6ptico o
magnético).
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Caudalimetros INSERTION con rueda de paletas

para la medida de caudal continuo

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Diagrama Presion

/ Temperatura

Tension de servicio 12-36VDC P (ba) A
(a través de un transmisor Biirkert para la version ‘
«Low Power») 10
Consumo de corriente con sensor = Métal
9Ll )
Versién de pulsos <50 mA +PVDF \ J |
. . . Version de pulsos «Low <08 mA 8l | — N . L
- Integracion econdmica y sencilla en powen |1 [[Pve+PP A\ | \(ZVOF (PN10)
sistemas de tuberias sin necesidad de 6l \\ N
tubos adicionales Salida: Frecuencia | \
Versién de pulsos Transistor NPN/PNP, colector abierto, méx. 100 mA, 5 : Y\
. iTe i frecuencia: 0.. 300 Hz; ciclo de servicio 1/2 | ——
Version qe 3 hilos de puISO§ para Versién de pulsos «Low Transistor NPN, colector abierto, méx. 10 mA, 4 PVQ (E)N")) N
actuar directamente como interfaz powen frecuencia: 0.. 300 Hz; ciclo de servicio 1/2 3l
con PLCs (tanto PNP como NPN) Polaridad inversa de la CC Protegido 9 } \\
e , " Nomas y aprobaciones 1 } PP (PN1 0)l N
- Conexion con dispositivos remotos ) - ‘ 1
.. Tipo de proteccion IP65 con conector colocado y apretado ‘ | | | o
Burkert o 0 T(°C)
Normas y directivas -10 +10 +30 +50 +70
P EMC EN 61000-6-2, EN 61000-6-3
Presion De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la A: Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + caudalimetro)
directiva 97/23/CE.*
Vibracién EN 60068-2-6
Choque EN 60068-2-27

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las siguien-

El caudalimetro de paletas para la medida de caudal continuo esta Dimensiones [mm] (consulte Ia hoja de datos para obtener detalles) tes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del didmetro de la tuberia y del fluido).

especialmente disefiado para usarse con liquidos neutros o ligeramente

agresivos libres de sdlidos. . Tipo de fluido Condiciones
@ Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a  Solo DN25
El sistema de fittings disefiado por Biirkert garantiza una instalacién sen- \ Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN<320

DN > 32y PN*DN < 1000

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b DN <250
DN > 25y PN*DN < 2000

cilla de los dispositivos en todas las tuberfas desde DN20 hasta DN400

mm. El caudalimetro genera una sefial de pulsos de frecuencia proporcio-

T

nal a la velocidad del fluido, que se puede transmitir y procesar facilmente

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN < 400
a través de un transmisor/controlador Birkert. .
o Tabla de codigos
Datos técnicos
o Tension de . Version R o .
Datos generales Descripcion servicio Salida del sensor Conexion eléctrica N° de articulo
Compatibilidad Con fittings SO20 (consulte la hoja de datos) A Caudalimetro version de pulsos (compatible con el ~ 12-36VDC  Frecuencia con corta Conector DIN 419 587
Materiales tipo 8025 de transmisor universal y controlador de PNP o NPN EN 175301-803
Carcasa / Tuerca de unién PE /7 PC [¢] lotes; 8032; PLC) larga Conector DIN 419 589
" f"r_‘eldord s o PA EN 175301-803
ateriales de las piezas en - .
contacto con el fl:ido Caudall’r_netro de puIsps version «<Low Power» Desdg Frecuencia con corta Conector DIN 419 591
Fitting Latén, ac. inox. 1.4404/316L, PVC, PP, PVDF B (compeatible con los tipos 8025 y 8032 de trans- el transmisor pulso NPN EN 175301-803
Armadura para sensor, rueda  PVDF misor) larga Conector DIN 419 593
de paletas A B C EN 175301-803
Eje, cojinete / Junta Ceramica / FKM (opcién EPDM) 75 153
Conexion eléctrica Conector EN 175301-803 (se incluye)
Cable de conexion Seccién de 1,6 mm?; Se compone de los siguientes equipos de un sensor completo:
Longitud maxima 50 m, apantallado El sensor 8020 completo sensor consiste en el fitting tipo SO20 INSERTION y el sensor tipo 8020.
Datos del dispositivo completo (fitting + modulo electrénico) La junta FKM estandar; 1 kit que incluye una junta de EPDM negro y una junta de EPDM verde, suministrado con cada sensor.
Diametro de tuberia DN20-400 mm ' iPor favor, haga el pedido del correspondiente fitting INSERTION y el sensor por separado!
Rango de medida 03a10m/s
Temperatura del fluido con Accesorios
fitting de .
PVC / PP 0°Ca+b50°C/0°Ca+80°C Descripcion N° de articulo
Acero inoxidable, latén, PVDF  -15 °C a +80 °C () Kit con 1 junta de FKM verde y 1 junta de EPDM negro 552 111
Presion max. del medio PN10 (145,1 PS) 3
Viscosidad / Contaminacion 300 cSt. max. / méx. 1% | 75 = Anillo 619 205
(Tamafio de las particulas 0,6 mm max.) > I |
Precision i Tuerca de unién 619 204
Teach-In +0,5% de FE.* (a 10 m/s)? i
Factor K estandar £(0,5% de FE* + 2.5% de lalectura)” ! Conector EN 175301-803 con Prensaestopas (tipo 2508) 438 811
Linealidad +0,5% de FE* (a 10 m/s)" !
Repetibilidad < 0,4% de Ia lectura” | Conector EN 175301-803 con reduccion NPT 1/2“ sin Prensaestopas (tipo 2509) 162 673
Entorno :
Temperatura ambiente -156a 60 °C (5 a 140 °F) N
(funcionamiento y almacenamiento) _t
Humedad relativa < 80%, sin condensacién Nota:
* FE. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s) La longitud de la vélvula del sensor depende del fitting empleado.
" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del Consulte la hoja de datos del TipO S020.
agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la salida
correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.
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Controlador batch compacto INSERTION

- DNO6-400 mm
- Salida 4-20 mA
- Calibracion in situ mediante TEACH-IN

- Comprobacion de serales de entrada/
salida

- TJotalizadores globales y diarios para la

cantidad y numero de lotes; se muestran

los totalizadores de volumen

El controlador compacto batch combina un sensor de caudal con rueda
de paletas y un médulo electrénico con una pantalla y con proteccién
IP65. La conexién eléctrica la proporcionan dos prensaestopas.

El fitting SO20 disefiado por Blirkert garantiza un montaje sencillo del
sensor Biirkert en cualquier tuberfa, desde DN20 hasta DN40O.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad Con fittings SO020

(consulte la correspondiente hoja de datos)

Materiales
Carcasa, cubierta, tapa, tuerca [FC
Lémina del panel frontal / Poliéster / Acero inoxidable
Tornillos
Prensaestopas PA
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido

Fitting Latén, acero inoxidable 1.4404/316L, PVC,
PP o PVDF

Soporte del sensor, rueda de PVDF

paletas

Eje y cojinete / Junta Ceramica / FKM (opcién EPDM)

Prensaestopas M20 x 1,5,
cable de 50 m méx. protegido con
seccién méx. de 1,6 mm 2

Datos del dispositivo (fitting S020 + controlador de lotes)
DN20 a 400 mm
0,3 a 10 m/s (versién transductor Hall)

Conexiones eléctricas

Diametro de tuberia
Rango de medida

Temperatura del fluido con fitting de
PVC / PP 0°Ca+b50°C/0°Ca+80°C
PVDF, latén o acero inoxidable -15a+80°C

Presion max. del fluido PN10 (consulte el diagrama presién/temperatura

en la hoja de datos)
Viscosidad / Contaminacién 300 cSt. méx. / 1% méx.

Error de medida
Teach-In +1% de la lectura® (del valor de la velocidad del
fluido programado)
Factor K esténdar +2,5% de la lectura®

Linealidad +0,5% de FE*V
Repetibilidad +0,4% de la lectura”
Entorno

Temperatura ambiente -10 a +60 °C (versién 12 - 36 V DC)
(funcionamiento y almacenamiento) -10 a +50 °C (versién 115/230 V AC)

max. 2000 m
< 80%, sin condensacion

Altura sobre el nivel del mar
Humedad relativa

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la
salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.
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Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
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Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
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Datos técnicos (continuacién)

Datos eléctricos

12 - 36 V DC (méx. tolerancia: -5% o
+10% a 12V DC; £10% a 36 V DC), fil-
trado y regulado, circuito SELV (safety extra
low voltage, voltaje extra bajo de seguridad)
con un nivel de energia no peligroso, o
115/230 V AC 50/60 Hz (consulte las
especificaciones técnicas 115/230 V AC)

Suministro eléctrico (V+)

Polaridad inversa de la CC Protegido
Consumo de corriente con relés
con sensor <90 mAa 12V DC;

(sin consumo de entrada digitaly <45 mA a 36V DC

salida por pulsos)
Entradas DI (1 a 4) Umbral de conmutacién Von: 5.. 36 V DC;
Umbral de conmutacién Voff méx.: 2 V DC;
Impedancia de entrada: 9,4 kOhms;
Aislamiento galvanico, con proteccién frente
a inversiones de la polaridad y picos de
tension
Salidas

Transistores (DO1y DO4) NPN o PNP (dependiendo del cableado),
sin potencial;
funcién: salida de pulsos (por defecto para
DO1), estado de lotes (por defecto para
DO4), configurable y parametrizable
0,6 - 2200 Hz, 5 - 36 V DC, 100 mA méx.,
line drop 2.7 V DC at 100 mA
duty cycle:
m > 0.45if 0.6 < frequency < 300 Hz
= > 0.4 if 300 < frequency < 15600 Hz
m < 0.4if 1500 < frequency < 2200 Hz
Galvanic insulation, protected against over-
voltage, polarity reversals and short-circuits
2 relays (normally open), parameterizable
(by default: DO2 siempre configurada
para controlar la vélvula, parametrizada
al 100% de la cantidad del lote y DO3
configurada como alarma), 230 V AC/3 A o
40V DC/3 A (carga resistiva), méx. poten-
cia de corte de 750 VA (carga resistiva)

Relés (DO2 y DO3)

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del
agua y ambiente = 20 °C (68 °F), aplicando los valores minimos convencionales a la entrada
y la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

Especificaciones técnicas 115/230 V AC
Suministro de tension 27 V DC regulada, corriente méx.: 125 mA
disponible en el interior del proteccién integrada: fusible 1256 mA
dispositivo temporizado
potencia: 3 VA
Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion
(segun la norma EN60529)

Normas y directivas

Presién De conformidad con el articulo 3 del cap. 3
de la Directiva 97/23/CE*
CE; certificaciones UL para EE.UU. y
Canadd (61010-1 + CAN/CSA-C22
N°61010-1)
s

IP65 con Prensaestopas montado y apreta-
do o con obturador bloqueado si no se usa.

Aprobaciones

Diagrama Presion / Temperatura

P (bar) A
1, =< >
10 .
9._3 PV: F | Metal >
81 ) o g PV|5JFEPN10) -
L PVC + PP \\\ \\\ )
6l | \\ ‘
5] 1 .
: 3 PVC (:PN10) \\\

? N
2 I S N
N PP (PN10). N
ol L | | T60)

-10 +10 +30 +50 +70

A: Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + caudalimetro)
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Funcionamiento y visualizacion (comun a las diferentes versiones) Tabla de codigos

Al montarse en una tuberfa (versién compacta) 0 conectarse a un caudalimetro (version remota) en serie con una o dos valvulas, el controlador batch 8025 L Suministro de ) Version del L ’
. : P, . . Lo ) . . . Descripcion . Relé Conexion eléctrica N° de articulo
hace posible que se pueda realizar la dosificacién de una o mas cantidades de liquidos. La unidad controla la apertura de las vélvulas y mide la canti- tension sensor
dad de fluido que fluye. La unidad también cierra las vélvulas cuando se ha dosificado la cantidad preestablecida. Controlador batch compacto tipo 80258
El componente electrénico necesita un suministro de tensién de 12 - 36 V DC o 115/230 V AC. 2 totalizadores 12-30VDC 2 Hall, corta 2 Prensaestopas 419 520
El dispositivo estd equipado con 4 entradas digitales (D1 a DI4), 2 salidas transistor (D01 configurada como salida de pulsos y DO4 configurada como salida de estado, por
! . Hall, larga 2 Prensaestopas 419 522
defecto), 2 salidas de relé (D02 siempre configurada para controlar la vélvula y parametrizada por defecto al 100% de la cantidad del lote, y DO3 configurada como salida de alarma por defecto),
dos totalizadores de volumen o de masa y dos totalizadores de lotes. 115 - 230V 2 Hall, corta 5 Prensassiopas 419 521
La segunda salida de relé puede usarse para activar otra valvula, para iniciar alarmas o para generar alertas. AC
Hall, larga 2 Prensaestopas 419 529
Son posibles los siguientes modos de dosificacion:
- Dosificacién de una cantidad libre iniciada localmente:
el usuario introduce la cantidad que desea llenar e inicia la dosificacién desde el teclado. )
- Dosificacion de una cantidad preestablecida iniciada localmente: Accesorios
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado. Descripcion N° de articulo
- Dosificacion de una cantidad libre/preestablecida iniciada localmente Kit con 2 Prensaestopas M20 x 1,5 + 2 juntas planas de neopreno para Prensaestopas o conector + 2 clavijas roscadas M20 x 449 755
el usuario introduce la cantidad que desea llenar o bien selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado. 1,5 + 2 juntas de uso multiple de 2 x 6 mm
- Dosificacion controlada por un PLC Kit con 2 reducciones M20 x 1,5 /NPT1/2" + 2 juntas planas de neopreno para Prensaestopas o conector + 2 clavijas roscadas 551 782
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién mediante entradas binarias. M20x 1,5
- Seleccion de la cantidad preestablecida y la dosificacion controlada por un PLC de forma local/remota: Kit con 1 tapon para Prensaestopag M2Q x1,5 fgera de uso + 1lJunta de uso multiple 2 x 6 mm para Prensaestopas + 1 junta de 551 775
. . ) L . L ) EPDM negro para el sensor + 1 hoja de instrucciones de montaje
el usuario introduce la cantidad que se ha preestablecido desde el teclado o usando entradas binarias e inicia la dosificacién mediante entradas Anil S e
nillo
binarias.
- Dosificacion automatica controlada mediante la variacién de la duracion de los pulsos: Tapa para fittings 619 204
La cantidad dosificada serd directamente proporcional a la duracién de un pulso.
- Dosificacién remota determinada por la programacion (Teach-In): Kit con 1 junta de FKM verde y 1 junta de EPDM negro 552 111

Programacion de la cantidad dosificada empleando entradas binarias.
- Dosificacion local determinada por la programacion:
Programacion de la cantidad dosificada empleando las teclas.

El dispositivo se calibra mediante el factor K, que o bien se introduce o se determina mediante las funciones de programacién.
Los ajustes de usuario, como el rango de medida, las unidades técnicas de medida, |a salida de pulsos, etc. se ajustan mediante las teclas de usuario

del dispositivo.

El funcionamiento se especifica de acuerdo a cinco niveles:

Indicacion en pantalla/modo de  Definiciéon de parametros Prueba Informacion Historial
funcionamiento
= cantidad dosificada = idioma = prueba de entrada * Indicador de mensa- = Indicador con los
= modo de dosificacion = unidades técnicas de medida = prueba de salida jes de error, alarma ultimos 10 lotes
= totalizador de cantidad = factor K/funcién de programacion = prueba de frecuencia y/o advertencia

principal (Teach-In) = generacion de mensajes de
= totalizador de cantidad diaria = seleccién del modo de dosificacion  advertencia y error

con funcion de restableci- = correccion del desbordamiento = modo de configuracion

miento = alarma

= totalizador principal de lotes = configuracion de las salidas
= totalizador de lotes diarios con = restablecimiento de los totali-
funcién de restablecimiento zadores de cantidad y de lotes
(principales y diarios)
= Brillo de pantalla (retroiluminacién)
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Controlador batch para montaje en panel o en pared

7 tamanos de lote, 2 salidas de relé

- Controla automaticamente 7 lotes
+ Llenado rapido y control fino y grueso

- Muestra tanto la velocidad del fluido
como el volumen

Consulte los sensores de caudal

8020, 8030y 8070

El controlador batch remoto 8025 se puede conectar (con sefal de
salida de pulsos) con los caudalimetros Birkert tipo 8020, 8030, 8070
u otros dispositivos sensores de caudal capaces de emitir una sefial de
frecuencia.

El controlador remoto 8025 es un controlador batch con pantalla, dispo-
nible en versién para montaje en pared o en panel:

La version panel

consta de un sistema electrénico integrado en una carcasa abierta con
una pantalla. La conexién eléctrica se realiza en los bloques de termina-
les de la placa electrénica

La version de montaje en pared

consta de una placa electrénica integrada en una carcasa con una
cubierta y una pantalla. La conexién eléctrica se realiza mediante los
bloques de terminales de la placa electrénica mediante 5 prensaestopas.

Datos técnicos

Material de la carcasa ABS, PC*
Lamina del panel frontal Poliéster

Tornillos Acero inoxidable

Prensaestopas PA

Temperatura ambiente -10°Ca+60°C

Pantalla 15 x 60 mm, LCD de 8 digitos, alfanumérica,

15 segmentos, 9 mm de altura
Suministro de tension 12-30VDC o 115/230 V AC, 50-60 Hz

Consumo de corriente (sin consumo en la salida 4-20 mA del caudalimetro)
con sensor <90 mA (a 12V DC);
<45 mA (a 36V DC)

<55 mA (115/230 V AC)
Proteccion eléctrica Protegido frente a polaridad inversa de la CC

Compatibilidad con
los sensores Biirkert

Cualquier sensor de caudal Biirkert con salida de
frecuencia (8020, 8030, 8030HT, 8041, 8031,

8070, 8071)
Compatibilidad con otros Cualquier colector abierto, NPN, bobina, TTL, CMOS
sensores
Conexiones eléctricas Regleta de bornes (versién de montaje en armario)

o regleta de bornes mediante conexiones roscadas
(versién de montaje en pared)
Prensaestopas M20 x 1,5,
cable de 50 m max. protegido con
seccion de 1,5 mm 2 méax.
Cable recomendado Cable de 0,2 a 1,56 mm? de seccién, apantallado,
4..8 mm de didmetro
(para los prensaestopas de la versién de montaje en pared)
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Dimensiones [Mm] (consulte Ia hoja de datos para obtener detalles)

Montaje en pared

A B C
126 90

Montaje en panel

A B C
88 25 88

Salidas 2 relés, de libre programacién, 3A, 230 V AC
Frecuencia de entada de 2,5 Hz hasta 700 Hz

caudal

Suministro eléctrico del  12-30 0 0-18 V DC, 100 mA méx.

sensor (Versién 24 V DC);

+15V DC o +27 VDC, 25 mA méx.
(versién 115V AC)

Proteccién frente a la IP65, IP65 (parte delantera)*

penetracion

* Versién de montaje en panel.

Opciones

= Montaje en linea compacto

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Suministro eléctrico (V+)
Versién de montaje en panel y
pared

Versién de montaje en pared

Polaridad inversa de la CC

Consumo de corriente
con sensor

Entrada del controlador
(del sensor)
Rango de frecuencias

Salida del controlador
(al sensor)
Suministro de tensién

Entradas DI (1 a 4)

Salidas
Transistores (DO1 y DO4)

Relés (DO2 y DO3)

12 - 36V DC (méax. tolerancia: -5% o
+10% a 12V VC; £10% a 36 V DC), fil-
trado y regulado, circuito SELV (safety extra
low voltage, voltaje extra bajo de seguridad)
con un nivel de energia no peligroso,
115/230 V AC 50/60 Hz (consulte las
especificaciones técnicas 115/230 V AC)

Protegido

(Sin consumo de salida de corriente del
caudalimetro)

<90 mA (a 12V DC); <45 mA (a
36V DC); <55 mA (115/230 V AC)

0,6 Hz a 2,2 kHz,

max. tensién: 36 V DC

Colector abierto NPN (con resistencia
de 470 Q 0 2.2 kQ) o PNP, bobina, TTL,
CMOS (con resistencia de 39 kQ)

- con un controlador alimentado a
12-36V DC:
= 105..34,5V DC [=(V+) - 1,6V DC],
140 mA méx.
®0..235VDC [=(V+) - 126 V DC],
80 mA méx. no regulado
= 5V DC, 30 mA méx.
- con un controlador alimentado a
115/230 V AC:
= +27 V DC, 80 mA max.
= +145VDC [=(V+) - 12,6 V DC] 80 mA
méx. no regulado
= 5V DC, 30 mA méx.

Umbral de conmutacién Von: 5.. 36 V DC;
Umbral de conmutacién Voff méx.: 2 V DC;
Impedancia de entrada: 9,4 kOhms;
Aislamiento galvénico, con proteccién frente
a inversiones de la polaridad y picos de
tensién

N o PNP (dependiendo del cableado), sin
potencial;

funcién: salida de pulsos (por defecto para DO1),
estado (por defecto para DO4), configurable y
parametrizable

0,6 - 2200 Hz, 5 - 36 V DC, 100 mA méx,

caida de linea 2,7 V DC a 100 mA

ciclo de servicio:

m > 0,45 si 0,6 < frecuencia < 300 Hz

m > 0,4 si 300 < frecuencia < 1500 Hz

m < 0,4 si 1500 < frecuencia < 2200 Hz
Aislamiento galvanico, con proteccién frente

a sobretensién, inversiones de la polaridad y
cortocircuitos

2 relés (normalmente abiertos), parametrizable
(por defecto: DO2 siempre configurada para
controlar la valvula, parametrizada al 100% de la
cantidad del lote y DO3 configurada como alarma),
230V AC/3 Ao 40V DC/3 A (carga resistiva),
méx. potencia de corte de 750 VA (carga resistiva)

Especificaciones técnicas 115/230 V AC

Voltaje de suministro Versién de montaje en pared:
disponible en el interior del Suministro de tensién: 27 V DC regulada,
dispositivo Corriente max.: 2560 mA
Proteccién integrada: fusible 260 mA
temporizado
Potencia: 6 VA

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion
(segun la norma EN60529)

IP65 (version de montaje en panel y en
pared) conectado al dispositivo mediante
cables y con prensaestopas firmemente
apretados con tornillos

IP20 (versién de montaje en panel, dentro
del armario)

CE; certificaciones UL para EE.UU. y
Canada (61010-1 + CAN/CSA-C22
N°.61010-1)

B\ 1

Diagrama Presion / Temperatura

Aprobaciones
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A: Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + caudalimetro)
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Funcionamiento y visualizacion (comun a las diferentes versiones)

Al montarse en una tuberfa (versién compacta) 0 conectarse a un caudalimetro (version remota) en serie con una o dos valvulas, el controlador batch 8025
hace posible que se pueda realizar la dosificacién de una o mas cantidades de liquidos. La unidad controla la apertura de las vélvulas y mide la canti-
dad de fluido que fluye. La unidad también cierra las vélvulas cuando se ha dosificado la cantidad preestablecida.

El componente electrénico necesita un suministro de tensién de 12 - 36 V DC o 1156/230 V AC.

El dispositivo esté equipado con 4 entradas digitales (DI1 a DI4), 2 salidas transistor (DO1 configurada como salida de pulsos y DO4 configurada como salida de estado, por
defecto), 2 salidas de relé (D02 siempre configurada para controlar la valvula y parametrizada por defecto al 100% de la cantidad del lote, y DO3 configurada como salida de alarma por defecto),
dos totalizadores de volumen o de masa y dos totalizadores de lotes.

La segunda salida de relé puede usarse para activar otra valvula, para iniciar alarmas o para generar alertas.

Son posibles los siguientes modos de dosificacion:
- Dosificacién de una cantidad libre iniciada localmente:
el usuario introduce la cantidad que desea llenar e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion de una cantidad preestablecida iniciada localmente:
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion de una cantidad libre/preestablecida iniciada localmente
el usuario introduce la cantidad que desea llenar o bien selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion controlada por un PLC
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién mediante entradas binarias.
- Seleccion de la cantidad preestablecida y la dosificacion controlada por un PLC de forma local/remota:
el usuario introduce la cantidad que se ha preestablecido desde el teclado o usando entradas binarias e inicia la dosificacién mediante entradas
binarias.
- Dosificacién automatica controlada mediante la variacién de la duracién de los pulsos:
La cantidad dosificada serd directamente proporcional a la duracién de un pulso.
- Dosificacién remota determinada por la programacion (Teach-In):
Programacion de la cantidad dosificada empleando entradas binarias.
- Dosificacion local determinada por la programacion:
Programacion de la cantidad dosificada empleando las teclas.

El dispositivo se calibra mediante el factor K, que o bien se introduce o se determina mediante las funciones de programacién.
Los ajustes de usuario, como el rango de medida, las unidades técnicas de medida, |a salida de pulsos, etc. se ajustan mediante las teclas de usuario
del dispositivo.

El funcionamiento se especifica de acuerdo a cinco niveles:
Indicacion en pantalla/modo de  Definicion de pardametros Prueba Informacion Historial

funcionamiento

¢ |ndicador de mensa- e Indicador con los
jes de error, alarma Ultimos 10 lotes
y/0 advertencia

e cantidad dosificada e idioma ® prueba de entrada
* modo de dosificacion e unidades técnicas de medida e prueba de salida

e totalizador de cantidad principal

e totalizador de cantidad diaria
con funcién de restablecimiento

e totalizador principal de lotes

e totalizador de lotes diarios con
funcién de restablecimiento
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e factor K/funcion de programa- e prueba de frecuencia

cion (Teach-In)

e seleccion del modo de dosifi-
cacion

e correccion del desbordamiento

e alarma

e configuracion de las salidas

e restablecimiento de los totali-
zadores de cantidad y de lotes
(principales y diarios)

 Brillo de pantalla (retroiluminacién)

® generacion de mensajes de
advertencia y error
* modo de configuracion

Tabla de codigos

Descripcion Totalizadores
Montaje en pared 2
Montaje en panel 2
(CsA)

Relés

2x3A

2x3A

Conexion

5 x Prensaestopas PG 13,5

Regleta de bornes

N° de articulo
12-30VDC 115-230V AC
433 740 433 741
419 536 =
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Tabla de codigos

Version

Transmisor remoto modelo 8025T
Montaje en panel

Montaje en pared

Descripcion

Transmisor universal,
2 totalizadores

Transmisor universal,
2 totalizadores

Suministro de
tension

12-30VDC

12-30VDC

115-230V
AC

Salida Relé

4 -20 mA (8 hilos) ninguno
+ pulso

4 - 20 mA (8 hilos) ninguno
+ pulso

4 -20 mA (8 hilos) ninguno
+ pulso

Nota respecto al pedido de un sensor completo para el transmisor remoto tipo 8025T:

Introduzca el sensor correspondiente segun la tabla de Datos Técnicos en términos de compatibilidad, seleccione y pida el correspondiente fitting
INSERTION y el sensor seleccionado por separado.

Accesorios

Descripcion
Pieza de recambio, versién panel

Kit de montaje (tornillos, arandelas, tuercas, clips de cable)

Junta

Kit con 8 laminas FLOW

Pieza de recambio, version pared
Cuadro de alimentacion eléctrica 115/230 V AC + hoja de instrucciones de montaje

Conexion
eléctrica

Regleta de
bornes
Regleta de
bornes
3 Prensaes-
topas
3 Prensaes-
topas
3 Prensaes-
topas
3 Prensaes-
topas

N° de articulo

419 538

419 537

419 541

419 540

419 544

419 543

N° de articulo

554 807

419 350

553 191

555 722

Tabla de codigos

Descripcion

Transmisor, montado en
panel, 2 totalizadores

Transmisor, montado en
pared, 2 totalizadores

8030 = SE30 + S030
28070 = SE30 + S070

Suministro de
tension
12-36VDC

12-36VDC

115/230 V AC

Salida

4...20 mA

(2 hilos) + pulso
4...20 mA

(3 hilos) + pulso
4..20 mA

(2 hilos) + pulso
4...20 mA

(3 hilos) + pulso

Relés

ninguno
2
ninguno

ninguno

Version del sensor

8020/8030"/8070%

8020/8030"/8070%

8020/8030"/8070?

8020/8030"/8070%

Nota respecto al pedido de un sensor completo para el transmisor remoto tipo 8025T:
Introduzca el sensor correspondiente segin la tabla de «Datos Técnicos - compatibilidad», seleccione el correspondiente fitting INSERTION y pida el
sensor seleccionado por separado.

Accesorios para el transmisor remoto tipo 8025 (ha de pedirse por separado)

Descripcion

Pieza de recambio, version panel

Kit de montaje (tornillos, arandelas, tuercas, clips de cable)

Junta

Kit con 8 laminas de flujo

Pieza de recambio, version panel

Cuadro de alimentacion eléctrica 115/230 V AC + hoja de instrucciones de montaje

Conexion
eléctrica
Regleta de bornes
Regleta de bornes

3 Prensaestopas

3 Prensaestopas

N° de articulo

418 992

418 994

418 397

418 400

N° de articulo

554 807

419 350

553 191

555 722
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Transmisor de caudal Insertion para una mediciéon continua

Para utilizar con fitting de DN15-400, PN10

+ Carga y descarga de datos a través de
una pantalla extraible

- Preferiblemente para diametros de tube-
ria mayores que DNG5 mm

Consulte el fitting SO20

El caudalimetros modelo 8026 genera una salida 4-20 mA directamente
proporcional al caudal. La gama de fittings, hace que los transmisores mo-
delo ELEMENT sean perfectos para liquidos neutros y libres de sélidos.
Una pantalla extraible retroiluminada con programacién mediante joystick

hace que la puesta en marcha sea un juego de nifos.

Datos técnicos

Datos generales
Compatibilidad

Materiales
Carcasa
Cubierta
Juntas
Tornillos
Placa de montaje con conector
fijo
Conector fijo
Pantalla
Tecla de navegacién
Tuerca
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido
Sonda sensor
Junta
Eje y cojinetes
Rueda de paletas

Pantalla (accesorios)

Conexiones eléctricas
Transmisor de 2 o 3 salidas
Transmisor de 4 salidas

Cable de conexion

Cualquier tuberfa de DN15 a 400, que esté mon-
tada con un fitting Birkert INSERTION (consulte
la Hoja de datos independiente del S020).

Consulte los siguientes materiales
Acero inoxidable 1.4404, PPS

EPDM
Acero inoxidable
Acero inoxidable 1.4404 (316L)

Latén niquelado
PC

PBT
RE

PVDF

FKM (esténdar)
Ceramico (AI203)
PVDF

Matriz de puntos en gris 128 x 64 con retroilu-
minacion

1 x Conector fijo macho M12 de 5 polos
1 x Conector macho M12 de & polos y
1 x Conector fijo hembra fijo M12 de 5 polos

Cable apantallado

Datos del dispositivo completo (tuberia + transmisor)

Diametro de tuberia
Rango de medida

Temperatura del fluido
con fitting de
PVC / PP
PVDF, latén o acero inoxidable

Presion max. del medio

Relacion viscosidad / particulas

Error de medida
Teach-In
Factor K estandar

Linealidad
Repetibilidad

DN15 a 400
0,3 hasta 10 m/s

0°Cab0°C(32a122°F)/0°Ca80°C(32
a 176°F)
-156°Ca 100°C (562212 °F)

PN10 (145 PSI) - consulte diagrama presién /
temperatura

300 cSt max. / 1% max.

+1% de la lectura (respecto al valor de la veloci-
dad del fluido de programacién)®
+25% de la lectura®

+0,5% de FEXV
+0,4% de la lectura”

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20 °C (68°F), aplicando los valores minimos convencionales a la
entrada y la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)
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Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Corta
Larga

Opciones

= PVC, PVDFy PP, fitting de acero inoxidable y latén

= Diversos materiales de junta

= Certificado de calibracion individual

= Puertos de conexion ya cableados, conector y cable M12

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Suministro eléctrico
Transmisor de 2 o 3 salidas
(2 hilos)
Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)
Caracteristicas de la fuente
de energia (no se proporciona)
de los dispositivos con certi-
ficacion UL
Consumo de corriente con
sensor
Transmisor de 2 o 3 salidas
(2 hilos)
Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)
Consumo de energia
Polaridad inversa de la CC
Pico de tension
Cortocircuito

Salida
Transistor
1 salida de transistor
(transmisor de 2 hilos)

2 salidas transistor
(transmisor de 2 o 3 hilos)

Corriente

1 salida de corriente
(transmisor de 2 hilos)

2 salidas de corriente
(transmisor de 3 hilos)

Error de medida 4..20 mA
Entorno

Temperatura ambiente

Humedad relativa

14-36 V DC, filtrado y regulado
12-36 V DC, filtrado y regulado

Fuente de energia limitada (segun el parr. 9.3
de la norma UL61010-1) o fuente de energia
de la clase 2 (segun las normas 1310/1585
y 60950-1)

<1 A (con carga de transistores)

<25 mA (a 14 V DC sin carga de transistores,
con lazo de corriente)

<5 mA (a 12V DC sin carga de transistores,
sin lazo de corriente)

max. 40 W

Protegido

Protegido

Protegido para salidas transistor

NPN, colector abierto, 1-36 V DC, max. 700 mA

Configurable como «sourcing» o como «sin-
king»%como PNP o NPN respectivamente),
colector abierto, max. 700 mA, 0,56 A méx. por
transistor si las dos salidas transistor estén
conectadas por cable

Salida NPN: 1-36V DC

Salida PNP: Suministro eléctrico

4-20 mA programable como «sourcing» o «sin-
king» (del mismo modo que un transistor),
méx. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC ;
610Wa24VDC; 180 Wa 14V DC

méx. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
610Wa24VDC; 100Wa12VDC

+1%

-10°C a +60 °C (funcionamiento y almace-
namiento)

< 85%, sin condensacion

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion

Normas y directivas c €
EMC
Presion
Vibracién / Choque
Aprobaciones

Certificaciones UL para
EE.UU. y Canada nﬁ‘

P65, IP67, NEMA250 4X con conector M12
montada y apretada y cubierta totalmente
atornillada

EN 61000-6-2 (2005), EN 61000-6-3 (2001)
De conformidad con el articulo 3 pérr.3 de la
directiva 97/23/CE*

EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

UL61010-1 + CAN/CSA-C22 N°.61010-1

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo
las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia

y del fluido).

Tipo de fluido
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a

Condiciones

Solo DN <25

DN <32

DN > 32y PN*DN < 1000
DN <25

DN > 25y PN*DN < 2000
DN < 400

Diagrama Presion / Temperatura

Presion (bar)

1241
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.
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)
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0 20
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Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + transmisor)
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Tabla de codigos

N° de articul
Salida Conexion eléctrica © articulo
Corta Larga
con pantalla
1 x transistor NPN + Macho M12 de 5 polos 561 860 561 870
1 x4 - 20 mA (2 hilos)
2 x transistor NPN / PNP + Macho M12 de 5 polos 561 861 561 871
1 x4 -20 mA (2 hilos)
2 x transistor NPN / PNP + Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 561 862 561 872
2 x 4 - 20 mA (8 hilos) 5 polos
sin pantalla
1 x transistor NPN + Macho M12 de 5 polos 560 860 560 870
1 x4 - 20 mA (2 hilos)
2 x transistor NPN / PNP + Macho M12 de 5 polos 560 861 560 871
1 x4 - 20 mA (2 hilos)
2 x transistor NPN / PNP + Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 560 862 560 872
2 x 4 - 20 mA (3 hilos) 5 polos
Accesorios
Descripcion N° de articulo
Pantalla / médulo de programador extraible (con hoja de instrucciones) 559 168
Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, solo conector 560 946
Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, ya cableado (2 m) 559 177
Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, solo conector 917 116
Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, ya cableado (2 m) 438 680

Nota: El tipo 8026, un transmisor de caudal completo con paletas incluidas, consiste en un tipo 8026, un transmisor de caudal compacto ELEMENT,
una pantalla/médulo de programacién extraible y el tipo SO20, un fitting INSERTION (este dltimo debe pedirse por separado)

We make ideas flow.

/ Control de fluidos / Compacto y sin fugas

En la industria de las bebidas, es fundamental una limpieza sin residuos de
los sistema de envasado y limpieza y de los barriles de cerveza. Para ello,

su instalacion debe poder mezclar, distribuir y recoger de forma exacta
todos los fluidos de limpieza. Los conjuntos de valvulas modulares de
Birkert son capaces de asumir estas tareas. Facilitaran el disefio de su
instalacion y le ahorraran un valioso espacio. Los sistemas soldaos, a
prueba de fugas, garantizan unos procesos eficientes y sin apenas
necesidad de mantenimiento. Hable con nosotros acerca del control de sus
fluidos.

burkert
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Controlador digital batch INLINE

DNO06-65 mm

- Dosificacion

- Calibracion in situ mediante Teach-In

- Comprobacion de senales de entrada/

salida

- Totalizadores globales y diarios para la
cantidad y numero de lotes; se mues-
tran los totalizadores de volurmen

El controlador de lotes 8035 esta especialmente disefiado para usarse

con liquidos neutros o ligeramente agresivos libres de sélidos. El contro-

lador de lotes consta de un fitting compacto con rueda de paletas (S030)

y un médulo electrénico (SE35) que se conectan entre si de forma

sencilla y rapida mediante un sistema de cuarto de vuelta.

El sistema de fittings disefiado por Blirkert garantiza un montaje sencillo

de los sensores en cualquier tuberfa a partir de DNO6-65.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad

Materiales
Carcasa, cubierta, tapa,
tuerca
Lamina del panel frontal
/ Tornillos
Prensaestopas
Materiales de las piezas
en contacto con el fluido
Fitting, armadura del
sensor
Rueda de paletas
Eje y cojinete / Junta

Pantalla

Conexiones eléctricas
Cable recomendado

Con fittings SO30 (consulte la hoja de datos)

PC
Poliéster / Acero inoxidable
PA

Latén, ac. inox. 1.4404/316L, PVC, PP o PVDF

PVDF
Cerdmica / FKM (EPDM incl. pero sin montar)

15 x 60 mm, LCD de 8 digitos, alfanumérica, 15
segmentos, 9 mm de altura

Prensaestopas M20 x 1,5

Méx. 50 m, apantallado, 1,5 mm? de seccién
maxima

Datos del dispositivo (fitting S030 + electrénica)

Diametro de tuberia
Rango de medida

Fluid temp. with fitting in
PVC / PP
PVDF, latén o ac. inox.

Presion max. del fluido

Viscosidad / Contami-
nacion
Precision

Teach-In

Factor K estéandar
Linealidad

Repetibilidad

DNO6-65 mm
0,3 a 10 m/s (versién transductor Hall)

0°Ca+50°C/0°Ca+80°C
-15°Ca+100°C

PN10 (con fitting de pléstico) - PN 16 (con fitting de
metal) - (PN40 opcional, calcule la hoja de datos del SO30)
- consulte el diagrama Presién/Temperatura

300 cSt. méx. / 1% méx. (tamafio: méax. 0,5 mm)

+0,5% de FEX"
+(0,5% de FE.* + 2,6% de la lectura)”

+0,6% de FE*»

<0,4% de la lectura?

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20 °C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la
salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)
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Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

180

91

21

88

105

75
104

114

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Suministro eléctrico (V+)

Polaridad inversa de la
cC

Consumo de corriente
con sensor

(sin consumo de entrada
digital y salida por
pulsos)

Entradas DI (1 a 4)

Salidas
Transistores
(DO1 y DO4)

Relés (DO2 y DO3)

12 - 36V DC (méx. tolerancia: -5% o +10% a

12 V DC; +10% a 36 V DC), filtrado y regulado,
circuito SELV (safety extra low voltage, voltaje
extra bajo de seguridad) con un nivel de energia no
peligroso, o

115/230 V AC 50/60 Hz (consulte las especifica-
ciones técnicas 115/230 V AC)

Protegido

con relés
<90 mAa 12V DC;
<45mAa36VDC

Umbral de conmutacién Von: 5.. 36 V DC;
Umbral de conmutacién Voff méx.: 2 V DC;
Impedancia de entrada: 9,4 kOhms;
Aislamiento galvanico, con proteccién frente a
inversiones de la polaridad y picos de tensién

NPN o PNP (dependiendo del cableado), sin
potencial;

funcién: salida de pulsos (por defecto para DO1),
estado de lotes (por defecto para DO4), configura-
ble y parametrizable

0,6 - 2200 Hz, 5 - 36 V DC, 100 mA max.,

line drop 2.7 V DC at 100 mA

duty cycle:

m > 0.45if 0.6 < frequency < 300 Hz

= > 0.4 if 300 < frequency < 15600 Hz

m < 0.4if 1500 < frequency < 2200 Hz

Galvanic insulation, protected against overvoltage,
polarity reversals and short-circuits

2 relays (normally open), parameterizable (by
default: DO2 siempre configurada para controlar
la vélvula, parametrizada al 100% de la canti-

dad del lote y DO3 configurada como alarma),
230V AC/3 A0 40V DC/3 A (carga resistiva),
méx. potencia de corte de 750 VA (carga resistiva)

Especificaciones técnicas 115/230 V AC

Suministro de tension
disponible en el interior
del dispositivo

Entorno

Temperatura ambiente
(funcionamiento y alma-
cenamiento)

Altura sobre el nivel del
mar

Humedad relativa

27 V DC regulada

corriente max.: 125 mA

proteccion integrada: fusible 125 mA temporizado
potencia: 3 VA

-10a +60°C (14 a 140°F) (versién 12 - 36 V DC)
-10 a +50°C (14 a 122°F) (versién
115/230 V AC)

méx. 2000 m

< 80 %, sin condensacién

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion
(segun la norma
EN60529)

Normas y directivas
EMC
Seguridad
Presion (Fitting S030,
DNO06 a DN65, de PVC,
PP, PVDF, acero inoxi-
dable o latén)
Vibracion
Choque

Aprobaciones

IP65 con Prensaestopas montado y apretado o con
obturador bloqueado si no se usa.

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3
EN 61010-1

De conformidad con el articulo 3 del cap. 3 de la
Directiva 97/23/CE.*

EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

CE; certificaciones UL para EE.UU. y Canadg__,
(61010-1 + CAN/CSA-C22 N°61010-1) TR

Diagrama Presion

/ Temperatura
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A: Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + transmisor)
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We make ideas flow.

/ Compresores / Consiga una operatividad total en su red de aire
comprimido.

¢(Encuentra sintomas de agarrotamiento en sus electrovalvulas por exceso de
temperatura? Un nuevo disefio de émbolo y tubo guia, mas una nueva bobina
aun mejor aislada, eliminaran estos sintomas. Tanto nuestras electrovalvulas
estandar como las electrovalvulas personalizadas, asi como las soluciones

a medida le ayudaran a mantener una operatividad total en su red de aire
comprimido.

www.burkert.es
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Funcionamiento y visualizacion

Al montarse en una tuberfa con una o dos vélvulas, el controlador batch 8035 hace posible que se pueda realizar la dosificacién de una o mds cantida-
des de liquidos. La unidad controla la apertura de las vélvulas y mide la cantidad de fluido que fluye. La unidad también cierra las vélvulas cuando se
ha dosificado la cantidad preestablecida.

El componente electrénico necesita un suministro de tensién de 12 - 36V DC o 1156/230 V AC.

El diSpOSitiVO esta equipado con 4 entradas digitales (DI1 a DI4), 9 salidas de transistor (DO1 configurada como salida de pulsos y DO4 configurada como salida de estado,
por defecto), 2 salidas de relé (DO2 siempre configurada para controlar la vélvula y parametrizada por defecto al 100% de la cantidad del lote, y DO3 configurada como salida de alarma por
defecto), dos totalizadores de volumen o de masa y dos totalizadores de lotes.

La segunda salida de relé puede usarse para activar otra valvula, para iniciar alarmas o para generar alertas.

Son posibles los siguientes modos de dosificacién:
- Dosificacién de una cantidad libre iniciada localmente:
el usuario introduce la cantidad que desea llenar e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion de una cantidad preestablecida iniciada localmente:
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion de una cantidad libre/preestablecida iniciada localmente
el usuario introduce la cantidad que desea llenar o bien selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién desde el teclado.
- Dosificacion controlada por un PLC
el usuario selecciona la cantidad que se ha preestablecido e inicia la dosificacién mediante entradas binarias.
- Seleccion de la cantidad preestablecida y la dosificacion controlada por un PLC de forma local/remota:
el usuario introduce la cantidad que se ha preestablecido desde el teclado o usando entradas binarias e inicia la dosificacién mediante entradas
binarias.
- Dosificaciéon automatica controlada mediante la variacién de la duracién de los pulsos:
La cantidad dosificada seré directamente proporcional a la duracién de un pulso.
- Dosificacion remota determinada por la programacion (Teach-In):
Programacién de la cantidad dosificada empleando entradas binarias.
- Dosificacion local determinada por la programacion:
Programacién de la cantidad dosificada empleando las teclas.

El dispositivo se calibra mediante el factor K, que o bien se introduce o se determina mediante las funciones de programacién.
Los ajustes de usuario, como el rango de medida, las unidades técnicas de medida, |a salida de pulsos, etc. se ajustan mediante las teclas de usuario

del dispositivo.

El funcionamiento se especifica de acuerdo a cinco niveles:

Indicacion en pantalla/modo de Definicion de parametros Prueba Informacion Historial
funcionamiento
* cantidad dosificada = idioma * prueba de entrada * Indicador de mensajes * Indicador con los ulti-
= modo de dosificacion = unidades técnicas de medida = prueba de salida de error, alarma y/o mos 10 lotes
= totalizador de cantidad principal = factor K/funcion de programacion = prueba de frecuencia advertencia
= totalizador de cantidad diaria con  (Teach-In) = generacion de mensajes de
funcion de restablecimiento = seleccion del modo de dosifi- advertencia y error
= totalizador principal de lotes cacion = modo de configuracion
= totalizador de lotes diarios con = correccion del desbordamiento
funcion de restablecimiento = alarma

= configuracion de las salidas

= restablecimiento de los totali-
zadores de cantidad y de lotes
(principales y diarios)

= Brillo de pantalla (retroilumina-
cién)
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Tabla de codigos

o Suministro de . Version del
Descripcion ) Relé
tension sensor

Modulo electrénico tipo SE35 para controlador de lotes
Controlador batch, versién compacta 12-30VDC 2 Hall

115-230V AC 2 Hall

Accesorios
Descripcion

Kit con 2 Prensaestopas M20 x 1,6 + 2 juntas planas de neopreno para Prensaestopas o conector + 2 clavijas roscadas M20 x 1,5

+ 2 juntas de uso multiple de 2 x 6 mm

Conexion eléc-
trica

2 Prensaestopas

2 Prensaestopas

Kit con 2 reducciones M20 x 1,5 /NPT1/2" + 2 juntas planas de neopreno para Prensaestopas o conector + 2 clavijas roscadas

M20 x 1,5

Kit con 1 tapon para Prensaestopas M20 x 1,5 fuera de uso + 1 junta de uso mdltiple 2 x 6 mm para Prensaestopas + 1 junta de

EPDM negro para el sensor + 1 hoja de instrucciones de montaje

N° de articulo

443 360

423 926

N° de articulo
449 755

551 782

551 775

Nota: El controlador de lotes 8035 consiste en un tipo SE35, un sistema electrénico INLINE y un fitting INLINE tipo SO30 (DNO6 - DN65), que deben

pedirse por separado

212 burkert

We make ideas flow.

/ Regulacion de fluidos / Diseno compacto, limpieza sin dejar residuos

En la construccioén de instalaciones de sélidos para la industria
farmacéutica, los fluidos suelen necesitar mucho espacio. Una instalacién
solamente sera capaz de ofrecer una producciéon con una calidad
impecable y sin contaminacién cruzada si la limpieza no deja ningun tipo de
residuo. Y, para ello, es fundamental disponer de una regulacion perfecta
de los gases, de su caudal y su presion. Los sistemas fluidicos modulares
de Blrkert son capaces de asumir estas tareas: son compactos, facilmente
integrables y eficientes. ;Quiere ahorrar costes y espacio de instalacion
con Birkert?

www.burkert.es
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Transmisor de caudal digital ELEMENT para la medida de caudal

continuo

« Conexion de procesos DNO6-65 mm

+ Salidas programables: una o dos salidas
transistor y salidas de corriente sencillas o
duales de 4-20 mA

- Pantalla retroiluminada extraible que indica
el caudal y/o dos volumenes totalizados

- Calibracion automatica: TEACH-IN,
simulacion de senales de salida

proporcionadas sin necesidad de caudal

real

El transmisor Biirkert tipo 8036 es un dispositivo compacto especial-
mente disefiado para medir la velocidad del caudal en liquidos libres
de sélidos en gran variedad de aplicaciones (monitorizacién de aguas y
aguas residuales, tratamientos quimicos...).

El transmisor consta de un fitting compacto INLINE equipado con un
sensor con rueda de paletas y un cerramiento con una cubierta que
contiene el médulo eléctrico. El transmisor se completa con una pantalla
extraible. Este conjunto (SE36) se conecta de forma répida y sencilla al
fitting (S030) mediante un cuarto de vuelta.

El transmisor de caudal puede funcionar sin la pantalla, pero serd nece-
saria para programar el transmisor (para ajustar los parametros, restable-
cer los pardmetros por defecto, para mostrar la informacién del programa,
los cddigos de acceso del programa, ajustar las salidas de 4-20 mA..)

y también para poder visualizar de forma continua los datos medidos y
procesados. (consulte la hoja de datos para obtener méas informacién)

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad Cualquier tuberfa a partir de DNO6-65 mm
equipada con un fitting SO30 INLINE de
Biirkert
(consulte la correspondiente hoja de datos)

Materiales Consulte la vista detallada en la pagina
siguiente

Carcasa Acero inoxidable 1.4561, PPS

Cubierta [BC

Juntas EPDM

Tornillos Acero inoxidable

Placa de montaje con conector fijo  Acero inoxidable 1.4404 (316L)

Conector fijo Latén niquelado

Pantalla PC

Tecla de navegacién PBT

Sistema de cuarto de vuelta BC

Pantalla (accesorios) Matriz de puntos en gris 128 x 64 con

retroiluminacién

Conexiones eléctricas
Transmisor de 2 o 3 salidas 1 x conector fijo macho M12 de 5 polos,
transmisor de 4 salidas 1 x conector macho M12 de 5 polos y 1 x
conector fijo hembra fijo M12 de 5 polos

Cable de conexion Cable apantallado

Entorno

Temperatura ambiente -10 °C hasta +60 °C (funcionamiento y alma-

cenamiento)
Humedad relativa < 85%, sin condensacion

Datos del dispositivo completo (tuberia + transmisor)

Diametro de tuberia

Rango de medida
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DNO6 a 65
0,3 hasta 10 m/s

131
140
H

<
<

= =
97

DN H con
fitting S030
06 160
08 160
15 165
20 163
25 163
32 166
40 170
50 177
65 177
Temperatura del fluido con
fitting de 0°Cab0°C(32a 122 °F)
PVC 0°Ca80°C(32a 176 °F)
PP -156°Ca100°C (5 a 212 °F)

PVDF, latén o acero inoxidable

Presiéon max. del medio PN10 (145 PSI) (con fitting de plastico)
- PN16 (232 PSI) (con fitting de metal) -
(PN40 opcional, calcule la hoja de datos
del SO30) - consulte el diagrama Presién/

Temperatura
Relacién viscosidad / particulas 300 cSt méax. / 1% max.

Error de medida
Programacién +1% de la lectura (respecto al valor de la
Factor K estandar velocidad del fluido de programacién)1)
+2,5% de la lectura”

Linealidad +0,56% de FEX"
Repetibilidad +0,4% de la lectura”

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20°C (68°F), aplicando los valores minimos convencionales a la
entrada y la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

Datos técnicos (continuacisn )

Datos eléctricos

Suministro eléctrico
Transmisorde 2 0 3salidas(2hilos) 14-36 V DC, filtrado y regulado
Transmisor de 4 salidas (3 hilos) 12-36 V DC, filtrado y regulado

Caracteristicas de la fuente de  Fuente de energia limitada (segun el parr.
energia (no se proporciona) de 9.3 de la norma UL61010-1) o fuente de

los dispositivos con certifica- energia de la clase 2 (segun las normas
cion UL 1310/1585 y 60950-1)

Consumo de corriente

con sensor <1 A (con carga de transistores)

Transmisorde 2 03 salidas(2hilos) < 25 mA (a 14 V DC sin carga de transisto-
res, con lazo de corriente)

Transmisor de 4 salidas (3 hilos) <5 mA (a 12V DC sin carga de transisto-
res, sin lazo de corriente)

Consumo de energia 40 W max.
Polaridad inversa de la CC Protegido
Pico de tension Protegido
Cortocircuito Protegido para salidas transistor
Salida
Transistor
1 salida de transistor NPN, colector abierto, 1 - 36 V DC, méx.

(transmisor de 2 hilos) 700 mA

2 salidas transistor
(transmisor de 2 o 3 hilos) Configurable como «sourcing» o como «sin-
king» (como PNP o NPN respectivamente),

colector abierto, max. 700 mA, 500 mA max.

por transistor si las dos salidas transistor
estan conectadas por cable

Salida NPN: 1 - 36V DC

Salida PNP: Suministro eléctrico

Corriente 4-20 mA programable como «sourcing»

o «sinking» (del mismo modo que un
transistor),

max. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
610Wa24VDC; 180Wa 14V DC

1 salida de corriente
(transmisor de 2 hilos)

2 salidas de corriente méx. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
(transmisor de 3 hilos) 610Wa24VDC;100Wa12VDC

4... Error de medida 4/20 mA +1%

Diagrama Presion/Temperatura

15 ‘ “Metal

I |PVC + PP N\ _PVDF (PN10)_

PVC (PN10

[ PP (PN10)
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A : Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + transmisor)

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion IP65, IP67, NEMA 4X y NEMA 6P con co-
nector M12 montada y apretada y cubierta

totalmente atornillada

Normas y directivas C €

EMC EN 61000-6-2 (2005), EN 61000-6-3
Presién (2001)
De conformidad con el articulo 3 parr.3 de la
Vibracién / Choque directiva 97/23/CE*
Aprobaciones EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

Certificaciones UL para
EE.UU.y Canada SAis ULB1010-1 + CAN/CSA-C22 N°.61010-1
* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo
las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia y
del fluido).
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Tabla de codigos We make ideas flow.

o Suministro de . e N° de articulo
Descripcion . Salida Conexion eléctrica .
tension sin pantalla con pantalla
Para transmisor compacto tipo SE36
2 salidas 14-36VDC 1 x transistor NPN Conector macho M12 fijo de 5 560 880 561 880
+ 1x4-20 mA polos
(2 hilos) conector macho fijo
3 salidas 14-36VDC 2 x transistor NPN/PNP Conector macho M12 fijo de 5 560 881 561 881
+ 1x4-20 mA polos
(2 hilos) conector macho fijo
4 salidas 12-36VDC 2 x transistor NPN/PNP 1 x macho M12 de 5 polos + 1 x 560 882 561 882
+ 2 x4-20 mA hembra M12 de 5 polos
(8 hilos) conector fijo
Accesorios
Especificaciones N° de articulo
Pantalla / médulo de programador extraible (con hoja de instrucciones) 559 168
Tapa ciega negra con junta de EPDM 560 948
Cubierta transparente con junta de EPDM 561 843
m Conector hembra recta M12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico, sin cablear 917 116
m Conector macho recta M12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico, sin cablear 560 946
“ ’ Conector hembra recta M12 de 5 polos moldeada en un cable (2 m, apantallado) 438 680
m Conector macho recta M12 de 5 polos moldeada en un cable (2 m, apantallado) 559 177

Nota sobre la tabla de cédigos

Para seleccionar un dispositivo completo, se necesitan los siguientes cdédigos:

= N°de producto del transmisor de caudal compacto deseado tipo SE36

= N° de producto del fitting INLINE seleccionado, tipo S030 (debe pedirse por separado)

Importante

Tenga cuidado a la hora de realizar el pedido de dispositivos sin pantalla, ya que deberd comprar al menos un médulo de pantalla.

/ Automatizacion de procesos / Digitalizacidn inteligente para un
diseno de las maquinas orientado al futuro.

La automatizacién no tiene por qué ser complicada. Nuestras
soluciones le permiten personalizar y configurar sus requisitos de
control de forma facil y rapida a través de diferentes topologias de
buses de campo o cableado individual, garantizando una puesta en
marcha rapida, segura y adaptada. jHable con nosotros: le sorprendera
lo facil que le resultara!

burkert

www.burkert.es FLUID CONTROL SYSTEMS

216




Medidor de caudal electromagnético ciego INSERTION

Para utilizar con fitting de DN15-350 mm

- Tecnologia de estado solido
- Limpieza in situ

- Con aprobacion FDA

Consulte el fitting SO20

Medidor de caudal electromagnético Insertion, que consta de una sonda
de PVDF y un mddulo electrénico ciego de alta calidad. Perfecto para
fluidos contaminados o agresivos, tiene tanto salida 4-20 mA como de
pulsos con relés de 3A opcionales, que hacen de este equipo una solu-
cién flexible para el control del caudal o de lotes.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad con fittings S020

(consulte la hoja de datos correspondiente)

Materiales
Carcasa, cubierta, tuerca
Sensor versién PVDF PC (fibra de vidrio reforzada para la carcasa)

PPA (fibra de vidrio reforzada)

Sensor versién acero inoxidable Acero inoxidable / NBR / PA con junta de neopreno
Tornillos/junta/Prensaestopas
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido

Soporte del sensor  Acero inoxidable 1.4404/316L
Electrodos Conexién G 2": FKM (FDA),
Juntas [EPDM (con aprobacién KTW)]
Conexién Clamp: EPDM o FEP
(se piden por separado)
Acero inoxidable 1.4404/316L

PVDF o acero inoxidable 1.4404/316L

Anillo de puesta a

tierra PEEK (con aprobacién FDA)
(sensor versién PVDF)

Soporte del electrodo

(sensor versién acero

inox.)

Calidad de acabado superficial ~ Ra < 0,8 mm (conexién Clamp)

Conexiones eléctricas 2 Prensaestopas M20 x 1,6

Cable de 0,6 a 1,6 mm? de seccidén, apantallado,

6.. 12 mm de didmetro (si solamente se usa un
cable por cada prensaestopas) o 4 mm de didmetro
(si se usan dos cables por cada prensaestopas y se
utiliza una junta de uso miltiple)

Cable recomendado

Entorno

-10°C a +60 °C (14 a 140 °F) (funcionamiento)
-20 °C a +60 °C (-4 a 140 °F) (almacenamiento)

< 809%, sin condensacién

Temperatura ambiente

Humedad relativa
Altura sobre el nivel del mar max. 2000 m

Datos del dispositivo completo (fitting S020 + caudalimetro)
Diametro de tuberia

Conexién G 2 DNO6 a DN400

Conexién Clamp DN32 a DN100
Rango de medida 02a10m/s
Elemento del sensor Electrodos

Temperatura del fluido consulte el diagrama Presién/Temperatura
Sensor versién PVDF 0°C a 80 °C (32 a 176°F) (dependiendo del fitting)
Sensor versién acero inoxidable  -15 °C a 150°C (5 a 302°F) (dependiendo del
fitting)
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Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Versién con conexion G 2"

A B €
Corta 88 116 162
Larga 88 116 199

Opciones

= Sonda de acero inoxidable para +150 °C y 16 bar con carcasa de PPA

* Materiales mojados con aprobacién FDA, - electrodos de Hastelloy C

Presion max. del fluido consulte el diagrama Presién/Temperatura
Sensor versién PVDF PN10 (145,1 PSI)
Sensor versién acero inoxidable  PN10 (145,1 PSI) (con fitting de plastico) -
PN16 (232,16 PSI) (con fitting de metal)

Conductividad min. 20 mS/cm
Precision
Teach-In +0,6% de la lectura” (respecto al valor de la veloci-

dad del fluido de programacién)
Factor K estandar +3,5% de la lectura”

Linealidad +0,5% de FE*V
Repetibilidad +0,25% de la lectura”

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del agua
y ambiente = 20 °C (68°F), aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la salida
correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos
Suministro eléctrico
Polaridad inversa de la CC
Consumo de corriente

Salida
Corriente de sefial

Frecuencia

Relé

4..20 mA
exactitud de salida

Alarma
Exceso respecto a la escala
completa
Sefializacién de error

Parametro de usuario

18- 36V DC, filtrado y regulado (3 hilos)
Protegido
<220 mA (a 18V DC)

4.. 20 mA (cableado «sinking» o «sourcing»), tiempo
de refresco 100 ms;

impedancia de lazo méx.: 1100 Q a 36V DC;
3300Qa 18V DC

0.. 240 Hz, ciclo de servicio = 50%4z 1%; 100 mA
max.,, proteccién frente a cortocircuito y a inversién
de la polaridad.

Normalmente abierto o normalmente cerrado (de-
pendiendo del cableado), 3A, 250V AC

+1%

22 mAy 256 Hz

22 mAy O Hz
Guardado en EEPROM

Diagrama Presion/Temperatura

8041 con sensor de PVDF
(Dependiendo del material del fitting)
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A : Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + transmisor)

Tabla de codigos

Salida

4-20mA,
frecuencia

Nota

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion P65
Normas y directivas
EMC EN 50081-1, EN 61000-6-2
Baja tension (LVD) EN61010-1
Presién De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la direc-
tiva 97/23/CE*
Vibracién EN 60068-2-6
Choque EN 60068-2-27
Aprobacion FDA

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las siguien-
tes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del didmetro de la tuberia y del fluido).

Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a Prohibido

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN <320
DN > 32y PN*DN < 1000

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b PN*DN < 2000

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN <200 o
PN <10 o PN*DN <5000

8041 con sensor de acero inoxidable
(Dependiendo del material del fitting)

Presion

®2) __
15 (IR
14l ( Metgl (fN16
131
12
11
101
9-—,' 3
5 TPV > N T
7] pve + PN R PVDF (PN10)
6.1 \‘
5] \
4] N N ™~
sl ]cPve®ENto) | |\
oL L TAN
1! PP (PN10) > |
ol [ [

-10  +10 +30 +50 +70 +90 +110 +130 +150

Temperatura (°C)
. Material de la Material de junta Versién del Conexion o .
Relé ! P N° de articulo
carcasa (cierre) sensor eléctrica
1 PC FKM corta, PVDF 2 Prensaestopas 558 064
larga, PVDF 2 Prensaestopas 558 065
PPA FKM corta, acero inoxi- 2 Prensaestopas 552779
dable
larga, acero inoxi- 2 Prensaestopas 552 780
dable

Se suministran 1 kit 5568 102, 1 kit de conexién de relé 552 812y 1 junta de EPDM con cada transmisor.

Para seleccionar un dispositivo completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:

= N°de producto del caudalimetro deseado para el tipo 8041

= N°de producto del fitting tipo S020, para manometros con conector G 2": debe pedirse por separado
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Medidor de caudal electromagnético INSERTION con pantalla

Para utilizar con fitting de DN15-350 mm

- Pantalla de facil lectura
- Menu con botonera
- Limpieza in situ

- Con aprobacion FDA

Consulte el fitting SO20

Con una sonda de acero inoxidable y un médulo de pantalla electrénico
de alta calidad, esta unidad es perfecta para usarse con fluidos contami-

LS

e

=S

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

nados o agresivos.

Salida de pulsos y 4-20 mA con relés de 3A opcionales que hacen de
este equipo una solucién flexible para el control del caudal, de los lotes o

de la CIP en aplicaciones FDA.

Datos técnicos

Datos generales
Compatibilidad

Materiales
Carcasa, cubierta, tuerca /
junta
Sensor versién PVDF
Sensor versién acero inoxi-
dable
Lamina del panel frontal
Tapa protectora / junta
Sensor versién PVDF
Sensor versién acero inoxidable
Tornillos / junta
Prensaestopas
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido
Soporte del sensor
Electrodos
Juntas

Anillo de puesta a tierra
(sensor versién PVDF)
Soporte del electrodo
(sensor versién acero inox.)

Calidad de acabado super-
ficial

Conexiones eléctricas
Cable recomendado

Entorno

Temperatura ambiente

Humedad relativa
Altura sobre el nivel del mar

con fittings S020 (consulte la hoja de datos
correspondiente)

PC (fibra de vidrio reforzada para la carcasa) / NBR
PPA negro (fibra de vidrio reforzada) / NBR

Poliéster

PC 7/ silicona

PSU / silicona

Acero inoxidable / NBR
PA con junta de neopreno

PVDF o acero inoxidable 1.4404/316L

Acero inoxidable 1.4404/316L o aleacién C22
Conexién G 2": FKM (con aprobacién FDA)
[EPDM (con aprobacién KTW)]

Conexién Clamp: EPDM o FEP (se piden por
separado)

Acero inoxidable 1.4404/316L o aleaciéon C22
PEEK (con aprobacién FDA)

Ra < 0,8 mm (conexién Clamp)

2 Prensaestopas M20 x 1,6

Cable de 0,6 a 1,6 mm2 de seccién, apantallado,
6.. 12 mm de didmetro (si solamente se usa

un cable por cada Prensaestopas) 0 4 mm de
didmetro (si se usan dos cables por cada Pren-
saestopas y se utiliza una junta de uso mdiltiple)

-10°C a +60 °C (14 a 140°F) (funciona-
miento)
-20 °C a +60 °C (-4 a 140°F) (almacena-
miento)

< 85%, sin condensacién
méx. 2000 m

Datos del dispositivo completo (fitting S020 + caudalimetro)

Diametro de tuberia
Conexion G 2"
Conexién Clamp

Rango de medida
Elemento del sensor
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DNO6 a DN400
DN32 a DN100

02a10m/s

Electrodos

Opciones

A B C
88 116 181
88 116 218

= Sonda de PVDF para +80 °C y 6 bar con carcasa de PC

= Electrodos de Hastelloy

Temperatura del fluido
Sensor version PVDF
Sensor versién acero inoxi-
dable

Presiéon max. del medio
Sensor version PVDF
Sensor version acero inoxi-
dable

Conductividad
Precision

Teach-In

Factor K estéandar

consulte el diagrama Presién/Temperatura
0°Ca80°C(32a176°F)

(dependiendo del fitting)

-15°Ca 110 °C (5 a 230°F)
(dependiendo del fitting)

consulte el diagrama Presién/Temperatura
PN10 (145,1 PSI)

PN10 (145,1 PSI) (con fitting de pléstico) -
PN16 (232,16 PSI) (con fitting de metal)

min. 20 mS/cm

+0,5% de la lectura”

(respecto al valor de la velocidad del fluido de
programacion)

+3,5% de la lectura”

Datos técnicos (continuacisn )

Linealidad
Repetibilidad

+0,5% de FE*"
+0,25% de la lectura®”

"Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura
del agua y ambiente = 20 °C (68°F), aplicando los valores minimos de longitud a la entrada
y la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.S.= de la escala completa (10 m/s)

Datos eléctricos
Tensidn de servicio

Polaridad inversa de la CC

Consumo de corriente
Entrada digital DI1

Salidas digitales
Transistor (DO1)

Relé (DO2 y DO3)

Salida analégica
Corriente (AO1)

4... Precision de salida
4/20 mA

18 - 36V DC, filtrado y regulado (3 hilos)
Tolerancia: +0,5%

Protegido
<300 mA (a 18V DC)

Voltaje de suministro: 18 - 36V DC,
impedancia de entrada 15 kQ

duracién minima de pulso: 200 ms
Aislamiento galvanico, con proteccién frente
ainversiones de la polaridad de la CC y picos
de tensién

Tipo: NPN o PNP (dependiendo del cableado),
colector abierto

Funcién: salida de pulsos (por defecto), confi-
gurable por el usuario

0- 250 Hz, 5 - 36V DC, 100 mA max.

ciclo de servicio si la frecuencia > 2 Hz: 1/2;
duracién minima de pulso si la frecuencia <

2 Hz: 2560 ms

Aislamiento galvanico, con proteccién frente
ainversiones de la polaridad de la CC y
cortocircuitos

2 relés normalmente abiertos, ajustables libre-
mente (histéresis por defecto), 250V AC/3 A
0 30V DC/3 A (carga resistiva), max. poder de
corte de 750 VA (carga resistiva); vida dtil min.
100000 ciclos

4..20 mA, tipo «sinking» o «sourcing» (de-
pendiendo del cableado), 22 mA para indicar
un error

impedancia de lazo méax.: 1300 Q a 36V DC,
1000 © a 30V DC, 700 Q a 24V DC, 450 Q
a18vDC

+1%

Diagrama Presion/Temperatura

8045 con sensor de PVDF
(Dependiendo del material del fitting)
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A : Rango de aplicacion para el dispositivo completo (fitting + transmisor)

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion

Normas y directivas

IP65, conectado al dispositivo mediante cables
y con tapa y Prensaestopas firmemente apre-
tados con tornillos

EMC EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Baja tension (LVD) EN61010-1

Presion De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la
Vibracion directiva 97/23/CE.*

Choque EN 60068-2-6

Aprobaciones

* Para la directiva 97/23/CE sobre pre
las siguientes condiciones (dependie
y del fluido).

EN 60068-2-27

FDA (solamente para dispositivos con junta de
FKM y soporte de electrodo de PEEK)

KTW (solamente para dispositivos con junta de
EPDM y soporte de sensor de PVDF)

Versién disponible_con aprobacién CSA para
EEUUYy Canadé%ﬁ opcional

sion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo
ndo de la presion maxima, del diametro de la tuberia

o =us!

Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a  Prohibido
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN<32 0
DN > 32y PN*DN < 1000
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b  PN*DN < 2000
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN <200 o

PN < 10 o PN*DN < 5000

8045 con sensor de acero inoxidable
(Dependiendo del material del fitting)

Presién

sa) | I
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Temperatura (°C)
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Tabla de codigos (os fittings se piden por separado)

Relés Material de la carcasa Version del sensor N° de articulo

No PC Corta, PVDF 426 498
Larga, PVDF 426 499

2 Corta, PVDF 426 506
Larga, PVDF 426 507

No PPA Corta, acero inoxidable (FDA) 449 670
Larga, acero inoxidable (FDA) 449 672

2 Corta, acero inoxidable (FDA) 449 671
Larga, acero inoxidable (FDA) 449 673

Nota
Se suministra con 1 kit 551 775y 1 junta de EPDM.

Para seleccionar un dispositivo completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:

= N°de producto del caudalimetro deseado para el tipo 8045

= N°de producto del fitting tipo S020, para equipos con conector G 2": debe pedirse por separado

El caudalimetro 8098 es un producto de la
gama FLOWave. Emplea la tecnologia SAW
(Surface Acoustic Waves) y estd disefiado para usar-
se donde se cumplan todas las condiciones
higiénicas.

Esto se consigue utilizando:

- unos materiales de acero inoxidable adecuados
- unos tubos sin piezas interiores

- el disefo exterior ideal

(es decir, sin componentes de fijacién tales como tornillos).

Su aplicacién principal se centra en las aplica-
ciones higiénicas y la medicién o monitoriza-
cién de liquidos similares al agua. A modo de
ejemplo, es preferible utilizar un agua con una
conductividad baja o igual a cero, puesto que
el caudalimetro FLOWave realiza las medidas
independientemente de la conductividad.

FLOWave ofrece una serie de caracteristicas,
incluyendo ventajas en términos de flexibilidad,
facilidad de limpieza (pej. CIPy SIP), tamafio com-
pacto, peso ligero, facil instalacién y manejo, y
cumple con numerosas normas.

Temperatura ambiente y del fluido

Temperatura °C A L
ambiente 70 Ly

60 []

40

20

0
-10

- -

Transmisor de caudal higiénico mediante tecnologia SAW

Tipos de fluido

Liguidos homogéneos similares al agua, sin aire y sin
burbujas de gas. Liquidos que no formen emulsiones,
ningun gas, ningun vapor. Viscosidad cinematica <

2 mm?/s (2 cSt)

Liguidos no peligrosos de conformidad con el articu-
lo 4, parr.1 de la directiva 2014/68/UE (consulte * en la
pagina)

Tamaio de abrazadera/tuberia
segun la norma

Tubo de medicién y abrazadera
Piezas sin contacto

Carcasa del transmisor y del

sensor

Junta / pantalla

Prensaestopas / tapones

ciegos

Conector macho M12 y tapon

ciego

Elemento compensador de

presion

Placa de identificacion

DIN 32676 serie B DN15, DN25, DN40 y DN50
ASME BPE (DIN 32676 serie C) %", 1", 1 %", 2"
Materiales
Piezas en contacto con el
fluido

Acero inoxidable 316L/1.4435 BN2
Acero inoxidable 304/1.4301

Silicona VMQ / vidrio flotado, acero inoxidable 304/1.4301
Latén niquelado / POM negro

Latén niquelado
Diafragma de ePTFE, soporte de poliéster (PET), junta
térica de silicona 60 Shore A, cuerpo de aleacién de

aluminio-zinc con recubrimiento de niquel y cobre

Poliéster metalizado

Acabado superficial”
Tubo de medida (superficie interior)
Tubo de medida (superficie exterior),
carcasa

Ra < 0,8 ym (30 pin.) 0 Ra < 0,4 pm (15 pin.) (pulido eléctrico)
Ra < 1,6 pm (excluyendo cordones de soldadura)

Pantalla

2,4", monocromo (240 x 160 pixeles)
Idioma aleman, inglés, francés

Conexion eléctrica

2 Prensaestopas M20 x 1,5y 1 x conector macho fijo
M12 de 5 polos

Cable recomendado para
Prensaestopas

Conector hembra M12
(no se suministra)

Cable con una temperatura maxima de funcionamiento
de al menos 90 °C

5...14 mm de didametro, cable apantallado,

0,2...1,5 mm? de seccion,

Cable con una temperatura maxima de al menos 80 °C
3...6,5 mm de diametro, cable apantallado,

0,75 mm? de seccion

" seguin la norma ISO 4288

Temperatura autorizada durante una
duracion limitada

-20 0 20 40 60 80 100 120 140°C Temperatura del fluido
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Datos generales - continuacion

Peso (aprox. - kg)

DN15 / %" DN25 /1" DN40 /1 12" DN50 /2"

2,2 2,4 3,2 3,4

Medicion de la velocidad de fluido®

Rango de medida

Desviaciones en las medidas?
desde 10 % de F.E.* hasta F.E.*
desde 1 % de F.E.* hasta 10 % de
FE.*

Repetibilidad
desde 10 % de F.E.* hasta FE.*
desde 1 % de F.E.* hasta 10 % de
FE.*

Tiempo de refresco

0...7m¥h a 0...90 m¥h (consulte la tabla de cédigos en la pa-
gina <?>)

+0,4 % del valor medido
< £0,08 % de FE.*

+0,2 % del valor medido
0,04 % de F.E
240 ms

Medicion de la temperatura
Rango de medida
Desviaciones en las medidas? para
T° <100 °C
100°C < T° < 140 °C

-20...+140 °C (-4...+284 °F)

+1°C (1,8 °F)
+1,5 %

Temperatura del fluido (La temperatu-
ra maxima del fluido puede estar res-
tringida por la temperatura ambiente
de funcionamiento)

Gradiente de temperatura maximo

-20...4110 °C (-4...+230 °F)

Max. condiciones para el proceso de esterilizacion:

hasta +140 °C (284 °F) durante 60 min.

10 °C/s (18 °F/s) (medido por el sensor integrado en el disposi-
tivo)

Presién nominal maxima del fluido
medida para
DN15, DN25, 3", 1", 1 15"
DN40, DN50, 2"

PN25 (363 PS))
PN16 (290 PSI)

Datos eléctricos

Tensién de servicio

12...35 V DC filtrado y regulado, fuente de energia limitada (se-
gun el parrafo 9.4 de la norma UL61010-1)
Tolerancia: +10 %

Polaridad inversa de la CC

Protegido

Consumo de energia

Méx. 5 W (sin consumo de salida)

Salidas 3 (1 digital, 1 analégica y 1 configurable: digital o analdgica)
Salidas digitales Informacién de sobrecarga (mediante la funcién de software de
Transistor diagnostico)

Tipo: NPN o PNP (dependiendo del cableado), colector abierto,
aislado galvanicamente;

Modos de funcionamiento: pulsos (por defecto), On/Off, umbral,
frecuencia (configurable por el usuario);

0...2 kHz, 5...35 V DC, 700 mA max.;

Duracion max. de pulso: 65 ms;

Protegido frente a inversiones de la polaridad de la CC y sobre-
cargas

Resolucién de la frecuencia

0,05 Hz en un rango de 0...2 kHz

Salida analégica
Corriente

Deteccién de lazo abierto (mediante la funcion de software de
diagndstico)

4...20 mA; 3,6 mA o 22 mA para indicar un error (solo si se selec-
ciona la escala 4...20 mA); aislado galvanicamente;

max. impedancia de lazo: 1300 Q a 35V DC, 1000 Q a 30 V DC,
700Qa 24V DC, 450 Qa 18V DC

Incertidumbre de salida 4...20 mA

+0,04 mA

Resolucién de salida 4...20 mA

0,8 pA

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente
Funcionamiento / almacenamiento

Depende de la temperatura del fluido (consulte el plano)
-10...+70 °C (14...+158 °F) / -20...+70 °C (-4...+158 °F)

Humedad relativa

< 85 %, sin condensacion

Altura sobre el nivel del mar

max. 2000 m

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del agua y ambiente = 23 °C
(73.4 °F), manteniendo los valores minimos de distancia a la entrada (40 x DN) y la salida (1 x DN) correspondientes a

las dimensiones del interior de las tuberias.

2 = «sesgo de medida» tal y como se define en la norma JCGM 200:2012
* F.E. = de la escala completa (consulte la tabla de codigos en la pagina <?>)

Nomas, directivas y certificaciones

Tipo de proteccion

IP65, IP67 (segun la norma EN60529), NEMA 4X (segun la norma
NEMA250), si el producto esta conectado mediante cables y si los
Prensaestopas esta apretados y las cubiertas firmemente atorni-
lladas. Los Prensaestopas que no se utilicen deben sellarse con

las juntas de cierre que se suministran (montadas a la entrega del
producto). El conector macho M12 fijo debe protegerse con el tapén
roscado.

Normas y directivas C€

Las normas aplicadas, que verifican la conformidad con las directi-
vas de la UE se encuentran en el Certificado de examen de tipo de la
UE o en la Declaracién de conformidad de la UE (si es de aplicacion).
De conformidad con el articulo 4 parr. 1 de la directiva 2014/68/UE.*

Presion
Certificados EHEDG (tipo EL - CLASE I)"; 3A (28-04);
Certificado de inspeccion 3.1; Certificado de conformidad
ASME BPE; Certificado de calibracion;
A peticion: Expediente técnico 2.2 para acabados superficiales
Certificacion

us

Apri@ciones UL para EE.UU. y Canada
[

UL61010-1 + CAN/CSA-C22.2 N°.61010-1 (pendiente)

Datos técnicos especificos de productos con aprobacién UL para los EE.UU. y Canada

Destinado a la contaminacién interna

Grado de contaminacién 2, segun la norma EN61010-1

Categoria de instalacion

Categoria Il, segun la norma UL61010-1

1

burkert

Diagrama velocidad del fluido/
velocidad/DN

Dimensiones [mm)]

Velocidad ideal: 1..3 m/s

I/min
US gpm m*h
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Tamano de Estandar
abrazadera/tuberia
[mm] [pulgadas] | Clamp Tuberia de proceso H1 D1 s D2 D3 L1 L
15 - DIN 32676 serie B DIN 11866 serie B 220 |21,30 /1,60 |50,5 60,3 105 |168
DIN 32676 serie B* DIN 11866 serie B 220 |21,30 /1,60 |34,0 60,3 105 |168
- % ASME BPE (DIN 32676 serie C) | DIN 11866 serie C (ASMEBPE) | 220 |19,05 1,65 |25,0 |60,3 |105 | 143
25 - DIN 32676 serie B DIN 11866 serie B 220 |33,70 2,00 |50,5 60,3 (120 |175
- 1 ASME BPE (DIN 32676 serie C) | DIN 11866 serie C (ASME BPE) | 220 25,40 1,65 |50,5 |60,3 |105 143
40 - DIN 32676 serie B DIN 11866 serie B 200 48,30 2,00 |(64,0 91,0 180 |273
- 1% ASME BPE (DIN 32676 serie C) | DIN 11866 serie C (ASMEBPE) | 200 |38,10 |1,65 |50,5 |91,0 |180 | 273
50 - DIN 32676 serie B DIN 11866 serie B 200 |60,30 2,00 (77,5 |91,0 180 |273
- 2 ASME BPE (DIN 32676 serie C) | DIN 11866 serie C (ASMEBPE) | 200 |50,80 | 1,65 (64,0 |91,0 |180 | 273

“ similar a DIN 32676 serie B pero con abrazadera 34.0
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Tabla de cédigos para caudalimetro 8098 FLOWave

NOTA:
Para configurar un dispositivo sin pantalla, utilice la interfaz USB-buS tipo 8920 (se ha de pedir por separado - consulte los accesorios en la pagina)

Sensor de desplazamiento positivo de caudal bajo

Clamp segtin la norma DIN 32676 serie B (so 1127) conexion de proceso para tuberias segtin la norma DIN 11866 serie B (so 1127)

Clamp segtn la norma ASME BPE (0in 32676 serie ¢) cOnexion de proceso para tuberias segun

serie C (asME BPE)

la norma DIN 11866

5 = N © R . Materliafll dj las piezas en contacto Consumo de corriente < 9 mA (sensor con efecto Hall)
o 3 s 5 o3 = -2 g 8 = 5 o con el fluido ; ;
g T 5 2 5 2 ) -2 g = FC] o . L Frecuencia de salida
g Lé’ 3 £ 3 qg’ g ?g 5 a g é 8 © = S8 8 Cuerpo AIum|nl|o, apero inoxidable 316L (1.4401) Sensor con efecto Hall Colector abierto, NPN, max. 25 maA,
s 2 Eo g o 2 g § & 2 e g g 5 Rotor Acero inoxidable 316L (1.4401) 4594V DC
T & T O & =2 3 8 X p S Bl IS =~ = [} . . . e
o= 8% 8 -g 5 s 80 2 £ 3 5 . <3 2 < Ele Acero inoxidable 316L (1.4401) Contacto Reed tension de conmutacion 30 V DC, max. co-
g 2 ER-3 o 5 £ = 3 5 O © o = Junta FEP/PTFE . '
£ 2 ERC) a ° = o k & rriente, 0,5 A
= = = Conexiones eléctricas Cable de 5 hilos, 1 m de longitud Factor K estandar
s 1,6 um 0,8 pm 19,05x 1,65 - 12..35VDC 7méh 2 Prensaesto- Si Si Si 566 203 05..100 lh 1000 pulsos/!
L) Cl:25,0 pasM20x 15 No Si Si 566 207 Entomo 15..500 I/h 400 pulsos/|
] + 1 conector . . . : : : : P
0,4 um macho M12 Si Si Si 566 211 Temperatura ambiente (funcionamiento y almacenamiento) — —
(15 pin.) = No Si Si 566 215 -15...4+60°C (+5...+140°F) Nomas, directivas y certificaciones
Humedad relativa < 85%, sin condensacion Tipo de proteccion IP67, IP66, NEMA 6
- 3 - i i 0
! 1.6 ym 08 Hm 25'4.)( 1,65 12..35VDC 14 me/h 2 Prensaesto Si Si Si 2EE 2o . . Normas y directivas C€ Las normas aplicadas, que verifican la con-
(30 pin) Cl: 50,5 pas1 M20%31D No Si Si 566 208 Dimensiones [mm] formidad con las directivas de la UE se en-
0,4 um ;acc;]c:)n;\e/ﬁtgr Si Si Si 566 212 cuentran en el Certificado de examen de tipo
(15 pin.) fijo No Si Si 566 216 —— de la UE o en la Declaraciéon de conformidad
— - Presi¢ de la UE (si es de aplicacio
11 1,6um 0,8 um 38,1x1,65- 12..35VDC 35m%h 2 Prensaesto-  Si Si Si 566 205 m\ ﬂ resion o zonfoi:iejaj Z‘;’;‘"‘;'f;)m,culo 4pém 1 dela
(E0ym) C1: 805 e l\ggr?exc:o? No ol ol 566 209 directiva 2014/68/UE*(sin marcado CE)
0,4 Hm macho M12 Si Si Si 566 213 2
(15 pin) fijo No Si Si 566 217 n
2 1,6 uym 0,8 um 50,8 x 1,65 - 12...35VDC 64 m®/h 2 Prensaesto- Si Si Si 566 206 wl
(30 pin.) Cl: 64,0 pasM20x 15  Ngo S SI 566 210 { t
0,4 pum e S Si Si 566 214
i macho M12 | 74 | 7
(15 pin.) fijo No Si Si 566 218 \ \
"La conformidad EHEDG solamente es vélida si se usa en combinacion con juntas de Combifit International B.V.
226 burkert burkert burkert 227

lador tipo 8619 multiCELL (consulte la respectiva
hoja de datos)

B o= = = © 2 o 5 £ 0
8 E _f 2 _f 2 [} L I} g E 28 g
53 Eﬁ §~ 258 8 g3 3 s 38° g
5 < c @& ° 3 ] . .
$3 gsg3& 83 s 8= s s = 5 5 5 & 5 - Para fluidos altamente viscosos
5 3 8% ° BE =) el E o & o < 9 a s
E S 2 g = E g & 5 f o o z . > . . .,
S B 3 2 g 2 > S e i + Indicacion de valores, monitorizacion,
15 1,6um 08pm  21,3x16-Cl:  12..35VDC 10m%h 2 Prensaesto-  Si Si No 566 187 transmision, control On/Off y control
(30 pin.) 50,5 Pas1 M20 x 1,5 de dosificacion en combinacion
213 g}g - Cl: e C‘;‘;",‘fﬂﬁtgr Si Si No 566 235 con diferentes transmisores
21,3x1,6 - Cl: fijo No Si No 566 191
50,5
213x1,6-Cl: No Si No 566 236
34,0
0,4 um 21,3x1,6-Cl: Si Si No 566 195
(15 pin.) 50,5
21,3x1,6-Cl: Si Si No 566 237 : N ‘ ‘ '
34,0 Este sensor de desplazamiento positivo esté especialmente disefiado para la medi-
21,3x1,6 - Cl: No Si No 566 199 cién o el control de dosificacién de fluidos altamente viscosos como el pegamento, Datos del dispositivo completo
50,5 la miel o el aceite. Permite una conexién sencilla con los transmisores como el tipo Conexion de proceso Rosca 1/8"; 1/4” (G o NPT)
21,3x1,6-Cl: No Si No 566 238 8025 y el 8619 para una mayor funcionalidad. Rango de medida 0,5...500 I/h (0,73..132 gph) (dependiendo de la
34,0 L X L L, version)
25 1,6 um 0,8 pm 33,7x2,0-Cl:  12...35VDC 25 m®h 2 Prensaesto- Si Si No 566 188 El disefio de este sensor de cauda'l bajo se bas,a'en ?l principio de medicion de rueda Temperatura max. del medio
(30 pin) 50.5 pas M20 x 1,5 No Si No 566 192 ovalada. Ha demostrado ser un método volumétrico fiable y muy exacto a la hora Cuerpo de aluminio -20..4+80°C (4..+176%)
T 04um + 1 conector Si Si No 566 196 de medir el caudal. Este disefio incluye, entre otras caracteristicas, una repetibilidad Cuerpo de acero inoxidable -20..+120°C (-4..248%F)
(1’5 :i‘n) macho M12 NI S! N =58 0 excepcional y una gran exactitud en un amplio rango de viscosidades. Su baja caida Presién max. del medio Cuerpo de aluminio: 55 bar (798 PS)
fijo ° ! © de presién y su alta presién nominal hacen que sea especialmente indicado para Cuerpo de acero inoxidable: 55 bar (798 PSI)
- . 3 - i i .
40 1,6 um (g’os lil"T) 48,3 22’8 C:  EREEERER] 56 m*/h sazrfﬂn;gis:% Si :' Mo SOOI aplicaciones tanto por gravedad como por bombeo (in-line). (650 bar (7980 PSI) opcional)
. ) ) No i No 566 193 Vi idad 1 Pa.s. max. i
0.4 um + 1 conector Si Si No 566 197 Todos los sensores generan una frecuencia de salida NPN de colector abierto I§COSI i . ; 25 I buporor & pofcen)
[ macho M12 ) ) Max. tamafio de particula 75 um - Para evitar dafios causados por
(15 pin.) fijo No Si No 566 201 en un contacto Reed mediante un cable de 1 metro y de b hilos con extremos material extrafio, recomendamos encarecida-
50 1,6 um 0,8 pm 60,3x2,0-Cl:  12...35VDC 90 m*h 2 Prensaesto- Si Si No 566 190 abiertos. mente la colocacion de un filtro con anchura
(30 pin.) 77,5 pas M20 x 1,6 No Si No 566 194 de malla de 75 pm (200 mesh) lo mas cerca
04 um =+ 1 EeREEET s = N5 566 198 Datos generales posible del lado de la entrada al medidor.
(1’5 :iln) mach_(_) M12 N . N Compatibilidad Con el transmisor/controlador de dosificacion Desviaciones en las medidas +19% de la lectura (si se usa un factor K «estandar»)
’ fijo ° Si © 566 202 Universal tipo 8025 o con el transmisor/contro- +0,5% de la lectura (si se usa un factor K «especi-

fico» segin el etiquetado del producto)

Materiales
Modulo electrénico
Placa de identificacion

PP (20% fibra de vidrio)
Aluminio

Repetibilidad

< 0,03% de la lectura

Datos eléctricos

Tipo de sensor

Sensor con efecto Hall o contacto Reed




Tabla de codigos para el caudalimetro tipo 8077

[}
3 -g < o 3 ) _g
Cp 53 i = R £
58 3 $8 S 53 5 >
&9 £ 0 2 g5 g S
O& > 5 mPa.s < 5 mPas =3 & =) 3 >
G 1/8 0,5...100 I/h 2..100 I/h Aluminio 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 202
(013..264 gph) |  (053.264 gph)  Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE| 567 208
NPT 1/8 0,5..100 I/h 2..100 I/h Aluminio 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 204
(0,53..26,4 gph) (053..26,4 gph)  Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 205
G1/4 0,5...100 I/h 2..100 I/h Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 206
(0,13...26,4 gph) (0,53...26,4 gph)
15..5600 I/h 40..500 I/h Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 207
(4,00...132 gph) (10,56...132 gph)
15...500 I/h para viscosidades Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 208
altas™
NPT 1/4 0,5..100 I’h 2..100 I/h Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 209
(0,53...26,4 gph) (0,53...26,4 gph)
15..500 I/h 40..500 I/h Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 210
(4,00...132 gph) (10,56...132 gph)
15...500 I/h para viscosidades Acero inoxidable 55 bar Acero inoxidable FEP/PTFE 567 211
altas®
*>1 Pas.
Tabla de coédigos para accesorios
o
S 3
2 5
2 3
a b4
Kit de dos rotores de acero inoxidable para un rango de medida de 0,5...100 I/h 567 766
Kit de dos rotores de acero inoxidable para un rango de medida de 15...500 I/h 567 767
Junta de FEP/PTFE para un rango de medida de 0,5...100 I/h 567 768
Junta de FEP/PTFE para un rango de medida de 15...500 I/h 567 769
Kit de tapon de plastico con sensor Hall y contacto Reed 567 770

Cuerpo de sensor de desplazamiento positivo para

una medida continua del caudal

DN15...DN100
Tecnologia INLINE Quarter-Turn

Electronica disponible para indicacion,
monitorizacion, transmision, control On/
Off y control de dosificacion

Este fitting de sensor de desplazamiento positivo esta
especialmente disefiado para la medicién y/o el control
de dosificacién de fluidos altamente viscosos como el
pegamento, la miel o el aceite.

Este elemento medidor debe estar asociado Unicamente a
un transmisor SE30, SE32, SE35 o SE36 con sensor Hall,
y se conectaran de forma sencilla y rdpida mediante un
cuarto de vuelta.

El disefio de este fitting se basa en el principio de me-
dicién de rueda ovalada. Ha demostrado ser un método
volumétrico fiable y muy exacto a la hora de medir el
caudal. Este disefio incluye, entre otras caracteristicas,
una repetibilidad excepcional y una gran exactitud en un
amplio rango de viscosidades. Su baja caida de presién
y su alta presion nominal hacen que sea especialmente
indicado para aplicaciones tanto por gravedad como por
bombeo (in-line)

El tipo SO77 puede combinarse con..

Sensor completo consistente /
en un sensor tipo p.ej. SE32 = B
y un fitting tipo SO70 S

Datos generales
Compatibilidad

Con un transmisor SE30, SE32, SE35 o SE36 con
sensor Hall (consulte la hoja de datos independiente)

Materiales de las piezas en con-
tacto con el fluido

Cuerpo Aluminio, acero inoxidable 316L (1.4401)
Rotor PPS, aluminio, acero inoxidable 316L (1.4401)
Eje Acero inoxidable 316L (1.4401)

Junta FKM o FEP/PTFE encapsulado

Datos del dispositivo completo

DN15..DN100

%" 1" 114" 2"; 8" (G o NPT)

Brida de 25; 40; 50; 80 o0 100 mm DIN PN16
Brida de 1"; 142; 2"; 3" 0 4" ANSI 150LB

Diametro de tuberia
Conexion roscada
Conexion en manifold

Rango de medida
Viscosidad > 5 mPa.s
Viscosidad < 5 mPa.s

2...1200 I/min (0,53...320 gpm)
3...616 I/min (0,78...160 gpm)

Temperatura max. del medio Cuerpo de aluminio: -20...4+80°C (-4...+176°F)

Cuerpo de acero inoxidable: -20...+120°C (-4..248°)

Presion max. del medio

228 burkert

interruptor de caudal/contro- DN80 / DN100

Tio SE32* ] DN15 55 bar (798.05 PSI) (conexion de proceso roscada)
PO S — Tipo SE35* DN25 55 bar (798,05 PS) "
] Transmisor/ = 2 , Transmisor de DN40 o DN50 18 bar (261,18 PSI)

12 bar (174,12 PS) /10 bar (145,1 PSI)

caudal lador de lotes Uz

1 Pa.s. max. (superior a peticién)

J

Tipo SE30*
Transmisor de

caudal

Max. tamafio de particula

250 pum - Para evitar dafios causados por material

extrafo, recomendamos encarecidamente la coloca-
cion de un filtro con anchura de malla de 250 um lo
mas cerca posible del lado de la entrada al medidor.

== Desviaciones en las medidas

+1% de la lectura (si se usa un factor K «estandar»)
+0,5% de la lectura (si se usa un factor K «especifico» segun
el etiquetado del producto)

4

Repetibilidad

+ 0,03% de la lectura

"o segL’Jn el valor de las bridas e pleadas
o
R

Tipo SE36

Tipo SE30 Ex - Transmisor de caudal Entorno

Transmisor de caudal Temperatura ambiente

0...4+60°C (+32..+140°F) (funcionamiento y almacenamiento)

Nomas, directivas y aprobaciones

The Biirkert Quarter-tum Directi
irectivas
technology B

De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la directi-
va 97/23/CE.* (sin marcado CE)
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Dimensiones [mm]

Conexion roscada

Tabla de cédigos para cuerpo de sensor tipo S077

DN A B C D
f% orificio | Acero | Al
I'\‘_\__'_/'I L] inox.
‘\+/ 15 81 81 87 49 28
25 100 100 112 75 45
40 120 120 137 103 61
50 140 140 163 124 72
'8 80 260 302 220 180 80
Conexién en manifold
B
T
sl &
DN A B B1 C D E F G H L
orificio Acero Aluminio
inoxidable
DIN ANSI | DIN ANSI | DIN ANSI DIN ANSI DIN ANSI
25) 100 112 - 79 45 115 108 16,0 12,7 2 2 - 240 240 240 240
40 120 137 - 103 61 150 125 16,0 15,9 3 2 - 240 240 240 240
50 140 163 = 124 72 165 152 18,0 17,5 3 2 = 264 264 264 264
80 - 226 28 180 78 200 191 20,0 27,4 3 1,6 141 344 348 435 435
100 = 291 42 226 108 220 229 30,0 28,4 0 1,6 191 = = 583 583
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o 3 S I 3 3 3
& S 9 S o % (3; % T
= x 9 X o o 8 o @
S 25 s g g5 £ 5
= 3% > 5 mPa.s < 5mPas 23 23 5 =
15 G 1" 2...30 I/min 3...25 |/min Aluminio PPS FKM 567 223
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 224
NPT 2" 2...30 I/min 3...25 I/min Aluminio PPS FKM 567 225
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 226
25 G1" 6...120 I/min 10...100 I/min Aluminio PPS FKM 567 227
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 228
NPT 1" 6...120 I/min 10...100 I/min Aluminio PPS FKM 567 229
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 230
Brida de 25 mm DIN PN16 6...120 I/min 10...100 I/min Aluminio PPS FKM 567 231
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 232
Brida de 1" ANSI 150 LB 6...120 I/min 10..100 I/min Aluminio PPS FKM 567 233
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 234
40 G 1" 10...250 I/min 15...235 I/min Aluminio PPS FKM 567 235
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 236
NPT 112" 10...250 I/min 15...285 |/min Aluminio PPS FKM 567 237
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 238
Brida de 40 mm DIN PN16 10...250 I/min 15...235 |/min Aluminio PPS FKM 567 239
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 240
Brida de 1 1/2" ANSI 150 10...250 I/min 15...235 I/min Aluminio PPS FKM 567 241
LB
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 242
50 G2 15...350 I/min 30...300 I/min Aluminio PPS FKM 567 243
NPT 2" 15...350 I/min 30...300 I/min Aluminio PPS FKM 567 244
Brida de 50 mm DIN PN16 15...350 |/min 30...300 I/min Aluminio PPS FKM 567 245
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 246
Brida de 2" ANSI 150 LB 15...350 I/min 30...300 I/min Aluminio PPS FKM 567 247
Acero inoxidable  Acero inoxidable FEP/PTFE 567 248
80 G 3" 20...733 I/min 66...616 I/min Aluminio Aluminio FKM 567 249
NPT 3" 20...733 I/min 66...616 I/min Aluminio Aluminio FKM 567 250
Brida de 80 mm DIN PN16 20...733 I/min 66...616 I/min Aluminio Aluminio FKM 567 251
Brida de 3" ANSI 150 LB 20...733 I/min 66...616 I/min Aluminio Aluminio FKM 567 252
100 Brida de 100 mm DIN PN16  120...1200 I/min === Aluminio Aluminio FKM 567 253
Brida de 4" ANSI 150 LB 120...1200 I/min === Aluminio Aluminio FKM 567 254
Tabla de cédigos para piezas de recambio del cuerpo del sensor S077
B K<) g )
2 = 2 S 2 5% k. S
2 Vo g s 2 L £ 3
[a) [mm] [pulgadas] = z a [mm] [pulgadas] > z
Rotor DN15 2" PPS 567 741 Junta DN15 2" FEP/PTFE 567 754
Acero inoxidable 567 742 toriea FKM 567 755
DN25 1" PPS 567 743 DN25 1" FEP/PTFE 567 756
Acero inoxidable 567 744 FKM 567 757
DN40 112" PPS 567 745 DN40 11" FEP/PTFE 567 758
Acero inoxidable 567 746 FKM 567 759
DN50 2" PPS 567 747 DN50 2" FEP/PTFE 567 760
Acero inoxidable 567 748 FKM 567 761
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Transmisor de nivel ultrasénico para aplicaciones generales

Conexion de proceso con rosca G

- Version con dos hilos
- Medicion fiable sin contacto
- Configuracion HART

Transmisores por ultrasonidos para medicién sin contacto de liquidos
y sélidos de proceso. Salida compatible con HART estandar y HART
4-20mA

Datos técnicos

Carcasa / Cubierta PBT, Acero inoxidable 316L / PC
Anillo obturador / Terminal NBR / Acero inoxidable 316Ti/316L

de tierra (1.45671/1.4435)

Junta EPDM

Transductor PVDF

Pantalla LCD con matriz de puntos*

Suministro de tensién 2 hilos, 14236V DC (10-30 V DC para Ex)

Consumo de corriente max. 22 mA

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Datos técnicos (continuacisn)

Entorno Especificaciones Ex

Temperatura ambiente
con pantalla, elementos de  -20 a +70°C (-4 a 158°F)
ajuste (funcionamiento y almacenamiento)

& - Proteccion

& - Certificacion

Méx. 75% (funcionamiento), méx. 85% (almace- Especificaciones de con-
namiento); sin condensacion formidad?

Tension de servicio Ui
Proteccion contra
cortocircuito li

Humedad relativa

Nomas y aprobaciones

Proteccion IP66/1P67 con Prensaestopas M20 x 1,6 monta-
do y apretado

Categoria de sobretensién I

Temperatura ambiente

Tipo de protecciéon I
P P Capacidad interna Ci

Categorfas 1/2G 0 2G
EExiallC T6

30V
131 mA

Limitacién de potencia Pi 983 mW

-20 a +41°C (-4 a 105,8°F)
(dependiendo de las categorias)
despreciable

despreciable

Estandar Inductancia interna Li
EMC EN61326
Seguridad EN61010-1 2 Certificado de homologacién PTB 07 ATEX 2003X
NAMUR NE 21; NE 43

Aprobaciones ATEX2: EN50014; EN50020; EN50284

Tabla de oc')digos (versiones con pantalla)

Conexiones eléctricas
Salidas

Carga de salida max.
Zona muerta

Rango de medida:

Angulo del haz
Precision

Temperatura del proceso

Presion del recipiente

Prensaestopas M20 x 1,5
4-20 mA/HART
Consulte diagrama

0,4 m

8176: hasta 5 m
8177: hasta8 m

11°

<0,2% o0+ 4 mm
-40°C a +80°C
-0,2 a 2 bar (-2,9 a 29,02 PSI) (-20 a 200 kPa) A B (od D

Resistencia a la vibracion  Vibraciones mecénicas con 4 gy 5-100 Hz NPT 2 123 80,5 274

Coeficiente de temperatura 0,06%/ 10K (Coeficiente de temperatura medio de

G2" 123 80,5 274

Zona de aplicacion Conexion de proceso R ango R,a ngo Conexion eléctrica N° de articulo
[pulgadas] (liquidos) (s6lidos)
8177
Sin Ex G 2"1S0O 228 0,4-8m 04-35m Prensaestopas M20 558 224
Ex G 2"1S0O 228 04-8m 0,4-35m Prensaestopas M20 558 226
Nota: Display no incluido, se debe pedir por separado (consulte los accesorios)
Accesorios para el tipo 8177
Descripcion N° de articulo
Kit con 2 reducciones M20 x 1,5/NPTY2" + 2 juntas planas de neopreno para Prensaestopas + 2 clavijas roscadas M20 x 551 782
15
Kit con una pantalla/médulo de configuracién, una cubierta transparente y un anillo obturador 559 279
Kit con una cubierta transparente y un anillo obturador 561 006

Diagrama de precision

Diagrama de carga

Resoluciéon
Frecuencia

Intervalo

Angulo de haz a 3 dB
Tiempo de ajuste”

Proteccioén frente a la
penetracion

Datos eléctricos
Tension de servicio

Ondulacion residual
admisible

Seiial de salida
Resolucion
Senal de averia

Limitacién de corriente
Carga

Amortiguacion
(63% de la variable de
entrada)
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la sefial cero - error en la temperatura)

max. 1 mm

b5 kHZ

> 2 s (dependiendo del ajuste de los pardametros)
11°

> 3 s (dependiendo del ajuste de los pardmetros)

IP66/1P67, con Prensaestopas M20 x 1,5
montado y apretado

14-36V DCo 14 -30V DC (instrumento Ex ia)

<100Hz:Uss < 1V
100 Hz.. 10 kHz: Uss < 10 mV

4..20 mA/HART
1,6 pA

salida de corriente sin cambio; 20,6 mA; 22 mA
< 3,6 mA (ajustable)

22 mA
consulte el diagrama de carga
0.. 999 s, ajustable

Opcion
= Conexion de proceso Clamp 2", 3", 3 1/2", 4"

* Se debe pedir por separado

 Tiempo necesario para volver a alcanzar el valor de salida (con un max. del 10% de desviacion) tras

un cambio brusco de nivel.

:
il |
16 mm | i
|
10 mm + : k®
|
4 mm _..: ®>
2 5 4 5 6 7 & v
1
-4 mm .-
: 1 Carga HART
-10mm - 2 Limite de tensién instrumento Ex ia
16 mm | : 3 Limite de tensién instrumento no Ex
I 4 Tensidén de servicio
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Transmisor de pH

- Acepta todas las sondas de pH

estandar

- Display de programacion extraible

- Subida/descarga de datos a traves

del display

- Con compensacion de la temperatura

- Funcion de diagnostico

Consulte los fittings

Transmisor de pH con salidas programables. Salida de pH y temperatura
a través de una sefal analdgica sencilla o dual de 4-20 mA. También se
incluyen dos salidas transistor. Los transmisores estén disefiados para
ofrecer un amplio espectro de rangos de medida, y pueden suminis-
trarse con configuracién de 2 o 3 hilos. Su disefio inteligente, integrado
y atractivo encaja a la perfeccién con un surtido de fittings facilmente

configurables.

Datos técnicos

Medida del pH
Rango de medida
Resolucién
Precision

Escala de pH minima

Compensacion de la tempe-
ratura

Rendimiento de temperatura
(mediante el Pt1000 integrado)

Escala de temperatura
minima

Materiales de fittings
disponible

Material de la carcasa
Sonda insercién

Junta de estanqueidad
Temperatura max. del fluido

con conexién de tuerca de
PVC

Presiéon max. del fluido
Temperatura ambiente
Humedad relativa

Temperatura de almacena-
miento

Estanqueidad
Suministro de tension

Proteccion eléctrica

Consumo de corriente max.

Conexiones eléctricas
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-2 .2 16 pH 0 -580 a +580 mV
0,001 pH 0 0,1 mV
+0,02 pH 0 0,5 mV

0,6 pH o030 mV
(es decir,pH 6,727,20-20a +10 mV
correspondiente a 4-20 mA)

Automética a través del sensor de temperatura
integrado Pt. 1000

Rango de medida -40 °C a +130 °C

(-40 a 266 °F)
Resolucién 0,1 °C (0,18 °F)
Precisién + 1 °C (1,8 °F)
10 °C (18 °F) (es decir, 10°Ca20°C (50 a
68 °F) correspondiente a 4-20 mA)
Inoxidable, PP, PVC

Acero inoxidable, PPS, PC
PVDF
EPDM

-20°Ca+130°C
(dependiendo del fitting y del pH de la sonda)

0°Cab0°C

0-16 bar

-10°Ca+60°C

< 85%, sin condensacién
-10°C a +60 °C (sin sonda)

IP65, IP67

14-36 V DC para modelos con 2 hilos

12-36 V DC para modelos con 3 hilos
Protegido frente a polaridad inversa de DC y
de pico

1 A méx. (con carga de transistor)

1 x macho M12 de 5 polos (2 hilos)

1 x macho M12 de 5 polos + 1 x hembra M12
de 5 polos (3 hilos)

Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

El transmisor de pH completo
consiste en un transmisor de
pH (tipo 8202), una sonda de
pH (tipo 8203), una pantalla /
unidad de control extraible y un

adaptador (tipo S022).
A B C
111 75 338

Datos técnicos (continuacisn)

Salidas

Carga de salida

Datos eléctricos
Suministro eléctrico
Transmisor de 3 salidas
(2 hilos)
Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)
Consumo de corriente con
sensor
Transmisor de 3 salidas
(2 hilos)
Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)
Polaridad inversa de la CC

Pico de tension

Opciones

= Version ciega (Neutrino)

4-20 mA temperatura o pH configurables

2 Transistores, configurables, colector abierto,
700 mA méx, 0,5 A max. por transistor si las
dos salidas transistor estdn conectadas por
cable

1100Qa 36V

610Qa24V

180Qa 14V

14-36 V DC, filtrado y regulado

12-36 V DC, filtrado y regulado

<1 A (con cargas de transistor)

<925 mA (a 14 V DC sin cargas de transistor,
con lazo de corriente)

<5 mA (a 12V DC sin cargas de transistor,
sin lazo de corriente)

Protegido
Protegido

= ORP: consulte hoja de datos 8202

Datos técnicos (continuacisn)

Cortocircuito

Salida
Corriente

de transistor
Transmisor de 3 salidas
(2 hilos)

Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)

Tiempo de respuesta
(10% - 90%)
Datos generales
Compatibilidad

Materiales
Carcasa/cubierta/juntas
Tornillos/pantalla/tecla de
navegacion
Placa de montaje de conector
fijo
Conector fijo/tuerca
Material de las piezas en
contacto con el fluido
Soporte de la sonda
Sonda

Sonda

Sensor de temperatura
Pantalla (accesorios)

Conexiones eléctricas
Transmisor de 3 salidas
(2 hilos)
Transmisor de 4 salidas
(3 hilos)

Cable de conexion

Protegido para salidas transistor

configurable como «sourcing» o como «sinking»
(como PNP o NPN respectivamente), colector abier-
to méx. 700 mA, 0,6 A méx. por transistor si las dos
salidas transistor estan conectadas por cable

Salida NPN: 0,2-36 VDC

salida PNP: Suministro eléctrico V+

4-20 mA programable como «sourcing» o «sinking?,
méx. impedancia de lazo: 1100 Q a 36 V DC;
610Qa24VDC;180Qa 14V DC

configurable del mismo modo que un transistor:
«sourcing o «sinking?,

méx. impedancia de lazo: 1100 Q a 36 V DC;
6100224V DC;100Qa 12V DC

150 ms (estandar)

Cualquier tuberfa equipada con un fitting S022
(consulte la hoja de datos independiente)
Consulte la vista detallada, pagina siguiente
Acero inoxidable 1.4561, PPS / PC / EPDM
Acero inoxidable / PC / PBT

Acero inoxidable 1.4404 (316L)

Latén niquelado / PVC o PVDF

PVDF, acero inoxidable 1.4571 (316Ti)
Consulte los datos técnicos especfficos de la sonda

Sonda para ORP o pH de 120 mm Blrkert
tipo 8203

o cualquier combinacién de sondas para ORP
o pH de 120 mm, sin sensor de temperatura,
con cabezal PG13.5 y conector S7/S8

Pt1000 integrado en el soporte

Matriz de puntos en gris 128x64 con retroi-
luminacién

1 x conector fijo macho M12 de 5 polos,

1 x conector macho M12 de 5 polos y
1 x conector fijo hembra fijo M12 de 5 polos

Cable apantallado

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion

Normas y directivas C €
EMC
Presién
Vibracién / Choque

Aprobaciones
Certificaciones UL para
EE.UU. y Canada SN

IP65 e IP67 con conector M12 montada y
apretada y cubierta totalmente atornillada

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*

EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

61010-1 + CAN/CSA-C22 N°.61010-1

Diagrama Presion / Temperatura

Presion

16— p—t
15. T ‘
14{(PVDF
13—
124 1
11—
|
T
T

10
9.

O=NOAIDN®

-20 0 +20 +40 +60 +80 +100+120+140T°C

Rango de aplicacion del 8202:

A : con tuerca de PVDF

‘B : con tuerca de PVC

Las mediciones se han realizado a una tempera-
tura ambiente de 60 °C, sin sonda.

Rango de aplicacion del 8202 (sin sonda)

- con tuerca de PVC con adaptador S022

P (bar)
16 } i_\
1 T Vetal N
13
12 \
11 \
.
8l | \
71 "PVC+ \
61 \ PP
H "
4
3
2
1
0

<10 +10 +30 +50 (T°C)

- con tuerca de PVDF con adaptador S022

P (bar)
18 N
15
14 (RN
13 e
12 Metal L
11
10 N
9 N\
8 pvc+pP
6 |
5 |
3 e
2
1 (PP)]
0 I

410 +10 430 450 +70 +90 +110 +130T°C
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Tabla de codigos

Transmisor
Cableado Salidas
2 hilos 2 x transistores +
1x4-20mA
3 hilos 2 x transistores +
2x4-20mA

Sonda tipo 8203 (versiones adicionales disponibles)
Sonda de pH 0...130 °C, 0 - 16 bar, pH 0 - 14 - UNITRODE PLUS pH 120 mm

Tuerca
PVC

PVDF

PVC

PVDF

Sonda de pH 0...80 °C, 0 - 6 bar, pH 0 - 14 - FLATRODE pH 120 mm

Accesorios

Descripcion
Pantalla/médulo de programacion

Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, solo conector
Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, ya cableado (2 m)
Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, solo conector

Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, ya cableado (2 m)

Nota

En el caso de un transmisor completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:

- Transmisor, tipo 8202 ELEMENT
- Sonda de pH o de ORP, tipo 8203
- Pantalla/médulo programador

M12
Macho de 5 polos

Macho de 5 polos
Macho + hembra de 5 polos

Macho + hembra de 5 polos

N° de articulo
559 630

559 632

559 631

559 633

N° de articulo
560 376

561 025

N° de articulo
559 168

560 946

559 177

917 116

438 680

- Toma de cable M12, conector (solo para salida de corriente de 4-20 mA, cable y conector para dos salidas de corriente de 4-20mA)

We make ideas flow.

/ Tratamiento de aguas / Automatizacion de procesos.

¢, Qué tipo de automatizacion se adapta mejor a su planta de tratamiento de
aguas? Independientemente de su protocolo de comunicacién, de la marca
de su PLC, o de sus exigencias en términos de seguridad, Birkert es una
alternativa de maniobra neumatica segura y adaptable.

www.burkert.es bu rkert

FLUID CONTROL SYSTEMS




Transmisor de pH o de ORP

- Salida analdgica de 4-20 mA

- Conexion de proceso universal

- Compatible con sondas de pH/ ORP
de 120 mm tipo 8203

- Medicion del pH con compensacion de
la temperatura

Consulte los fittings

El transmisor ELEMENT neutrino de Blrkert tipo 8202 es un dispositivo
compacto disefiado para la medicién de:

= El pH de liquidos limpios o de liquidos que contienen sdlidos, sulfu-

ros o proteinas

= O el potencial redox de liquidos limpios o de liquidos que contienen

solidos, sulfuros o proteinas que pueden presentar una conductivi-

dad baja.

Datos técnicos

Tuberia + transmisor
Diametro de tuberia
Medida del pH
Rango de medida
Precisién
Medicién del ORP
(potencial redox)
Rango de medida
Precisién
Medicién de la
temperatura
Rango de medida
Precisién
Compensacion de la
temperatura

Temperatura ambiente

Temperatura del fluido*

Con conexién de tuerca de

PVC

Con conexién de tuerca de

PVDF

(opcional)

Presion max. del fluido

Precision de salida 4-20 mA

Entorno
Humedad relativa

DN25-110 mm (DN<25 mm con reduccién)

pH 0-14
+0,05 pH

-2000 a +2000 mV
+3mV

-40°C a +130°C

A&l ®C

automatica (Pt1000 integrado) -

temperatura de referencia 25 °C
-10°Ca+60°C

(Funcionamiento y almacenamiento sin sonda)

0 hasta +50 °C restringido por la sonda utilizada

-20 °C hasta +130 °C restringido por el adaptador
utilizado o sonda restringida con adaptador S022 de:
-PVC: 0°C hasta +50 °C

-PP: 0°C hasta +80 °C

- Metal: -20 °C hasta +130 °C

PN16

+1%

< 85%, sin condensacion

* Si los limites de temperatura especificos para la soda empleada y los limites de temperatura
indicados en el grafico con los datos técnicos anteriormente mencionado son diferentes,

utilice el rango mas restrictivo.
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Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

4

B
86,5 75 276,5

Datos técnicos (continuacién)

Datos eléctricos
Suministro eléctrico

Consumo de corriente con

sensor

Polaridad inversa de la CC

Pico de tension

Salida
Corriente

Tiempo de respuesta
(10%-90%)

12-36 V DC, filtrado y regulado
<26 mA

Protegido
Protegido

4-20 mA
max. impedancia de lazo: 1100 Q a 36 V DC;
610Qa24VDC;100Qa 12V DC;

5 s. (estandar)

Datos técnicos (continuacisn)

Datos generales

Compatibilidad Cualquier tuberfa equipada con un adaptador

S022 (consulte la hoja de datos independiente)

Materiales Consulte la vista detallada en la pagina siguiente
Carcasa Acero inoxidable 1.4561 (316L), PPS
Cubierta PPS
Juntas EPDM
Conector fijo/Prensaes- PAG6
topas
Tuerca PVC (PVDF opcional)

Material de las piezas en

contacto con el fluido

Soporte del sensor PVDF, Acero inoxidable 1.4571 (316Ti)

Sonda Consulte los datos técnicos especificos de la sonda

Sonda Sonda para ORP o pH de 120 mm Biirkert tipo
8203 o cualquier combinacién de sondas para
ORP o pH de 120 mm, sin sensor de temperatu-
ra, con cabezal PG13.6 y conector S7/S8

Sensor de temperatura Pt1000 integrado en el soporte

Conexiones eléctricas 1 x conector M12 macho fijo de 5 polos, o
regleta de bornes mediante 1x Prensaestopas

M16x1,56
Cable de conexion reco- Cable apantallado

mendado para la regleta de  (Datos de medicién segun la noma CEl 664-1/
bornes VDE 0110 (4,97))

Rigido HO5(07) V-U 0,25 hasta 1,6 mm?
Flexible HO5(07) V-K 0,25 hasta 1,5 mm?
Con casquillo en el extremo 0,25 hasta 1,5 mm?

del hilo
Con casquillo de plastico 0,25 hasta 0,756 mm?
Didmetro 4a8mm

Nomas, directivas y aprobaciones

IP65, IP67, NEMA 4X y NEMA 6P, con conector
M12 o Prensaestopas montada y apretado u
obturado y cubierta correctamente colocada y

Tipo de proteccion

asegurada
Normas y directivasc €
EMC EN 61000-6-2, EN 61000-6-3
Presién De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*

Vibracién / Choque EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las

siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia y del
tipo de sonda y de fluido).

Dimensiones [mm]
(continuacién)

86

86.5 @ 59.5

199
213

276.5

49.5

| G1"1/2

Diagrama Presion / Temperatura
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Rango de aplicacion del transmisor ELEMENT neutrino 8202:
Ad con tuerca de PVDF (opcional)

iBi con tuerca de PVC

Las mediciones se han realizado a una temperatura ambiente de
60 °C, sin sonda.

Rango de aplicacion del transmisor ELEMENT neutrino 8202
(sin sonda)

- con tuerca de PVC con adaptador S022

P (bar)
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- con tuerca de PVDF con adaptador S022
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We make ideas flow.
Tabla de codigos

Suministro de Version del Material de las

Descripcion i Salida Conexion eléctrica N° de articulo
tension sensor tuercas

Transmisor compacto: 12-36VDC 1x4-20mA Ninguno PvC Conector fijo macho 561 685
soporte del sensor con Pt1000 M12 de 5 polos
integrado + médulo eléctrico con
cubierta

Prensaestopas 561 686

Accesorios
Descripcion N° de articulo
Una junta de @ 46x2 mm de EPDM para un soporte de sonda de 120 mm (con hoja de instrucciones) 559 169
Junta de EPDM para el sellado de la cubierta/carcasa 561 752
Soporte de la sonda con tuerca de PVC 560 947
Sonda de pH -10...40 °C, 0 - 6 bar, pH 0 - 14 - PLASTRODE pH 120 mm 560 377
Sonda de pH 0... 80 °C, O - 6 bar, pH 0 - 14 - FLATRODE pH 120 mm 561 025
Sonda de pH -10...60 °C, 0 - 6 bar, pH 2 - 14 - LOGOTRODE pH 120 mm 427 114
Sonda de pH 0...130 °C, 0 - 6 bar, pH 0 - 14 - UNITRODE PLUS pH 120 mm 560 376
Sonda de pH 0..130 °C, 0 - 16 bar, pH 0 - 14 - CERATRODE pH 120 mm 418 319
Sonda de potencial redox 0...80 °C, 0 - 6 bar, -2000 ... +2000 mV - FLATRODE ORP 120 mm 561 027 O rrrmrrrrrereee
Sonda de potencial redox -10...50 °C, 0 - 6 bar, -2000 ... +2000 mV - LOGOTRODE ORP 120 mm 560 379
Sonda de potencial redox 0...130 °C, O - 6 bar, -2000 ... +2000 mV - UNITRODE PLUS ORP 120 mm 560 378
Solucién de almacenamiento para sonda (KCI 3M), 500 ml 418 557
Kit de soluciones de limpieza para sonda, 3 x 500 ml 560 949
Solucion tampén, 500 ml, pH=4 418 540
Solucion tampon, 500 ml, pH=7 418 541
Solucion tampén, 500 ml, pH=10 418 543
Solucion tampén, 500 ml, potencial redox = 475 mV 418 555
Conector hembra recta M12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico, sin cablear 917 116
Conector hembra recta M12 de 5 polos moldeada en un cable (2 m, apantallado) 438 680
Nota

En el caso de un transmisor completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:
— Transmisor, tipo 8202 ELEMENT neutrino
- Sonda de pH o de ORP, tipo 8203

~ Adaptadores INSERTION (consulte el tipo S022) / Calidad del agua / Monitorizacion y control de la calidad del agua.

¢ Le gustaria disponer de un sistema de analisis de agua que usted pueda calibrar

facilmente y en cualquier momento?,¢ le gustaria que ademas fuera compacto

y modular? Con el sistema de andlisis en linea 8905 de Blrkert, todo esto resulta
muy sencillo. Para que siempre tenga a la vista la calidad del agua y sus datos
de andlisis.

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

www.burkert.es
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Transmisor de conductividad con unidad de mando extraible

- Estructura de los menus intuitiva
- Display de programacion extraible

- Subida / descarga de datos a través
del display

- Funcion de diagnostico

Consulte los adaptadores

Transmisor de conductividad con salidas programables. Salida de conduc-
tividad y temperatura a través de una sefial analdgica sencilla o dual de
4-20 mA. También se incluyen dos salidas transistor. Los transmisores
estéan disefiados para ofrecer un amplio espectro de rangos de medida,

y pueden suministrarse con configuracién de 2 o 3 hilos. Su disefio
inteligente, integrado y atractivo encaja a la perfeccién con un surtido de
fittings facilmente configurables.

Datos técnicos

Datos técnicos (tuberia + medidor de conductividad)

Diametro de tuberia DN25 a DN110 (DN<25 con reduccién)

Medicion de la

conductividad
Rango de medida 0,05 mS/cm... 10 mS/cm
Resolucién 1 nS/cm
Precision +3% del valor medido

Medicion de la temperatura
Rango de medida -40°C a +130 °C (-40 a 266 °F)
Resolucién interna 0,1°C (0,18 °F)
Precisién +1°C(1,8°F)
Rango minimo de tempe- 10 °C (es decir, de 10 °C a 20 °C (50 a 68 °F)

ratura correspondiente a 4.. 20 mA)
Compensacion de la Ninguna
temperatura 0 segln una gréfica predefinida (NaCl o agua

ultra pura)
O seglin una gréfica definida especialmente
para su proceso

Temperatura del fluido
Con conexién mediante
tuerca G 112" de PVC
con conexién de tuerca G~ -20 °C a 100 °C (-4 a 212 °F) restringido por el
12" de PVDF adaptador utilizado

restriccién con un adaptador S022 de:
-PVC:0°Cab0°C(32a122°F)
-PP:0°Ca80°C(32a 176 °F)

- Metal: -20 °C a 100 °C (-4 a2 212 °F)

PN16 (232 PSI) (consulte diagrama Presién/
Temperatura)

0°Cab0°C(32a 122 °F)

Presiéon max. del fluido

Entorno

-10°C a +60 °C (14 a 140 °F) (funcionamiento
y almacenamiento)

Temperatura ambiente

Humedad relativa < 85%, sin condensacién
Datos eléctricos

Suministro eléctrico
Medidor de 4 salidas (3 hilos) 12 - 36V DC, filtrado y regulado

Consumo de corriente con < 1 A (con las 2 cargas de transistor)
sensor <5 mA (a 12V DC sin carga de transistores, sin
Medidor de 4 salidas (3 hilos)  lazo de corriente)

Polaridad inversa de laCC  Protegido
Pico de tensién Protegido
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Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

A B
97 70
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agua agua agua aguas
ultra pura industrial residuales
pura

El electrodo se selecciona en funcion del rango de medida y del medio empleando esta
tabla.

Cortocircuito
Salida

Medidor de 4 salidas
(3 hilos)

Tiempo de respuesta
(10% - 90%)

Datos generales
Compatibilidad

Materiales
Carcasa/cubierta
Juntas/tornillos
Placa de montaje de
conector fijo
Conector fijo
Pantalla/tecla de navegacién
Tuerca
Material de las piezas en
contacto con el fluido
Sensor de conductividad
Electrodo

Sensor de temperatura
Pantalla (accesorios)

Conexiones eléctricas
Medidor de 4 salidas (3 hilos)

Cable de conexion

Protegido para salidas transistor

configurable como «sourcing» o como «sinking»
(como PNP o NPN respectivamente), colector
abierto méx. 700 mA, 0,5 A max. por transistor
si las dos salidas transistor estan conectadas
por cable

Salida NPN: 0,2 - 36 VDC

salida PNP: Suministro eléctrico V+

4.. 20 mA programable como «sourcing» o
«sinking,

configurable del mismo modo que un transistor:
«sourcing» o «sinking»,

méx. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
610Wa24VDC; 100Wa 12V DC

150 ms (estandar)

Cualquier tuberfa equipada con un fitting S022
(consulte la hoja de datos independiente)

Acero inoxidable 1.4561, PPS / PC
EPDM / acero inoxidable

Acero inoxidable

Latén niquelado
PC /7 PBT

PVC o PVDF

PVDF, acero inoxidable 1.4571 (316Ti)
Acero inoxidable 1.4571 (316Ti) para una
constante de celda C=0,01 o C=0,1 o grafito
para una constante de celda C=1,0

Pt1000 (316Ti) integrado en el sensor
Matriz de puntos en gris 128x64 con retroilu-
minacién

1 x macho M12 de b polos + 1 x hembra M12
de 5 polos
conectores fijos

Cable apantallado

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion

Normas y directivas C €
EMC
Presién

Vibracién / Choque
Aprobaciones

Certificaciones UL para

EE.UU.y Canada nﬁ\‘

IP65 e IP67 con conector M12 montada y apre-
tada y cubierta totalmente atornillada

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*

EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

61010-1 + CAN/CSA-C22 N°.61010-1

Diagrama Presion/Temperatura
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Rango de aplicacion del medidor de conductividad ELEMENT neutrino 8222:

con tuerca de PVDF (opcional)

Al
iBi con tuerca de PVC

Las mediciones se han realizado a una temperatura ambiente de 60 °C.

Rango de aplicacion de un medidor de conductividad ELEMENT neutrino 8222

- con tuerca de PVC con adaptador S022
P (bar)
16 [

Metal

-
PvC + N |\
PP

T

O=NWH»OOOIOO

L
o

- con tuerca de PVDF con adaptador S022
P (bar)

+10 430 +50 (T°C)
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+110 T°C
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Tabla de codigos

Material de las tuercas
PVC

PVDF

Accesorios

Pantalla/médulo de programacion

Constante de celda

C =0,01

C=0,1

C=1,0

C =0,01

C=0,1

C=1,0
Descripcion

Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, solo conector

Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, ya cableado (2 m)

Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, solo conector

Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, ya cableado (2 m)

Nota

Conexion eléctrica
Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos

Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos
Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos
Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos
Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos

Macho M12 de 5 polos y hembra M12 de 5 polos

En el caso de un transmisor completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:

— Transmisor, tipo 8222 ELEMENT
- Pantalla/médulo programador
— Adaptadores INSERTION (consulte el tipo S022)

N° de articulo
559 619

559 615

559 611

559 621

559 617

559 613

N° de articulo
559 168

560 946

559 177

917 116

438 680

— Toma de cable M12, conector (solo para salida de corriente de 4-20 mA, cable y conector para dos salidas de corriente de 4-90mA)

181

Dimensiones [mm] del medidor de conductividad tipo 8222
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Medidor de conductividad sin pantalla y unidad de mando

- Salida analdgica de 4-20 mA

- Conexion de proceso universal

- Tres constantes de celda para culbrir
un amplio rango de medida

- Medicion con compensacion de la

temperatura

Consulte los adaptadores

El medidor ELEMENT neutrino de Blirkert tipo 8222 es un dispositivo
compacto disefiado para medir la conductividad de los fluidos.

Datos técnicos

Tuberia + medidor de conductividad

Diametro de tuberia

Medicién de la conductividad
Rango de medida
Precision

Medicion de la temperatura
Rango de medida
Precisién

Compensacion de la temperatura

Constantes de celdaC =0,10 1
Constantes de celda C = 0,01

Temperatura del fluido*
con tuerca de conexién G 112"
de PVC
con tuerca de conexién G 112"
de PVDF (opcional)

con conexion roscada ext. G 34"

Presion max. del fluido
Precision de salida 4-20 mA
Entorno

Temperatura ambiente

Humedad relativa
Datos eléctricos
Suministro eléctrico

Consumo de corriente con
sensor

Polaridad inversa de la CC
Pico de tension

Salida
Corriente

Tiempo de respuesta
(10% - 90%)
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DN25-110 mm (DN < 25 mm con reduccién)

0,05 uS/cma 10 mS/cm
+ 3% del valor medido

-40°Ca+130°C
+1°C

segln una gréfica de NaCl
segln una gréfica de agua ultra pura

0°Ca+50°C

-20 °C a +100 °C restringido por el adaptador
utilizado

restriccién con el adaptador S022 de:
-PVC:0°Ca+b0°C-PP:0°Ca+80°C

- Metal: -20 °C a +100 °C

-20 °C a +100 °C restringido por el adaptador
utilizado

restriccién con el adaptador SO22 de:
-PVC:0°Ca+50°C
-PVDF:0°Ca+100°C

- metal: -20 °C a +100 °C

PN16 (consulte el diagrama Presién / Temperatura)

+1%

-10°C a +60 °C (14 a 140°F) (funciona-
miento y almacenamiento)

< 85%, sin condensacién

12 - 36 V DC, filtrado y regulado
<25 mA

Protegido
Protegido

4..20 mA
max. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
610Wa 24 VDC; 100Wa 12V DC

5 s (estandar)

|

Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)
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Datos técnicos (continuacisn)

Datos generales
Compatibilidad

Materiales

Carcasa

Cubierta

Juntas

Conector fijo

Tuerca

Material de las piezas en
contacto con el fluido
Soporte del sensor
Electrodos de conductividad

Sensor de temperatura

Cualquier tuberia equipada con un fitting
S022 (consulte la hoja de datos indepen-
diente)

Consulte la vista detallada en la pagina
siguiente

Acero inoxidable 1.4561 (316L), PPS
PPS

EPDM

PAGE

PVC (PVDF opcional)

PVDF, acero inoxidable 1.4571 (316Ti)

Acero inoxidable 1.4571 (316Ti) para una
constante de celda C=0,01 0 C=0,1 o grafito
para una constante de celda C=1,0

Pt1000 (316Ti) integrado en el sensor

Datos técnicos (continuacisn)
Conexiones eléctricas 1 x conector M12 macho fijo de 5 polos, o
regleta de bornes mediante 1x Prensaesto-

pas M16x1,6
Cable de conexion recomenda- Cable apantallado

do para la regleta de bornes (Datos de medicién segun la noma
CEI 664-1/VDE 0110 (4.97))

Rigido HO5(07) V-U 025a 1,5 mm?
Flexible HOB(07) V-K 0,25 a 1,56 mm?
Con casquillo en el extremo 0,25 a 1,5 mm?
del hilo

Con casquillo de plastico 0,25 a 0,76 mm?
Didmetro 4a8mm

Nomas, directivas y aprobaciones

IP65, IP67, NEMA 4X y NEMA 6P, con
conector M12 o Prensaestopas montada y
apretado u obturado y cubierta correctamen-
te colocada y asegurada

Tipo de proteccion

Normas y directivas C €

EMC EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Presién De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*

Vibracién / Choque EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las

siguientes condiciones (dependiendo de la presién maxima, del diametro de la tuberia y del
fluido).

i Agua Agua Agua i Aguas
*oultra ¢ pura ; industrial * residuales °
pura

Este diagrama muestra los rangos de las diferentes constantes de celda de los sensores.

Diagrama Presion/Temperatura
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Rango de aplicacion de un medidor de conductividad ELEMENT neutrino 8222:
WA : con tuerca de PVDF (opcional) o conexion con rosca externa G34”
EBi# con tuerca de PVC

Las mediciones se han realizado a una temperatura ambiente de 60 °C.

Rango de aplicacion de un medidor de conductividad ELEMENT neutrino 8222

- con tuerca de PVC con adaptador S022
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Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Con una tuerca de conexion con union G 112"
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Tabla de codigos

Descripcion Suministro de Salida Version del Material de las Conexion eléctrica
tension sensor tuercas
Medidor de 12-36VDC 4 - 20 mA C =0,01 PVC Conector fijo macho M12
conductividad compacto de 5 polos
con una tuerca de Prensaestopas
conexion con union G
17" C =0,01 PVC Conector fijo macho M12
de 5 polos
Prensaestopas
C =0,01 PVC Conector fijo macho M12
de 5 polos
Prensaestopas
Accesorios
Descripcion

Junta de EPDM para el sellado de la cubierta/carcasa

Junta de EPDM para medidor de conductividad con rosca externa G 34" / junta de adaptador S022*
Solucién de calibraciéon, 300 ml, 5 mS

Solucién de calibracién, 300 ml, 15 mS

Solucién de calibracion, 300 ml, 100 mS

Solucién de calibraciéon, 500 ml, 706 mS

Solucién de calibracién, 500 ml, 1413 mS

Conector hembra recta M12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico, sin cablear

Conector hembra recta M12 de 5 polos moldeada en un cable (2 m, apantallado)

* ilmportante!
Para garantizar la estanqueidad entre el medidor, con una rosca G 3/4", y el adaptador INSERTION S022, solo debera utilizarse esta junta térica.

Nota

En el caso de un transmisor completo, debera realizar el pedido de los siguientes articulos:
— Transmisor, tipo 8222 ELEMENT neutrino

— Adaptadores INSERTION (consulte el tipo S022)

N° de articulo

561 661

561 662

561 663

561 664

561 665

561 666

N° de articulo
561 752

561 955

440 015

440016

440017

440018

440 019

917 116

438 680
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Medidor de conductividad inductiva

+ Salidas configurables: hasta 2 de transistor

y hasta 2 analdgicas de 4... 20 mA

- Pantalla extraible retroiluminada

- Simulacion de valvulas de proceso vy
funciones de diagnodstico

- Versiones del sensor disponibles en
PEEK, PVDF o PP

Consulte el fitting SO20

El manémetro para aplicaciones analiticas tipo 8228 incluye un médulo de
pantalla extraible. Se emplea para el ajuste, la configuracion y la calibracién

0, si es necesario, como indicador de los valores de proceso. Para calibrar

la temperatura, se incluye de serie un sensor de temperatura.

Datos técnicos

Datos del dispositivo completo (fitting + medidor de conductividad)

Diametro de tuberia

Medicion de la
conductividad
Rango de medida
Resolucion
Desviaciones en las
medidas
Linealidad
Repetibilidad
Tiempo de respuesta t90
Medicion de la temperatura
Rango de medida
Resolucion
Incertidumbre en la
medicién
Tiempo de respuesta t90

Compensacion de la
temperatura

Temperatura del fluido con
un sensor de conductividad
de

PVDF

PP

PEEK

DN15 a 400

100 uS/cm..2 S/ecm
0,1 pS/cm
+(2% del valor medido + 5 uS/cm)

+2%
+(0,2% del valor medido + 2 pS/cm)
desde 3 s (sin filtro) hasta 40 s (con filtro lento)

-40°Ca+150°C (-40 2 302 °F)
0,1°C (0,18 °F)
+1°C(1,8°F)

< 980 s (sin filtro)

- ninguna o

- segun una gréfica predefinida
(NaCl, NaOH, HNO3 0 H2S04) o

- segun una grafica definida especialmente para su
proceso

-16°Ca+100°C (62212 °F)
0°Ca+80°C(32a176 °F)
-15°C a 130 °C (5 a 266 °F)

Los limites de temperatura pueden depender del material del que esté fabricado el fitting
S020 empleado. Consulte la hoja de datos pertinente o el manual de instrucciones y el
diagrama Presién/Temperatura del fluido en la pagina 3. Si los rangos de temperatura
dados para el dispositivo y el fitting son diferentes, utilice el mas restrictivo.

Presion del fluido
(max.) con sensor de
conductividad de
PVDF, PP
PEEK

PN6 (87 PSI)
PN10 (145 PSI)

Los limites de temperatura pueden depender del material del que esté fabricado el fitting
S020 empleado. Consulte la hoja de datos pertinente o el manual de instrucciones y el
diagrama Presién/Temperatura del fluido en la pagina 3. Si los rangos de temperatura
dados para el dispositivo y el fitting son diferentes, utilice el mas restrictivo.

Entorno
Temperatura ambiente

Humedad relativa
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-10°C a +60°C (14 a 140 °F) (funcionamiento y alma-
cenamiento)

< 85%, sin condensacion

Dimensiones [Mm] (consulte Ia hoja de datos para obtener detalles)
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Datos técnicos (continuacisn)

Altura sobre el nivel del mar Méx. 2000 m
Datos generales

Compatibilidad Cualquier tuberfa equipada con un fitting INSERTION

S020 (consulte la hoja de datos correspondiente)

Materiales
Carcasa / cubierta
Junta / tornillos
Soporte del conector fijo

Acero inoxidable 1.4404, PPS / PC
EPDM / Acero inoxidable
Acero inoxidable 1.4404 (316L)

Conector fijo M12 Latén niquelado
Pantalla / tecla de nave- PC 7/ PBT
gacién

Tuerca PC

Materiales de las piezas en
contacto con el fluido
Soporte del sensor PP, PVDF o PEEK
Junta FKM (estandar) o EPDM (opcional)

Sensor de temperatura Integrado en el sensor

Pantalla (accesorios) Matriz de puntos en gris 128x64 con retroiluminacion

Conexiones eléctricas
Medidor de 2 salidas
(3 hilos)
Medidor de 4 salidas 1 x conector macho M12 de b polos + 1 x conector
(3 hilos) hembra M12 fijo de 5 polos

Cable de conexion

1 x conector fijo macho M12 de 5 polos,

Cable apantallado, 0 3 a 6,56 mm; max. 0,75 mm? de
seccion

Datos técnicos (continuacion)

Datos eléctricos
Voltaje de suministro

Consumo de corriente con
sensor

Polaridad inversa de la CC
Pico de tension
Cortocircuito

Salida
Transistor

Corriente (3 hilos)

Incertidumbre del valor de
salida

Tiempo de respuesta
(10% - 90%)

12-36V DC, £10% velocidad de oscilacién, filtrado y re-
gulado, circuito con SELV (voltaje extra bajo de seguridad)
y con nivel de energia no peligroso

<25 mA (a 12 VDC y sin el consumo de la salida de
4..20 mA)

Protegido
Protegido
Protegido

Polarizado, aislado galvédnicamente

configurable a través del cableado de la parametrizacion
como «sourcing» (PNP) o como «sinking» (NPN)

NPN salida: 1 - 36 V DC, méax. 700 mA (o0 500 mA méx.
por transistor si ambas salidas transistor estén conecta-
das por cable)

PNP salida: Voltaje de suministro V+, méx. 700 mA (o
500 mA max. por transistor si ambas salidas transistor
estdn conectadas por cable)

4.. 20 mA configurable a través del cableado de la pa-
rametrizacién como «sourcing» o como ¢sinking», 22 mA
para indicar un error (se puede parametrizar)

max. impedancia de lazo: 1100 W a 36 V DC;
610Wa24VDC;100Wa 12V DC

1% de la escala completa

150 ms (valor por defecto)

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion segun la
norma EN 60529

Normas y directivas C€
EMC

Presion

Vibracién / Choque

Tabla de codigos

Material des soporte
BE

PVDF

PEEK

IP65 e IP67 con conectores M12 enchufados y conecta-
dos, y cubierta del mddulo eléctrico totalmente atornillada

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3 y Anexo 1,

EN 61326-1-7 (tabla 2)

De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la directiva
97/23/CE*

EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

Diagrama Presion/Temperatura
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A: Rango de aplicacién para el dispositivo completo (medidor de
conductividad con sensor de PP, PVDF o PEEK introducido en un
fitting SO20 de acero inoxidable)

Salida Material de junta (cierre)

1 x transistor NPN / PNP + FKM
1x4a20mA

2 x transistor NPN / PNP + FKM
2x4a20mA

1 x transistor NPN / PNP + FKM
1x4a20mA

2 x transistor NPN / PNP + FKM
2x4a20mA

1 x transistor NPN / PNP + FKM
1x4a20mA

2 x transistor NPN / PNP + FKM
2x4a20mA

Nota sobre la Tabla de codigos:

Conexion eléctrica
Conector M12 de 5 polos

Conector macho M12 de 5
polos + conector hembra
M12 de 5 polos
Conector M12 de 5 polos

Conector macho M12 de 5
polos + conector hembra
M12 de 5 polos
Conector M12 de 5 polos

Conector macho M12 de 5
polos + conector hembra
M12 de 5 polos

En el caso de una unidad de conductividad completa, deberé realizar el pedido de los siguientes articulos:

- Transmisor, tipo 8228

- Fitting INSERTION tipo S020

Para mas informacién acerca de otras versiones, consulte la hoja de datos del tipo 8228.

Opciones

= Aprobaciones UL y CSA
= Medidores de conductividad parametrizados

566

566

566

566

566

566

N° de articulo

601

602

603

604

605

606
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Transmisor de presion / interruptor

- Medicion de la presion y comnmutacion
en un Mmismo dispositivo

- Comnmutacion entre alarma y registro

de consigna

- Indicador en forrma de grafico de
barras para una monitorizacion local

- Control continuo o bien «on/off»

= Transmisor de 2 hilos

Sensor de presién programable con funciones de conmutacién y trans-
misién. Posee una gran pantalla con un gréfico de barras y controles de
menu sencillos. Conexién con el proceso mediante conexiones estandar
de acero inoxidable. El valor de proceso puede transmitirse a un PLC
mediante una sefial de 4-20 mA.

Datos técnicos

Datos generales

Materiales
Carcasa, cubierta
Lamina del panel frontal /
tornillos
Conector/Multipolo
Material de las piezas en
contacto con el fluido
Junta

Elemento del sensor
Vida util de la celda de
presion

Conexiones eléctricas

Cable de suministro de
tension

PC, +20% fibra de vidrio
Poliéster / acero inoxidable

PA
Acero inoxidable

FKM (opcién EPDM)
Celda ceramica (Al,0,)
Min. 100 millones de ciclos

Conector M12 de 5 polos ajustable en conector
de 5 polos (se incluye)

50 m, apantallado, 0,14 hasta 0,5 mm? méx.

Datos del dispositivo completo (tuberia + médulo electrénico)

Diametro de tuberia

Rango de medida
Temperatura del fluido

Precision tipica
Transmisor, version de 2 hilos
para 0°C < T < 70°C
para-20°C < T < 0°C
para 70°C < T < 100°C
Version interruptor
Repetibilidad tipica
Transmisor, versién de 2 hilos
Versién interruptor

Cualquier tuberfa con conexién de sensor de
172"

hasta 1,2, 5, 10, 20 o 50 bar
-20 hasta 100°C

(+100°C para una temperatura ambiente max. de 40°C)

% de FE*
% + 0,03% de FE.* / °C
% + 0,03% de FE* 7 °C

1
1
1
1,5% de FE*

IN NN IA
+ =+ H

<+
< +0,25%

* F.E. = Factor de escala (escala completa)
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Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Conexién del sensor G 1/2"

Opciones

= Conector tipo 2508, segun la norma EN 175301-803
= Salidas: Relé 3 A/250 0 3 A/30 V DC

Datos técnicos (continuacion)

Datos eléctricos
Suministro eléctrico

Proteccion frene a sobre-
tension
Consumo de corriente
Transmisor, versién de
2 hilos
Versién interruptor

Salida
Transmisor, version de
2 hilos
Transistor (programable)

Valor de proceso

Version interruptor
Transistor (programable)

Relé opcional (programable)

Polaridad inversa de la CC
Entorno
Temperatura ambiente

Humedad relativa

12-30 V DC, filtrado y regulado

Si, para suministro eléctrico y para salidas
transistor

< 30 mA (+700 mA méx. por salida de transistor
utilizada)

< 750 mA (con carga - configuracién de salida PNP)
< 80 mA (con carga - versién con relé)

colector abierto, 2 NPN o 2 PNP, 700 mA max.,
NPN: [(V+) menos 0,5 VDC] - 0 VDC

PNP: 0,5 VDC - (V+)

con proteccién frente a cortocircuito

4-20 mA, resistencia de lazo: 800 Q a 30 V DC,
550 Qa24VDC,300Qa18VDC

(Consulte el manual de instrucciones para obtener mas
detalles)

colector abierto, NPN / PNP, 700 mA méx.,
NPN: 0,2 - 30 VDC ; PNP: (V+)

con proteccién frente a cortocircuito
Normalmente abierto/normalmente cerrado
3A/250VAC03A/30VDC (relé)

Protegido (para suministro eléctrico y para todas las salidas)

0 hasta 60°C (funcionamiento y almacenamiento)

< 80%, sin condensacién

Caracteristicas principales

Pantalla

Gran pantalla digital con 8 caracteres

(4 caracteres digitales y 4 alfanuméricos)

Gréfico de barras (siempre activado)

3 teclas para desplazarse por los
menus y programar el dispositivo

Caracteristicas principales del software
Conmutador y transmisor

- Unidades internacionales de medida

- Gréfico de barras de 10 segmentos

- Teach-In para una mayor exactitud

- Modo de simulacién para comprobar la programacién de los

puntos de conmutacién en condiciones secas

Transmisor

- Modo de simulacién para comprobar la programacién de la

salida 4-20 mA en condiciones secas

- Indicacién y almacenamiento del valor min/méx.

- Proteccién frente a accesos no autorizados mediante cédigo

- Funcién de restablecimiento de los valores por defecto

- Salida de alarma programable como alarma interna por defecto

Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion IP65 con conector del conector
Normas y directivas
EMC Versién transmisor: EN 50081-1, 61000-6-2
Versién interruptor: EN 50081-1 ,60082-2
Baja tensién Versién transmisor: EN 61010-1
Version interruptor: EN 61010-1
Presién De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*
Vibracién EN 60068-2-6
Choque EN 60068-2-27

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo

las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia y

del fluido).

Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a Solo DN25

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN<32, o
DN>32y PN*DN <1000

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b DN<25, o
DN>25 y PN*DN <2000

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b  DN<200

Modo de trabajo de las salidas de alarma
- 2 modos de conmutacién para la salida, por histéresis o por venta-
na, invertida o no

Modo histéresis

Transistor pisteresis, invertida Transistor yisteresis, no invertida
ON |~ ON - -
| \ \ 1
OFF -~ L OFF L | -
OoLO OHI OoLo OHI

Modo ventana

Transistor . . Transistor
Ventanas, invertidas

Ventanas, no invertidas
ON | - ——— ON -

i A i A
| | | /

OFF - =  OFF L -
OO  OHI OLO  OHI

- Retraso antes de la conmutacién programable
- Salida disponible como transistor NPN o PNP, relé (hasta 34)
- Las salidas se pueden programar como alarma interna por defecto.
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Tabla de codigos

Rango de Conexion . Presion de rotura I . N° de articulo conexién del
presiones eléctrica salt [bar] IS TS 1920 sensor G 1/2
Transmisor
0-1 5 polos de libre colocacion, 4 -20mA + 2 NPN o 2 PNP 4 2 557 934
M12 1)
0-2 5 polos de libre colocacion, 4 -20mA + 2 NPN o 2 PNP 7 4 444 507
M12 1)
0-5 5 polos de libre colocacion, 4-20mA + 2 NPN o 2 PNP 12 10 444 506
M12 1)
0-10 5 polos de libre colocacion, 4 -20mA + 2 NPN o 2 PNP 25 20 444 503
M12 1)
0-20 5 polos de libre colocacion, 4 -20mA + 2 NPN o 2 PNP 50 40 444 504
M12 1)
0-50 5 polos de libre colocacion, 4 -20mA + 2 NPN o 2 PNP 120 100 444 505
M12 1)

Accesorios

" PNP estandar, se puede cambiar a NPN utilizando puentes en la placa electrénica

Descripcion N° de articulo
Conector de cable hembra M 12 de 5 polos con anillo de retencion roscado de plastico 917 116
Conector hembra M12 de 5 polos moldeado en un cable (de 2 m, apantallado) 438 680

Transmisor de presion para aplicaciones generales

Material del cuerpo

Acero inoxidable 1.4404 (316L)

Materiales de las piezas en contacto
con el fluido

Ceramica (Al,0,), acero inoxidable 1.4404, junta de FKM
(parra presiones de 0 - 100 bar, solo acero inoxidable
1.4404, sin junta de FKM, sin ceramica)

Conexion eléctrica

Conector macho redondo M12x1

Conexion de proceso

G 1/4" macho segun norma DIN 3852 Forma E
NPT 1/4” macho

Instalacion

Como se indique, preferiblemente con la conexion de pre-
sién en posicion hacia abajo

Tecnologia de medicion

Ceramica o pelicula gruesa

Procedimiento de medicion

Medicion de la presion relativa

Rango de medida

Oat, 4,6, 10, 16,40 0 100 bar (0 a 14,51, 58,04, 87,06,
145,1, 232,16, 580,4, 1451 PSI)

Sobrecarga, presion de rotura

3 x escala completa a 0... 4 bar (0.. 58,04 PS/)
2,5 x escala completa a 6... 100 bar (87,06... 1451 PS|)

Temperatura del fluido

-15a +125°C (5 a 257°F)

Precision Suma de la linealidad, histéresis y repetibilidad, precision de
equilibrado del punto cero y la escala completa:
<0,5% de FE*

Resolucion 0,1% de F.E.

Respuesta dinamica

Adecuada para mediciones estaticas y dinamicas
tiempo de respuesta < 2 ms, tipica: 1 ms

* F.E. = full scale (escala completa)

Tension de servicio (U)

7 a 33 V DC, no regulada

Sefial de salida

Estandar 4... Sefal de 20 mA (dos hilos) 0 0... 10 V DC
(tres hilos)

Carga en Q

<(U-7V)/0,02A

Conexion protegida

A prueba de cortocircuitos y protegida frente a inversiones
de la polaridad

Temperatura ambiente

-15a + 85°C (5a 185 °F)

Coeficiente de temperatura

< 0,2% de FE* / 10K

Tipo de proteccion IP67
EMC EN 61326-2-3
Aprobacion

CE; certificaciones UL para EE.UU. y Canada (UL61010-1
+ CAN/CSA-C22 N°.61010-1) M{..s

Choque segun la norma EN 60068-
2-27

259, onda semisinusoidal de 6 ms, en las tres direcciones.

Prueba de caida segun la norma
EN 60068-2-23

a partir de 1 m sobre hormigon

Vibracion segun la norma EN 60770~
1

50m/s, 10... 1000 Hz, 1 octava/min, carga constante por
eje 20

El transmisor de presién compacto tipo 8316
cumple con los requisitos mas restrictivos con
respecto a la carga mecanica, las caracteristicas de
CEM y fiabilidad operacional, y es particularmente
adecuado para aplicaciones industriales exigentes.

Para fluidos agresivos frente al acero inoxidable
La conexién de proceso esta disponible en PVDF.

Dimensiones [mm]

" Tenga en cuenta que la longitud total
aumenta debido a la conexion por cable

=

>
9 o 024
@ /%24
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o 8
G1/4
5 18.8%0"




We make ideas flow.

Tabla de cédigos para el transmisor de presién tipo 8316

o 3 8
o o 5 g 3 °
© Q 2] = 0 =
c [ ) & [ 2
S5 ° o ° = =]
3 S8 5 © 2 5
5 2 g5 2 g 2 3
o & > @ % S z
G 1/4" 0 - 1,00 bar 7..33VDC 4..20 mA Conector macho M12 563 777
Certificaciones UL para EE.UU. 0 - 4,00 bar 7..33VDC 4..20 mA Conector macho M12 563 778
y Canada SAX
0 - 6,00 bar 7..33VDC 4.. 20 mA Conector macho M12 563 779
0-10,0 bar 7..33V DC 4. 20 mA Conector macho M12 563 780
0..10V DC Conector macho M12 563 784
0 - 16,0 bar 7..33VDC 4..20 mA Conector macho M12 563 781
0 - 40,0 bar 7..33VDC 4.. 20 mA Conector macho M12 563 782
0 -100,0 bar 7..33V DC 4..20 mA Conector macho M12 563 783
NPT 1/4" 0-60 PSI 7..33VDC 4..20 mA Conector macho M12 564 466
Certificaciones UL para EE.UU.
y Canada AL 0-150 PSI 7..383V DC 4. 20 mA Conector macho M12 564 467
0 - 300 PSI 7..33V DC 4..20 mA Conector macho M12 564 468
Tabla de cédigos para accesorios -
o £
5 3 =
g 5 .
2 3
[0 )
o z
Conector de cable hembra M 12 de 5 polos con 917 116
anillo de retencion roscado de plastico
Conector hembra M12 de 5 polos moldeado en un 438 680
cable (de 2 m, apantallado)

Procesos estériles / Desarrollo y puesta en marcha rentable
de las maquinas.

Le ayudamos desde la fase de desarrollo hasta la puesta en servicio para
conseguir una mayor rentabilidad y valor afiadido en sus procesos con

valvulas de diafragma. Le ofrecemos conocimientos técnicos y experiencia ‘
internacional en control de fluidos para soluciones fluidicas y

automatizacion en aplicaciones farmacéuticas. —a
www.burkert.es FLUID CONTROL SYSTEMS
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Interruptor / transmisor de temperatura con pantalla

- Configuracion guiada a través de un
menuJ

- Gran seleccion de conexiones y salidas
- Gran pantalla digital

- Indicador en forrma de grafico de barras
para una monitorizacion local

- Control «on/off» continuo

- Transmisor de 2 hilos

Este sensor / interruptor inteligente con una pantalla especialmente
grande estd disefiado especificamente para monitorizar valores Iimite

o un lazo de control «on/off» o continuo. Los puntos de conmutacién
pueden programarse directamente a través de los botones de la pantalla
o bien externamente mediante un PLC mediante una entrada de sefal
estandar de 4-20 mA. Ademas, el valor de proceso puede transmitirse al

PLC mediante una sefal de 4-20 mA.

Datos técnicos

Datos generales

Materiales
Carcasa
Lémina del panel frontal /
tornillos
Conector, multipolo
Material de las piezas en
contacto con el fluido
Sensor Element
Junta

Elemento del sensor
Rosca para atornillar
Conexiones eléctricas

Cable de suministro de tension

PC, +20% fibra de vidrio
Poliéster / acero inoxidable

PA

Acero inoxidable
FKM

Pt100
G1/2

Conector: EN 1756301-803
Multipolo: M12 giratorio, 5 polos 0 M12, 4 polos u 8 polos

méx. 100 m, apantallado, 0,14 hasta 05 mm? méx.
5 Q impedancia méax. del cable (versién montada en pared)

Datos del dispositivo completo (tuberia + médulo electrénico)

Diametro de tuberia

Rango de medida
Versién compacta

Temperatura del fluido
Presion max. del fluido
Precision de conmutacion

Repetibilidad
Datos eléctricos
Suministro eléctrico

Salidas - Version compacta
Transistor (programable)

Relé (programable)

Entrada de punto de consigna
externo
Versién compacta

Consumo de corriente
Versién compacta

Tiempo de respuesta
(10 a 90%)

Polaridad inversa de la CC
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Cualquier tuberfa con conexién de sensor de 1/2"

-40a +125 °C (para temperatura ambiente entre 0 y +40°C)
-40 a +90 °C (para temperatura ambiente > +40 °C)

+125 °C méx.
PN16

40,5 °C (0 hasta +80 °C)
41,5 °C (0 hasta +80 °C)

<+04%

12-30V DC, filtrado y regulado

NPN y PNP, colector abierto, 5 hasta 30V DC,

700 mA méx, con proteccion frente a cortocircuitos
3A/250V AC 0 3A/30V DC

3A/48V AC 0 3A/30vV DC

4-20 mA, aislamiento galvanico, max. impedancia de entrada:

250 Q

Méx. 80 mA (sin carga)

7 s (para incrementos de uno en uno desde 0 hasta 100 °C

Protegido

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

D
103,5
Entorno
Temperatura ambiente -20 hasta 60 °C
Humedad relativa < 80%, sin condensacion
Nomas, directivas y aprobaciones
Tipo de proteccion IP65 con conector del conector
Normas y directivas
EMC EN 50081-1, 50082-2
Seguridad EN61010-2
Presién De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la directiva
Vibracién 97/23/CE.*
Choque EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo
las siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia
y del fluido).

Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, Solo DN25
parr.1.3.a

Grupo de fluidos 2, DN <50
parr.1.3.a

Grupo de fluidos 1, DN <50
parr.1.3.b

Grupo de fluidos 2, DN <50
parr.1.3.b

" Valido para: entrada de punto de consigna externo y salida de valor de proceso
Opcion
= 8400: Salidas: Relé 3 A/250 o 3 A/30V DC

Caracteristicas principales

Pantalla

Gran pantalla digital con 8 caracteres
(4 caracteres digitales y 4 alfanuméricos)

_&
O RS <o svcwso )

Gréfico de barras (siempre activado)

3 teclas para desplazarse por los menus
y programar el dispositivo

B[]
L[

Caracteristicas principales del software
- Unidades internacionales de medida
- Gréfico de barras de 10 segmentos
- Ajuste de temperatura para una mayor exactitud
- Modo de simulacién para comprobar la programacién de los puntos
de conmutacién en condiciones secas
8400 con punto de consigna externo
- Los puntos de conmutacién se ajustan automaticamente mediante la
sefal de entrada de 4-20 mA generada en un PLC.
- Salida de relé «On/Off»
8400 con opcion de valor de proceso
- Esta version proporciona una sefial eléctrica de 4-20 mA cuyo valor
es laimagen de la temperatura medida
- Salida de relé «On/Off»
- Salida 4-20 mA
- Punto de consigna externo (entrada de 4-20 mA)

Dimensiones [Mm]

8400 Estandar

40 54 22

Tabla de codigos

Detector/interruptor 8400 para conexion de sensor G 1/2"

8400 con salida estandar On/Off
- 2 modos de conmutacién para la salida, tanto histéresis como
ventana, invertidas o no

Modo histéresis

Contacto isigresis, invertida Contacto  igteresis, no invertida
. N -

OFF <l OFF Ll = -
OO  OHI OLO  OHI

Modo ventana

Contacto Ventanas, invertidas Contacto Ventanas, no invertidas
ON | - ON S

OFF - =  OFF Las -
OLO  OHI OLO  OHI

- Retraso programable antes de la conmutacién
- Salidas posibles dependiendo de la versién: relé, transistor NPN
o transistor PNP

Version A B ©
Estandar 29,5 103,5 D4

N° de articulo

NPN y PNP, 5 polos de libre colocacion, M12 436 501
Version del transmisor disponible con salida de 4 - 20 mA y relé con M12 de 8 polos M12 y conector de enchufe 444 696
EN175301-803

Version del relé disponible, M12 de 5 polos de libre colocacion y Conector EN175301-803 436 503

Accesorios

Sistema de control de temperatura ON/OFF 8400

N° de articulo

Conector hembra M12 de 5 polos moldeado con cable (de 2 m, apantallado) 438 680

burkert
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Transmisor/controlador multicanal y multifuncional

Montaje en panel 1/4" DIN

- Transmisor de caudal y analitica flexible

- Flexibilidad unica

- Programacion intuitiva

- Tarjeta SD para el registro y la subida/
descarga de datos

El transmisor/controlador 8619 de Biirkert es la Ultima incorporacién a

nuestro catalogo de control de procesos. El transmisor/controlador mon-

tado en panel 1/4DIN incorpora una pantalla LCD retroiluminada de gran

tamafio para poder afiadir hasta 6 ventanas a su eleccién con el pHy la

conductividad (incluyendo la temperatura), y lleva conectadas entradas/

salidas digitales en la placa base.

Las caracteristicas opcionales adicionales pueden activarse de forma

sencilla cuando la aplicacion lo requiera y se incluye de serie un aloja-

miento para tarjeta SD para el registro y la subida y descarga

de datos de los archivos de parametrizacion.

Funciones especiales de dosificacién y control integradas, que permiten

su uso en un amplio rango

de aplicaciones sin necesidad de dispositivos adicionales.

Datos técnicos

Datos generales
Montaje

Materiales

Junta / tornillos

Placa de soporte para termi-
nales

Blogues de terminales

Pantalla / panel frontal y teclas

Carcasa
Montaje en panel
Montaje en pared

Suministro 110/240 V AC
cubierta protectora de
terminales

(version montaje en pared)
Tornillos de cubierta
(versién montaje en pared)

Pantalla

260 burkert

montaje en panel o pared
(carcasa 1/4 DIN estandar para un hueco de 92 x 92 mm)
montaje en pared (con placa de montaje)

Silicona / Acero inoxidable 316
Acero inoxidable 304

PBT, contacto en aleacién de cobre chapada en oro
PC / Silicona

PPO (incl. elemento de sujecién)

PABB (incl. placa de sujecién, Prensaestopas, cubierta pro-
tectora (pantalla), tapa protectora (huecos para terminales
libres), bisagra de refuerzo)

Latén, acero inoxidable 304
PVC

Pantalla gréfica LCD, retroiluminacién color azul
claro; resolucién: 128 x 168 pixeles; idiomas
alemadn, inglés y francés

102

Teclado

Registrador de datos
Monitor de sensor

Reloj
Ranuras para tarjeta
Conexion eléctrica

Cable recomendado
Solid H05(07) V-U
Flexible HO5(07) V-K

Con casquillo en el extremo

del hilo

Con casquillo de plastico
Buses de campo Modbus
TCP, EtherNet IP, Profinet

4teclas[F1][F2][F3][F4]paralasfuncionesdindmicas
1 tecla central de navegacién con [N\ V] [>] [€]
asignaciones

hasta 16 valores

Visualizacién directa y verificacién de los valores
del sensor medidos

Reloj con tiempo real y fecha
6
Bloques de terminales

Cable apantallado
0,2 a 1,5 mm?
0,2 a 1,6 mm?
0,2 a 1,5 mm?

0,2 a 1,5 mm?

Datos técnicos (cont)

Datos eléctricos
Version del dispositivo

Tension de servicio
(«<SUPPLY»)

Consumo de energia
(de un dispositivo multiCELL -
sin placas adicionales y salidas
no conectadas)

Cargas energéticas
(«(PWR OUT» 0 «<POWER OUT»
segun versién)

Version del dispositivo

Entradas digitales
DI1, DI2

Salidas digitales
DO1, DO2

Salida analégica
AO1, AO2

Tarjeta de memoria
Tipo
Capacidad

Montaje en panel - Placa base

12 -36 V DC, £10%, filtrado y regulado, circuito con SELV (vol-
taje extra bajo de seguridad) y con nivel de energia no peligroso

Méx. 1.5 VA

12-36VDC, méx. 1,8 A
con proteccién frente a inversiones de polaridad

Montaje en panel - Placa base

Tensioén: 0 - 36 V DC, impedancia de entrada 3 kQ

Umbral de conmutacién: Von = 5 - 36 V DC, Voff < 2 V DC;
Frecuencia: 0,5 a 2500 Hz

Aislamiento galvénico, con proteccién frente a inversiones de la
polaridad de la CC y picos de tension

Transistor: puede cablearse como PNP o NPN, aislamiento gal-
vénico, con proteccién frente a cortocircuito, méx. 36 V DC, méx.
700 mA por salida de transistor, 1 A méx. en total si se utilizan
ambas salidas transistor;

Modos de funcionamiento: On/Off, histéresis, ventana, PWM,
PFM, pulsos

Frecuencia: méax. 2000 Hz

4 a 20 mA, puede cablearse como «sourcing» o como «sinking?,
aislamiento galvanico, con proteccién frente a polaridad inversa
de la CC,

méx. impedancia de lazo:

11000 a 36V DC,610Qa24VDC,

100Qa 12V DC

Resolucién: 6 pA

SD (Secure Digital) o SDHC (Secure Digital High Capacity)
méx. 8 GB

Placas adicionales - placa de salida

Consumo de energia

Salidas digitales
DO1, DO2

Salida analdgica
AO1, AO2

Méx. 0.1 VA

Montaje en pared - Cuadro de alimentacion eléctrica

= 12-36V DC, +109%, filtrado y regulado, circuito con SELV (voltaje extra
bajo de seguridad) y con nivel de energia no peligroso

= 1107240 V AC, 50/60 Hz, max. 500 mA,
proteccién integrada: fusible de accién retardada de 3,15 A

Méx. 2 VA

= Versién 12 - 36 V DC:
12-36 VDC, méx. 1,8 A
con proteccion frente a inversiones de polaridad
= Versién 110 - 240 V AC:
24V DC +2%, filtrado y regulado, circuito con SELV (voltaje extra bajo de
seguridad) y con nivel de energia no peligroso, max. 1,2 A,
con proteccién frente a inversiones de polaridad
La corriente maxima permitida dependerd de la temperatura ambiente:
consulte el siguiente diagrama

Montaje en pared - Placa base

Tensién: 0 - 36 V DC, impedancia de entrada 3 kQ

Umbral de conmutacién: Von = 5 - 36 V DC, Voff < 2V DC;

Frecuencia: 0,5 a 2500 Hz

Aislamiento galvénico, con proteccién frente a inversiones de la polaridad
de la CCy picos de tensién

Transistor: puede cablearse como PNP o NPN, aislamiento galvénico, con
proteccién frente a cortocircuito, max. 36 V DC, max. 700 mA por salida de
transistor, 1 A max. en total si se utilizan ambas salidas transistor

Modos de funcionamiento: On/Off, histéresis, ventana, PWM, PFM, pulsos
Frecuencia: méx. 2000 Hz

4 a 20 mA, puede cablearse como «sourcing» o como «sinking», aislamien-
to galvénico, con proteccién frente a polaridad inversa de la CC,

méx. impedancia de lazo:

1100Qa 36V DC,610Qa24VDC,
100Qa 12V DC

Resolucién: 6 pA

Transistor: puede cablearse como PNP o NPN, aislamiento galvanico, con proteccion frente a cortocircuito, max. 36 V DC, max.
700 mA por salida de transistor, 1 A méx. en total si se utilizan ambas salidas transistor;

Modos de funcionamiento: On/Off, histéresis, ventana, PWM,

Frecuencia: méax. 2000 Hz

PFM;

4 a 20 mA, puede cablearse como «sourcing» o «sinkingy, aislamiento galvanico, con proteccién frente a polaridad inversa de la CC,
max. impedancia de lazo: 1100 Qa 36V DC,610 Qa24 V DC, 100 Qa 12V DC

Resolucién: 6 pA

@ Sila unidad se instala en un ambiente himedo o en el exterior, la tensién méaxima permitida es de 36 V DC en lugar de 36 V DC

Diagrama del proceso

ENTRADAS FUNCIONES DE
CONTROL*
Entradas digitales para la deteccion

del estado o para la entrada de Funcion 1
frecuencia

Entradas analdgicas, corriente o

tension
Sensor de conductividad -
Funcion 6

(tecnologia de 2 polos o de 4 polos)

Sensor de pH/ORP

Sensor de temperatura
Pt100/Pt1000

Ethernet industrial

SALIDAS
SALIDA SENAL
On/Off,
. histéresis,
Transistor
1vo ventana,
y PWM, PFM,
pulsos (placa base)
4a20mA 4220 mA
1y2
Pantalla

Tarjeta de memoria

burkert
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Tabla de codigos

Descripcion E?Jg?:g
Unidad BASE 2
Transmisor de 2
pH/ORP
Transmisor de 2
pH/ORP
Transmisor de 2
CONDUCTIVIDAD
Transmisor de 2
CONDUCTIVIDAD
Transmisor de 2
pH/ORP y CONDUCTIVIDAD

Sefales brutas

1
(pH/ORP)
2
(pH/ORP)
1
(Cond.)
2
(Cond.)
1
(pH/ORP) + 1 (Cond.)

Nota sobre el pedido del anterior transmisor / controlador multiCELL:
En todas las variantes anteriores, las caracteristicas aritméticas, PASS, REJECT, DEVIAT, PROP y On/Off vienen de serie. En el modelo bésico, la
funcion de medicion de caudal estd incluida. Cuando se necesita una funcién totalizadora, se debe conectar un caudalimetro a través de una entrada

RTD

Salidas
digitales
2

Analdgicas

2

digital (placa base o de entrada). Se pueden pedir posteriormente otras caracteristicas opcionales, consulte la hoja de datos.
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N° de articulo

560 205

560 200

560 202

560 201

560 203

560 204

We make ideas flow.

';\ﬁ‘

/ Desalacion / Toma de muestras automatizada.

¢,Su proceso de toma de muestras de los tubos de presién sigue siendo
manual? Con un sistema automatizado reducira sus costes de explotacion
y minimizara los errores humanos.Diganos cuantos tubos de presién quiere
controlar y le diseflaremos un sistema automatico

para sus bastidores de 6smosis inversa.

www.burkert.es bu rkert

FLUID CONTROL SYSTEMS




Medidores y controladores de caudal masico (MFM)

para gases

- Medicion directa del caudal desde10 ml /min

hasta 80 | /min (N,) con tecnologia MEMS

- Gran exactitud y repetibilidad

- Tipo de proteccion IP65

- Comunicacion mediante bus de campo
basada en CANopen

- Opcional: ATEX Il Cat. 3G/D ] .
T‘L—)_I huS

¥

3

s

g

El tipo 8742 se puede configurar bien como MFC o como MFM, y esta previsto para usarse en una red biiS o CANopen. La tecnologfa de red buS

,que se basa en el estdndar CAN, ha sido especialmente desarrollada por Biirkert para aplicaciones con una ndmero importante de lazos de control dirigidas
por Ethernet Industrial u otros buses de campo. La Unidad de control del sistema (SCU) tipo ME2X (consulte la hoja de datos) transfiere un bus de campo
del PLC del cliente al biS de comunicacién propio y gobierna todos los dispositivos electrénicos conectados. La comunicacién de los dispositivos puede
cambiarse de biS a CANopen. Por lo tanto, el tipo 8742 también puede integrarse en una infraestructura CANopen existente.

El tipo 8742 mide (MFM) o controla (MFC) el caudal mésico de los gases empleando un sensor MEMS. El sensor esté en contacto directo con el gas, y por
tanto obtiene unos tiempos de respuesta muy rpido s, de unos pocos milisegundos. Es mds, la medicién es independiente de las desviaciones de la presién
o la temperatura. El MFC/MFM puede calibrarse de forma opcional para dos gases diferentes :el usuario podrd cambiar de uno a otro. Una electrovalvula
de control de accién directa de la excelente serie 287x de Biirkert como unidad reguladora garantiza una gran sensibilidad y control del caudal en el dispo-
sitivo. El tipo 8742 estd especialmente disefiado para su uso en entornos agresivos debido a su elevada proteccién IP y frente a explosiones. (consulte p. 2)

Datos técnicos

Datos técnicos

Caudal span nominal
©Q,,

10ml,/min a 80 | /min (N,)

Valvula de control

Relacion de rechazo

50:1, opcional 100:1

Medio de trabajo

Gases neutros no contaminados,
(otros a peticion)

Medio de calibracion

Gas o aire de operacion

Presion max.
de funcionamiento

10 bar (145 psi), con MFCs la max.
presion depende del orificio de la valvula

Temperatura del fluido

-10°Ca+70°C
(-10 °C a +60 °C con oxigeno)

(electrovalvula prop.)
Rango del orificio de la
vélvula
Rango de valores de k s

normalmente cerrada

Dimensiones [mm]

0,05 a4 mm

0,00006 a 0,32 m%h

Conexion eléctrica

Conector M12, 5 polos

Tensién de servicio

24V DC

Tolerancia de tension

+ 10%

Consumo de energia

Temperatura ambiente

-10°C a +50°C
(Temperaturas mas altas a peticion)

Max. 1 W (como MFM),

Max. 3 a 10 W (como MFC, independientemente
del tipo de electrovalvula proporcional)

Ondulacion residual

+ 2%

Comunicacion digital

biiS basado en CANopen o CAN

Memoria extraible

Precision +0,8% opcional +0,3% F.E.
(al cabo de 1 min. de tiempo de calentamiento)
Repetibilidad +0,1% F.E.

Estabilizacién (MFC)/
Tiempo de respuesta (MFM),

< 300 ms

EEPROM (tarjeta SIM: buS con los datos e in-
formacion relevantes respecto al lazo de control
especificado para facilitar su sustitucion)

Sefales de entrada/salida

Ninguna, comunicacion a través de bus

() Tipo de proteccion IP65 e IP67
Materiales Cumplimiento ATEX I13G ExnAlIC T* Gec Xy
Cuerpo Acero inoxidable o aluminio Il 8D Ex tc IC T**°C D¢ X "
Carcasa Fundicion de aluminio (revestido) Dimensiones Conslte los planos en la pagina 245
Juntas FKM o EPDM (dependiendo del gas) Peso total apr. 950 g (cuerpo de acero inoxidable)
Conexion NPT 1/4, G 1/4, fitting atornillado o subbase, eelkatn Nl @ wanies]

otras a peticion

Rangos de caudal nominal de los

gases mas habituales?

Estado del dispositivo

LED RGB basado en NAMUR NE107

» segun las normas DIN EN 60079-0 y DIN EN 60079-15, T3/4 y T160°C/135°C depen-

diendo de la versién del dispositivo

Diagrama de perdida de presion de un MFM (referido al aire, con filtro de entrada de 250um)

Gas Min. QNom Max..ONom £p lmbar] El diagrama muestra

[l/min] (l/min] no ] —ewn | de forma ejemplar la
Argon 0,01 80 1001 -« - - Subbase) pérdida de presién tipica
H_eln_) 0,01 500 :Z cuando el aire circula a
Dioxido de carbono 0,02 40 o - su través. Para determi-
Aire 0,01 80 o nar la pérdida de presidn
Metano 0,01 80 50 - con otro gas, se debe
Oxigeno 0,01 80 :Z calcular el equivalente
Nitrégeno 0,01 80 2 ] en aire respecto a los
Hidrogeno 0,01 500 10 — | fluidos necesarios con el
Propano 0,03 22 oF=r T % s 5 5 % s = & Otogas

Q [In/min]

2 Todos los valores estan referidos a 1,013 bar y 0 °C (indice N)
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Versién estandar

86.5

845
90 ]

A:G 1/4 or NPT 1/4
depth 12mm

Versién de subbase

4x Pas 58.5 %@? 70.2
17.75 do & [ 58 4
144 o 2xgs ]
Tl o S | :
14 7 “ o . 29
17.75 _} j j © Pt — @ 3 ’H] %
° 2 g © 5 85 5 % ‘ @
© - 0 0 t 0 gju_u
] U
107
43
28
Versién con valvula externa tipo 2873
3 4
©_LO ‘

= 2xM4 7§

32
20
s
1014é
h ]

97

100.8

2

%IHMJ
"

A:G 1/4 or NPT 1/4
depth12mm
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Fitti Nngs para caudal Ayuda para la eleccion — Consideraciones sobre la velocidad del fluido

Dependiendo del tipo de sensor, se debera seleccionar la velocidad del fluido adecuada para obtener la mayor exactitud. A mayor velocidad del fluido,
menor serd el error de medida, puro mayor seré la pérdida de presién. El siguiente grafico le ayudara a encontrar el didmetro de fitting correcto para
su aplicacién dependiendo de la velocidad del fluido y la tecnologia del sensor. Las tuberfas destinadas a fluidos similares al agua estdn normalmente
disefiadas para una velocidad media del fluido de unos 2a3 m/s o0 6 a 10 ft/s.

o Velocidad del fluido Diagrama para la seleccion del digmetro nominal (o)
N N
o [GPM] [Umin] [m¥/h] DN400 o
0 — 55000 4000 ~. DN350 "
2 — 8000 — "~ DN300 B
0 = 2000 el DN250 (o)
5 B B 1000 = ~_~" _ DN200 =
= — — 10000 DNI150 -=
- 1,600 — 00 DN125 e
= — 5000
= — ~ DN100
— 800 - 200 gt - < Daso
— L A A A
~ 100 S S T T s
— — 1000 DNS50 (DN65)*
60 = 50 s > DN40 (DN50)*
= — 500 / iy e
= — » > S8z DN32 (DN40)*
— 80 — t -
— 20 - pss ey "~ DN25 (DN32)*
— B 10 -~ A T DN20 (DN2s)*
Elfitting puede utilizarse para conectar cualquier dispositivo INSER- Dimensiones [MiM] (consulte la hoja de datos para obtener més detalles) — L 100 B
o i ! . = > DN15 (DN15 0 DN20)
TION para una medicién en la tuberfa, es decir, sensores, indicadores s = 5 B
y controladores para la medicién de caudal, pH, potencial redox (O.RP) = — 50 - /
y conductividad. El fitting esté disponible para caudalimetros con una = s L 5 f ) ~ o ~ DN10
. - " " 7
o) " — - DN8
conexién Clamp 0 G 2" — 20 | e ab” .
Datos técnicos — 10
Dsgeeres L, E. 05 Para s siguenes aings:
Diametro de tuberia = — 1 7P A ~ i ¢ i i i conroscaexterna
Version conexion de caudalimetro DNOG a DN400" = o |3 TS ~ e e /7 segiin la norma DIN 1145
” 2”. . i . — 5 0.2 ¥ pZiP” — con 'extremos soldados
Version conexion de caudalimetro DN32 a DN100 — / - 7 / segiin las normas SMS 3008,
Clamp L 0.1 BS 4825| ASME BPE
T diant —! o DIN 11850 Serie 2
fitting — 0,16 — 0,05 — abrazadera segiin
Metal Rosca interna o externa, extremos soldados, Clamp o — — 0.5 SMS 3017/1SO 2852,
brida = 0.08 — s BS 4825/ASME BPE
Pléstico Enlace encolar, espiga o rosca externa ’ z’; 0,02 o DIN 32676
Materiales '
Version conexion de caudalimetro 0.01
G2 0.1 02 03 05 1 203 5 10 [mss] )
Junta FKM o EPDM 033 065 1 16 33 66 10 164 33 [y Velocidad de caudal
Cuerpo y adaptador Laton (CuZn39Pb2) y acero inoxidable (316L -1.4404),
todo de acero inoxidable (316L -1.4404) o todo de PVC,
Version conexién de caudalimetro PP, PVDF, PE Conexion de proceso tipo enlace encolar
Clamp Acero inoxidable 316L
ATl ST DIN 8063, DIN 16962 de PP 0 ISO 10931 de PVDF
Version conexion de caudalimetro  Ra < 0,8 pm DN
Clamp [mm] [mm] [mm] [mm]
Datossobreelmedo 15 804 1280 20,00
Temperatura del fluido 0a5b0°C (32 a 122°F) para un fitting de PVC 20 77,8 144,0 25,00
02a80°C (32 a 176°F) para un fitting de PP
-152 100°C (5 2 212°F) para un fiting de PVDF 25 780 1600 32,00
-156 a 160°C (5 a 320°F) para un fitting de acero 32 81,4 168,0 40,00
inoxidable o latén 40 859 188.0 50.00
1 1 1
Los limites de temperatura dependeran del dispositivo de medicién introducido. Consulte la hoja de 50 915 2120 63.00
datos pertinente o el manual de instrucciones y el diagrama Presién/Temperatura del fluido en la ! 2 2
pégina siguiente. Si los rangos de temperatura dados para el adaptador y el dispositivo introducido . ‘2
son diferentes, utilice el mas restrictivo Nota: version del sensor corta
Presion del medio (méx.)
Metal PN16 (232,16 PSI)
Plastico PN10 (145,1 PS))

Los limites de presién dependerén del dispositivo introducido. Consulte la hoja de datos pertinente
o el manual de instrucciones y el diagrama Presién/Temperatura del fluido en la pagina siguiente.
Si los rangos de temperatura dados para el adaptador y el dispositivo introducido son diferentes,
utilice el més restrictivo

Temperatura ambiente Los limites de temperatura dependeran del dispositivo de
medicién introducido. Consulte la hoja de datos pertinen-
te o el manual de instrucciones para obtener més detalles

Aprobacion/Certificado Certificado 3.1
opcional Certificado 2.2
Certificado de acabado superficial
Certificado de calibracion
FDA (con junta de EPDM) - solo fitting de acero
inoxidable




Dimensiones [m m] (consulte la hoja de datos para obtener mas detalles)

Conexion de proceso tipo enlace encolar
DIN 8063, DIN 16962 de PP 0 I1SO 10931 de PVDF

DN
[mm]

15
20
25
32
40
50

P
[mm]

80,4
77,8
78,0
81,4
85,2
91,5

A
[mm]

128,0
144,0
160,0
168,0
188,0
212,0

Note: short sensor version

Al
[mm]

96
106
116
116
127
136

A2
[mm]

90
100
110
110
120
130

Conexion de proceso con rosca interna

D
[mm]

20,00
25,00
32,00
40,00
50,00
63,00

G en acero inoxidable (316L - 1.4404) o latén (Cuzn39Pb2)

DN
[mm]

15

20

25
32

40

50

P

[mm]
80,3

77,8

78,0

81,6

85,4

91,5

Note: short sensor version

Conector de soldadura con radio

A
[mm]
84,0
94,0

104,0
119,0

129,0

1485

en acero inoxidable (316L - 1.4404)

[mm]

50

65

80
100
125
150
200
250
300
350

[mm]
56,6
545
53,1
50,7
48,2
457
41,0
73,6
67,8
63,9

Note: sensor version:
- corta para DN50 - DN200
- larga para DN250 - DN350

Saddle («collarin»)

en PPy PVC

[mm]
50
65
80
100

1

10

125
150
180
200

Note: long sensor version
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[mm]
116,0
115,0
119,0
124,0
120,0
127,0
137,0
161,0
173,0

H
[mm]

155
160
171
187
191
205
225
271
291

D
[pulgadas]

1/2

3/4

1/4

1/2

O O O O O

[mm]
61,6
58,6
56,4
53,2
50,3
47,4
423
74,7
68,7
64,7

[mm]
116
129
144
166
181
196
216
266
290

D1
[mm]

43
53
60
74
83

103

[mm]
30,2
36,7
445
57,2
70,7
84,2
109,6
136,6
162,0
177,8

D1
[mm]

63

75

90
110
125
140
160
200
225

T
o
_%W:- =
E =100
T T
= —HiE
Al
A
——
o
5
Cﬂ+
<<

= CS

Material del cuerpo: Adaptador de PPy PVC
Material de junta: EPDM

Diagrama Presion/Temperatura

M 000 A
[bar] 16

| LI

15
14

M

etal (PN16)* O

13

12

+PVDF

1

PVC +

iRl
T

=

N[ PvoF enio)

N

N

411 PVC (PN10)

\

N

N

< PP(N10)

N

-10 +10 +30 +50 +70 +90 +110 +130 +150

Temperatura [°C]

Tabla de codigos

Tamanfo PVC (DIN)
DN enlace encolar, FKM
[mm]

S020 (para 8026, 8041, 8045)
15 428 670
20 428 671
25 428 672
32 428 673
40 428 674
50 428 675
65
80
100
125
150
200
250
300
350

Sensor corto Sensor largo

Laton G
rosca interna, FKM

428 712

428 713

428 714

428 715

428 716

428 717

A: Rango de aplicacion del fittihg (cegado con un tapén)

* a excepcion del fitting de DN100 (-15 a 160°C, PN 10) con una conexion

Clamp para caudalimetro

N° de articulo

Inoxidable G
rosca interna, FKM

428 736

428 737

428 738

428 739

428 740

428 741

Lengleta de soldadura
de acero inoxidable

418 111
418 112
418 113
418 114
418 115
418 116
418 117
418 756
420 070

416 637

Saddle de PP
EPDM

425 138
425 139
425 140
425 141
425 143
425 144

425 416
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Fittings para sensores de medicion de pH/ORP tipo 8202 y
sensores de conductividad tipo 8222

Adaptadores DN32-110 mm para fittings para mon-

taje en tuberias y tanques

- Instalacion sencilla garantizada

- Concepto modular para la medicion
del pH, el ORP y la conductividad

Fittings para conectar los transmisores analiticos compactos con el me-

dio. Se incluyen materiales de roscado como PVC-U, PP, acero inoxidable

y PVC. Si desea obtener detalles sobre resistencia quimica, descargue

nuestro folleto sobre resistencia quimica en nuestra pagina web www.

burkert.com

Datos técnicos

Datos generales
Diametro de tuberia

Conexion de proceso
Adaptador

Fitting

Materiales
Adaptador

Fitting
Junta
Cuerpo y adaptador

Datos sobre el medio
Temperatura del fluido

Presion del medio
(max.)

Entorno
Temperatura ambiente

DNOB6 (con reduccién) a DN110 (pléstico) o mayor
(acero inoxidable)

Disolvente, fusién, soldadura, roscado y para conexién
mediante tornillos

Unién métrica, enlace encolar ASTM o extremos
soldados; collarin (saddle)

PVC, PP, acero inoxidable - suministrado con 2 juntas,
1 FKM y EPDM

FKM, EPDM
PVCy PVC, PPy PVC

Consulte el diagrama Presién/Temperatura de la
pégina siguiente. Los limites de temperatura depen-
derén del dispositivo de medicién introducido”.
PN10 (pléstico) o PN 16 (metal).

Los limites de presién dependeran del dispositivo de
medicién introducido”.

Los limites de temperatura dependeran del dispositi-
vo de medicién introducido”.

Nomas, directivas y aprobaciones

Directiva - Presion

De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la directi-
va 97/23/CE.*

" Dirfjase al manual de instrucciones adecuado o a la hoja de datos para obtener mas detalles.
* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las
siguientes condiciones (dependiendo de la presion maxima, del diametro de la tuberia y del

fluido).

Tipo de fluido

Grupo de fluidos
1, parr.1.3.a

Grupo de fluidos
2, parr.1.3.a

Grupo de fluidos
1, parr.1.3b

Grupo de fluidos
2, parr.1.3.b
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Condiciones
Solo DN <25

DN <32,0DN > 32y PN*DN < 1000
DN < 25,0 DN > 25y PN*DN < 2000

DN <125

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

1 < G1"1/2 o G1"1/2
A
Y o
5 o~
Q rs}
Y
4,55 Y
©33.4 9243 |
- 2337
Q44.4
3

A\

=

18

36

224.3

< G1"1/4

Diagrama Presion / Temperatura

232
215
200
188
175
160
145

Presion [bar]

! 1 L L
. —
\ Metal (PN16)
: \V
- N
—[PVC + PP N
: \\
: PVC (PN10) N
E PP (PN10)
: [
10 10 +80 +50  +70 490 +110  +1C

Temperatura [°C]

Nota: Seleccione siempre la temperatura maxima del medio mas baja del adaptador y del trans-
misor ELEMENT seleccionado.

Tabla de codigos

Sistemas de

Adaptador S022 tuberias

PVC-U, adapta-
dor para encolar
métrico de PP

Acero inoxidable **

PVC-U, G o ator-
nillado G 1 1/4"

DN

32 hasta 110
(06 hasta 25 con
reduccion)

Respete las reco-
mendaciones
de instalacion

Respete las reco-
mendaciones
de instalacion

Descripcion MEiETEleS
P Cuerpo / Junta
Adaptador para encolar con PVC-U/
conexién de transmisor ELEMENT FKM, EPDM

G 1 1/2" con rosca externa

Adaptador para soldadura con Acero inoxida-

rosca externa G 1 1/2" ble /
para conexiones de transmisor FKM, EPDM
ELEMENT
Adaptador para atornillado G 1 PVC-U/
1/4" con rosca externa G 1 1/2" FKM, EPDM

para conexiones de transmisor
ELEMENT

Tipo de instalacion

Soldadura con
disolvente en un
fitting en T d32x32
y d40x32
Para soldadura
directa en tuberia

Para atornillado en
un tanque o tuberia

N° de articulo

560 705

561 232

560 707

** Solicite los informes sobre ensayos de materiales (Material Test Reports, MTRs) en el momento de realizar el pedido si fuera necesario.

Instalacion y recomendaciones

Para la medicién de pH y ORP, recomendamos una instalacién con una derivacién en forma

de «U» para garantizar que el electrodo se mantenga himedo y permita al cliente la calibracién

de la unidad sin necesidad de detener todo el proceso o el uso de la cdmara de medicién

especialmente disefiada con ese fin.

Iil

=] N

Dicha camara de medicién especialmente disefiada permite instalar el dispositivo de medicién

en todos los sistemas de tuberfas, bien directamente en la corriente principal o en una linea de derivacién. Ademas, permite mantener el electrodo siem-

pre himedo, y lo afsla facilmente de la corriente principal con vistas a la calibracién.

Deben respetarse los valores de presién y temperatura de acuerdo con el material del adaptador seleccionado. Asegurese de que el elemento del sen-
sor esté completamente cubierto de liquido. Evite tramos muertos que puedan interferir en el intercambio local de fluidos.

A la hora de montar un adaptador en un fitting en T, en un tanque o directamente en una tuberia, asegurese de respetar la minima profundidad de
inmersion del electrodo (consulte el plano mas abajo).

Adaptador

S022 empleado con un medidor de pH/O.R.P. 8202

Adaptador

22 min

profundidad
de inmersion ™€

Adaptador

S022 empleado con un medidor de conductividad 8222, C =1

profundidad

<
<

de inmersion ™

19 min
profundidad”™
de inmersion
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Fittings para caudal

+ Sisterma con el sensor integrado en la
tuberia. Sistema cerrado

« Amplia gama de materiales y conexiones

de proceso
- Metal hasta 16 bar

- Plastico hasta 10 bar

El fitting de sensor SO30 incluye una rueda de paletas integrada para
medir la velocidad del fluido. Cuando los liquidos fluyen a través de la tu-
berfa, la rueda de paletas empieza a girar produciendo unos pulsos, cuya
frecuencia sera proporcional a la velocidad del fluido.

El disefio especial creado por Biirkert, llamado tecnologia «INLINE
Quarter-turn», garantiza un funcionamiento libre de fugas. El giro de la
rueda de paletas (en las ruedas hay imanes permanentes incorporados)
se detecta sin contacto a través de la pared del fitting del sensor. El

transmisor puede encajarse o extraerse sin tener que abrir la tuberfa ni

interrumpir el proceso.

Datos técnicos

Datos generales
Diametro de tuberia
Rango de medida
Velocidad del fluido

Error de medida
Teach-In (programacién)
(Mediante un transmisor
remoto)
Factor K esténdar

Linealidad”
Reproducibilidad”

Conexiones de proceso
Metal

Pléstico

Materiales
Junta
Cuerpo

Tornillos
Rueda de paletas
Eje y cojinetes

Datos sobre el medio
Temperatura del fluido

Presion del medio (max.)
Metal
Plastico

Propiedades del fluido

Contaminacion
Viscosidad

Entorno

Temperatura ambiente
(funcionamiento y almace-
namiento)
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DNO6 a DN65
de 0,6 a 1200 I/min

0,3 a 10 m/s (consulte el diagrama de caudal)

+0,1% de la lectura” (respecto al valor de la velocidad del fluido
de programacién)

+9,5% de la lectura”
+0,5% de FE*

+ 0,4% de la lectura

Rosca interna o externa, extremos soldados, Clamp o brida

Enlace encolar, espiga o rosca externa

FKM o EPDM (dependiendo de la versién, consulte la tabla de
codigos)

Acero inoxidable (316L -1.4404), latén (CuZn,,Pb,),

PVC, PP, PVDF

Acero inoxidable (316L -1.4404)

PVDF (PP opcional o ac. inox, consulte la hoja de datos 8030HT)
Ceramica (Al,0,)

0a50°C para fitting de sensor de PVC
0a80°C para fitting de sensor de PP
-15a 100°C para fitting de sensor de ac. inox, latén o PVDF

Consulte el diagrama Presién/Temperatura
PN16 (232,16 PSI) (PN40 (580,4 PS|) opcional)
PN10 (145,1 PSI)

liquidos limpios, neutros o ligeramente agresivos, libres de sélidos
(méx. 1%), tamario de particula 0,56 mm max.
300 cSt. méx.

16 a 60°C para fitting de sensor de PVC

-16 a 80°C para fitting de sensor de PP

-16 a2 100°C para fitting de sensor de acero inoxidable, latén o
PVDF, dependiendo del transmisor asociado

Ejemplo
SO30 PVC

Diagrama Presion/Temperatura

Conexién con conexion encolable
DIN 8063 de PVC

DN P A D
[mm]  [mm]  [mm]  [mm]

15 345 1280 20,00
20 32,0 1440 2500
25 322 160,0 32,00
32 358 1680 40,00
40 39,6 1880 50,00
50 457 212,0 63,00

Nomas, directivas y aprobaciones
Directiva - Presion De conformidad con el articulo 3 pérr. 3 de la directiva 97/23/
CE*

Aprobacion/Certificado Certificado 3.1; Certificado 2.2; Certificado de acabado superficial;
opcional Certificado de calibracion;
FDA (con junta de EPDM) - solo fitting de sensor de acero
inoxidable

* F.E. = Fondo de escala (10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del
agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la salida
correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las
siguientes condiciones (dependiendo de la presién maxima, del didmetro de la tuberia y del
fluido).

Tipo de fluido Condiciones
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a DN < 25 solamente
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN <320

DN > 32y PN*DN < 1000
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b PN*DN < 2000
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN <200

Diagrama velocidad del fluido/caudal/DN

Ayuda para la eleccion — Consideraciones sobre la velocidad del fluido

Dependiendo del tipo de sensor, se debera seleccionar la velocidad del fluido adecuada para obtener la mayor exactitud. A mayor velocidad del

fluido, menor sera el error de medida, pero mayor seré la pérdida de presién. El siguiente grafico le ayudara a encontrar el didmetro de fitting

correcto para su aplicacién dependiendo de la velocidad del fluido y |a tecnologfa del sensor. Las tuberfas destinadas a fluidos similares al agua

estéan normalmente disefiadas para una velocidad media del fluido de unos 223 m/s 0 6a 10 ft/s.

Ejemplo:

= Caudal: 10 m®/h
= Velocidad de caudal ideal: 2... 3 m/s

Para dichas especificaciones, el grafico indica un tamafio de tuberia de DN40O [o DN50 para (*) los fittings de sensor mencionados]

Velocidad del fluido

No se recomienda

gom m’h
1000__ V/min
3000 200
2000
500 0
10001
200 I %
500 I
100 T
200 |
50 ”
100 |
20 T
50 1
10 T
20 |
b 1
10 1
9 T 05
5 1
f T o2
2 1
05 o
11
09 T 0.05
05 T
0.1 1
0.02
005 02 1
0.01
0.1 03 05 5 1

* para los siguientes fittings con:

= roscas externas segun la norma SMS 1145

= extremos soldados segun la norma SMS 3008, BS 4825/ASME BPE o DIN 11850 Serie 2

= conexiones Clamp segun la norma SMS 3017/ISO 2852, BS 4825/ASME BPE o DIN 32676

10

DN65
DN50 (DN65)*
DN40 (DN50)*

DN32 (DN40)*
DN25 (DN32)*
DN20 (DN25)*

DN15 (DN15or
DN20)*

DNO8

DNO06

30

0mls
fps

Velocidad del fluido
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Datos técnicos (estandar)

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente puede utilizarse bajo las
siguientes condiciones (dependiendo de la presion méaxima, del didmetro de la tuberia y del
fluido).

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a DN < 25 solamente

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN<320

DN > 32y PN*DN < 1000
Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b PN*DN < 2000
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN < 200

Diagrama Presion/Temperatura

15 } [ Metal )

PVDF (PN10)_

(PN10)-

! PP (PN10) |

! | | | T°C
-10 +10 +30 +50 +70 +90 +110

oC—-NMWAUTON®
<
O
T
z
(=]

I
S

A: Rango de aplicacién para el dispositivo completo
(fitting + caudalimetro)

Instalacion eje

EN ISO 5167-1 prescribe las distancias a la entada y la salida que deben respetarse a la hora de instalar fittings en tuberfas para obtener condiciones
de caudal sin turbulencias. A continuacién encontraré las principales disposiciones que podrfan dar lugar a un caudal turbulento, y las correspondientes

Opciones

= Conexion mediante AS-i

= Conexiones higiénicas Clamp y ASME con extremo soldado
= Conexion en manifold ANSI

= Fittings de PVDF y PP.

= Fittings para caudales elevados (8020) hasta DN350 mm

= Diversos materiales de junta

= Certificado de calibracion individual

distancias a la entrada y salida prescritas. Asegurese de que el punto de medicién sea el mismo para garantizar buenas condiciones de medicién

DN = Diametro de tuberia Direccion del fluido -->
. ) R Ampliacién del
Vélvula de control 2 x junta acodada 90 ., .
didametro de tuberia
50 x DN 5x DN 25x DN 5xDN 18xDN 5xDN
Reduccién
2 x junta acodada 90° Junta acodada 90° ~
) ) i del diametro de
3 dimensiones ojuntaenT .
tuberfa
40xDN 5xDN 20 xDN 5xDN 15xDN 5xDN
Tabla de codigos
Descripcion N° de articulo
Hall 423913
Hall (utilizar con 8025) 423914
Alta temperatura * 449 694

*Consuilte la hoja de datos independiente 8030 para temperaturas elevadas

Nota: El modulo electronico SE30 y el fitting SO30 se deben pedir por separado

Diagrama Presion/Temperatura

F;'eSié” A (Type 8030, 8032, 8034, 8035, 8036)
foar] A (Type SE30 Ex) |
16
15 I Metal a
14 ‘
I
13 s
I
12 L
11 1
10 ;
9 | <PVDF
8 ; ——
7 C[PCHRP T N\ PVDF (PN10)
6 ‘ 1
5 I
| . —
4 —(PVG (PN10)
3 s ——
I
2 I}
1 } PP (PN10) A: Rango de aplicacién para el dispositivo completo
I
0 ! | | | (fitting del sensor + transmisor )
30 10 +10  +30 450  +70  +90 +110

Temperatura [°C]

Tabla de codigos

N° de articulo
Tamafio PVC (DIN) Latén G Inoxidable G Inoxidable PVDF
DN enlace encolar  rosca interna rosca interna G con rosca ISO 10931
[mm] interna, alta
temperatura
S030 (para SE30, SE32, SE36)
15 423 938 423 980 424 004 449 726 423 968
20 423 939 423 981 424 005 449 727
25 423 940 423 982 424 006 449 728 423 970
32 423 941 423 983 424 007 449 729 423 971
40 423 942 423 984 424 008 449 730 423 972
50 423 943 423 985 424 009 449 731 423 973

65 - - - -

Brida higiénica
de acero
inoxidable

443 396

443 397

443 398

443 399

Acero
inoxidable
BS4825

443 369

443 370

443 371

443 372

443 373

443 374

DIN EN 1092-1

424 040

424 042

424 043

424 044

424 045
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Caudalimetros para la medida de caudal continuo INLINE

Para utilizar con fitting S030, DN15-50 mm

- Elfitting con cierre de bayoneta «Turn and
Lock» (giro y bloqueo) aisla el sensor del
medio

+ Integracion econdmica en el sistema de
tuberias

+ Version de frecuencia de 3 hilos para co-
nectar directarmente a un PLC (PNP y NPN)

- Conexion a equipos Burkert en sus versio-
nes remotas

Caudalimetro con disefio de bayoneta exclusivo fabricado a partir de un
sensor SE30 y un fitting para medicién de caudal SO30. Perfecto para
fluidos neutros y libres de sélidos. Un sensor de efecto Hall genera una
frecuencia de onda cuadrada proporcional a la velocidad del fluido.

Datos técnicos (estandar)
Datos generales

Compatibilidad con fittings SO30 (consulte la hoja de datos

correspondiente)

Materiales
Carcasa, cubierta, conector [FC
macho fijo
Conector / junta / tornillos
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido
Fitting, armadura para sensor Latén, acero inoxidable 1.4404/316L,
PVC, PP, PVDF
Rueda de paletas PVDF
Eje, cojinete / Junta Ceramica / FKM o EPDM (
dependiendo de la versién del fitting del sensor)
Conector EN 175301-803 (tipo 2508)

(se incluye en el suministro)

PA / NBR / Acero inoxidable

Conexion eléctrica

méx. 1,5 mm? de seccién; méax. 50 m de
longitud, apantallado

Cable de conexion

Datos del dispositivo completo (fitting + médulo electrénico)

Diametro de tuberia DNOG6 a DN65

Rango de medida 03a10m/s

Temperatura del fluido con

fitting de 0ab0°C/0a80°C
PVC / PP -16a 100°C

Acero inoxidable, latén, PVDF

Presion max. del medio PN 10 (con fitting de plastico) PN16 (con fitting
de metal)

(PN40 opcional, consulte la hoja de datos SO30)
300 cSt. méx. / méx. 1%

(Tamafio de particula: 0,6 mm max.)

Viscosidad / Contaminacion

Error de medida
Teach-In +19% de la lectura® (respecto al valor de la
Factor K estandar velocidad del fluido de programacién)

+2,5% de la lectura®

Linealidad +0,5% de FE*V
Repetibilidad +0,4% de la lectura®
Entorno

-156a +60°C (5a 140°F)
(funcionamiento y almacenamiento)

Temperatura ambiente

Humedad relativa < 80%, sin condensacién

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del
agua y ambiente = 20°C (68°F), aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y
la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.
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Consulte el fitting SO30

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

Datos eléctricos
Tension de servicio

Consumo de corriente
Versién Hall
Versién Hall «Low power»

Salida: Frecuencia
Versién Hall

Versién Hall «Low Power»

Fuerza dieléctrica
Polaridad inversa de la CC
Nomas y aprobaciones
Tipo de proteccion

Normas y directivas
EMC
Presién

Vibracién
Choque

66

12 - 36 V DC filtrado y regulado (a través de un
transmisor Biirkert, el dispositivo esta conectado para
la versién «Low Power»)

con sensor

<30mA

<08 mA

2 transistores NPN y PNP, colector abierto,
méax. 100 mA,

frecuencia: 0 a 300 Hz; ciclo de servicio 1/2
+100% salida NPN: 0.2-36 V DC

salida PNP: voltaje de suministro

1 transistor NPN, colector abierto, max.
10 mA, frecuencia: 0 a 300 Hz; ciclo de
servicio 1/2 +£10%

2300V AC

Protegido

IP65 con conector colocado y apretado

EN 61000-6-2, 61000-6-3

De conformidad con el articulo 3 parr. 3 de la
directiva 97/23/CE.*

EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

Conexién con enlace encolar
DIN 8063 de PVC

DN P A Norma Al
[mm]  [mm]  [mm] [mm

15 345 1280 DINISO 96
20 320 1440 DINISO 106
25 322 160,0 DINISO 116
32 358 1680 DINISO 116
40 396 1880 DIN/ISO 127
50 457 212,0 DIN/ISO 136

Conexién con rosca interna

G en acero inoxidable (316L - 1.4404) o latén
DN P A
[mm] [mm] [mm]
{5 34,5 84,0 G
20 32,0 94,0 G
25 32,2 1040 G
32 35,8 1190 G
40 39,6 129,0 G
50 45,7 148,5 G

Conexion Clamp

A2
[mm]

D
[mm]

Dimensiones [mm] (consulte la hoja de datos para obtener mas detalles)

[mm]

90 20,00 43
100 25,00 53
110 32,00 60
110 40,00 74
120 50,00 83
130 63,00 103

(CuzZn39Pb2)

D
[pulgadas]
1/2

3/4

1/4

1/2

BS 4825/ASME BPE* en acero inoxidable (316L - 1.4404)

* Disponible con acabado superficial interno Ra = 0,8 um

DN P A Norma
[mm]  [mm]  [mm]

20 345 119 ASME BPE

D2
[mm]

15,75

25 32,0 129 BS 4825/ASME BPE 22,10
40 358 161 BS 4825/ASME BPE 34,80
50 39,6 192 BS 4825/ASME BPE 47,50
65 45,7 216 BS 4825/ASME BPE 60,20

Conexion de extremo soldado
BS 4825 en acero inoxidable (316L - 1.4404)

DN [ A Norma
[mm]  [mm]  [mm]

20 345 84,0 BS 4825
25 32,0 94,0 BS 4825
40 358 119,0 BS 4825
50 39,6 1280 BS 4825
65 45,7 147,0 BS 4825

Conexiéon en manifold

[mm]
19,05
25,40
38,10
50,80
63,50

EN1092-1 (1so PN16) en acero inoxidable (316L - 1.4404)

DN 2 A Norma L Z
[mm] [mm] [mm] [mm]  [mm]

D2

D1
[mm]

19,6
435
435
56,5
70,5

D1

[mm]  [mm]
16 3845 130 EN 235 4x140 450 650 950
20 320 150 EN 2856 4x14.0 58,0 750 1050
25 322 160 EN 285 4x140 680 850 1150
32 358 180 EN 310 4x18.0 78,0 100,0 140,0
40 396 200 EN 360 4x18.0 88,0 110,0 150,0
50 45,7 230 EN 41,0 4x180 102,0 125,0 165,0

D
[mm]

25,0
50,5
50,5
64,0
77,5

[mm]
1,20
1,65
1,65
1,65
1,65

D
[mm]

| (= R =
[— o
T =T
a
| | o
[— -1
| = =)
S v =
Al |
A

?]

g
o]

D2
D
D
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Caudalimetro In-Line para la monitorizaciéon, conmutacion y

visualizacion

Para utilizar con fitting S030, DN15-50 mm

- Funciones de monitorizacion, conmutacion
y transmision

- Pantalla de gran tamano

- Punto de conmutacion configurable

Consulte el fitting SO30

El caudalimetros 8032 consiste en un transmisor SE32 y un fitting SO30.

Se usa para medir liquidos limpios, neutros o agresivos. Esta disponible

con salidas de conmutacién configurables (transistor o relé) o salida de

valor de proceso de 4-20 mA.

Datos técnicos

Datos generales
Compatibilidad

Materiales
Carcasa, cubierta
Lamina del panel frontal/
tornillos
Conector/conector M12
Materiales de las piezas en
contacto con el fluido:
Fitting, armadura del
sensor/junta
Rueda de paletas / eje,
cojinetes

Pantalla
Conexiones eléctricas

Cable de suministro de
tension

Conexion de sensor remoto

Con fittings SO30 (consulte la correspondiente hoja de
datos)

PC, fibra de vidrio reforzada
Poliéster / Acero inoxidable

PA / PA o CuZn, niquelado

Latdn, acero inoxidable, PVC, PP o
PVDF / FKM (EPDM opcional)
PVDF / ceréamica

LCD de 8 digitos con retroiluminacion

Conector segtn la norma EN 175301-803,
conector macho M12 de 5 polos de libre colocacién
o conector macho M12 de 8 polos (se incluye en el
suministro)

0,56 mm? de seccién maxima; max. 100 m de
longitud, apantallado

0,6 mm? de seccién maxima; max. 50 m de longitud,
apantallado

Datos del dispositivo completo (fitting SO30 + mddulo electrénico SE32)

Diametro de tuberia
Rango de medida
Temperatura del fluido

Presién max. del fluido
Viscosidad / Contaminacion

Error de medida

Teach-In
Factor K estéandar
Modo de funcionamiento
Linealidad”
Reproducibilidad®

DNO6 a DN65
0,3a10m/s

0 a 50°C (con fitting de PVC) / 0 a 80°C (con fitting de
PP) / -15 a 100°C (con fitting de acero inoxidable, latén
o PVDF)

PN10 (745,17 PSI) (con fitting de plastico)
PN16 (232,16 PSI) (con fitting de metal)

300 cSt. méx. / 1% méx. (tamafio de particula 0,5 mm
méx.)

+1% de la |ectura1)(respecto al valor de la velocidad
del fluido de programacion)
+3% de la lectura”

Umbral: ventana o histéresis
+0,5% de FE*
+0,4% de la lectura

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del
agua y ambiente = 20°C, aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y la sali-
da correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.
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Dimensiones [mMm] (versién compacta)

54 54 50 116

Opciones

Montaje en pared o armario

Conexion de AS-i (opcional)

Conexiones higiénicas Clamp y ASME con extremo soldado
Conexion en manifold ANSI

Fittings de PVDF y PP

Diversos materiales de junta

Certificado de calibracion individual,

Datos técnicos (cont)

Datos eléctricos

Tension de servicio
Versién compacta

Polaridad inversa de la CC

Consumo de corriente
Versién compacta

Entrada
Frecuencia (version remota)

Salidas
Transistor

Relé (versién compacta)

Valor de proceso (version compacta)

Error de medida 4 a 20 mA
Entorno

Temperatura ambiente

Humedad relativa

Nomas, directivas y aprobaciones
Tipo de proteccion

Normas y directivas
EMC
Seguridad
Presién (Fitting SO30, DNO6 a DN65, de
PVC, PP, PVDF, acero inoxidable o latén)
Vibracién / Choque

Filtrado y regulado
12-36 V DC +£10%

Protegido
<90 mA (sin carga)
Sefal de pulsos: impedancia de entrada de 2 a 400 Hz: 10 kQ

NPN y/0 PNP (seleccionable), colector abierto, max. 700 mA,
500 mA méx. por transistor si ambas salidas transistor estén
conectadas por cable, 0 a 300 Hz

Salida NPN: 0,2 - 36 V DC

Salida PNP: Suministro eléctrico

con proteccién frente a cortocircuitos.

3 A/250V AC 0 3 A/30V DC;

[3A748V AC 0 3 A/30V DCJ2.

4 220 mA, aislamiento galvénico

Resistencia de lazo: 1300 Q a 36 V DC, 1000 Q2 a 30 V DC,
7000 a24VDC,450Qa 18V DC,200Qa 12V DC

+1%

-10 a + 60 °C (funcionamiento y almacenamiento)

< 80%, sin condensacién

IP65 con conector colocado y apretado correctamente

EN 610006-2, 610006-3
EN 61010-1

De conformidad con el articulo 3 del cap. 3 de la Directiva
97/23/CE*
EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

Caracteristicas principales

8032 con salida estandar On/Off

- 2 modos de conmutacién para la salida, tanto histéresis como ventana, invertidas o no

Modo histéresis

* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo solamente
puede utilizarse bajo las siguientes condiciones (dependiendo de la
presién maxima, del didmetro de la tuberia y del fluido)

Tipo de fluido Condiciones

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.a Solo DN <25

Grupo de fluidos 2, parr.1.3.a DN<320
DN > 32y PN*DN < 1000

Grupo de fluidos 1, parr.1.3.b PN*DN <2000
Grupo de fluidos 2, parr.1.3.b DN <200

Modo ventana

e o Contacto Ventana,
Contacto Histéresis, Contacto Histéresis, Ventana, ! )
invertida no invertida Contacto invertida no invertida
e | - - —o - - - | - r——— D

I\ I\ A A
' | 1 3 Y

— - - - — T Ll - - - - - ————
oLo OHI OLO  OHI oLo OHI OLo OHI

- Retraso configurable antes de la conmutacién

- Salidas posibles dependiendo de la versién: relé, transistor NPN, transistor PNP

8032 con salida de corriente para el valor de medida

- salida de 4 a 20 mA

- salida de 4 a 20 mA + salida de relé
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Instalacion eje

ENISO 5167-1 especifica las distancias en linea recta a la entada y la salida que deben respetarse a la hora de
‘ instalar fittings en tuberfas para obtener condiciones de caudal sin turbulencias. Las principales disposiciones que

; ‘ podrfan dar lugar a un caudal turbulento se muestran a continuacién, junto con las correspondientes distancias mini-

mas a la entrada y salida asociadas. Asi se garantizaran unas condiciones de medicién sin presencia de turbulencias
y sin problemas en el punto de medida.

DN = diametro de tuberia Direccién del fluido -->

2 x junta acodada Ampliacién del dia-
90° metro de tuberia

Valvula de control

50xDN 5xDN 25xDN 5xDN 18xDN 5xDN
2 x junta acodada Junta acodada de Reduccién del
90° 90° didmetro

8 dimensiones 40xDN 5xDN opiezaenT 20xDN 5xDN de tuberfa 15xDN 5 xDN

El dispositivo puede instalarse en tuberias horizontales o verticales.

Incorrecto
Correct:
—_

>
l Incorrecto

>
Incorrecto I Correcto

Correct
—

— ——
Correcto Incorrecto

Diagrama Presion/Temperatura

Pl Y
16 | |

‘ ot A: Rango de aplicacién para el dispositivo
15 - -
14 ‘ completo (fitting + electrénica)
13 ‘
12 !
1 ‘
10 L
9 'PVD
8 ! J/L(? N\
7 T [CPVC + PPN CPVDF (PN10)_
6 ! |
|
5 ‘
41— PVC (PN1O)
3 | C (PN
2 |
] ‘ PP (PN10) |
0 | | Toc
-30 -10 +10 +30 +50 +70 +90 +110

Salida
cableado

cableado
NPN y PNP
Relé

4-20mAyrelé

Conexion
Conector M12 de 5 polos para NPN/PNP

Conector M12 de 5 polos para NPN/PNP
Conector M12 de 8 polos para 4 - 20 mA
Conector M12 de 8 polos para 4 - 20 mA

Nota: otras longitudes de cable a peticién

Tipo

Solo conector

5 m, ya cableado

Solo conector

10 m, ya cableado

El médulo electrénico SE32 y el fitting SO30 deben pedirse por separado.

Accesorios

Salida
cableado

cableado
NPN y PNP

Relé

4-20mAyrelé

Conexiéon

Conector M12 de 5 polos para NPN/PNP
Conector M12 de 5 polos para NPN/PNP
Conector M12 de 8 polos para 4 - 20 mA

Conector M12 de 8 polos para 4 - 20 mA

Conector y M12

Tipo

Solo conector
5 m, ya cableado

Solo conector

10 m, ya cableado

Conexion
Conectores

Conectores
Conexion M12
Conectory M12

Conectory M12

Conexion
Conectores

Conectores
Conexion M12

Conectory M12

N° de articulo
436 474

434 871

436 473

436 475

560 547

N° de articulo

917 116

560 365

444 799

555 675

N° de articulo
436 474

434 871

436 473

436 475

560 547

N° de articulo
917 116

560 365

444 799

555 675




Transmisor de caudal In-Line para una medicion continua

-

Para utilizar con fitting S030, DN15-50 mm

- Subida y descarga de datos a través de una
pantalla extraible

« Calibracion automatica: TEACH-IN
(programacion)

+ Todas las senales de salida pueden ser
comprobadas sin necesidad de circulacion
de fluido

Consulte el fitting SO30

Caudalimetro con disefio de bayoneta exclusivo fabricado a partir de un
sensor SE36 y cualquiera de los fittings SO30. El caudalimetro INLINE de
dos hilos de 4-20 mA esta fabricado para ofrecer un caudal auténtico y
fiable de liquidos neutros libres de sélidos. Una pantalla extraible retroilu-
minada hace que el sistema sea flexible y le afiade mas valor.

Datos técnicos

Datos generales

Compatibilidad Cualquier tuberfa a partir de DNO6 hasta
65 equipada con un fitting SO30 INLINE de
Burkert

(consulte la correspondiente hoja de datos)

Materiales Consulte la vista detallada en la pagina
siguiente
Carcasa Acero inoxidable 1.4561, PPS
Cubierta [FC
Juntas EPDM
Tornillos Acero inoxidable

Acero inoxidable 1.4404 (316L)
Latén niquelado

Placa de montaje con conector fijo
Conector fijo

Pantalla PC
Tecla de navegacion PBT
Sistema de cuarto de vuelta E@

Pantalla (accesorios) Matriz de puntos en gris 128 x 64 con retroi-

luminacion

Conexiones eléctricas
Transmisor de 2 o 3 salidas
transmisor de 4 salidas

1 x conector fijo macho M12 de 5 polos,
1 x conector macho M12 de & polos y 1 x
conector fijo hembra fijo M12 de 5 polos
Cable de conexion Cable apantallado
Entorno

-10 hasta +60°C
(funcionamiento y almacenamiento)

Temperatura ambiente

Humedad relativa < 85%, sin condensacién

Datos del dispositivo completo (tuberia + transmisor)
Diametro de tuberia DNO6 a 65

Rango de medida 0,3 hasta 10 m/s

Temperatura del fluido con fitting de

PVC 0 hasta 50°C

PP 0 hasta 80°C

PVDF, latén o acero inoxidable -15 hasta 100°C
PN10 (745 PSI) (con fitting de plastico) -
PN16 (232 PSI) (con fitting de metal) - (PN40
a peticion, consulte la hoja de datos del S030)
- consulte el diagrama Presién/ Temperatura

300 cSt méx. / 1% méx.

Presién max. del medio

Relacion viscosidad / particulas

Error de medida
Programacion +19% de la lectura (respecto al valor de la
velocidad del fluido de programacién)”

Factor K estandar +2,5% de la lectura”
Linealidad +0,5% de FE*"
Repetibilidad +0,4% de la lectura”
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Dimensiones [Mm] (consulte la hoja de datos para obtener detalles)

97 70 131

Opciones

= Velocidad de fluido elevada (8026) hasta DN350 mm
= Conexiones higiénicas Clamp y con extremo soldado
= Conexion en manifold ANSI/DIN

= Diversos materiales de junta

= Certificado de calibracion individual

" Bajo las condiciones de referencia, es decir, midiendo un fluido = agua, con temperatura del
agua y ambiente = 20°C (68°F), aplicando los valores minimos convencionales a la entrada y

la salida correspondientes a las dimensiones del interior de la tuberia.

* F.E. = Fondo de escala (escala completa -> 10 m/s)

Datos técnicos (continuacisn)

Datos eléctricos

Suministro eléctrico
transmisor de 2 o 3 salidas (2 hilos)
transmisor de 4 salidas (3 hilos)
Caracteristicas de la fuente de energia
(no se proporciona) de los dispositivos
con certificaciéon UL

Consumo de corriente con sensor
transmisor de 2 o 3 salidas (2 hilos)
transmisor de 4 salidas (3 hilos)

Consumo de energia

Polaridad inversa de la CC

Pico de tension

Cortocircuito

Salida
Transistor
1 salida de transistor
(Transmisor de 2 hilos)

2 salidas transistor
(Transmisor de 2 o 3 hilos)

Corriente
1 salida de corriente
(Transmisor de 2 hilos)

2 Salidas de corriente
(Transmisor de 3 hilos)

Error de medida 4 a 20 mA
Nomas, directivas y aprobaciones

Tipo de proteccion

Normas y directivas c €
EMC
Presion
Vibracion / Choque

14-36 V DC, filtrado y regulado

12-36 V DC, filtrado y regulado

Fuente de energia limitada

(segun el parr. 9.3 de la norma UL61010-1)

o fuente de energia de la clase 2 (segn las normas 1310/1585 y
60950-1)

<1 A(con carga de transistores)

<25 mA (a 14 V DC sin carga de transistores, con lazo de corriente)
<5 mA (a 12V DC sin carga de transistores, sin lazo de corriente)
40 W méx.

Protegido

Protegido

Protegido para salidas transistor

NPN, colector abierto, 1 - 36 V DC,
max. 700 mA

Configurable como «sourcing» o como «sinking» (como PNP o NPN res-
pectivamente), colector abierto, max. 700 mA, 500 mA méx. por transistor
si las dos salidas transistor estdn conectadas por cable

Salida NPN: 1-36V DC

Salida PNP: Suministro eléctrico

4-20 mA programable como «sourcing» o «sinking» (en modo transistor),
méx. impedancia de lazo: 1100 Qa 36 V DC;
610Qa24VDC;180Qa 14V DC

méx. impedancia de lazo: 1100 Q a 36 V DC;
610Qa24VDC; 100 Qa 12V DC

+1%

IP65, IP67, NEMA 4X y NEMA 6P con conector M12 montada y apretada
y cubierta totalmente atornillada

EN 61000-6-2 (2005), EN 61000-6-3 (2001)
De conformidad con el articulo 3 pérr.3 de la directiva 97/23/CE*
EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

Diagrama Presion / Temperatura
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* Para la directiva 97/23/CE sobre presion, el dispositivo
solamente puede utilizarse bajo las siguientes condiciones
(dependiendo de la presion maxima, del didametro de la tube-
ria y del fluido).

Tipo de fluido Condiciones

Grupo de fluidos 1, DN < 25 solamente
parr.1.3.a

Grupo de fluidos 2, DN <32

parr.1.3.a DN > 32y PN*DN < 1000
Grupo de fluidos 1, PN*DN <2000

parr.1.3.a

Grupo de fluidos 2, DN <200

parr.1.3.a

A :rango de aplicacién para el dispositivo
completo (fitting + transmisor)
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Instalacion eje Tabla de codigos

EN ISO 5167-1 prescribe las distancias en linea recta a la entada y la salida que deben respetarse a la hora de instalar N° de articulo
fittings en tuberfas para obtener condiciones de caudal sin turbulencias. Las principales disposiciones que podrfan dar lugar a =gediicaciones Salida Conexin electica Sit” I C(zn"
antalla antalla
un lcaudal tyrbulento, se muestr.an e’1continuaci6.n,.junto con las .c?,rres.pondiente?; distancias ml'rl1imas Prescritas alaentraday 9 salidas 1 xtransistor + 1 x 4 - 20 mA Conector fijo macho M12 5pGO 880 561 880
salida asociadas. Asi se garantizardn unas condiciones de medicién sin presencia de turbulencias y sin problemas en el punto (2 hilos) de 5 polos
de medida. 3 salidas 2 x transistor + 1 x 4 - 20 mA Conector fijo macho M12 560 881 561 881
(2 hilos) de 5 polos
4 salidas 2 x transistor + 2 x 4 -20 mA Macho M12 de 5 polos y 560 882 561 882
(8 hilos) hembra M12 de 5 polos
Nota:
DN = orificio Direccion del fluido --> Los siguientes articulos deben pedirse por separado
= El médulo electrénico SE36 y el fitting SO30
Vélvula reQU|adora 2x junta acodada 90° AmpI|a<:|on - Clavijas de cable M12 (solo hembra para un transmisor sencillo de 4-20 mA, 1 macho + 1 hembra para un transmisor dual de 4-20 mA)
50xDN 5xDN 25xDN 5xDN 18xDN 5xDN .
Accesorios
Descripcion N° de articulo
2 x junta acodada 90° junta acodada 90° Pantalla/médulo de programacisn 559 168
3 dimensiones 70 xDN 5 <DN opiezaen T 20xDN 5%DN Reduccién 15xDN 5xDN _
Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, solo conector 560 946
Conector eléctrico, macho M12 de 5 polos, ya cableado (2 m) 559 177
. . Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, solo conector 917 116
Dimensiones [Mm]
Conector eléctrico, hembra M12 de 5 polos, ya cableado (2 m) 438 680

X DN H con

fitting SO30

06 160

08 160

* 15 165

20 163

25 163

—— [l v 32 166

Bl 40 170

50 177

65 177
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